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OBAVEZNO PROCITAJTE!

GORIVO KOJE SE UPOTREBLJAVA

Benzinski motori: iskljucivo koristite bezolovni benzin s aktanskom vrednodéu ne manjom od 95 R.O.N.
Dizel motori: iskljuéivo koristite dizel gorivo za motorna vozila koje odgovara evropskoj specifikaciji EN590.

POKRETANJE MOTORA

_— Benzinski motori s mehanickim mznjzg‘_:;m: uverite se da je ruéna koénica podignuta; postavite rugicu menjaca u neutralan
% polozaj. do kraja pritisnite pedalu kvacila pri om nemojie douavati gas. Zatim okrenite kontakt kljué u polozaj AW, Posle
pokretanja motora kljug otpustite: :
Benzinski motori sa Selespesd mmraégmt driite pritisnitu pedaiu koénice: okreniie kontakt xljué u poloZaj AVV, posle
pokeetanja motora Kijué otpustite; Prenos & aulomaiski postavia u neut:alni potoZaj
Dizel motori: okrenite kontakt klju¢ u polozaj MAR i pricekajia ¢a se signalne lampice TN O ugase. Okrenite kon-
taki kljué u polozaj AVV i pO pokretanju molora ga otpustite

{ZNAD ZAPALJIVIH MATERIJALA

ZAUSTAVLJANJE
& Tokom svoq rada katalizator fa2Vila Vo ViSoku temperatyn,. iemopte zaustavlyais vozilo iznau ((Ve. SUvOg ISCa. borovin
ighaa @ tolo kog drugog zapaljivog materjala: rizikujete da moiea izazove : -

OCGUVANJE PRIRODNE SREDINE

\ Vozilo je opremljena sistemom za kontrolu rada komponenata koje ugestvuju u emisiji $tetnih gasova i time obezbeduje
1@ otuvanje prirodne sredine. .

DODATNI ELEKTRICNI UREDAJI

Ukoliko u svoje vozilo Zelite da naknadno ugradite opremu koja radi na elektriénu struju (uz sav rizik da eventualno s vre-
menom ispraznite akumulator) obratite se ovlaséenom servisu Fiata gde ¢e utvrditi ukupna elektricna potrosnja i proveriti

da li je sistem vaSeg vozila u stanju da podnese trazeno dodatno opterecenje.

CODE kartica

Morate je dr2ati na sigurnom mestu, a nikako u samom vozilu. Elektronski kod sa CODE kartice uvek drzite kod sebe u
sluéaju da vam zatreba da vozilo pokrenete u nepredvidenim okolnostima.

PLAN PROGRAMIRANOG ODRZAVANJA

Pravilno odravanje omogugiée da se sacuva poetni nivo performansi i bezbednosti a i da uz ekonomiénu voinju
/' sacuvate prirodnu sredinu tokom Gitavog Zivotnog veka vaseg vozila.
PRIRUCNIK ZA VLASNIKA ’

U kojem céete nadi vazne informacije. savete i upozorenja za pravilnu upotrebu, bezbednu voZnju i za dodatno odriavanje vozila.
- A E ~ o R . . )
Posebnu paZnju obratite na simbole '~ (licna bezbednost), 3 (oéuvanije prirodne sredine) i é {odrzavanje vozila).




Postovani,

Zahvaljujemo Vam se §to ste odabrali vozilo Fiat i &estitamo $to ste izabrali Fiat Stilo.

Pripremili smo ovaj priruénik kako bi Vam pomogli da upoznate sve osobine vadeg Fiat Stila i da bi mogli
da ga koristite na najbolji moguéi naéin.

Trebalo bi da priruénik procitate pre nego $to prvi put izvezete svoje vozilo na put.

Priru¢nik sadrzi informacije, savete i vazna upozorenja vezana za upotrebu vadeg vozila koji ée vam
pomodi da izvucete maksimum iz tehnickih karakteristika Vadeg Fiat Stila. Naéi ¢ete i korisne savete za
svoju liénu bezbednost, za odrzavanje vozila i zastitu prirodne sredine.

U Fiatovoj garantnoj knjiZici objasnjene su i ostale usluge koje Fiat nudi svojim kupcima:
* garantni list s rokovima i uslovima za odrzavanje kojih se treba pridrzavati
= Citav niz dodatnih usluga na raspolaganju kupcima Fiatovih vozila.

Srdagan pozdrav i udobna voznja!

-U priru€niku za upotrebu i odrZavanje vozila opisane su sve varijante Fiat Stila.
Zato je vaZno da poStujete one podatke koji se odnose na varijantu motora i karoserije vozila

koje ste kupili.

UPOZNAVANJE VOZILA
Znaci

PRAVILNA UPOTREBA VOZILA
Pokretanje maotora . .

Signalizacija za upowmnp e

Unutradnjostvozila . .............
Lifna podesavania . .

Klima uredaj .. .. .. TEHNIEKE POJEDINOSTI
Grejanje i provetravan| Podaci za raspoznavanje .
Ruéno upravijanje klima uredqem

Kodovi motora - vanijante kamsma o
Dugetrajno siapr\]e vozila van upotrsbe T MOIOF . .cuvnrrrnnnmnnnnssssns

Automalski kiima uredaj sa dve zone
Rudice uz volan ... ..

Korisna dedatna . o i.......267 Svecice .......

Cruise Control . aed cprama . Prenos .. e,
Radar Cruise Control e o U VANREDNIM SITUACIJAMA KOBNICE ... uevnoesansnssnnntunesesvee
Plalqnje@ ............ cane ; i@ U vanrednim si JAME ..o eeiennenas ! Oslanjanje ......

Prokidadl. ............ . - Pokretanje pomocénim akumulatorom . . . Upravial ...oooooeiiii
Unutranja oprema ... .. 3 <ie Pokrelanje guranjem . .............. Tolkowi .

‘Sﬁw\nmovr krowni prozor .. Ao S8 probuli guma .o Dimenzije

Vrata . Kada je patrebno zameniti sijalicd .. ... .. Performanse

Prljaznik . Ako pregori sijalica spoljnieg svetla ...... .. Tetine

Poldopac motora .. Ako pregoni sijalica unutradnjeg svetla .. ... Zapreming b

Keouni nosat / nosac a skne Ako pregori osigurad ... ... ... Specifikacije ulja i teénos

Svetla za voinju .. : Ako s isprazni akumulator Polrodnja gormva .. ...............
-ABS.

Emisija CO2u |zdu-m1m gasow'na

o Podizanje vozila ...
ESP sistem (Electronic Stability Prografﬂ) e am ie vozila . . Radio frekvencije dalj

ASR sistem (Antislip Regulation)

Uslutajunezgode .. ............ ... ... ministarstava .. . .
EOQBD sistem (benzinske varijanie) Ho CID (Customer identification L‘Jewoe]
Predniji | boéni vazduéni jastuct . ODRZAVAMJE VOZILA Homolegacije ministarstava . ... Js8
Audio sistem ... - aenik Ve P irano odriavanje .............. -.... 308
m vozila . 218  Programi I8 (5t e pm
Dr?duaitna:’prg:?mi:igﬂ;:a ‘msmk. _....218  Plan programiranag odriavanja T 309
Ve SRR



DOBRODOSLI U FIAT STILO

Fiat Stilo je kompaktno vozilo originalne linije oblikovano tako da pruzi vrhunsko zadovoljstvo u vozZniji uz potpunu
bezbednost i maksimaino postovanje i ¢uvanje prirodne sredine.

Svaki deo, pocevsi od novih motora, prostrane unutra§njosti i brojnih detalja u vezi sa pove¢anjem udobnosti i za
vozada i za putnike uticace na Vas i udiniti da cenite specifi¢nosti Fiat Stila.

Kasnije, kako budete otkrivali da karakteristike njegovog stila i tehnicke karakteristike idu u korak sa novim proizvod-
nim procesima u pravcu smanjenja troSkova, shvaticete da je Vasa investicija bila korisna.

Na Fiat Stilu, na primer, ne Iret_)a obavljati prvi servis nakon uobiéajenih predenih 1.500 km veC tek posle 20.000
km.

Stavise, svaki pojedinacni deo Fiat Stila je u potpunosti razgradiiv. Na kraju radnog veka vaSeg vozila, Fiat ée preko

svoje prodajno-servisne mreze sa zadoyoijstvom otkupiti vade vozilo i podvrgnuti ga kompletnom recikliranju. Za
prirodnu sredinu to ¢e biti dvostruka dobit: nema gubitaka materijala, u njoj nista ne ostaje a potreba za novim sirov-

inama se umanjuje.

ZNACI KOJI CE VAM POMOCI DA PRAVILNO VOZITE

Znaci koje vidite na ovoj stranici su jako vaZni. Oni istiéu one delove priruénika na kojima se treba duZe zadrzati i koje
morate pazljivo procitati.

Kao $to vidite, svaki znak ima drugadiji simbol tako da se lako i jasno prepoznaju sadrzaji razliéitih oblasti:

Li¢na bezbednost Cuvanje prirodne sredine Odrzavanje vozila

Vano: potpuna ili delimicno Ukazuje na praviine postupke kojih Vazno: Potpuno ili delimiéno
nepridrzavanje ovih uputstava moze treba da se pridravate kako prilikom  nepridrzavanje ovih uputstava moze da
izloziti vozaca, putnike ili ;i_ruge ucesnike  koriscenja vozila ne bi zagadivali poveca rizik i dovede do ozbiljnog
u saobracaju sasvim ozbiljnoj opasnosti.  prirodnu sredinu. ostecenja vozila pa i do eventualnog

gubitka prava na garanciju.



UPOZNAVANJE VOZILA

SIMBOLI

Posebno obojene nalepnice
smestene su na samim delovima tj.
sklopovima vaSeg Fiata Stilo ili u nji-
hovoj blizini. Na tim nalepnicama se
nalaze simboli koji bi trebalo da Vas
podsete na mere predostroznosti koje
treba da preduzmete u vezi svakog
pojedinog dela ili sklopa. Plogica sa
celokupnim pregledom simbola, sl. 1,
smestena je na unutradnjoj strani pok-
lopca motora.

Pri svakom okretanju kontakt klju&a u
polozaj STOP, Fiat CODE sistem preki-
da rad elektronske upravijaéke jedinice
motora.

Ako kod ne bude prepoznat, na
instrument tabli ée se upaliti signal
upozorenja st. Zavisno od varijante,
na instrument tabli se takode pojavijuje
i natpis CAR SECURITY FAILURE ili
IMMOBILISER FAILURE (pogledajte
pod SIGNALIZACIJA ZA UPOZORENJE
u ovom poglaviju).

U ovom slucaju, kljué treba okrenuti
u polozaj STOP a zatim ponovo u
polozaj MAR; ukoliko funkcija biokade
ostane ukljuéena, poku$ajte sa drugim
klju€em koji je isporuéen s vozilom.
Ako i posle toga motor ne budete
mogli da pokrenete postupite prema
uputstvu u poglavlju U VANREDNIM
SITUACIJAMA i obratite se oviaZéenom
servisu Fiata.

FIATOV KOD SISTEM

Da bi Vase vozilo bilo dodatno
za8ticeno od pokusaja krade opreml-
jeno je elektronskim sistemom blokade
motora (Fiat Code sistem) koji se
automatski aktivira ¢im se kontakt kljug
izvude iz brave.

VAZNO Svaki kijué ima svoj viastiti
kod koji mora da bude saduvan u
memoriji upravijakog sistema. Za
memorisanje novih kljuéeva, najvie do
osam, obratite se iskljudivo
ovia3¢enom servisu Fiata nosedi sa
sobom sve kljuceve koje poseduijete,
CODE karticu, liéna dokumenta za
identifikaciju i dokumente kojima
dokazujete vlasnistvo vozila,

VAZNO Ako se u toku voznje upali
signal upozorenja =:

1. Ako se upali signal upozorenja
Sto je u zavisnosti od varijante vozila
propraceno porukom CAR SEGURITY
FAILURE ili IMMOBILISER FAILURE
(pogledaijte pod SIGNALIZACIJA ZA
UPOZORENJE u ovom poglaviju),
znadi da sistemn izvodi samotestiranje
(na pr. zbog pada napona). Prilikom
prvog zaustavijanja vozila izvrsite kon-
trolu sistema: ugasite motor okretanjem
kontakt kijuéa u polozaj STOP, vratite
klju¢ u poloZaj MAR; ukoliko nije reg-
istrovan nikakav kvar tom prilikom se
nece upaliti signal upozorenja = . Ako
signal upozorenja ipak ostane upaljen

Glava svakog pojedinog kontakt
klju¢a opremljena je elektronskim
uredajem koji Salje kodirani signal
putem posebne antene ugradene u
kontakt bravu. Kodirani signal, koji se
prilikom svakog pokretanja motora
promeni je, u stvari, lozinka za upravi-
jacku jedinicu koja omogucava pokre-
tanje motora.

NACIN RADA

Kod svakog pokretanja vozila, okre-
tanjem kontakt kljuéa u polozaj MAR
upravljacka jedinica Fiat CODE sistema
Salje upravljackoj jedinici motora kod
za prepoznavanje da bi se iskljucila
funkcija blokade. Promenljivi tajni kod
za prepoznavanje, koji ima éetiri mili-
jarde varijacija, je moguée odaslati jedi-
no ukoliko upravlijaéka jedinica CODE
sistema prepozna odaslani kod kljuéa,
koji se pobuduije preko antene u kon-
takt bravi.

ponovite prethodno opisan postupak
ali pri tom klju¢ ostavite u polozaju
STOP duze od 30 sekundi. U sluéaju
da se poteskoce i dalje nastave
obratite se ovia¥éenom servisu Fiata.

2. Ako signal upozorenja s¥ nastavi
da svelli to znaci da kod nije bio pre-
poznat. U tom slucaju okrenite kljuc
natrag u poloZaj STOP a zatim ponovo
u poloZaj MAR pa ukoliko motor i dalje
ostaje blokiran probaite sa drugim
kljuéem isporuéenim sa vozilom. Ako
motor i dalje ne bude moguée
pokrenuti pridrzavajte se uputstva za
pokretanje u vanrednim situacijama sto
je opisano u poglavlju U VANREDNIM
SITUACIJAMA i obratite se ovia&&enom
servisu Fiata.

Elektronski delovi kljuéa
mogu da se ostete ako bj
bili izlozeni jakim udarci-
ma.




KLJUCEVI Kijug A se koristi:
- u kontakt bravi
- u bravi na vratima

- u bravi prtljaznika

Zavisno od varijante vozilo se
isporucuje sa dva kljuéa:

- Klju€ A-sl. 2 sa metalnim dodatkom . za daljinsko
koji se moze otvoriti (zavisno od zakljuGavanje/otkljuéavanje vrata
opreme) i sa ugradenim daljinskim - za daljinsko

upravljaem za otvaranje prtljaZznika,
zaklju¢avanje [ otkljuavanje vrata, i
ukljucivanjefisklju¢ivanje alarma (za.
vozila sa alarmom);

- kljué B-sl..2 sa metalnim dodatkom
koji se moZe otvoriti (zavisno od
opreme), za centralno
zakljucavanje/otkljucavanije vrata i za
otkljuéavanje/zaklju¢avanje prtljaznika.

zakljuCavanje/otklju¢avanje prtljaznika
- za alarmni sistem (ako je ugraden)

- za deaktiviranje suvozacékog
vazdusnog jastuka

- za deaktiviranje zadnjinh boénih
vazdusnih jastuka (ako su ugradeni)

- za olvaranje/zatvaranje prozora i
krovnog prozora, ako je ugraden.

Klju¢ B se koristi: .

- u kontakt bravi

- U bravi vrata

- u bravi prtljaznika

- za deaktiviranje suvozackog
vadzusnog jastuka

- za deaktiviranje zadnjih boénih
vazdusnih jastuka (ako su ugradeni)

- za otvaranje/zatvaranje prozora i

VAZNO Kako bi osigurali da elek-
tronski uredaji ugradeni u kljuéeve rade
besprekorno, kljueve ne treba izlagati
direktnim zracima sunca.

Korisé¢enjem funkcije *MY CAR SET-
UP MENU" iz menija na MULTIFUNKCI-
JSKOM EKRANU ili na NADOGRADI-
VOM MULTIFUNKCIJSKOM EKRANU
prikazanom na instrument tabli ili
putem menija Connect/Navigator na
sredisnjoj konzoli mogude je sistem
podesiti tako da se pritiskom na taster
C-sl. 4 za otkljucavanje/zakijucavanje
vrata otkljucaju samo vrata na vozackoj
strani ili i sva ostala vrata (pogledajte
pod SIGNALIZACIJA ZA UPOZORENJE
u ovom poglaviju).

Radi upoznavanja s naéinom rada i
koris¢enjem kljuéa s ugradenim daljin-
skim upravljaéem kao i sa svim
podesavanjima koje omoguéava,
pogledaite sledeci naslov ELEKTRON-
SKI ALARM.

krovnog prozora, ako je ugraden.

CODE karticu bi trebali uvek imati
kod sebe u sluéaju da je potrebno da
izvedete pokretanje u vanrednim
situacijama.

Zajedno s kljutem isporucuje se i
kodna CODE kartica sl. 3 na kojoj je
upisano sledece:

A - elektronski kod koji se koristi za
pokretanje u sluéaju vanrednih okol-
nosti (pogledajte POKRETANJE U
VANREDNIM SITUACIJAMA u poglaviju
U VANREDNIM SITUACIJAMA).

B - mehanicki kod kljuéa koji se daje
ovia§éenom Fiatovom servisu pri zahte-
vu za izradu duplikata.

Prilikom prodaje vozila,
sve kljuéeve i CODE kar-
ticu morate da predate
novom viasniku.

KLJUC SA DALJINSKIM
UPRAVLJACEM (ako je u opremi)

Klju¢ sl. 4 sadrzi:
- metalni umetak A koji moze da se
smesti u drici kljuéa

- taster F za otvaranje metalnog umetka

- taster C za istovremeno daljinsko
otkljucavanije vrata i deaktiviranje elek
tronskog alarma (gde ga ima u opre
mi), te paljenje plafonskog svetla
ograni¢enog trajanja; drzite ovaj taster
duZe od 2 sekunde kako bi se prozori
i pomiéni krov (ako je u.opremi)
automatski otvorili

CODE

ececraomc cooe A

MECHAMICAL CODE B |

sl 4



- taster D za istovremeno daljinsko
zakljuéavanje vrata i aktiviranje elek
tronskog alarma (gde je ugraden), te
za gaSenje plafonskog svetla; drzite ‘
ovaj taster duze od 2 sekunde kako bi
se prozori i krovni otvor (ako je u
opremi) automatski zatvorili

- svetleca dioda B koja svetlenjem
ukazuje na slanje komande prema pri
jemniku elektronskog alarma

- taster E za daljinsko otkljucavanije prt!
jaznika.

Metalni umetak A kljué¢a

koristi se u:

u kontakt bravi

- bravi na vratima

- bravi priljaznika

- za otvaranje i zatvaranje prozora

- u prekidacu/bravi za deaktiviranje
suvozackog vazdunog jastuka

- u prekidacu/bravi za deaktiviranje
zadnjeg boénog vazdusnog jastuka
{ako je u opremi)

VAZNO Ako prilikom zakljuéavanja
jedna vrata ili priljaznik nisu pravilno
zatvoreni, svetleca dioda A-sl.5 ée
nekoliko puta zatreptati zajedno sa
migavcima. Ako su jedna od prednijih
vrata otvorena, onda ce se zakljucati
samo zadnja. U tom slucaju proverite
vrata i ponovite postupak zakljuavanja.

Posto se jednom otkljudaju, ukoliko
se bilo koja vrata ili priljaznik ne otvore
unutar sledecih nekoliko sekundi, sis-
tem ce ih ponovo automatski zakljucati.

U slugaju da se aktivira sigurnosni
prekida¢ dovoda goriva vrata se
automatski otkljudavaju.

Prilikom pritiskanja tastera
@ F, pazite da Vas kod
h otvaranja ne povredi metal-

ni umetak ili da ne izazove

neku Stetu. Taster F treba
pritisnuti kad je kljué udaljen od
tela, naroéito od ociju i od predmeta
na kojima bi mogao da napravi
Stetu (na pr. odeéa). Pazite da kljué

Prilikom zatvaranja metalnog umetka
u drsku Kljuéa, pritisnite taster F i
okrenite umetak u smeru koji vam
pokazuje strelica dok ne zaéujete da se
zakodio na svom mestu. Tada moZete
otpustiti taster F.

Za koriséenje daljinskog otkljuéavan-
ja pritisnite taster C-sl.4, vrata ée se

nikako ne dode u ruke drugih,

posebno ne dece koja bi nepaznjom

mogia da pritisnu taster F.

Na vozilima opremljenim elektron-
skim alarmom, pritiskom na taster C
alarm se iskljuéuje, pritiskom na taster
D alarm se ukljuuje te svetieca dioda
B-sl.4 trepce dok odasilja¢ salje kod
prijemniku. Taj (promenljivi) kod se
menja prilikom svakog novog
odasiljanja. :

OTVARANJE PRTLJAZNIKA

Otvaranje prtljaznika spolja moze da
se izvede pritiskom na taster E-sl.4
daljinskog upravljaéa, éak i dok je elek-
tronski alarm ukljuéen. Otvaranje prtl-
jaznika je propraceno dvostrukim pal-
jenjem migavaca; njegovo zatvaranje
prali jedno paljenje migavaca i to samo
ako je alarm ukljucen.

U slucaju kad je elektronski alarm
ukljucen, pri otvaranju priljaznika alarm
iskljuCuje volumetrijsku zastitu kao i
senzor kontrole otvaranja priljaznika.

otkljuéati a migavci ¢e se upaliti dva-
Jbut.

Za kori3éenje daljinskog zakljuavan-

ja pritisnite taster D-sl.4, vrata ée se
zakljucati a migavci ce se upaliti jedan-
put.

Kad se vrata zakljuéaju svetleéa
dioda A-sl.5 se pali na oko 3 sekunde.
Posle toga poéinje da trepée.

VAZNO Rad daljinskog upravijada
moze zavisiti od razligitih faktora, na pr. od
interferencije s elektromagnetskim talasi-
ma koje su emitovali spoljni izvori, napun-
jenosti baterije ili zbog prisustva metalnih
predmeta u neposrednoj blizini kijuca il
vozila. Zbog toga je gore navedene pos-
tupke moguce izvesti i kori$éenjem met-
alnog dela kljuca (umetka).

Prilikom ponovnog zatvaranja
prtljaznika sve kontrolne funkcije ée se
iznova uspostaviti.

ZAHTEV ZA IZRADU DODATNIH
KLJUCGEVA SNABDEVENIH
DALJINSKIM UPRAVLJACEM

Prijemnik moZe da prepozna do pet
primeraka kljuceva s ugradenim daljin-
skim upravlja¢em. Ukoliko se bilo kad
tokom upotrebe vaseg vozila, bez obzi-
ra na razlog, ukaze potreba za novim
klju¢em s daljinskim upravijaéem direk-
tno se obratite oviadéenom servisy
Fiata. Sa sobom ponesite CODE kar-
ticu, neki licni dokument za identifikaci-
ju i dokumente kojima cete dokazati
svoje vlasnistvo nad vozilom.



NiZe su navedene osnovne funkcije koje se mogu aktivirati sa dva klju¢a (sa i bez daljinskog upravijaca):
}

Sigumasna brava
i Zatvaranje prozora m
™ Zatvaranje wrata m”“‘m‘ | Skywindow krov-
nel Bk L e
@ e okre. | Oretanje Kjuéa u
— Wjuka u Ohretanie | > 25 u Ohretanje (> 25) u g:nmb::gobh mk&lﬁ:&?ﬂ
Kijué bez daljinskog|  Okretanje kijuéa u smeru kazaljki na poloiaj za otvaranje polods 22 zavaranje | - lar ;':waranis (usmery | satu
smery suprotnom satu (vozadeva {u smeru kazaijki @ (u smenu el kazaliki na satu sa
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; j i $nj i vozila,
¥ iucen sklop sigurnosne brave, ne postoji moguénost otvaranja vrata iz unutrasnjosti
Ktada 1 uy%lzll‘::;ka iz vozila proverite da u njemu nema putnika.
stoga pre

Sigurnosna brava (Dead lock)

Ovaj uredaj omoguéava mehaniko
odvajanje unutradnjih rugica za
otvaranje vrata i tastera za zaklju&avan-
je od same brave i na taj naéin
sprecava otvaranje vrata iz
unutraSnjosti vozila pri pokusaju krade
(na pr. razbijanjem prozora).

Uredaj onesposobljava i taster za
otvaranje / zatvaranje vrata (vidi pod
CENTRALNO ZAKLJUCAVANJE u
poglaviju VRATA) koji se nalazi na ruko-
hvatu vozagevih vrata.

Ukljugivanje: sigurnosna brava moze
 alktivirana daljinskim upravljagem ili
Kiju&em, Ukljugivanje se signalizira sa
tr Palienjem migavaca i trep-
ec diode (vidi prethodnu
Ako neka vrata nisy dobro

Zaworena, brava se ne ukljuéuje da bi
se spredilo da osoba koja ude kroz

otvorena vrata ne ostane blokirana u

kabini kada zatvori vrata.

Iskljucivanje: iskljuéuje se automatski
na svim vratima u sledeéim slu&ajevi-

ma:

- pri otkljuavanju vrata

- pri otkljuéavanju vozadevih vrata
- pri okretanju kljuéa u polozaj MAR

Ako se isprazni baterija
daljinskog upravijaca

(vrata se ne mogu
zakljuéati), sigurnosnu

bravu mozete iskljuéiti samo

pomocu kljuéa i to na onim vratima

koja imaju uloske brave: u ovom
sluéaju sigurnosna brava ostaje
ukljuéena samo na zadnjim vrati-

ma.

. Sigurnosna brava pruza najbolju
zastitu od nezeljenog pristupa vozilu,
Stoga, treba je aktivirali svaki put kada
vozilo ostavijate bez nadzora. Kada je
sigurnosna brava ukliuéena, ne postoji
nacin da se vrata Otvore jz putnicke
kabine. Zbog toga, vodite raduna da ne
ostavljate osobe u vozily g5
ukljuéenom sigurnosnom bravom.



ZAMENA BATERIJE NA
KLJUCGU S DALJINSKIM
UPRAVLJACEM

Ako pritiskom na taster {_C, D, ili E-
sl.4) svetle¢a dioda B na kljucu trepne
samo jednom i to kratko, onda ju treba
zameniti novom baterijom istog tipa.

Kad baterija oslabi na instrument tabli
se pokazuije, zavisno od varijante, poru-
ka FLAT BATTERY; REMOTE CON-
TROL ili REMOTE CONTROL BATTERY
FLAT. )

U ovom siucaju zamenite bateriju
istom koju Gete nabaviti u obicnoj pro-
davnici.

sl. 6

Funkcija elektronskog alarma je

Istro$ene baterije
zagaduju prirodnu sredinu
i zbog toga ih treba odla-
gati na posebna za to

odredena mesta, vec

prema zakonu ili ih moZete predati
ovlagéenom servisu Fiata gde ce se
oni pobrinuti za njihovo pravilno
uklanjanje.

Zamena baterija:

- pritisnite taster A-sl. 6 i otvorite
metalni umetak B;

- koristeci odvijaé zaokrenite okretni
mehanizam C na polozaj d i
izvucite nosac baterije D;

- zamenite bateriju E pazeci pri tome
na pravilan polozaj polova;

- vratite nosac baterije u drsku kijuca,
te ga pricvrstite, zakretanjemn meha

nizma C na polozaj d'

ELEKTRONSKI
ALARM (gde je ugraden)

OPIS
Sistem se sastoji od: odasiljaca, pri-
jemnika, sirene sa sopstvenim napajar

_ jem, volumetrijskim senzorima i sen-

zorima za podizanje vozila. )
Elektronskim alarmom upravlja prijem-
nik smesten ispod armaturne table a
pored kutije sa osiguracima. Iskljucuje
se ili ukljuéuje daljinskim upravijacem
kljuca koji alje tajni i promentjivi kod.
Elektronski alarm obavlja sledece
funkcije kontrole: nedozvolieno
otvaranje vrata, poklopca motora i pri-
jaznika (perimetralna zastita), okretanje
kljuéa za pokretanje, presecanje kablo-
va akumulatora, prisutnost tela u p_okr?
tu u putnickom prostoru (volumetrijska
zastita), svako nenormalno
podizanje/naginjanje vozila, te kontrola
centralnog zaklju¢avanja vozila. Uz oV0
omoguéeno je i iskljugivanje kontrole
podizanja/naginjanja vozila kao i vol-
umetrijske kontrole

uskladena sa svim funkcijama daljin-
skog upravijada koje su prethodno

opisane (pogledaijte FIAT CODE SIS-
TEM - KLJUCEWY).

UPOZORENJE Sistem blokiranja
motora obezbeduje Fiat CODE sistem
koji se automatski aktivira prilikom
vadenija kontakt kljuga.

KAKO AKTIVIRATI ALARM

Sa zatvorenim vratima, poklopcem
Efotora i prfjaznika a sa kgﬁtakﬁme
i jtéem u poloZaju STOP ili izvadenim
Z Kontakt brave, usmerite klju¢ sa
daijinf.s!ﬁm upravijiaéem u smeru vozila
pg Pritisnete i otpustite taster D-sl.4.

Izuzev na pojedinim trzistima, sistem
se oglasava zvuénim signalom "bip" i
vrata se zakljucavaju.

Uklju€enju alarma prethodi faza
autodijagnoze. Ukoliko sistem otkrije
neku gresku oglasava se jos jednim
signalom "bip", te se na instrument tabli
vidi poruka ALARM FAULT (pogledajte
SIGNALIZACIJA ZA UPOZORENJE u
ovom poglaviju).

VAZNO Pri ukljucivanju centralnog
zaklju€avania, ukoliko se pritom koristi
klju¢ sa metalnim umetkom, alarm se
nece aktivirati.

VAZNO Delovanije elektronskog alar-
ma prilagodeno je posebnim zakonima
pojedinacnih zemalja.

Funkcije autodijagnoze i uprav-
ljanje vratima, poklopcem moto-
ra i prtljaznika

Ako se po ukljucenju alarma zaduje
naknadni zvuéni signal "bip" iskljudite
sistem pritiskom na taster C-sl.4,
proverite da su sva vrata, poklopac
motora i prtljaznika pravilno zatvoreni i
onda panovo ukljucite sistem pritiskom
na taster D-sl.4.

Ukoliko tako ne uradite vrata ili pok-
lopac motora-prtljaznika koji nisu pravil-
no zatvoreni nece ni biti pod kontrolom
alarmnog sistema,

Ukoliko se signal upozorenja ponovi |
posto su vrata i poklopci motora-prti-
jaznika pravilno zatvoreni znadi da je
autodijagnozom uoéen kvar na sistemu
i u tom slucaju morate se obratiti
ovia8¢enom servisu Fiata.



KAKO DEAKTIVIRATI ALARM

Za deaktiviranje alarma pritisnite tater
C-sl. 4 kljuca sa daljinskim .
upravijacem. Sistem ¢e reagovati na
sledeéi nadin (izuzev na pojedinim
trzistima):

- dva kratka treptaja migavca

- dva kratka zvuéna signala "beep”

sirene

- vrata ¢e se otkljucati.

VAZNO FPrilikom centralnog
otkljuéavanja koris¢enjem mgtalnog o
umetka u kljuéu alarm se nece deaktivi-
rati.

VOLUMETRIJSKA ZASTITA

Kako bi se obezbedila isprg_vnopt_ u
radu ovih senzora, putnici ili Zivotinje

ne smeju da ostanu u vozilu. Potrebno

je takode potpuno zatvoriti boéne pro-
zore kao i krovni otvor. Takode

proverite i da li su vrata, prtljaznik i pok-

lopac motora pravilno zatvoreni.

Za deaktiviranje volumetrijske zastite

pritisnite na prednjem plafonskom
svetlu taster A-sl. 7.

Zastita je iskljuéena sve dok se cen-

tralno otkljuéavanje ponovo ne aktivira.

KADA SE ALARM OGLASAVA

~Kada je alarmni sistemn ukljucen, alarm
8@ ogladava u slededim slucajevima:

pd otva.ranig jednih od vrata, poklop

€a motora il poklopca prtljaznika;

kad se 0dspoji akumulator ili se

prekine napajanje elektriénin kablova;

E:srlnim ulaskom u putnigky kabinu,
Pomer razbijanjem prozora (vol
zastita). .
pri Pokusajy pokretanja motora (kljué
; ofa_ju MAR).

kod nenormalnog podizanja vozila.

U zavisnosti od tr3ista, alarm aktivira
rad sirene i migavaca ( u trajanju od

otprilike 26 sekundi). Nagini oglasavan-

ja'i broj ponovijenih intervala mogu se
veoma razlikovati, zavisno od trzista.
Ipak predviden je najveéi dopusteni
broj ponovljenih intervala.
Po zavretku intervala alarma, sistemn
Ponovo preuzima svoju uobiéajenu
funkciju kontrole.

UKAZIVANJE NA POKUSAJ
PROVALE

Alarmni sistern pokazuje pokusaj
provale koji registruje upravijacka
jedinica, te se na ekranu instrument
table pokazuje poruka THEFT HAS
BEEN ATTEMPTED (pogledaijte pod
SIGNALIZACIJA ZA UPOZORENJE u
ovom poglaviju).

SENZOR PODIZANJA VOZILA

Senzor podizanja vozila reaguje na
svaku promenu nagiba vozila, te signa
izira svako moguce podizanje, ¢ak |
delimi¢no (na pr. prilikom skidanja
jednog od tockova).

Senzor reaguje i na minimalnu
promenu ugla vozila, duz uzdu?m‘ !
popreéne ose. Ne uzima u _ObZIF
promene ugla ispod 0,5°/minutu. (ka@
na pr. kol laganog ispustanja vaziiu
iz guma).

Za dealdtiviranje zastite protiv
podizanji vozila (na primer priliket!
vuce vozila sa ukljuéenim alarmor")l dq
tisnite na prednjemn plafonskom sae
taster A-sl. 8. .

Zastita vstaje iskljucena sve doh ¢
centralnu otkljugavanje ponovo !
aktivira.

KAKO ISKLJUCITI ALARMNI
SISTEM

Za potpuno deaktiviranje alarmnog sis-
tema (na primer zbog dugog ne
koricenja vozila) jednostavno zakljudajte
vozilo okretanjern kljuéa u bravi.

VAZNO Ako zelite da iskljuite alarm
kada je baterija daljinskog upravijaca
prazna ili ako postoji kvar na sistemu,
postavite kontakt kljué u bravu i okren-
ite ga u polozaj MAR.

Homologécija ministarstva

U saglasnosti sa zakonskim pravilima
svake zemlje o radio frekvencijama
hteli bi da Vam skrenemo paznju na:

-za pojedina trzista homologacijski
brojevi nalaze se na zadnjim stranica-
ma ovog priruénika pod naslovom
RADIO.FF{E'KUENCIJE DALJINSKOG
UPRAVLJACA: HOMOLOGACIJE MIN-
ISTARSTVA u poglaviju TEHNICKE
KARAKTERISTIKE:

-za ona trzista gde odasiljaé mora biti
oznacen, homologacijski broj se nalazi
na kljucu sa dalinskim upravijacem.
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SIGURNOSNI
POJASEVI

KORISCENJE SIGURNOSNIH
POJASEVA

Sigurnosni pojas treba koris}iti sa
uspravljenim grudnim koSem i ledima
évrsto naslonjenim na naslon sedista.

Uzmite jezicak A-sl.9 i stavite ga u
kopéu B dok ne zacujete "klik".

Lagano povucite pojas, ako zapne
popustite ga, kako bi se kratko namo-
tao, pa ga ponovo bez trzaja povucite.

Za otkopéavanje sigumnosnih pojase-
va, pritisnite dugme C. Da se traka ne
bi uvrtala, pri namotavanju je pratite
rukom.

Tokom voinje
nikada ne stiskajte
dugme C.

Zahvaljujuci mehanizmu za namota-
vanje, sigurnosni pojas se automatski
odmotava i prilagodava telu putnika
omogucavajuci mu pri tom potpunu

Kad je vozilo zaustaviljeno na nagibu
mehanizam za namotavanje moze da
se zablokira i to je sasvim normalno.
Mehanizam za namotavanje blokira
izvlagenje pojaseva u slu¢ajevima
trzanja, naglog kocenja, sudara ili pri
brzom prolasku kroz krivinu.

Zadnija tri sedista takode imaju sig-
urnosne pojaseve sa tri tacke oslonca i
mehanizmom za namotavanje.

Zadnje sigurnosne pojaseve treba
koristiti prema prikazanom na sl. 10.

slobodu pokreta.

sl. 9

Sigur i poj injeg
A sedi3ta u sredini moze se
7 koristiti iskljucivo ako je
) naslon sedista pravilno
priévriéen (pogledajte pod
naslovom PRTLJAZNIK. PROSIRI-
VANJE PRTLJAZNIKA).

Kada je naslon sedista pravilno
pricvriéen, “crvena traka" C pored
poluge B-sl.11 nestane. Ustvari,
"crvena traka" ukazuje na to da
naslon nije pravilno priévricen.
Zato u varijantama vozila opreml-
jenim sedistima koja se pomeraju
uvek proverite da li je naslon
sediSta pravilno pricvri¢en u odgo-
varajué¢em polozaju; ova varijanta
Ie opremljena nasionom sa pode-
Sivim nagibom: pri ponovnom
Postavljanju u pravilan polozaj,
obratite paznju da éujete kad se
Opet zakoéi i $kljocne.

Imajte na umu da prilikom
suda‘ra putnici na zadnjem
sedistu koji nisu vezani ne
samo da sebe izlazu
velikom riziku od povreda
nego predstavijaju opasnost i za
putnike na prednjim sediitima.

Pri pode8avanju nagiba naslona zz~-
njeg sedista, za praviino vra¢anje
kopce sedista, upotrebite prikladno
kuciste A-sl.12 ili A-sl.13 ( u varijanti
gde se sediSta pomeraju), koje u zav's-
nosti od varijante moze da bude ili u
jastuku ili u naslonu sedista.

sl. 10

Kako bi se kopce mogle upotrebiti,
prilikom ponovnog postavijanja sedista
u uspravan polozaj izvucite ih iz nji-
hovih kucista.

PODESAVANJE PREDNJIH
SIGURNOSNIH POJASEVA
PO VISINI

Podesavanje sigurnosnih
pojaseva po visini obavite
iskljuéivo dok vozilo stoji.

si. 11
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Po aktiviranju zatezada oslobada se i
dima. Taj dim je potpuno

negiodljiv i nema opasnosti od pozara.

2atezale sigurnosnih pojaseva ne
treba odrZavati niti podmazivati. Svaka
Promena u odnosu na njihovo osnovno
stanje slabi im delotvornost. Ako se
2bog nekih prirodnih nepogoda (na pr.
poplava, morska oluja ili sl.) uredaj
Pokvasi ili nablati, mora da se zameni.

Zatezaéi se mogu koristiti
§amo jednom. Posle udesa
u kojem su se zatezaéi
aktivirali, zamenite ih u

ovlaiéenom servisu Fiata.

Vek trajanja uredaja je 10 godina
Ma proizvodnje. Datum se
4 Na nalepnici: po isteku roka
- ®#0@ zatezace svakako treba
tl pa se za to obratite
Om servisu Fiata,

Traka pojasa ne sme biti
uvrnuta i mora biti évrsto
prislonjena uz telo putnika.
Gornji deo pojasa mora
prolaziti dijagonalno preko ra

e e, s

Dejstva poput udaraca,
vibracija ili zagrevanja
(preko 100°C u trajanju od
. max 6 sati) u blizini
zateza¢a mogu da dovedu do nji-
hovog aktiviranja ili ostecenja
samog uredaja. Vibracije koje nas-
tanu zbog loSeg puta ili kod izne-
nadnih prelazaka preko manjih
prepreka ne uti¢u na funkcionisan-
je zateznog uredaja. U slucaju bilo
kakve potrebe obratite se
ovlaséenom servisu Fiata.

OGRANICAVACI OPTERECENJA

Kako bi se povecala bezbednost put-
nika, prednji i zadnji mehanizmi namo
lavanja sigurnosnih pojaseva opreml-
jeni su ogranicavalima oplerecenja koji
u siucaju udesa malo popustaju pojas i
tako doziraju silu kojom pojas "kodr"
telo u siucaju éeonog sudara.

Najstroze je zabranjeno
skidati ili neoviaiceno
dirati komponente sig-
urnosnih pojaseva i
Svaku intervenciju treba

i grudi. Donji deo mora usko prijan-
jati na kukove putnika a nikako ne
na njegov stomak, si.15. Ne upotre-
bljavajte nikakve predmete
{itipaljke i sl.) da bi pojas drzali
odvojen od tela.

da obavi iskljuéive kvalifikovana i
oviaiéena osoba. Obratite se
iskljucivo ovlascéenim servisima
Fiata.

Ako su sigurnosni pojasevi
bili izlozeni velikim
naprezanjima, na pr. 4
sudaru, sigurnosni pojas,
kopéu, nosade, srafove i
ostale pripadajuce delove treba
obavezno zameniti. Cak i ako
oitecenja na pojasu nisu vidljiva,
moguce je da izqubio svoju
elastic¢nost.

nikakve

OPSTE UPUTSTVO ZA
UPOTREBU SIGURNOSNIH:
POJASEVA

Vozaé je duzan da se pridrzava (kao i
sve osobe prisutne u vozilu) lokalnih
zakonskih propisa koji se odnose na
upotrebu sigurnosnih pojaseva.

Uvek pre polaska vezite sigurnosni
pojas.

Zhog maksimalne bezbed-
nosti driite naslon sedista
uspravno, naslonite se i
proverite da je pojas pris-
lonjen na grudi i kukove.
Uverite se da su putnici i na pred-
njim i na zadnjim sedistima uvek
vezani! Putovanje bez sigurnosnih
pojaseva povecava rizik od ozbiljne
povrede ili smrti u slu¢aju udesa.

Nikada ne putujte sa dete
tom u krilu pri éemu ste
hoi Tt dni a-
som. Nemojte pricvréivatl
druge predmete na telo.

31, 16
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BEZBEDAN
PREVOZ DECE

VELIKA OPAS-
NOST: Nikada ne
postavijajte decje
sediste ili kolevku
na prednje
suvozacko sediste u vozilima opremi-
jenim vazdusnim jastukom za
suvozaéa, zato $to njegovo aktiviranje
mozie da izazove ozbiljne, ¢ak i
smrtonosne povrede.

Preporucuje se da decu uvek
postavite na zadnje sediste jer je to
najzasticeniji polozaj u vozilu u
slucaju udesa, U svakom sluéaju,
nemojte postavljajti sediste za decu
na prednje sediste vozila opremljenog

im jastub za suvozaca, kad
se aktivira vazdusni jastuk bi mogao
da izazove ozbiljne povrede ¢ak i sa
smrt im posledi i to bez
obzir na jaéinu udesa prilikom kog bi
se aktivirao. Decu mozete da smestite
na prednje sediite iskljuéivo u onim
vozilima kod kojih postoji moguénost
da se vazdus$ni jastuk suvozaca deak-
tivira. I tada je potrebno da se uverite
da je postupak pravilno sproveden,
tako ito se proveri da li se upalio
Poseban futi signal upozorenja na
instrument tabli \#¥ (pogledajte u
Poglaviju PREDNJI | BOCNI VAZDUSNI
JASTUCI pod PREDNJI VAZDUSNI
JASTUK zA suvozaca).

Prednje sediste za suvozaca trebalo bi
d_a bude namesteno nazad do kraja da
bi Se sprecio bilo kakav dodir izmedu
decjeg sedista i armaturne table.

9-18 kg

Za optimalnu zastitu u slugaju
nesrece, svi putnici moraju tokom
voznje da sede i moraju da koriste
odgovarajuci zastitni sistem vezivanja.

Ovo se narodito odnosi na decu.

U odnosu na ukupnu telesnu propor-
ciju de¢ja glava je veéa i teZa nego kod
odraslih, a misicna i kostana grada nije
u potpunosti razvijena. Zato je za nji-
hovu zastitu potreban sigurnosni sis-
tem koji se razlikuje od onih koje
koriste odrasli putnici.

15-25 kg

sl. 18

Rezultati istraZivanja najboljih zastit-
nih sedista nalaze se u Evropskom
standardu ECE-R44. Ovaj standard
propisuje upotrebu zastitnih sedista u
pet grupa:

Grupa 0 tezina 0-10 kg
Grupa 0+ tezina 0-13 kg
Grupa 1 teZina 9-18 kg
Grupa 2 tezina 15-25 kg
Grupa 3 teZina 22-36 kg

Kao Sto ste mozda primetili grupe se
delimiéno preklapaju, a na trzistu pos-
toje sedista koja obuhvataju i vise od
Jedne tezinske grupe sl.18.

- Svi zastitni sistemi moraju da sadrie
logacijske podatke i Kontrolne
€ na dobro pricvricenoj etiketi
€A ne sme uklanjati,

Deca tefine vece od 38 kilograma i
Visaod 1.50 m Smatraju se odraslima i

problema da kariste klasiéne
‘Sigumosne pojaseve.

Zastitni sistemi za sve teZinske grupe
oblikovani su i testirani upravo za
Fiatova vozila i nalaze se u katalogu i
dodatne opreme Lineaccessori Fiat. 4
GRUPA 0i O+

Bebe do 13 kg moraju da se smeste
licem prema unazad, u lezaljci koja
podupire glavu i time sprecava
naprezanje vrata u slucaju jateg
kocenja.

Kolevka se uévrséuje pomocu sig-
urnosnih pojaseva vozila, kao sto je
prikazano na sl. 19 a dete dodatno
treba povezati i pojasevima na samoj
lezaljci.

0|
S

Slika je data samo kao
primer. Lezaljku u svakom
sluéaju postavite prema
uputstvu koje ste uz nju

obill prilikom kupovine.

GRUPA 1

Deca od 9 do 18 kg teZine, mogu da

sede licem prema napred u sedistima

premijenim branikom sl.20, pri é¢emu
igurnosni pojas vozila istovremeno

zadrzava i sediste i dete.

sl. 19

sl 20
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Slika je data samo kao
primer. Sediste svakako
postavite prema uputstvu

ﬁ koje se obavezno

isporucuje kod kupovine.

Postoje sedista (pokrivaju
grupe 0 i 1) koja se
. priévriéuju sa zadnje

~.+ ¢ strane za sigurnosni pojas

vozila, a takode imaju i

pojas za uévriéivanje deteta. Zbog
sopstvene tezine ova sedista mogu
predstavijati opasnost ukoliko se
nepravilno postave. Zato treba stro-
go da se pridrzavate uputstava za
montazu dotiénog deéjeg sedista.

GRUPA 2

Decu od 15 do 25 kg tezine, mozete
direktno vezati sigurnosnim pojasevima
vozila. Decje sediste ima iskljucéivo
zadatak da pravilno smesti dete u
odnosu na pojas, tako da dijagonaini
deo pojasa pridrzava grudni kos a ne
vrat dok horizontalni deo pridrzava
kukove deteta a ne stomak, si.21.

Slika je data samo kao
primer. Sediste svakako
postavite prema uputstvu
koje ste dobili uz njega.

GRUPA 3

Kod dece od 22 do 36 kg tezZine,
grudi su dovoljno velike da vise nije
potreban poseban oslonac da ih
podupire.

S1.22 prikazuje pravilan polozaj

" de¢jeg sedista na zadnjem sedistu.

Deca koja su visa od 1.50 m mogu_
da se vezuju pojasom isto kao odrasli.

sl 21

sl. 22

USKLABEN(_)ST SEDISTA U VOZILU S PROPISIMA U VEZI S UPOTREBOM DECJIH SEDISTA

Fiat Stilo je uskladen s najnovijm propisom EC, Directive 2000/3/CE, koji se odnosi na montazu degijih sedista na sedista
razii€itih vozila, kao to mozete da vidite u sledeéim tabelama:
Model sa 3/5 vrata, deljivo zadnje sediste

SEDISTE
Raspon teZina Prednje suvozacko Zadnje sa strane Zadnje centralno
do13kg v U u
9-18 kg u u u
15-25 kg u ‘U u
2236 kg U u u
SEDISTE
Levo zadnje Dasno zadnje Zadnje centralno
9] L L
9] Ao L L
u-8 - LB L
u-B L-B L

© 2a montazu dedjeg zastitno
o ugradenu zadtitno sediste
mg?.?a{a nekim deéjim zastitnim

g sedista tipa "Univerzal’, prema Evropskom standardu ECE-R44 koji propisuje "Grupe"
odobreno za ovaj raspon tezina (opcija ugradeno decje sediste)
sedistima koja se nude u Katalogu dodatne opreme: Lineaccessori Fiat za noje-

14



Pregled bezbednosnih mera kojih se
treba pridrzavati prilikom prevoza dece:

1. Polozaj koji se preporuéuje za
postavijanje decjeg sedista je zadnje
sediste, zato jer je to najsigurnije mesto

4. Uvek povucite traku pojasa da bi
proverili da li je pravilno zategnut.

5. Svi zadtitni sistemi su namenjeni
samo za jednu osobu:, Zato nikad ne
stavljajte zajedno dvoje dece u isto

PRIPREMA ZA "ISOFIX"
ZASTITNI SISTEM ZA DECU

Fiat Stilo je opremljen tako da u

prilikom sudara.

Nikada ne postavijajte
dedje zastitno sediste na
prednje suvozaéko sediste
u vozilima opremijenim
vazdusnim jastukom za suvozacéa.

B

2. Ako je suvozaéev vazdusni jastuk
deaktiviran, uvek proverite da i je
zaista iskljucen i to tako Sto ¢e na
komandnoj tabli da svetli zuti upozo-
ravajuéi signal ¥,

3. Postujte uputstvo za priévrscivanje
decjeg sediSta koje Vam je proizvodac
isporucio. Cuvajle to uputstvo u vozilu
zajedno s dokumentima i ovim
priruénikom. Ne koristite sediste uz
koju nisu isporuCena i odgovarajuca
uputstva za upotrebu.

Preko kataloga dodatne opreme
Lineaccssori Fiat mogu se nabaviti
Kiddy Isofix sedista za bebe do 18 kg i
to takva da dete bude okrenuto u
Smeru kretanja vozila ili lezaljka za
bebe do 13 kg okrenuta prema natrag
(grupe 0, 0+). Mi vam preporuéujemo
ova degja sedista zato Sto su posebno
oblikovana i ispitana upravo za Fiat
Stilo. Kiddy Isofix sediste je u skladu sa
homologacijom prema Evropskom
standardu ECE-R44/03.

Isofix degije sediste uévriéuje se za

A metalna nosada postavljena izmedu
naslona i jastuka zadnjeg sedista a
moguce ih je locirati prema polozaju
Proreza na naviaci sedista, s1.23 ili sl.24.

zadtitno sediste/ pod isti pojas.

6. Uvek se uverite da pojas detetu ne

ide preko vrata,

7. Tokom voZnje ne dopustite deci da

sede u nepravilnom polozaju il da
otkop€avaju sigurnosne pojaseve.

8. Tokorn voznje putnici nikako ne bi

smeli da decu drze na rukama ili u
krilu. Niko, bez obzira kaliko bio

snazan nede moéi da zadrzi dete ruka-

ma u sluéaju nesrece.

9. U slucaju sudara degje sediste
cbavezno zamenite novim.

Postavijajte deéije
zastitno-zatezne sisteme
isklju¢ivo dok vozilo miru-
je. Deéiji zastitno-zatezni
sistem praviino je fiksiran za
nosace kada se zaéuje "klik". U
svakom sluéaju pridrzavajte se
uputstva za postavijanje koje bi
proizvodaé deéijeg zastitno-
zateznog sistema morao da
isporuéi s njim.

1\

L

Isofix decija sedista obuhvataju tri
tezinske grupe: 0, 0+, i 1.

njemu moze da se koristi Isofix zastitni
sistem za decu. "Isofix" je standardizo-
vani evropski sistem za postavijanje
zastitnih sedista za decu. Pripreme
izvedene za "Isofix" deéji zastitni sistem
predstavljaju dodatnu moguénost koja
nikako ne onemogucava upotrebu
uobicajenih zastitnih sistema. Zbog
svog drugacijeg, posebnog sistema
pricvrcivanja Isofix dedje sediste moZe
da se ucvrsti jedino na specijaine
nosace kojima je vozilo upravo sa tom
namerom unapred opremljeno.

Moguce je postavijanje i uobi¢ajenod
i Isofix zastitno-zateznog sistema, tako:
ito Ce se jedan sistem postaviti na pr. §
leve a drugi s desne strane. S obzirom
na razliéite dimenzije, na zadnje sedisté
mogu se postaviti maks. tri uobi¢ajend;
decifa zastitno-zatezna sedista tj. maks
dva Isofix sistema. Na prednje .
suvozacko sediste mogu se postavil
samo uobi¢ajena decija zastitno-zateZ’
na sedista

Postavijanje sedista
za 0i 0+ grupu

Za decu tezinske grupe 0, 0+, decje
sediste se postavlja okrenuto prema
natrag (bebe do 13 kg). Pri tom se dete
ucévrécuje pojasevima dedijeg sedista
D-sl.26.

Kako dete raste njegovim ulaskom u
tezinsku grupu 1, postavite dedje
sediste tako da byde usmereno prema
napred.

sl. 25
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Postavljanje sedista 1 grupe

Da bi ga pravilno postavili postupaijte
na sledeéi naéin:

-proverite da li je rucka za otpustanje
B-s1.27 u otpuitenom poloZaju (prema
unutra)

- pronadite nosace A, zatim postavite
dedji zastitno-zatezni sistem sa
sklopom za priévriéivanje C okrenutim
prema nosadima

- gurnite decji zastitno-zatezni sistem
dok ne cujete "klik".

sl. 26

Fabri¢ki ugradeno deéje sediste  Za korisenje sediéta s uredajem za

(gde je u opremi)

Odredene varijante vozila mogu da
budu (na zahtev) opremljene zadnjim
sedistem koje moZe imati i uredaj za
Podizanje jastuka koji sluzi da poboljsa
udabnast kori§éenja sigumosnog
Pojasa za osobe nize od 1.50 m kao i
2a decu tezu od 22 kg.

podizanje jastuka postupite na sledeéi
nagin: . '

- pritisnite polugu A-sl.28, smestenu
na sredini jastuka, izvucite i podignite
pola jastuka B te ga pritisnite prema
naslonu sedista sve dok se ne zaduje
da se zakacio.

- Za decja sedista okrenuta prema
napred, zakacite gornji sigurnosni
pojas (u gornjem dZepu sedista) za
prsten u prtljazniku sl.25:

A - prsten na desnoj strani
B - prsten na levoj strani

- proverite da’'li je pravilno zako&eno
tako Sto cete pokusati da pomaknete
decije sediste: Ugradeni sigurnosni
mehanizam onemogucava nepravilno
zakopcavanje samo jednom kopcom.

Na ovaj nacin dete je obezbedeno i
sigurnosnim pojasom vozila sl.27 i
gornjim pojasom.

Za upotrebu sigurnosnog pojasa
vozila sa dedjim sedistem pogledaijte
prirucnik isporucen uz decje sediste.

Za vraéanje jastuka u normalan
polozaj, postupite na sledeéi nadin:

- pritisnite polugu A-sl.29 kako bi
oslobodili jastuk B, pa ga pomaknite
prema napred i stavite u njegovo
leZiSte sve dok ne Eujete da se zakaéio.
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KONTAKT BRAVA

Kljué mozete okrenuti u jedan od tri
razli¢ita polozaja sl.30:
- STOP: motor je ugasen, kljud
moZete izvaditi, volan je blokiran.

Pojedini elektri¢ni uredaji se mogu i

dalje koristiti (na pr. audio sistem, )
centralno zakljuéavanje, elektronski
alarm i drugi).
- MAR: polozaj za voznju. Svi
elektriéni uredaji se mogu koristiti.
- AW: pokretanje motora.

KOMANDNA TABLA

A Ako je uredaj za paljenje
Fi ,; prethodno bio zloupotre-
Fa bljen (na pr. prilikom
pokusaja krade) pre puto-
vanja obratite se ovlaséenom servi-
su Fiata zbog kontrole.

Kad izlazite iz vozila uvek

vadite kljué iz brave da bi

onemogucili slu¢ajno

ukljuc¢ivanje komandi od

strane osoba koje su
ostale u vozilu. Setite se i da
PO\{uéete ruénu koénicu i da, ako je
vozilo zaustavijeno na uzbrdici,
stavite rucicu menjacéa u prvu brz-
inu, a ako je vozilo zaustavijeno na
nizbrdici, ubacite menjaé u rikverc.
Nikada u vozilu ne ostavljajte decu
bez nadzora.

BLOKIRANJE VOLANA

Uklju¢ivanje: kada je kontakt kijué u
poloZaju STOP izvadite klju i okrenite
volan dok se ne zabilokira.

Iskiju€ivanje: lagano motajte volan
levo-desno dok pokusavate da
okrenete kontakt klju¢ u polozaj MAR.

Kontakt kljué¢ nemojte
nikada vaditi iz brave za
vreme voinje. Volan bi se
i automatski zablokirao
kod prvog okretanja. Isto pravilo
vazi i prilikom vuée vozila.

Stepen opremljenosti kao i poloZaj instrumenata i signalnih uredaja zavisi od varijante vozila.

1) Otvor v
Instrument

sL.31

‘;""‘“af:"ie usmeren na bocne orozore - 2) Pomicni i podesivi etvori za ventilaciju - 3) Ruéica za upravijanje spaljadnjiim svetima - 4)

tema . 8 Pre da S8 Upozoravajucim signalima - §) Pomiéni i podesivi otvori za ventilaciju - 8) Prekidac za svetlo upozorenja - 7) Komande audio sis-

"It vazdusni jastuk za suvozaca - 9) Gornja fioka za odlaganje predmeta -

10) Donja fioka za odiaganije - 11) Komande 2a grejanje.

takt by, Nje i klimatizaciju - 12) Pepetjara - 13) Komandna rucica brisaca vetrobrana - zadnjeg stakla i putnog kompjutera - 14) Kontakt kjiué i kon-

Ava - 15) Vazdusni jastuk za vozaéa
Ie pokiopea moto,

16) Rudica za todesavanje visine v
ra - 19) Skup tasiera za svella i za orstup/nadedav.ny

Hana - 17) Kaseta/zastitna obloga kontrolne jedinice - 18) Rudica za

17



INSTRUMENT TABLA

sl.32

s1.33

sl. 33

VARIJANTE :
1.216v - 1.616v - 1.816v

A - Brojaé obrtaja motora (Obrtomer)

B - Pokaziva¢ nivoa goriva u
rezervoaru sa upozoravajuéim
signalom rezerve

C - Pokazivaé temperature rashladne
teCnosti s upozoravajuéim
signalom pregrejanosti

D - Brzinomer

E - Multifunkcijski ekran

VARIJANTE
1.9JTD 801 1.9JTD 115

A - Obrtomer
B - Pokazivac nivoa goriva u
rézervoaru sa upozoravajudéim
signalom rezerve
C - Pokazivac temperature rashladne
teCnosli sa upozoravajuéim
signalom pregrejanosti
- Brzinomer
- Muitifunkcijski ekran

m Q

VARIJANTA 2.4 20v ABARTH

A - Obrtomer

B - Pokazivad nivoa goriva u
rezervoaru § upozoravajucim
signalom rezerve

C - Pokazivac temperature rashladne
tenosti s upozoravajucim
signalom pregrejanosti

D - Brzinomer

E - Digitalni ekran (broja¢ predene
kilometraze, ukljucenje
elektrinog servo volana "CITY",
slika polozaja svetala za voznju)

F - Nadogradiv multifunkcijski ekran

G - Ekran digitalnog sata.
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INSTRUMENT!I

Zavi;.r)o od varijante vozila, boja u
pnza_glm instrumenata kao i vrednosti
na njima mogu biti razlidite.

sl. 35

sl. 36

POKAZIVAC NIVOA
GORIVA sl.39

Pokazuije nivo goriva u rezervoaru.

Signal upozorenja rezerve A pali se
(zajedno s porukom koja se prikazuje
na ekranu) i javlja da je u rezervoaru-
ostalo otprilike 9 litara goriva.

E - prazan rezervoar

F - pun rezervoar.

Ne putujte sa skoro praznim rezer-
voarom: prekidi u dovodu goriva mogu
Prouzrokovati osteéenje katalizatora.

BRZINOMER s1.35-36
Pokazuje brzinu vozila.

BROJAC OBRTAJA MOT
(OBRTOMER) s1.27.23 onA

Kazalika na crvenom pedrudju (opas-
, nost) po{(a.zuje da motor radi s preve-
likim brojem obrtaja. Nemoijte voziti duze
vreme sa kazaljkom obrtomera u tom
podruéju brojaca,

UPOZORENJE Sistem upravijanja
elektronskim ubrizgavanjem goriva sam
Postupno prekida dotok goriva kada je
motor "u podrugju previsokog broja obr-
taja" pa kao posledica toga mator pos-

tupno gubi snagu.

Kada motor radi u “leru®, obrtomer
moZe da pokae postepena ili iznenat
no povecanije broja obrtaja zavisno od
slu¢aja do sluéaja; to je normalno i
dogada se kod normalnog rada, na pt
kad se ukljuée klima uredaj ili ventilatat
Spora promena brzine pomaze da aky
mulator ostane napunjen,

POKAZIVAC TEMPERATURE
RASHLADNE TECNOSTI
MOTORA sl.39

Pokazuje temperaturu rashiadne

tecnosti motora. Merenje zapoéinje kad

radna temperatura teénosti bude otpri-
like 50C.

U normalnim uslovima skazaljka bi
trebala da bude oko sredine skale zav-
isno od uslova rada. Ako se kazaljka
priblizi crvenom podruéju, potrebno je
smanijiti zahteve od motora.

sl. 38

Paljenje upozoravajuéeg signala B

(zajedno s porukom na nadogradivom

multifunkcijskom ekranu) pokazuje da

je temperatura rashladne teénosti prev-

elika; u tom sluéaju ugasite motor i
obratite se ovia¥éenom servisu Fiata.

Ako skazaljka dode do
crvenog podruéja, odmah
se zaustavite i ugasite
motor pa se obratite

ovlaséenom servisu Fiata.

sl. 39
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MULTIFUNKCIJSKI NADOGRADIVI MULTIFUNKCIJSKI  Digitalni ekran prikazuje:
EKRAN sl.40 EKRAN sl.41 - ukupno predene kilometre;

(gde je u opremi) - visinu snopa svetala za voinju;

Standardni izgled prikazuje: - aktiviranje "DUALDRIVE"
- ukupno predene kilometre; Standardni izgled prikazuje: elektricnog servo volana (CITY);
- visinu snopa svetala za voznju; - datum; dok ekran sa digitalnim satom
- aktiviranje "DUALDRIVE" elektricnog - spoljnu temperaturu prikazuje vreme.
servo volana (CITY); - Naéin rada selespeed-a i
- datum; odabranu brzinu.
- vreme;

- spoljnu temperaturu

Lun 18 Giu
23456m . 200C —
a0 020" v 123455 1| 19:30)

cloITy

kin

sl 40 sl. a1

KOMANDNI TASTERI sl.42-43

Da bi koristili informacije koje Vam daje MULTIFUNKCIJSKI EKRAN i NADOGRADIVI MULTIFUNKCIJSKI EKRAN (sa lgon-
takt kljuéem u polozaju MAR) prvo morate da se upoznate sa kori¢enjem komandnih tastera (na oblozi pqred volanaina
vrhu desne rudice za koridéenje funkcije TRIP COMPUTER) kako je opisano u nastavku. Pre nego $to bilo Sta uradite,
savetujemo Vam da pazljivo proditate ovo poglavije.

MODE 4, V tasteri

U zavisnosti od slucaja: =

Za kretanje kroz opcije na ekranu, prema gore ili za povecanje
prikazane vrednosti

Pritisnite krace od 2 sekunde (jednom), ilustrovano simbolom Sna
dijagramima koji slede, za potvrdivanje odabrane opcije iili prelaz na
sledeéu stranicu ili za pristupanje glavnom Meniju

Pritisnite duze od 2 sekunde, ilustrovano simbolom 3 na dijagrami-
ma koji slede, za potvrdivanje odabrane opcije i vracanje na standard-
nu stranicu

Zavisno od slucaja:

Za kretanje kroz opcije na ekranu, prema dole ili za smanjivanje
prikazane vrednosti.

TRIP taster

Pritisnite krace od 2 sekunde (jednom), ilustrovana simbolom Hna
dijagramima koj slede, za prelazak na sledeéu stranicu putnog kom-
putera

Pritisnite duze od 2 sekunde, ilustrovano simbolom & na diiagre_lmima
kop slede, za pomstavante Trip computera - putnog kompjutera i
alpoéinanie novog brojanja.
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NADOGRADIVI MULTIFUNKCIJSKI EKRAN

MULTIFUNKCIJSKI EKRAN prikazuje
sve korisne informacije potrebne za
voznju, taénije:

« INFORMACIJE NA

STANDARDNOM EKRANU

- Brojag ukupno predenih

kilometara (H-sl.44)

- Sat (E-sl.44)

- Spoljna temperatura (C-sl.44)

- Datum (A-sl.44)

Kada se kontakt klju¢ izvadi, na ekranu
se jedino vidi vreme; a pri otvaranju jed-
nih od vrata, ekran se pali pokazujuci

+ INFORMACIJE KOJE SE
ODNOSE NA STANJE VOZILA
(u slucaju da je potrebno)

- Intervali plana programiranog
odrzavanja

- Informacije putnog kompjutera

- Regulacija stepena osvetljenosti
intrument table i komandnih tastera

- Prikaz poruka kvarova

- Prikaz poruka upozorenja sa
odgovarajuéim simbolom (na pr.

moguca poledica na putu B-sl.44 ili
simbol kljuca F-sl.44)

Takode, postoji i Meni pomoéu koga
se mogu izvesti slede¢a podesavania,
koristeéi se komandnim tasterima
(pogledajte KOMANDNI TASTERI na
prethodnoj strani):

"My car*
Set-up meni

VAZNO Broj stavki u meniju zavisi
od opreme vozila, a ako je vozilo
opremijeno Connect/Navigatorom
Stavke u meniju ée se pojavijivati na

brojéanik predenih kilometara.

- Prikaz CITY mode-a (ako je
izabrana) (D-sl.44)

(G-sl.44)

- Nivo ulja u motory (samo u
JTD varijantama)

sh. 44

Stavke menija su:

SPEED LIMIT
- Aktiviranje/deaktiviranje
odgovarajuce funkcije (ON/OFF)
- Postavijanje ogranicenja brzine

DAYLIGHT SENSOR AUTOMATIC
HEADLIGHTS (ako je u opremi)
- Podesavanije osetljivosti senzora
2a svetlo (3 nivoa)

TRIP B ON/OFF

- Aktiviranje/deaktiviranje ove
funkcije (ON/OFF)

SET CLOCK
- Podesavanije ¢asova
- Podesavanje minuta

CLOCK MoDE

- 1zbor prikaza na ¢asovniku - 12
ili 24 ¢asova

SET DATE
- Pode$avanije godine
- Pode$avanje meseca
- Podesavanije dana

AUDIO REPETITION

- Aktivirane (ON): prikaz informacija

sa radija na displeju instrument
table

- Deaktivirano (OFF): iskljueno
prikazivanje informacija sa radija
na displeju instrument table

INDIPENDENT BOOT
- Aktivirano (ON): prilikom‘ )
otklju¢avanja vrata prtljaznik
ostaje zakljuéan
- Deaktivirano (OFF): prilikom
otkljuéavanja vrata otkljucava se
i prtljaznik

- Prikaz polozaja snopa svetala
(s ukljuéenim kratkim svetlima)

Connect ekranu. osim SPEED LIMIT -
ograniCenja brzine i DAYLIGHT SEN-
SOR AUTOMATIC HEAD-LIGHTS - ser
Z0ra za automatsko ukljucenje svetla z3
voznju, koji se prikazuju na multifunkci-
jskom ekrarnu.

DRIVER'S DOOR UNLOCKING

- Aktivirano (ON): pritiskom
odgovarajuceg tasterana
daljinskom upravijacu otkljucavaju
se samo vrata vozaca

- Deaktivirano (OFF): pritiskom
odgovarajuceg tastera na
daljinskom upravijacu istovremeno -
se otkljuavaju sva vrata

SPEEDLOCK _
- Aktivirano (ON): automatsko
zakljucavanje vrata ¢im vozilo
prekoradi brzinu od 20km/h

- Deaktivirano (OFF): vrata se ne
zakljuéavaju kada vozilo prede
brzinu od 20km/h.

VAZNO: Ako je potrebno izvesti test
vozila na valjecima, ne z_aburavlle da
iskljuéite ovu funkciju, jer ce se vozilo
automatski zakljuéati éim brzina 3
toékova prede 20kmn1', tj. necete moci
da pristupite putniékoj kabi_ni. Zbog
toga se prepﬂruéuif! da ovaj _test
izvodite sa otvorenim p_ro:mrnma n'a‘
vozilu, kako bi imali pr!stup kabiniiu
sluéaju da deaktiviranje automatskog
zakljuéavanja nije uspelo.
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AUTOLOCK (varijante sa EASY GO)

- Aktivirano (ON): automatsko
zakljuCavanje vrata kad se s4
CID-om izade iz vozila (za dodatne
pojedinosti pogledaijte pod
EASY GO)

- Deaktivirano (OFF): vozilo se
automatski ne zakljuéava kad
se sa CID-om izade iz vozila

(za dodatne pojedinosti pogledajte
pod EASY GO)

DISTANCE UNIT

- Izbor merne jedinice:
km ili mi (milje)

CONSUMPTION

- 1zbor merne jedinice potrosnje
goriva (km/I-//100km ili mpg)
u zavisnosti od prethodno izabrane
merne jedinice DISTANCE UNIT
koja se odnosi na predenu
udaljenost (km ili mi)

POCETNA PROVERA

TEMPERATURE UNITS
- Izbor merne jedinice: C ili F

BUTTON VOLUME

- Podedavanije jagine zvuka pri
pritisku tastera i iskljuGivanje zvuka
ako je potrebno

BUZZER VOLUME

- Podesavanje jagine upozoravajuéeg
zvuénog signala

LANGUAGE

- Odabir jezika na kojem ce biti
prikazivane poruke na ekranu

SERVICE
- Prikazivanje informacija koje se
odnose na pravilno odrZavanje
vozila, vezano za plan
programiranog odravanja

EXIT MENU
- IZlazak iz menija.

Sa Connect/Navigatorom moguce je
aktivirati ponavijanje zvuénih informaci-
jaiinformacija sa telefona na multi-
funkcijskom ekranu instrument table.

: e : &ini ijagnostike
St ekl U, Wl il o GO e

i ih si ila: je par sekundi (samo u varijan ' . Lk i motor na
miekggglseﬂgfe slededﬁza;‘;b:?;r:gvpém NIVOA I{UL.}A}. Ukoliko ne bude otkriven ni jedan kvar, kad se upali mo
ekranu ce se videti poruka CHEK OK.

Ako multifunkcionaini ekran prkae pornku
; wvara, jte detalie opisa~e poa UPO-
I i ZORAVAIUCA SIGNALIZACUA u ovom
] f Vi,
AT ’. bpoola I
8 11
I Ao |
bt i P s
v L Chack O
FTE It 4 : Dalije™. } Chack O
Chezkirs % - melst — a T 0soe
- « upalEn? a3 &
W30 . e
s 000 . pene =
- [Seroize 1739
: 2 S : <30,
5 * S He
U1l Lul, seseen s 4
Lo mep e | ) -

Samo u JTD verziji .
Standardr prikaz
na chranu

i I i il jednom godisnje; ovaj
ICE SCHEDULE-PROGRAM ODRZAVANJA predvida servisni pregled vozila svakih 2{:!.0(1_‘(31 l;fgél(l}l :i{iﬁpg}glm”;ja) L st
Prikaz automatski se pokazuje kad se kontakt kljué okrene u polozaj MAR, pocevsi od predzm 0 ot ool o
ka krajnieg roka, pa se od tog momenta pokazuje svakih 200 km (ili 124 milja) ili slvaka 3 ar::"i'ome[a;a kot Pcru?a
iem kontakt I;Iiu(:a na polozaj MAR, na ekranu se pokazuje pon_:ka SERVICE :,;:.b:c;gn'_l:al iy iana: Ol 0 i
SCHEDULED SERVICING se pokazuje u kilometnma. miljama il danima onako kakc_' se DfF'g'aGR AMIRANIM ODRZAVAMNJEM ili ANNUALI
ma Fiata za izvodenja servisnih operacia abuhvacenin SERVICE SCHEL_J_UL!E-{ St lid e bl |
INSPECTION PLAN-PLANOM GODISNJEG QDRZAYVANJA kao i za unosenje sledeceg inte i
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Provera nivoa ulja u motoru
"(JTD varijanta)

Okretanjem kontakt kijuéa u poloZaj
MAR multifunkcijski ekran na par
sekundi prikaZe nivo ulja u motoru. U
toku ove faze, da biste obrisali ekran i
presli na slededi prikaz, pritisnite @

VAZNO Kako bi bili sigurni da je
nivo ulja u motoru pravilno prikazan
morate paziti da proveru napravite kad
vozilo stoji na ravnom .

Sledeéi prikaz na ekranu pokazuje
dovoljan nivo ulja u motoru. Kako nivo
ulja u motoru opada, tako simboli
punih krugova ustupaju mesto praznim.

_EI il Lul. sseesc

020 <.

=
s

OPIS MENIJA

Slededi prikaz na ekranu odnosi se
na nivo ulja u motoru ispod minimalno
dopustene vrednosti.

el

LawE

' .?46"'.)7 [[]E’D'—r

= 4 Za uspostavljanje

i A = pravilnog nivoa ulja u

; motoru, pogledajte

“T=ST PROVERA NIVOA
TECNOSTI u poglaviju ODRZAVANJE
VOZILA.

Na postojece ulje u matoru
ne dolivajte ulje drugacije
& Specifikacije (pogledaijte
i SPECIFIKACIJE ULJA ZA
PODMAZIVANJE | TEGNOSTI u
poglaviju TEHNICKE KARAKTERIS-

b

TIKE).

Slededi prikaz na ekranu odnosi se
na nivo ulja u motoru iznad
predvidenog maksimalnog nivoa.

o0

Da bi uspostavili pravilan
nivo ulja u motoru,
obratite se ovlaséenom
servisu Fiata.

Meni sadrZi niz funkcija poredanih "u krug", kroz koji se kreéete tasterima A i ¥ s ciliem pristupa razlicitim podesavanii-
ma (pogledajte primer "LANG." i "ADJUST DATE" na ¢lici ispod) za dodatne informacije, pogledaite * ULAZ NA GLAVNI

MENI* na sledeéim stranicama.

= English ~ /_. Day .\‘
German Spanish Example: !
i ) Year Month
. i i il — ]
tealian  French e i T ":‘:;_ S i
" o SR T S " Wies. romet H
A Portuguese Vi tm = e oW 0EF SET cLOCk el |
2 - DAY. SENS. @
feik o SPEED LIM. CLCK.MODE .
Example: ol e ! i
! . : 5
& EXIT MENU AOJUST DATE '--u:; . -
Ve peve %
@ T e
* .
Wy Retim
Ve ANG AUDIORPT. | .n .
i et
. T B
ik BUZZEA VOL IND. BOOT 7
- .
DRVR, LOCK  xee, cote in
et BUTTON VOL, S
SPEED LCK.
TCMP. UNIT. AUTOLOCK -.--u-'.:_. -
N CONS. DIST. UNIT. A el
T ke ger

L
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ULAZ NA GLAVNI MENI L

Posle POCETNE PROVERE, piiskom na taster & mosete da udete glavni meni,
Za kretanje po meniju koristite tastere A ili V.

VAZNO Ako PO pristupu meniju unutar 80 sekundi ne izaberete ni jednu funkciju, sistem e automajski da napusti meni

ivrgtiée sena pretpodno prikazan ekran. U tom sluéaju se poslednje izabrana, ali tasterom (3) ne i potvrdena, stavka
nece sacuvatl, pa Cete zato morati da ponovite ceo postupak.

- Kada se vozilo krece, mogude je ui samo na skraceni meni (za postavijanje SPEED LIMIT - ogranicenja brzine
i DAYLIGHT SENSOR AUTOMATIC HEADLIGTS - senzor 24 automatsko paljenje svetala).

- Kad vozilo bude zaustavljeno moguce je uéi na kompletan meni,

- Ako vozilo ima Connect/Navigator, onda ée

V0 { $¢ na ekranu videti samo videti skraceni meni, sve ostale moguénosti
menjaju se putem Connect/Navigatora.

Sledeci dijagram pokazuje opisane shitajeve.

L

Pogledajte
POCETNE |
PROVERE D_a
Y \
s e
Mon 18 Jun Dakje ' $ e
234S6s. 20c¢ vozilo u 0:20~ w 210 10:20" v
10207 e poliens? @
; SPEED LIM. SPEED LIM.
P g DAY. SENS. DAY. SENS.
| TRIP 8 EXIT MENU
Ne SET CLOCK -
| CLCK. MODE Ekran skracencg menija
AD]UST DATE sa ConnectyMNavgatorom
Y AUDIO RPT,
] Menu IND. BOOT
DRVR.LOCK
2o 020" e SPEED LCK.
AUTOLOCK
SPEED LIM. DIST.UNIT
DAY, SENS. CONS,
EXIT MENU TEMP. UNIT.
———— Graee BUTTON vOL
Erran monia BUZZER VOL,
591 bez ConneeyNavigatora LANG.
SERV.
EXIT MEMU
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SPEED LIMIT (SPEED LIM.)

Ovom funkcijom mozZete postaviti ograni¢enje brzine kretanja vozila pa ukoliko ona bude prekoradena automatski se
¢uje zvuéni signal zajedno sa porukom za upozorenje vozaca. Za postavijanje ograniéenja brzine postupite na sledeéi
nacin:

Pogiedajie E
PROVERE i ULAZAK NA
GLAVNI MENI
o i e
A

i 1
A $Seeed Lirl.ﬁlPFE@"“ e

Al 5 tasterima & i 7 odaberite ON/OFF
Izabrana stavka trepée

Viraganja n2 prothcani prikaz

(#Sezed Lin, Onc

Kouostiie tastere 5 i/ da bi zodalii ograniéenje
braice. Tokom ovog poslupka wvrednost na chranu
trepere Moguen je zadati vrednosti izmedu 30 1 250 @
kinjh i szmeddu 20 0 155 mph zavisno od prethodno
odabrane memne jedinice (pogledajie pod DISTANCE
UNIT, sto e bt kasoye obgadnjeno). Pojedinadmim pn-
uskauyem na tastor povetava se il smanjuje bezina za
5 jedwica. Ak taster debite pritisnutim postitele brzo
povecar)e di smanenie. Kad se pobhiie rateno) vied-
nosti. otpusine lasier pa podedavaje tawsite pojedi
Ak prsscena

0

Signalizacija prekoraéenja zadate brzine:

Ov.i ekrani se prikazuju automatski kruznim redosledom, zajedno sa zvuénim signalom, &im vozilo prekoraéi-postavijenu
graniénu brzinu.

Exceed Seeed Linit | Drive Slowls.’

% 100" v o ln:ea-».--| 20 020" e




DAYLIGHT SENSOR AUTOMATIC HEADLIGHTS (DAY. SENS.)

Ovom funkcijom moguée je podesiti osetljivost senzora za svetla za voznju na 3 nivoa (nivo 1 =

minimalna osetljivost,

nivo 2 = srednja osetljivost, nivo 3 = maksimalna osetljivost); to je veéa osetijivost, to ée za ukljucivanje spoljnjeg svetla
biti potrebno slabije prirodno svetlo. Ovaj postupak se moze izvesti i tokom kretanja vozila. Za postavijanje trazenog nivoa

osetljivosti postupite na sledeéi nadin:

Pagledajie POCETNE
PROVERE | ULAZAK NA
GLAVNI MENI

Glavni meni

Povralak na orethodn
meri

Mon 18 Jun
256~ 20T
e el oo

—_——

Al
v

Konsine tastero & i
i odabenie nivo osellives:
ckran repée

i

i =Day. Zens.

[ w1020 -

@..- ;

TRIP B ON/OFF (TRIP B)

lzabiwam

' j@___.. — SO

s0ae. Sen=z. =

2

Vradanpe i giaes e

Ova moguénost aktivira (ON) ili deaktivira (OFF) funkcije trip B (parcijaina kilometraza) kojom se pokazuje :

TRIP DIST. B

- predena udaljenost B, AVG. CONSUMPB - prosecna potrosnja B, AVG. SPEED B - prose¢na brzina B, TIME -

B - vreme provedeno na putu. Za dodatne informacije pogledajte GENERAL TRIP - TRIP B.

Pogledajie POCETNE
PROVERE i ULAZAK NA
GLAVNI MENI

Povratak na prethadni
meni

Mon 18 Jun

* Trie B On

i S
v X z-__.'a:ea-' :_‘;@__

Gl mees

HRRCANE 1 glaves meni

$ e By A| Konstite tastere .1 . za Ny
g | lzabrame chean repow
red- ;
— ¥V reserminie - -

T ;

B S | -

2 Trie B ! s

| |

e Q0" e | e IO

o

L @PaGE.. 2ant |
Dae  10C0" o

-

Seacane na gl ment

OFF 3 Trie B On :
@ e | |
i S :
e ' |
B,
Trie B | |
10:20~ « J! i

e

P V..

o ediiin g a b
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SET CLOCK (SET CLOCK)
Za namestanje Gasovnika (sati, minuti) postupite na sledeéi nadin:

Pogledajie POCETNE
PROVERE i ULAZAK NA
GLAVNI MENI

Pavratak na prethodni

mani Povratak na prethodni
| :
U S ————— -
X i Men 18 T 1 i
- #Set. Clock _— ——— a3tE W, Mo 18 Jun
A; @ "' : fj‘ O R S '3:..!: ;
Vo oa 1020 o 1@ ] L w2307

Glawni meni

PESN——

5 Set Clock @

__-.T. e i

A sSel Clock

Ve @ e __55@ '

Mracame na glavni mem

Pojedinaénim pritiscima (puls) na tastera |
| 2V uznos se povedava i smanjuje za

i po jednu cilru. Ako taster zadriite pritis-
nutim  postifete  brzo  automaisko
povecanje i smanjenje. Kada se
pribhiie trakenc] vrednosti olpustie
tastyr pa podedavanje zawdile poiec-
afrm pretiscima

CLOCK MODE (CLCK. MODE)
Ova funkcija se koristi za postavijanje 12-satnog ili 24-satnog nacina rada. Za namestanje, postuplte na sledeci nacin:

Pogledajis POCETNE
PROVERE i ;
GLAVNI MENI Povralak na prethodni
meni
Mon 18 Jun
23hw 2unt |
a0 0207 e |
T
-
e e e e ———
i
Vracame na glavni mer
.ﬂ1 Roristite tastere & 1 Y za ON/OFF $Clck.Mode Tch
| feabean chian wepce . NG,
e




JET DATE (ADJUST DATE)
Za podeSavanje datuma (godina - mesec - dan) postupite na sledeéi na&in:

Pogledajte NE
PROVERE i ULAZAK NA

GLAVNI MENI Povralak na prethodni Powratak na prathodni
meri meni
o i  pon 12 Jun | [ Fri 15 Fep |
Al #Adjust Dale ——*‘-—""'I' - > 23R Xer ,_.H.......! 2FBEe g
o ™ I5: B i | i
Glavni meni 1 { . b
T |
Ai® 12-91- :@ !
Vi oae 0207 e !
o @ |
Al 12— -2082 ‘@-— | !
Ve 0w Q)

Date

| Pojadinacnio pritiscima (puls) na tastere |
AT iznos se povocava il smanuje za | ) : R —
po ednu cilru, Ako taster zadrite pritis. | - . The E¥ IS B
0 postitete  brzo  aulomaiske
age il smoanjenje. Kada se
te trakongy wrednosi oloustite
@ pa podesovitne 2avidite pojeci
RN ST =T TR ]

Vracae na glavni mem

AUDIO REPETITION (AUDIO RPT.)

Ovom funkcijom na ekranu se ponavlj
Compact Disc (broj ifili naslov CD-a), kasetofon (nacin rada).

Pogledajie POCETNE
PROVERE i ULAZAK NA
GLAVNI MENI

Al sawio ret.ore | @
v:

o NI OS—
S magel ] sAudio RPL.
° -
o 1020

Wracane na glavni ment

e
[ srudis Ret.on A Korisile asiere /1% 23 ON JFF $hadin Rel. 0'-‘\‘-‘t
! Izabran ckean repie

! m 020" e |

aju informacije vezane za radio (frekvencija izabrane radio-stanice ili RDS poruka),
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INDEPENDENT BOOT (IND. BOOT)

- Ako je na ON, pri otkljuéavanju vrata, prtljaznik ostaje zakljuéan pa samim tim i zastien: za otkljuéavanj jazni
! < J  pr 4 ; ; je prtljaznika
upotrebite kontakt kljué (verzija bez daljinskog upravija¢a) ili na kljuéu sa daljinskim upravijacem pritisnite taster «
- Ako je na OFF, prtfjaznik se otkljuava zajedno sa vratima.

Pogiedaits POCETNE

A | I r
Vl Ly i “h IB:EG" £y :
(e BT P i e

G T |
 #lnd. & '
| oo 1020 o | g
Vratano na glavni moni r__—. _.__.__._L_..__.__ o Vracanje na glavei me‘m :
5 |
T LY ! i 1
[21nd. Bool On sLuﬁ:ﬂﬁ deainmpta OV $1nd. Bool oFf] |
| i :
i fo 1020 o | T i a0 10:20- .- {
R T' —— e
i e N i
i R R— s o '
| i #Ind. Boot $Ind. Bool |
L 10207 o A D207 v | ,
i

DRIVER’S DOOR UNLOCKING (DRVR.LOCK)
Ova funkcija: . o )
- Kad je aktivirana (ON) pritiskom na taster daljinskog upravijaéa omoguéeno je otkljudavanje jedino ‘VOZBéE?Ih vTata
- Kada je deaktivirana (OFF) pritiskom na taster daljinskog upravijata omoguéeno je istovremeno otkljudavanje svih vrata.

Pogiedajte NE >
el e Povratak na prathodni
GLAVNI MENI e
—_— Mon 18 Jun
[ #0rur.Lock 0F¢ | mm—— 2RGw _ 200C
m-Drur. ock ! 020" o
V. ox 020 @-_____._ T
= ) [————— |
Gl mers f 20rur. Lock ’ :
o 120" o <
Veadane na glavni meni ‘l Wradanga na glavni meni
i S - ——y
[ 2bror. Lok Dn: Q} Koristae iastere & | V za ONJOEF rur.Lock OFF |
E as 020" v | Qi Izabeani chean tropée. w1020 o
| FIEEEM T AR =H i e ipiabeini e A
I
| I T |
;r b, Lock _} [ S0rur. Lock - .I |
Lo 0207w | ! 20 1020 o i
| —— | S — .
@9 8 o —
: ¥ = R S
N S



SPEEDLOCK (SPEED LCK.)
Ova funkcija:
- Kada je aktivirana (ON) automatski zakljucava vrata kada vozilo prekoradi 20 km/h.
- Kada je deaktivirana (OFF) vrata se automatski ne zakljuéavaju kad vozilo prede 20 km/h.

—Fogeats FOCETNE ]
PROVERE i ULAZAK NA
GLAVMNI MENI Paovratak na prethodni
meni

————— i Mon 18 Jun
ﬁivSPeed L_cl;.CIFF|® : EM-DEU 20cC
poas 0E0 e
v :20= v ——— : s —
L 020" |@— T
Glavni meni TS — :
[ $Seeed Lok, i i
e —
2z 020 e ;
\racanje na glavei meni o T Viagane na glawni meni :
e | - B S )
2Seeed Lek. On .ﬁ! Katistite tasiore 1 % 13 ONJOFF . [gs; eed Lok .OFF| |
v lzabrani ekran irapse i i
N 10207 o i L e 020 - f
R e e D
i ! T | |
v | |
s5reed Lok !
e 10207 o

AUTOLOCK (varijanta sa EASY GO)

Ova funkcija: o
- Kad je aktivirana (ON), vrata se automatski zaklju¢avaju kada CID (Customer Identification Device) napusti vozilo

- Kada je deaktivirana (OFF), vrata se ne zakiju¢avaju automatski kad CID (Customer Identification Device) napusti vozilo
Za aktiviranje/deaktiviranje (ON/OFF) ove funkcije postupite na sledeci nacin:

Pogledajte POCETNE

PROVERE i ULAZAK NA ~ Povratak na m-ﬂ
GLAVNI MENI ) . ‘e
| A Mon 18 Jun
Al sAutolock OFF @ iy i e;as-.ﬂ: oc
VI o 220 o @_._ TSN
i Y
Glavni men [ e e—
| sRuLolock § a 2
; g 1020 = |
Wraéanjo na glaved e ey
shan! et s Ao —— " wradanje na glavni meni
' i e DR T A Koristte astore 0 F za ONIOFF . pEw—— el
i FAULolock Dn] v lzabeanm €aean Ueple l ' 3RAutolock OFF |
| o oog o | —— a0 |
"‘__"__‘_l""'__" o i el e I Iy
| ' I ;
i et e =
i | sAutolock FAutolock i
1 i |
o 10€0 a 10207 o i
i e e R | IO e st A o
B & & ® |
i i
Y .
-
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DISTANCE UNIT (DIST. UNIT.)

Ekran prikazuje informacije u izabranim mernim jedinicama (km ili mi). Za izbor Zeljienih mernih jedinica u kojima ée se
pokazivati predena udaljenost, postupite na sledeéi nadin:

Pogledajte POCETNE

PROVERE i ULAZAK NA
GLAVMI MENI Povratak na prethodni
meni
i By
[ e ey i Poa 3 Jun
Al *Dist.Unil. kng@— o e e ] a3mE Mot
| 256 | fom 120 o |
Vl s 1020 = !@—— e e
| M
Glavrw meni e
Lot ]
Vracanpe ra glavmi :
mem
vim wra¢anje na glavni meni
S —— | ) e
0ist.Unit. kl‘\i A Yorsite iasiere A 1 za postaviane st Unl, mi
. ! | Iene merne jedimice kojom ée so o
,; =GI‘;D-- T V Rekazval udalierost (km i milgazh. i fRan- . i
o PR R e | lzabrar pikaz wropée She. Lo i
- I L - :

Z S et
TN S P e i
U, A—

csDist.Unit,

P2 SE..

M. )

CONSUMPTION (CONS.)

Ova funkcija omoguéava biranje mernih jedinica za potrodnju goriva (km/l -

odabrane jedinice za udaljenost (km ili mi, pogledaijte prethodni naslov

1/100 ili mpg) u zavisnosti od prethodno
postupite na sledeéi nadin:

"DISTANCE UNIT"). Za postavljanje ove funkcije

Glavni meni
Pogledajle E s
PROVERE | ULAZAK NA AjsCons.  knsl |®—_ .
GLANI e [V & v i@ :
H ' s—— Pavratak na prethodni
i i S meni
i Ako jo izabrang 5= 2 . i .‘_“"‘—L—"—
: F fam - kilometri o r@_ i eyl Mon 18 Jun !
. @ 020 e i ﬁmhﬂeﬂ“m-ﬁc I
e e . so—— i { -3 B
Vraéanje na glavai meni | -——-—-T..__J
Vratanje na glavni meni
& R | A[ Konsule lastere A i 7 za ONJOFF
Cons. kmol i Izabrani prikaz irepce. *Cons.
R V‘ ' i
f A N e D A L__._.T_'___
i B B
j E sCons i |
f 2w 020 o i
| R =
= @ D
| Y
T i 4 —_———— — e
¥ 1 |
Aoy je 12aben c isCons. mes !
[ R i !
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TEMPERATURE UNIT (TEMP.UNIT.)
Za izbor merne jedinice temperature (°C ili °F), postupite na sledeci nadin:

Pogledajie POCETNE
PHWGE&EVL(MENI " Povratak na prethodni .
meni

ot 2| o 12

B P o] S - P | i Tt
- —— [ 1=
v W geoe ___+__

Glavni meni
e S ,.T
'.r:aéan}erugiavm

! Vradane na glavni meni
| Koristite ipke A i '7 za odabir tekone
| mame [edinice temporature (*Cali *F). |

Postavljeni odabir trepert

‘ VAZMNO Merne ;edmlce za temperaturu ("C ili °F) izabrane za ekran instrument table prikazuju se 1 na sistemu klima
‘uredam sa dve zone kao i na ekranu Connect/Navigatora.

BUTTON VOLUME (BUTTON VOL.)

Jacina zvuénog signala koji se javlja pri pritisku na odredene tastere (A,V, @) mozZe da se reguliSe na 8 nivoa. Zvuéni
signal se moze i iskljuciti.

Za podesavanie jatine zvuka postupite na sledeéi naéin:

Pogledajte POCETNE
PROVERE i ULAZAK NA

GLAVNI MENI : Povrdlak na prethodni
mer
i p—r Mo 18 Jun
Al sButten vol. 4@ W eu- -
! . L] )
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P FBulton Uol.

02 !@

Veacang ma glavni Wracane fa glave mens

Glavni meni — ._.f iy T
|
|

nory PR, P —
B i . REES el
"Ea iLian tol, !’J' A Keosioe tastera N 1 7 za izbor jadine | sBitton Uol. 51-
,  Dudnog Signala asterd i 3
s 320 | | lzapew prikaz eapce | s 1020 o
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BUZER VOLUME (BUZER VOL.)

Jacinu zvuénog signala kaji se javija prilikom kvara / upozorenja, moZete da podesite na 8 razliéitih nivoa. Data vam je
moguénist da podesite jainu zvuénog signala ali ne i da ga sasvim iskljucite.

Za podesavanie jaine postupite na slededi naéin:

[

Pogledajie POCETNE
PROVERE i ULAZAK NA
GLAVNI MENI

Povratak na peethodni

Al *Buzzer o],
Vi e 1220

Glavni meni

Vragame na glavni

meni e mae e Vraéane na glavni meni
Frr it i i
A % i | Koristite tastera A i % za izbar = . = '
*Buzzar Yol. 1| sBmzer sl =
H ﬁ] [aéne avutnog signala slimzer ol, 3
e MBI | VI lzabrani grkaz vepee i VR -7
2 Iy e i

v

;2-;9;1_ . B0
.,a @ @ Q,_._,__.___. o g

LANGUAGE (LANG.)

Poruke na ekranu mogu biti prikazane na ré.znim jezicima (italijanski, francuski, engleski, nemadki, panski, portugalski).
2a izbor Zeljenog jezika morate postupiti na sledeéi nadin:

Povralak na prethodni

meni
Pogladajte NE -_—_——‘j
vaé‘?éiuuzmm _Aslins, It.allam_;@ 93"25: 18 "'Qﬂ i

cuamIMEN Ve 00w |@—— do 1020 o |
Glavni meni '—'—"‘1 A :
Af#Lins, ;

i
Y 10:20" o {
! ]

Al*Lans.
V| & 1020~ J S

AI-:SPr-:h. -
Vi e 1020 e

Y :ldi.-:»m._

V| w1020 o

S S |

Powralak na glavni
roen

ﬁ|$1.ina. ]
Ve 2307
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: SERVICE (SERV.)

Putem SERVICE funkcije moZete da primate razli¢ite informacije koje se odnose na pravilno odrzavanje vozila. Da bi

koristili ovu funkciju morate da postupite na sledeéi nacin:

Paogledajte
PROVERE i ULAZAK NA
GLAVNI MENI

Povratak na prethodni

.ﬁ Wonstite tastere 2§ 7 za odalir pekaza |

v ukm, miljama il danima
V: Izabrani prikaz repée.

Vracane na glavni |

mem 'r
| 25er. 20898k | i:'Seru. ]l
| & 020 | | 2w 1020 @

Yratanpe na glave ineni

i T, Pl

i 0EC"

——

Povratak na prethodni
meni

| Serv.  1200@nmi l
e o i e .
i 2 1020 o

Powratak na glawni
mon

SERVICE SCHEDULE-PROGRAM ODRZAVANJA podrazumeva odrzavanje vozila svakin 20.000 km (ili ~12.000 milja) ili
svake godine; ova) prikaz se prikazuje automatski kada se kontakt kljué okrene u polozaj MAR, pocevsi od 2.000 km
(1.240 milja) ili 30 dana od tog krajnjeg roka, pa se podev od tog trenutka prikazuje na svakih 200 km (124 milje) |l! sval‘l:a
3 dana. Kada se priblizi interval (kupon) za servis, okretanjem kontakt kljuéa na poloZaj MAR, na ekranu se prikazuje
Poruka SERVICE uz broj kilometara ili dana koji su jo§ preostali do servisa vozila. Obralite se ovlad¢enom servisu Fiata
radi izvodenja bilo kakvih servisnih radnji obuhvacenih SERVICE SCHEDULE-PROGRAMOM ODRZA\{ANJA m_ ANNUAL
INSPECTION PLAN-PLANOM GODISNJIH PREGLEDA i da bi ponovo podesili odbrojavanje do sledeceg servisa.




- EXIT MENU
Ovo je zadnja stavka kojom se zavrSava niz “u krug" poredanih funkcija prikazanih na glavnom meniju.

Glavni meni

Pogledajte POCETNE
PROVERE i ULAZAK NA
GLAVNI MENI

Povratak na pretroani
e

Koristite taster ¥ da i se wratii ra prikaz
38 SPEED LIM. (prva siavka u meriu)

S

TRIP COMPUTER

Funkcija TRIP COMPUTER pokazuje na multifunkcijskom ekranu informacije koje se odnose na radno stanje vozila. Ova funkcija sadrzi GENER-
AL TRIP koja se odnosi na celokupno putovanje vozilom i TRIP B koja se odnosi na delove putovanja. TRIP B (kao 5to je dole i grafiki prikazano)
predstavija deo celokupnog putovanja vozila. Kod obe funkcije moguce je ponititi odbrojavanje na nulu, recimo pre pocetka novog putovanja.

Prikazane informacije GENERAL TRIP odnose se na RANGE TO EMPTY - maksimalni broj kilometara koje moZete preci sa preostalim gorivom u
rezervoaru, TRIP DISTANCE - predena udaljenost od podetka putovanja, AVG.CONSUMP - prosecna potrodnja goriva tokom citavog putovanija,
INST.CONSUMPT. - trenutna neposredna potronja, AVG.SPEED - proseéna brzina tokom éitavog putovanja, TRIP TIME (vreme provedeno u putu).

TRIP B pokazuije informacije koje se odnose na TRIP DIST.B, AVG.CONSUMPB, AVG.SPEED B, TIME B (vreme provedeno na putu). Funkcija
TRIP B moze da se iskljuéi. .

Pocetak put ja (ponist je na nulu)

Za potetak novog puta koji kontrolife GENERAL TRIP s kontakt kljuéem u poloZaju MAR pritisnite taster |~ P desnoj ruéici ispod volana na
a naéin {pogledajte pod KOMANDNI TASTER!)

Resst GENERAL TRIP - MNonvavaree Aseat GENERAL TRIP . Porvitavane
GEMERAL TRIP Hrag celohup=1 3 ulg- GENERAL TAWP ke cpioiuanag
wara. Zanoimane AOVSG 57T AN OO, 3000y oy o
ana
Y = GENERAL TRR v
Aenet TAW B Piawiraeaeye 09 3
: L]
‘ Aeael TRID B Pardimennys THIP B
Reost TRIPB Prunltimars 723 0 L) y
ey il puiraed SARDENA® 5 iy 4
T E— I :
Kriy et ndivaia Zajionlingee =g :
s g Y A
iy dela psovana. Zapodryange novog Pasgt TRIP 8 Parsftavans TR B,
dela puiovana Ky s o Zapodimanys nveg

Postupak ponistavania (pritiskom tastera na 8 nacin) ako se prikazan ekran odnosi na GENERAL TRIP omogucava

gﬂniétavaglje i TRIP B. Postupak ponistavanja (pritiskom tastera na & nacin) ako se prikazani ekran odnosi samo na TRIP
Omogucava ponistavanie iskljucivo informacija koje se odnose na tu funkciju.

. VAZNO Informacije RANGE TO EMPTY - maksimalna kilometraza koju moZete preci sa preostalim gorivom u rezervoaru
INST.CONSUMPT., - trenutna potrosnja, ne mogu da se poniste.
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TRIP COMPUTER informacije su prikazane prema slede¢em dijagramu.

Povratak na prethodni
mani

s

(3

i Trip Dizlance
- e
i P o2 f '

' ﬁ « RESET GENERAL TRIP | THIP B
iskijudujudi RANGE TO EMPTY | INST. CONSUMP1
[rogledape slededi naslov RESET GENERAL TRIP

ﬁ S R

MNastavak na sledeéo] strani

Dva pkaza sa sadranim
slavhama puta izmenjuju se
| Lri puaa, a zatim se drugi prikaz)
| tramo zacirtava na ehranu

Povratak na prethodni
meni

Nastavak s
i preth TripB
Khiuden? Ne
T
]

CaB 18.5 1100
~ 2040 |
o 10:20 o |

|
i ﬂ =Ponitavanie samo TRIP B
: {pogiedaite siededi naslov RESET TRIP 8)
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Posle ponistavanja TRIP, pritiskom na taster na @ nagin; mogu se videti sledece funkecije:

l a = RESET GENERAL TRIP | TRIP 8
! )

Uskijuujuel RANGE TO EMPTY i INST. CONSUMPT.

Reset GENERAL TRIP

= 5

1

{Dis8 6800.9 kn [cag —1106kn] [Ausee — kmon] |Trine B 28100 |
1

| OB R 2uoc 2356w 2007 | | e3es. i
| @ 10207 u I e 10207 o | | e I0€0" e J' | e:& DE‘[]'??»I'
e
Reset TRIP B = Penistava |
. !@ sa-no‘.'nw;u"e ;
__.____.!—,___i
e e e e
| Trir Reset B
| @35k, 200¢
| o 10:20 o
e T N S 3
B M sy s o it o) e e chmd bt s
| DisB 808R.Q km  CaB -- 1/10%kn| |AuSeB —— knh| | TLi 109
| | ST o 2Peh 0t | | eRee. a0 | wren, . 9999, !
| [ e A 020" J' | 1020 | Cose 020" o

PODESAVANJE OSVETLJENOSTI INSTRUMENT TABLE, EKRANA | TASTERA

ijom j iti i iti i itifunkcijskog ekrand,
m je moguée namestiti osvetljenost (potamniti/posvetleti) instrumenat table, mul k
*0:"0:1 afl.l:{;l;cg?edaija. e?crga.na Connect/Navigatora, ekrana klima uredaja sa dve zone i tastera u putni¢kom prostoru.

Za namestanje postupite na sledeci nacin:

Za podedavany j
| kosdtite tipke A i V 2a podedavanje

rogidste i FOORE Bo
VERE i PRISTUPANJE NA ) 1 e # H t

s SO i
o -

Automatski se vraca na standardni
prikaz nakon par sekundi ih pritiskom
na taster

sl. 45

71
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NADOGRADIVI MULTIFUNKCIJSKI EKRAN (gde postoji kao deo opreme)

NADOGRADIVI MULTIFUNKCIJSKI « INFORMACIJE KQJE SE « INFORMACIJE NA EKRANU
EKRAN omogucéava prikazivanje svih ODNOSE NA STANJE VOZILA BROJACA
korisnih informacija potrebnih za - Intervali plana programa odrzavanja - Ukupno predeni kilometri (A-s1.47)
Voz0p.: - Informacije putnog kompjutera - "DUALDRIVE" aktiviranje elektricnog
- Podesavanije osvetljenosti servovolana (CITY) (B-sl.47)
- INFORMACIJE NA STANDARDNOM instrumenata - Polo2aj snopa svetla za voznju
PRIKAZU - Prikaz poruka kvarova (C-sL47)
: Datulm (A-sl.46) - Prikaz poruka upozorenja sa
- Spoljna temperatura (B-sl.46) odgovarajuéim simbolom
- Prikaz Selespeed i ukljuene brzine (npr.. moguca poledica na putu)
(C-sl.46) - Pritisak ulja u motoru i temperatura

(ako je odabrano-pogledaijte
"MY CAR - SET-UP MENI)

123456 | B
cloCiTy ™

I

e e e e e ]

5l 46 sl, a7 sl, 48
+ INFORMACIJE "My car* ENGINE OIL INFORMATION
NA EKRANU SATA Set:up meni (gde je u sastavu opreme)
- Vreme (A-s.48) - Aktiviranje/deaktiviranje
SPEED LIMIT (ON/OFF) oglasavanja informacije

Kad izvadite kontakt klju¢ na ekranu - Aktiviranje/deaktiviranje o pritisku ulja u motoru i temperaturi
se vidi samo sat; pri otvaranju jednih odgovarajuceg upozorenja na ekranu instrument table
od vrata ekrani s1.47 i sl. 48 se (ON/OFF)
ukljuéuju pa se prikaze i brojaé . Eaant i i
oredenih Kilomekara. Podesavanije granicne brzine EXI;FZIJ:tZEir:l;I“emja
~ Postoji jos | Meni pomocu kojeg se - d
izvode sledeca podesavanja pomocu DAYLIGHT SENSOR
komandnih tastera (pogledajte AUTOMATIC HEADLIGHTS - Sa Connect/Navigatorom moguce je
KOMANDNI TASTERI na prethodnim Namestanje osetljivosti senzora aktivirati ponavijanje informacija sa
stranicama): svetla (3 nivoa) audio uredaja i telefona kao i navigaci-

jskih piktografa na nadogradivom muilti-
funkcijskom ekranu instrument table.



POCETNA PROVERA
Okretanjem kontakt kljuéa u polozaj MAR, multifunkcijski ekran prikazuje poruku CHECKING: poéinje postupak dijagnosti-
ciranja svih elektronskih sistema vozila: to traje par sekundi. Ako se ne otkrije nikakav kvar, kad se upali motor na ekranu

se pokazuje poruka CHECK OK.

Nastavak na stedecoj strani

Standardni prikaz sa
mehaniékim menjacem -

.
!

=

Mastavak sa
prathodne strane

/ & M
e e e e e e e T ST Da i je mator Ne —-——————— —
w - :
B (-]
1

N,
",

Da s
| Standardni prikaz sa
I Selespeed menjadem

e e P e SR ——
! nNakon prixazivania pomuke
CHECK OK. u skiadu sa

Ako mublilunkcionalne ekran
prikaie ponuku kvara,
o, detalje opisane pod

|
——
|

memonsanim podacima, na -
ekranu se automaiski - UPOZORAVAIUGA
prikazuu informacie iz i SIGNALIZACIA u ovom
AGENDE | i ad i poglavii.

| T —
v seree 1) Aka nije prisutan mikakay =
kvar

SERVICE SCHEDULE-PROGRAM ODRZAVANJA podrazumeva odrzavanje vozila svakin 20.000 km (ili 12.000 milja) i
Svake godine; ovaj prikaz se pokazuje automatski kada se kontakt kljué okrene u polozaj MAR, pocevsi od 2.000 km (1. 240i
milja) ili 30 dana od tog krajnjeg roka, pa se potom prikazuje na svakih 200 km (124 milja) ili svaka 3 dana. Sa priblizavan-|
lem intervala (kupona), okretanjem kontakt kljuéa na polozaj MAR, na ekranu se prikazuje poruka SERVICE uz broj kilo-|
melara, ili dana koji prethode servisu vozila. Obratite se oviadéenom servisu Fiata za izvodenja bilo kakvih servisnih radnji|
obuhvacenih SERVICE SCHEDULE-PROGRAMOM QDRZAVANJEM ili ANNUAL INSPECTION PLAN-PLANOM GODiSNJIHI
KONTROL.-’\ i da bi ponovo podesii od brojav: anje do sledeceg servisa.
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OPIS MENIJA

I g ako odab razli

o] Ze brati sten A
Meni SadIZJ nz fUIlk(‘:I a pOredaslllt i&dOIII u kru ,a koje mo: te izabrati ta rnma V k bi Iall Elte
p”kaze, za doda‘ne pl:ljedlnostl pogledajle ULAZ NA GLAVNI MENI" na SledeCO] strani.

EXIT MENU

{520
ENGINE INFG

PRISTUP GLAVNOM MENIJU
Posle pocetne provere, pritiskom na taster @ moguce je pristupiti ekranu glavnog menija.
Za kretanje po meniju koristite tasterer Ai 7.

VAZNO Ako se posle ulaska na meni, u okviru 60 sekundi nista ne odabere / podesi, sistem automatski napusta meni i vraca
se na prethodno prikazani ekran. U tom sluaju, poslednje odabrano a ne i (

tasterom 3 ) potvrdeno podesavanje nece biti
satuvano pa ce biti potrebno ponoviti &itav postupak.
[ = SPEE_OJ"I-MII
Pogledajte I LIGHT SENSOR
POCETNE s
PROVERE i .
S

SPEED LIMIT
Pnmar standardnog :
prikaza LIGHT SENSOR
ENGINE INFO
EXIT MENU
Glavm meni
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SPEED LIMIT (SPEED LIM.)

[RCI

Sa ovom funkcijom je moguée postaviti ogranicenje brzine vozila, ako se prekoraci, automatski se oglasava zvucni signal

sa posebnom porukom kako bi se upozorilo vozaca. Za postavijanje ograniéenja brzine, postupaijte na sledeci nacin:

Pogledajte POCETNE PRO- Povratak na prethodni
VERE i PRISTUPANJE NA ‘miani
GLAVNI MENI

Vracanje na prethodm memn

Koristite 1astere A | V' 2a ON/OFF
Izabrani prikaz trepce

© Korisile lastere A Kl % za zadavane trakene brzine, Takom ‘

i ovog pospka wecnosi na ckranu tepere. Moguce je |
| zadali wednosli izmedu 30 i 250 kinin il izmedu 20 i 155 | @

| mph zawisno od preinodno odabrane merne jedinice I
| Paogedinadaim priliskarjem na tasier povecava se i smanjuje | @

hezina 2a 5 jedinica Ako 1asier didde prlisnulen postdete |

trazena vied- |

i popedinadmm |

brzo povecame i smarene. Kad se g <L
e nosh, olpusile tasier pa podedan

pritiscama

Signalizacija za prekoraéenje ogranicenja brzine:

Ekrani kao na slici se prikazu &im vozilo prekoradi zadatu brzinu, uz istovremeno oglasavanje zvuénog upozorenja.

e ——————
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DAYLIGHT SENSOR AUTOMATIC HEADLIGHTS (LIGHT SENSOR) (gde je sastavni deo opreme})

Ovom funkcijom mozete da podesite osetljivost senzora svetla za voinju na 3 nivoa osetljivosti (nivo 1 = minimalna, nivo
nivo 3 = maksimalna); &to je ve¢a osetljivost, to je za uklju¢enje spoljnjeg svetla potrebno slabije dnevno

2 = prosetna,
svetlo. Ovaj postupak se moze izvesti i dok je vozilo u pokretu. Da bi podesili potreban nivo osetljivosti postupite na
slededi nadin:
Fogledajie POCE INE PRO-
VERE i FTUSTUPANJE NA Povratak na prethodni
GLAVNI MENI eni

Koristite tastere .\ 1 '/ za izbor nivoa |
oselljvasti |

[

Veacaop ma gl inco

ENGINE OIL INFORMATION (ENGINE INFO) (gde je deo opreme)

O\I"a funkcija pokazuje infarrr aCjie u vezi ulja u motor mper i pritisak) umesto datuma e tran-
. I otoru (te eraturu i pl'ltls K daj 5
i t } i tl} ( } t (FI!}QI a.]te sledecu stran

Za aktiviranje/deaktiviranje (ON/OFF) ovog prikaza o ulju u motoru (temperatura i pritisak), postupite na sledeéi nacin:

e .
Pogledajie POCETNE PRO. |
VERE i PR STUPANJE NA
GLAVNI MENI
! Povratak na prethodni
—d meni
—— |

C '
| [somssoer

Ova; pexaz postaje
aklivieama t: dodkimrama [ONOFF) stancarom pokaz

.ﬂi Hoastite tasiere 0\ za o
7
| dzabwamn itk o pace osvothon

H
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Okretanjem kontakt kijuéa u polozaj MAR nadogradivi multifunkcijski ekran ée po zavrdetku POCETNE PROVERE da
pokazuje (ako je tako aktiviran putem menija) informacije koje se odnose na ulje u motoru (temperaturu i pritisak).
Slededi prikazi se odnose na temperaturu ulja u motoru:

- u normalnim uslovima rada

- pregrejano ulje u motoru

Sledeci prikazi odnose na pritisak ulja u motoru:

- pritisak ulja u motoru u normalnim uslovima rada

- prenizak pritisak ulja u motory

EXIT MENU
Ovo je zadnja funkcija kojom se izlazi iz datog menija.

Glavni meni

e SR ' Povratak na prethodni
— —— — £ meni

Pogledajle POCETNE PRO-
VERE | PRISTUPANJE NA
GLAVNI MEMI

Konshite tastere ¥ da o se vralili na
prikaz SPEED UM, {prea stavka u

maniju}




¥

:TRIP COMPUTER

. Funkcija TRIP COMPUTER pokazuje na multifunkcijskom ekranu informacije koje se odnose na radno stanje vozila, Ova funkcija sadrZi GENER-

| AL TRIP koja se odnosi na celokupno putovanje vozilom i TRIP B koja se odnosi na delove putovanja. TRIP B (kao §to je dole i grafiéki prikazano)

, predstavija deo celokupnog putovanja vozila. Kod obe funkcije moguce je ponititi odorojavanie na nulu, recimo pre pocetka novog putovanja.

Prikazane informaciie GENERAL TRIP odnose se na RANGE - maksimaini broj kilometara koje modete preéi sa preostalim gorivom u rezervoaru, DIS-

TANCE TRAVELLED- predena udaljenost od podetka putovanja, AVERAGE CONSUMPTION - proseéna polrosnja goriva tokom Eitavog putovanja, ACTUAL

i CONSUMPTION - trenutna neposredna potrodnja, AVERAGE SPEED - prosecna brzina tokom éitavog putovanja, TRAVEL TIME (vreme provedeno u putu).

© TRIP B pokazuje informacije koje se odnose na DISTANCE TRAVELLED B, AVERAGE CONSUMPTION B, AVERAGE SPEED B, TRAVEL TIME B

i (weme provedeno na putu). Funkcija TRIP B mozZe da se iskljudi.

! Poéetak putovanja (ponistavanje na nulu)-. '

*  Za podetak novog puta koji kontrolide GENERAL TRIP s kontakt kijuéem u poloZaju MAR pritisnite taster O na desnoj ruéici ispod volana na B
nadin (pogledajte pod KOMANDNI TASTERI).

TRIF . Porultavanie

Pt BENERAL
527 ZAML TRIP. Kraj calakupneg puio-
14 Taoodinan roveg putovires

. Povet GENERAL TRIP . Poritavarys
DENEARL TAIP wigy caichuanog pulo-

vt dapndimane v oulevana -

5 Sl GENEAAL TAIP

Resat TRIP 3 - Ponudlavanje TRIP 2

Y
TRIPB Y ::
A

R

Aeset FAIP 8 - Pordiavarye P D

Sgam TRIP B - Por favane TP D TRIP B Y
4 e prtmesey. Zagobemanie novog del !

eI

TRIP 8

|
3 e Duavan. JI004Nan s Sy e |
Putavana S
K oy (st e e et
S

bt TP Y
et o] e

Wi TRIP B. Posiupak poniStavarr
ko 50 odnose na tu funkeiiu.
. RAMGE - maksimana kiomateaza sa pragstaling gorvem  sasevonn + ACTUAL GO IPTION - tramitna potrodnja. neé

a = racing ko se oikazani ehran odnosi sama na TRIP B any EStTae EUGMO o

TRIP COMPUTER informacije se prikazuju kao na slede¢em dijagramu.

Pogledajte POCETNE FRO- I
VERE i ULAZ NA
GLAVNI MENI J

Prethodm prkaz

Mastavak na sledeco) strani

e — -

w13 nulu GENERAL TRIP » TRIP 33
= CMSTANT CONS, (pogledaie
s RESET GENERAL TRIP}



MNastavak sa
prethadne strane

Je i TRIP B

vanje sama TRIP B
o slodedi naslov Ponistavanje TRIP @)

= poniétavane na nulu GENERAL
TRIP i TRIP 8 [osim RANGE i
INSTANT CONSUMPTION)




PODESAVANJE OSVETLJENOSTI INSTRUMENT TABLE, EKRANA | TASTERA

Ovom funkcijom je moguce podesiti osvetljenost (zatamniti/osvetleti) instrument table, multifunkcijskog ekrana, ekrana

audio uredaja, ekrana Connect/Navigatora, ekrana klima uredaja sa dve zone i tastera u putni¢kom prostoru..

Osvetljenost nadogradivog multifunkcijskog ekrana se moZe namestiti kako danju (sa iskljuéenim spoljnim svetlom) tako

i nocu (dok su spoljna svetla ukljucena).

Osvetljenost tastera u putnickom prostoru moZe da se podesava samo kada su spoljna svetla ukljuéena.
Maksimalne vrednoti su jednake i za dan i za no¢.
Za namestanje postupite na sledeci naéin:
Za podedavanje teljenog osvielljenja korisiile ke
Povratak na prethodni 217 za godedavanie osvijetenasti ( (2} }
men T
Pogledajie POCETNE PRO- ﬂ—“—l i
WERE i ULAZ NA v @ | |
GLAVNI MENI i
———— i I

S8 vrata na sIandsr: p<az naken
Bar sekundi i priskem fa e o

sl. 33

LAMPICE ZA UPOZORAVANJE

UPOZORENJA OD OPSTEG ZNACAJA

Signaliziranje kvarova koji se prikazuju na ekranu u kombinaciji sa zvuénim signalom (podesive fgc':ine) i'upozomvaiuéom
|4_implcom (ako je ima) na instrument tabli, prate i posebne upozoravdjuce poruke (npr.."idite u servis® - "drive to wPrkshop".
‘iskijucite motor" - "switch off the engine” i dr.). Ovakav nacin signaliziranja je saZet i upozoravajuéi, i treba da ukaze na
mere koje voza¢ mora odmah da preduzme u sluaju pojave kvara. Ove poruke ne bi trebalo da shvatate. Ifag dopuqu Ilflll ]
alternativu podacima koji su izneti u ovom PRIRUCNIKU ZA UPOTREBU | ODRZAVANJE, jer u svakom stucaju, priruénik bi
trebalo da pazljivo u celosti proditate. U sluaju signaliziranja kvara uvek pogledajte podatke koji se nalaze u ovom
poglaviju. '

VAZNO Pojavljivanje < ikone na multifunkcijskom ekranu znaci “uputite se u servis". Kada vidite ikonu, vozite paZljivo i
Uputite se 3to pre u najblizi oviadéeni servis Fiata.

VAZNQ Signaliziranje kvarova koji se vide na nadogradivom multifunkcijskom ekranu je podeljeno u dve kategorije: vrio
0zbiljni kvarovi i ozbiljni kvarovi. Poruka i signal upczorenja koji se odnosi na vrlo ozbiljan kvar, naizmenicno se prikazuju
Svakih par sekundi. Ovako "kruzno prikazivanje" kvara se ponavlja neodredeno vreme, a prikazivanje ranijin poruka_ je prek-
inuto. Svaki put kada okrenete kontakt klju¢ u polozaj MAR ponovo se prikaze isti kvar, sve dok se uzrok ne otkloni. Da
Zaustavite "kruzno prikazivanje” kvara, pritisnite taster 2: u ovom slucaju simbol kvara ¢e ostati vidljiv u sredini ekrana sve
dok se uzrok nepravilnosti u radu vozila ne otkloni.

Poruka i upozoravajudi signal o ozbilinom kvaru naizmeniéno se prikazuju svakih nekoliko sekundi. Ovako "kruzno .
Prikazivanje* kvara se ponavlja oko 20 sekundi pa se nakon toga ugasi, ali se ponovo ukljucuje kada okrenete kontakt klju¢
U polozaj MAR. Kad se zavri kruzno prikazivanje pritiskom na taster 2 ili posle 20 sekundi, upozoravajuci simbol ce se
Pretvoriti u ikonu u donjem delu ekrana, a na ekranu se pojavljuje onaj prikaz koji je bio ukljuéen pre pojave kvara.

oo Ll B it ¢ Sl
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Signal upozorenja
na instrument tabli

Poruka na multifunkci-
jskom ekranu

Poruka na nadogradivom

multifunkcijskom ekranu

(©)

NEDOSTATAK KOCIONE TECNOSTI
{crveno)

da se ugasi posle par sekundi.
na ekranu) kada nivo kocione tecnosti u rezer-

curenja iz kocionog sistema.

obratite se ovlaséenom servisu
Fiata.

Signal upozorenja
na instrument tabli

Poruka na multifunkci-
jskom ekranu

Poruka na nadogradivom
multifunkcijskom ekranu

©)

POVUCENA RUCNA KOCNICA (crveno)

Okretanjemn kontakt kljuéa u poloZaj MAR signal
upozorenja na instrument tabli se pali, ali bi trebalo
da se ugasi posle nekoliko sekundi.

_ Signal upozorenja se pali kada je ruéna kocnica
povucena. .

i o5

q" Ako se signal upozorenja @ upali u
toku voznje, proverite da li je rucna
koénica povucena.

ISTROSENOST KOCIONIH OBLOGA

Signal upozarenja na instrument tabli (ako postoji)
pali se (zajedno sa porukom na ekranu) ukoliko su
prednje kodione obloge istrosene; u tom sluaju
morate ih 3to pre zameniti.

VAZNO S obzirom da je vozilo opremljeno sen-
zorom koji pokazuije istrosenost prednjih kocionih
obloga, prilikom njihove zamene, takode proverite i
stanje zadnjih kocionih obloga.

Okretanjem kontakt klju¢a u polozaj MAR signal
upozorenja na instrument tabli se pali ali bi morao .

Signal upozorenja sa pali (zajedno s porukom

voaru padne ispod minimuma, usled moguceg

Ako se upozoravjuci signal (@) upall
tokom voznje (zajedno s porukom na
ekranu) odmah zaustavite vozilo i

a7



Signal upozorenja
na instrument tabli

Poruka na multifunkci-
jskom ekranu

Poruka na nadogradivom
multifunkcijskom ekranu

L X4

Girkae Faiiute

20n e

e et

KVAR NA VAZDUSNOM JASTUKU (crvano)

Okretanjem kontakt klju¢a u polozaj MAR signal upo-
zorenja na instrument tabli se pali, ali bi trebalo da se
ugasi posle nekoliko sekundi. Upozoravajuci signal
ostaje stalno upaljen zajedno sa porukom na ekranu
ako je otkriven kvar na sistemu vazdudnog jastuka.

Ako se signal upozorenja * ne upali pri
okretanju kontakt kijuéa u polozaj MAR,
ili se upali u toku voznje, (zajedno sa
porukom na ekranu} admah zaustavite
vozilo, ugasite mator i obratite se ovlascenom
servisu Fiata.

WAL
HESTEN

Kvar lampice upozoravajuceg signala

.~ ‘= P signal upozorenja ugasen] takode
se pokazuje treptanjem upozoravajuceg signala
za iskljucivanje suvozackog vazdusnog jastuka
\#* u trajanju duzem od uobi¢ajenog.

Signal upozorenia
fa instrument tabdi

Poruka na multifunkci-
jskom ekranu

Poruka na nadogradivom
multifunkcijskom ekranu

\&

ISKLJUCEN VAZDUSNI JASTUK SU
VOZACA (zuto)

Sigpal upozca{enja W* na instrument tabli pali se
kada je suvozacev vazdusni jastuk iskljucen - deaktivi-
ran ekretanjem prekidaca/brave na suvozacevoj strani
instrument table.

_ Kada je ukljuCen suvozacev vazdusni jastuk okretan-
jem kontakt kljuca u polozaj MAR pali se signal upo-
zorenja na otprilike 4 sekunde, zatim trepée oko 4
sekunde a zatim bi trebalo da se ugasi.

Signal iskljuéenog suvozadevog
vazdusnog jastuka \w* sluzi | za javljanje
kvara lampice upozoravajuceg signala

a

', Kvar lampice se pokazuje ner-
ai_momermm treptanjem upozoravajuceg signala
\¢* u trajanju od 4 sekunde. U tom sluéaju odmah
zaustavite vozilo | obratite se ovladcenom servisu
Fiata.

Boeia e st N e ik it



Signal upozorenja
na instrument tabll

Poruka na multilunkci-

jskom ekranu

Poruka na nadogradivom
multifunkcijskom ekranu

Y

ISKLJUCENI ZADNJI BOCNI
VAZDUSNI JASTUCI

(gde su deo opreme) (Zulo)

Signal upozorenja # na instrument tabli pali se
kada su zadniji boéni vazdusni jastuci deaktivirani
odgovarajucim prekidacem/bravom s unutrasnje
strane prtijaznika.

Kada su ukljuéeni zadniji boéni vazdusni jastuci
okretanjem kontakt kljuda u polozaj MAR pali se sig-
nal upozorenja na oko 4 sekunde, zatim trepce oko
4 sekunde a zatim se gasi.

et

SLABO PUNJENJE AKUMULATORA (crveno)

Okretanjem kontakt kljuéa u poloZaj MAR signal
upozorenja se pali (ako postoji) ali bi trebalo i da sé
ugasi éim se motor pokrene (kad motor radi na leru,
moze da se dogodi da se ugasi sa zakasnjenjem).
Ukoliko signal upozorenja ostane upaljen zajedno 52
porukom na ekranu, odmah se obralite oviadéenom
servisu Fiata.

Poruka na muftifunkci-

jskom ekranu

Poruka na nadoegradivom
multifunkcijskom ekranu

| a0 1020 &

e e

NEDOVOLJAN PRITISAK ULJA U MOTORU
(crveno)

Okretanjemn kontakt kljuéa u polozaj MAR signal
upozorenja (ako postoji) se pali, ali bi trebao da se
ugasi ¢im se motor pokrene.

Ako se signal upozorenja v upali za
vreme voznje (zajedno sa porukom na
4 ekranu), zaustavite vozilo, ugasite
e motor i odmah se obratite oviaséenom
servisu Fiata.
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Poruka na nadogradivom

Signal upozorenja | P OFUKa na multifunkei-
g multifunkcijskom ekranu

na instrument tabii jskom ekranu

KVAR NA ELEKTRICNOM SERVOVOLANY

*DUALDRIVE" (crveno)

Okretanjem kontakt kljuéa u poloZaj MAR signal upozoren
ja na instrument tabli se pali, ali bi trebao da se ugasi nakon
par sekundi. Ako signal upozorenja ostane upaljen (zajedno
sa porukom na ekranu), necete imati pomoc servo uredaja
pa éete morati uloZiti vise snage pri okretanju volana, ali ce
upravijanje voziiom i dalje biti moguce. Obratite se
oviadéenom servisu Fiata.

Pod odredenim usiovima, faktori koji nemaju direktne vez8
sa elektriénim servo volanom mogu prouzrokovati paljene
mpice @ (ako je ima) na instrument tabli.
avite vozilo, iskljutite mator na oko
lite. Ako lampica i daljg
Kkranu), obratite

upozoravajuce 'al
tom slugaju, zaust,
sekundi, a onda ga oonovo upal
ostane ukljuéena (zaj2dno sa porukom na &
e oviagtenom serasu Fiata.

_____—-—--F.

KVAR NA SELESPEED AUTOMATSKOM
PRENOSU (crveno)

Ova prikaz se vidi kada se pojavi kvar na
Selespeed prencsu.

mw,m Porq};ion; mkultfhmkci- P‘oqua na nadogradivom
Instument i ekranu multifunkcijskom ekranu

< pr—

@ || Hishcootant |

PREVISOKA TEMPERATURA RASHLA
TECNOSTI (crveno) PHE

Kada je motor vrué, ne otpustajte éep
na rezervoaru rashladne teénosti:

Teoweraturs | ik
b rizikujete da se opecete.
Fagoioa il i i peéete
I .. ! Okr_etanjr-_;m kontakt kljuéa u polozaj MAR signal upo-
T zorenja na instrument tabli se pali ali bi trebalo da se

ugasi nakon par sekundi. :

O : ; s
. Signal upozorenja se pali (zajedno sa porukom na
ekranu) kada se motor pregreje. Ako se signal upo-

!
Eieine zorenja upali za vreme voZnje, postupite na slededi
. nacu:
i 5 eall sl :
L% H el s B 5 . T = .
z Normalni uslovi za voZnju: zaustavite vozilo, iskljucite

mator i proverite da nivo le¢ nosti u rezervoaru nije
ispod oznake MIN.

Ako e nivo nedovoljan, pricekajte par sekundi da se
motor ohladi, zatim polako i paZljivo otvorite ¢ep, dop-
unite nivo rashladne tecénosti, ali morate pazili da nivo
Pe_cnos:i bude izmedu oznaka MIN i MAX u rezervoaru,
u’lzluclno proverite da li lcénost negde istice, a ako se pri
pokretanju motora ponovo upali upozoravajuci signal,
obratite se oviaéenom servisu Fiata

MNastavak na sledecoj stranici




R Poruka na multifunkci- Poruka na nadogradivom
‘N8 Instrumaent tabli jskom ekranu muiltifunkcijskom ekranu
’v :_. '_;,?Bpish__; R I,-t NEPRAVILNO ZATVORENA VRATA
( , N T e r (crveno)

) v :

T~ i Signal upozorenja (ako postoji) pali se (zajedno
: ___'-__'3"’1; ) sa porukom na ekranu) kada jedna od vrata, prtl-
! 100" o | jaznik |I|‘ poklopac motora nisu pravilno zatvoreni.

Y
% Bomet een L NA?OMENA Simbol <koji se vidi na multi-
Ve IR0 e | N funkgijskom ekranu pokazuje na nepraviino
Ml i o -} zatvorena vrata s leve strane, dok simbol &
a1l pokazuje da su nepravilno zatvorena vrata s desne

. 4= strane.

1 Procrs Cren ) e

- —-- :

I TR X {

} R

i Freaat L

L ST

- T

| + Rear ro

Coan 13T

1
Seralupozorensa | Poruka na multifunkci- Poruka na nadogradivom
na mstrument tabli N = H1
jskom ekranu multifunkcijskom ekranu

PREKORACENJE OGRANICENE BRZINE
{2uto)

Signal upozorenja (ako postoji) pali se (zajedno sa
porukom na ekranu) kada vozilo prekoraci prethodno
zadato ograniéenje brzine (pogledajte MULTIFUNKCI-
JSKI EKRAN i NADOGRADIVI MULTIFUNKCIJSKI
EKRAN u ovom poglavlju).

SIGURNOSNI POJASEVI NISU VEZANI

{crveno)

Signal upozorenja na instrument tabli se pali i 0stajé
upaljen kada, sa kontakt kljucem okrenutim u poloza)
MAR, sigurnosni pojas s vozaceve strane nije pravilno

pricvrséen




Sgral Upozoranya Poruka na multifunkci-
jskom ekranu

Poruka na nadogradivom
multifunkcijskom ekranu

KVAR NA SISTEMU UBRIZGAVANJA
(samo u varijanti JTD) (crveno)

U normalnim uslovima, okretanjem kontakt klju¢a u
poloZaj MAR pali se signal upozorenja ali bi posle par
sekundi trebao da se ugasi.

Ako signal ostane i dalje da gori ili se upali za vreme
voZnje (zajedno sa porukom na ekranu), pg& d_a sis-
tem ubrizgavanja ne radi pravilno to moze imati za
posledicu gubitak performansi, otezano koriséenje
vozila i pove¢anu potrosnju.

U ovim uslovima moguée je nastaviti voznju, ali bez
vecih optere¢enja motora ili velikih brzina, U svakom
sluéaju, Sto pre se obratite oviaéenom servisu Fiata.

'VAZNO Povremeno i kratko paljenje o
upozoravajuceg signala nema posebno znacenje.

Signat upazorenia | Porika na multifunkor-
oL o jskom ekranu

Poruka na nadogradivom]|

multifunkcijskom ekranu

KVAR NA EOBD SISTEMU UPRAVLJANJA
MOTOROM (varijanta sa benzinskim motorom)
(Zuto)

U normalnim uslovima, okretanjemn kontakt kijuéa u
polozaj MAR, pali se upozoravajuci signal, ali bi trebao i
da se ugasi &im se motor pokrene, Pogetno paljenje sig-

nala pokazuje da signal upozorenja pravilno radi.

Ako signal upozorenja ostane da gori ili se upali u toku
voznje (zajedno sa porukom na ekranu) i:

+ stalno je upaljen - pokazuje kvar na sistemu ubrizga-
vanja/palienja, $to moze dovesti do povecanog
zagadenja, do gubljenja performansi, otezanog upravl-
janja i povecane potrosnje.

U ovakvoj situaciji je moguce nastaviti voinju, ali bez
velikih zahteva u pogledu brzine ili performansi. Ako
koristite vozilo duze vreme sa upalienim signalom upo-
zorenja moze dodi i do vedih ostecenja. U najkracem
mogucem roku obratite se ovia&&enom servisu Fiata.

Signal koji upozorava ée se ugasiti kada nestane kvar,
ali on i dalje ostaje memorisan u sistemu,

* treptanje - pokazuje moguce oitecenje katalizatora
(pogledajte EOBD SISTEM 1 avom poglaviju).

Mastavak na sledecdoj st E
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Poruka na multifunkci-
jskom ekranu

Poruka na nadogradivom
multifunkcijskom ekranu

Nastavak sa prethodne stranice

Ako signal upozorenja trepce, potrebno je da otpustite
pedalu gasa kako bi se smanjili obrtaji motora dok signal
upozorenja ne prestane da trepée; nastavite voznju
umerenom brzinom trudeci se da izbegnete usiove koji
mogu dovesti do treptanja lampice i u najkracéem
mogucem roku se obratite ovlaséenom servisu Fiata.

Ako se okretanjem kontakt klju¢a u
polozaj MAR, ne upali signal upozorenja
> Tili se upali i ostane da gori ili pak
trepce u toku voznje u najkracem moguéem
roku obratite se ovias¢enom servisu Fiata. Rad
signala upozorenja ©2 moze biti proveravan i od
strane nadleznih organa uz pomo¢ odgovara-
juce opreme, zato se pridrzavajte zakonskih
propisa i pravila zemlje u kojoj se vozite.

Low Fuet

REZERVA GORIVA (iuto)

® L.
W 0E0T e o .
. Upozoravajuci signal se pali na instrurnent tabli
(zajedno sa porukom na ekranu) kada u rezervoaru
preostane olprilike 9 litara goriva.
S
Sgnal upozorenja Y = -
W nstnpororeni2 | Poruka na multifunkci Poruka na nadogradivom

jskom ekranu

multifunkcijskom ekranu

ESP SISTEM (ELECTRONIC STABILITY
PROGRAM) (gde ga ima) (Zuto)

Okretanjem kontakt kljuca u polozaj MAR, signal
upozorenja ¢e se upaliti na instrument tabli, ali bi tre-
bao da se ugasi posle par sekundi.

Ako se upozoravjudi signal ne ugasi ili se pak upali u
toku voZnje (zajedno sa porukom na ekranu) obratite
se oviaS¢enom servisu Fiata.

Treperenle signala upozorenja za vreme voznje
upucuje na aktiviranje ESP sistema.

Prencal Fauli

e LRED v

.KVAR NA GREJACIMA ZA PREDGREVANJE

(samo u JTD varijanti) (zuto)

Signal upozorenja se pali (zajedno sa porukom na
ekranu) kada se pojavi kvar na sistemu grejaca za
predgrejavanje. Da bi otklonili kvar morate da se
obratite u najkracem mogucem roku oviadéenom
servisu Fiata.
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m upozorenja
M instrument tabli =
" jskom ekranu

Poruka na multifunkci-

Poruka na nadogradivom
multifunkcijskom ekranu

ESP SISTEM (ELECTRONIC STABILITY
PROGRAM]) (gde ga ima) (uto)

Okretanjem kontakt kljuéa u polozaj MAR, signal
upozorenja ¢e se upaliti na instrument tabli, ali bi tre-
bao da se ugasi posle par sekundi.

Ako se upozoravjuci signal ne ugasi ili se pak upaliu
toku voznje (zajedno sa porukom na ekranu) obratite
se oviaS¢enom servisu Fiata.

Treperenje signala upozorenja za vreme voznje
upucuje na aktiviranje ESP sistema.

Pr:l.'i_"rqut" Fault
o LREQ v

.KVAR NA GREJACIMA ZA PREDGREVANJE
{samo u JTD varijanti) (Zuto)

Signal upozorenja se pali (zajedno sa porukom na
ekranu) kada se pojavi kvar na sistemu grejaca za
predgrejavanje. Da bi otklonili kvar morate da se
obratite u najkracem mogucéem roku oviaiéenom
servisu Fiata.

“Sgral wpozorenia | Poruka na muitifunkel- Poruka na nadogradivom
e jskom ekranu multifunkcijskom ekranu

GREJACI ZA PREDGREVANJE (samo u JTD
varijanti) (Zuto)

Okretanjem kontakt kljuéa u polozaj MAR, signal
upozorenja na instrument tabli se pali, ali bi trebao da
se ugasi kada se postigne potrebna temperatura.

Odmah posle gasenja upozoravajuceg signala

. pokrenite motor.

VAZNO Kada je spoljna temperatura visoka signal
upozorenja ostaje upaljen vrlo kratko vreme.

VODA PRISUTNA U PRECISTACU DIZEL
GORIVA (samo u JTD varijanti) (Zuto)

Signal upozorenja na instrument tabli se paI[ (za!ed -
no sa porukom na ekranu) kada se u precistacu dizel
goriva.pojavi voda.

Prisustvo vode u instalaciji za dovod
goriva moze da prouzrokuje ozbiljna
oiteéenja u éitavom sistemu ubrizga-
vanja kao i nepravilnosti u radu motora.
Ukoliko se na ekranu pojavi poruka, u
najkraéem vremenu se obratite ovlaSéenom
servisu Fiata da bi vodu ispustili iz sistema.



Signal upozonenja

na instrument tabk

Poruka na multifunkci-
jskom ekranu

Poruka na nadogradivom
multifunkcijskom ekranu

NEEFIKASAN ABS SISTEM (Zuto)

Okretanjem kontakt kljuéa u polozaj MAR, signal
upozorenja na instrument tabli pali se, ali bi trebao
da se ugasi nakon par sekundi.

Signal upozorenja na instrument tabli se pali
(zajedno sa porukom na ekranu) kad sistem nije
efikasan. U takvom slu¢aju osnovni kocioni sistem
radi kako treba ali nema pomoci ABS sistema.

Savetujemo Vam da budete oprezni, naroéito U
sluéajevima losijeg prijanjanja tockova na put.
Potrebno je da se u najkracem moguéem roku
obratite ovla3¢enom servisu Fiata.

Snul\lupm.m‘np
na instrument tabii

Poruka na multifunkci-
jskom ekranu

Poruka na nadogradivom
multifunkcijskom ekranu

©
@)

Neefikasan EBD elektronski uredaj za
rasporedivanje sile koéenja

Vozilo je opremijeno elektronskim
uredajem za rasporedivanje sile
koéenja (EBD). U sluéaju kvara na EBD
sistemu, kada motor radi istovremeno

¢e se upaliti signali upozorenja @ @ (zajed-
no sa porukom na ekranu); u ovom sluéaju pri
naglom koéenju moze da dode do ranog blokiran-
ja zadnjih toékova uz mogucnost i njihovog prokl-
izivanja. Vozeci vrlo oprezno, uputite se u najblizi
ovlaicen servis Fiata kako bi proverili sistem.
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Sagnal upozorenja
na instrument tabli

Poruka na multifunkci-
jskom ekranu

Poruka na nadogradivom
multifunkcijskom ekranu

D)
.

FER Fallupe .

ASR - SISTEM PROTIV PROKLIZAVANJA
(2uto)

Okretanjem kontakt kljua u polozaj MAR, signal
upozorenja na instrument tabli se pali, ali bi trebao da
se ugasi nakon par sekundi. Signal upozorenja se pal
zajedno sa svetleéom diodom na prekidacu ASR OFF
kada je sistem iskljucen. Signal upozorenja trepée kad
se sistemn ukljudi kako bi upozorio vozaéa da se sistem
prilagodio uslovima priajanja na putu.

Paljenje upozoravajuéeg signala (zajedno sa .
porukom na ekranu) takode pokazuje kvar na ASR sis-
temu. U ovom slucaju potrebno je da se u najkracem
mogucem roku obratite oviadéenom servisu Fiata.

Poruke se prikazuju kada je ASR ruéno
aktivirana/deaktivirana (pogledajte ASR SISTEM u
ovom poglaviju)

Poruka na multifunkci-
jskom ekranu

Poruka na nadogradivom

multifunkcijskom ekranu

KVAR NA SISTEMU ZASTITE VOZILA -
FIAT CODE (iuto)

Okretanjem kontakt kljuéa u polozaj MAR, signal
upozorenja na instrument tabli (ako postoji) pali se na
kratko, a zatim gasi. Ako sa kontakt kljuéem u
poloZaju MAR, signal upozorenja ostane upaljen,
moguce je da postoji neki kvar (pogledajte FIAT
CODE SISTEM u ovom poglaviju). )

VAZNO istovremeno paijenje upozoravjucih signala

i 7 pokazuje kvar Fiai CODE sistema.

Ako se dok je motor upaljen. na ekranu pokaze
poruka kvara, odmah se obratite ovliaSéenom servisu
Fiata.
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Poruka na multifunkci-
jskom ekranu

Poruka na nadogradivom
multifunkcijskom ekranu

qQiarm Fault .
an & EEGT o

KVAR NA ALARMU (gde ga ima u opremi)

Paljenje signala upozorenja (ako postoji) zajedno
sa porukom na ekranu ukazuje na kvar elektronskod
sistema alarma. U najkraéem moguéem roku obratit
se ovla3éenom servisu Fiata.

Thaft kaz Scers .

———
e oedT
Y
FLlamried

-, [l TN
i ecif T

POKUSAJ PROVALE

Paljenje signala upozorenja (ako postoji) zajedn®
sa porukom na ekranu ukazuje da je otkriven
pokusaj provale. U najkraéem mogucéem roku
obratite se ovladéenom servisu Fiata.

——

|Flal Batlersi |
: -
e 220 e

¥

Remole Conlesl.

ISPRAZNJENA BATERIJA DALJINSKOG
UPRAVLJACA (gde ga ima u opremi)

ako postoji) zajed™®

Paljenje signala upozorenja p
jenje sig p ja ( unienie

sa porukom na ekranu ukazuje da je pu
ije ispod propisane vrednosti. U“najkracem
moguéem roku promenite bateriju.

Poruka na multifunkci-
jskom ekranu

Poruka na nadogradivom|-

multifunkcijskom ekranu

F-'_T.at Baliaryt
. -t

Ve IGEOm e

BATERIJA ELEKTRONSKOG KLJUCA (CID)
(varijanta sa EASY GO)

Paljenje signala upozorenja (ako postoji) zajedno sa
porukom na ekranu pokazuje da je baterija elektron-
skog kljuéa (CID) ispraznjena do ispod propisane vred-
nosti. U najkracem mogucem roku promenite bateriju.

‘Eleciranic Kew

NIJE PREPOZNAT ELEKTRONSKI KLJUC (CID)

-
M5 AEEDT -
e Paljenje signala upozorenja (ako postoji) zajedno sa
N ) : porukom na ekranu pokazuje da ste pokusali da
et Eesoenized pokrenete motor ali elektronski klju¢ (CID) nije bio u
P vozilu.
‘Steerime Lires. ZAKLJUGAVANJE VOLANA/ZAKLJUCAVNJE
S - VRATA (varijanta sa EASY GO)
% GETT e
Y Qva poruka se vidi kad se ugasi motor.
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Signal pozorena | Poruka na mullifunkci- | Poruka na nadogradivom
jskom ekranu multifunkcijskom ekranu
— Electronic Yoa' ELEKTRONSKI KLJUC (CID) NIJE U VOZILU
o5t e R -‘

— Paljenje signala upozorenja (ako postoji) zajedno sa
porukom na ekranu (pri upaljenom motoru) pokazuje
da elektronski kijué posle otvaranja vrata nije bio pre-
poznat.

U ovom sluéaju ne iskljuéujte motor i vratite CID u
vozilo jer vozilo bez njega ne¢e moci ponovo da se
pokrene

-
e e e KVAR NA SISTEMU ZASTITE VOZILA - _
A SH a0 Ewewile ZAKLJUCAVANJE VOLANA (varijanta sa EASY GO
S S, Paljenje signala upozorenja (ako postoji) zajedno sa
Frilara porukom na ekranu pokazuje kvar elektronskog
;LAY zakljuéavanja volana bilo da je upaljen il ugasen
motor.
U napk
servisu
Sgnal woozorenia | Poruka na multifunkci- Poruka na nadogradivom

na nstrument tabli

jskom ekranu
Vi Bulk Failire
R0 i 1 -l R
Y

P4 Frent pit

o £ AL 5

b, @late Buln

R i Bl

multifunkcijskom ekranu

KVAROVI NA SPOLJNIM SVETLIMA (Zuto)

Okretanjem kontakt kljuta u poloZaj MAR signal upo-
zorenja na instrument tabli (ako postoji) se pali i nakon
par sekundi se gasi.

Ova poruka se prikaze na ekranu kad se na nekom
od svetala otkrije kvar:

- poziciona svetla

- Stop svetla ili odgovarajuéi osigurac

- zadnja svetla za maglu

- migavci

- osvetljenje registarske tablice.

Uzrok kvara na ovim svetlima moZe biti: jedna ili vise
pregorelih sijalica, pregoreli zastitni osigurad ili prekinut
aloktriéni kontakt.

NAPOMENA Simbol <Ikoji se vidi na multifunkci-
iskom ekranu pokazuje kvar svetla na levoj strani dox
simbol > pokazuje kvar:gvetia na desnoj strani.

hastavak na sledecoj stranici
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Poruka na multifunkci- PorL_Jka n;‘nadogradivorn Poruka na multifunkci- Poruka na nadogradivom
jskom ekranu multifunkcijskom ekranu jskom ekranu multifunkcijskom ekranu

T

ares:

N

Poruka na multifunkci- | Poruka na nadogradivom

na instrument Labli B M ..
. jskom ekranu’ multifunkcijskom ekranu

ZADNJA SVETLA ZA MAGLU (3uto)

G$ Upozoravajudi signal na instrument tabli se pali kada
se ukljuce zadnja svetla za maglu.

PREDNJA SVETLA ZA MAGLU (zeleno)

?O Upozoravajuéi signal na instrument tabli se pali kada
se uklfjuce zadnja svetla za maglu.

LEVI MIGAVAC ,

(zeleno) (PREKIDAJUCE)

« Upozoravajuéi signal na instrument tabli se pali kada
se poluga za upravljanje migavcima pomakne prema

dole, il zajedno sa desnim migavcem, kada se ukljuci

prekidac¢ svetla upozorenja (sva Cetiri migavca).

DESNI MIGAVAC i

(zeleno) (PREKIDAJUCE)

» Upozoravajuéi signal na instrument tabli se pali kada
se poluga za upravljanje migavcima pomakne prema
gore, ili zajedno sa levim migavcem, kada se ukljuéi
prekidaé svetla upozorenja (sva eatiri migavea).
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Signal upozorenja

na instrement tabli

Poruka na multifunkci- | Poruka na nadogradivom

jskom ekranu

multifunkcijskom ekranu

=003

POZICIONA | KRATKA SVETLA (zeleno)
Upozoravajuéi signal na instrument tabli se pali kada

se upale poziciona svetla, parkirna svetla (pritiskom na

taster P5 levo od instrument table) ili kratka svetla.

FOLOW ME HOME

Upozoravajuci signal na instrument tabli se pali (zajed-
no sa porukom na ekranu) kada se uredaj FOLLOW ME
HOME aktivira (pogledaijte naslov koji se na to odnosi)

—_—

PODESAVANJE KONSTANTNE BRZINE
{CRUISE CONTROL) (gde je u opremi) (zeleno)

Upozoravajuci signal na instrument tabli pali se (zajed-
na sa porukom na ekranu), pod uslovom da je prsten za
ukljugivanje CRUISE CONTROLA u polozaju ON, kad
uredaj pocne da kontroliSe rad motora.

DUGA SVETLA
{plavo)

Upczoravajuci signal na instrument tabli se pali kada
s ukliuce duga svetla.

Poruka na multifunkci-
jskom ekranu

Poruka na nadogradivomn
multifunkcijskom ekranu

INERCIONI PREKIDAC DOVODA GORIVA

Upozoravaijudi signal na instrument tabli (ako pos-
toji) se pali zajedno sa porukom na (-I:klranu kada se
inercioni prekida¢ dovoda goriva aktivira.

FIF%E] Ako nakon, ito je na ekranu_prikazana
i poruka, osetite miris goriva ili vidite
74 % da gorivo istece, ne ukljuéujte _preki-
w==eel g2 ponovno kako bi izhegli rizik od
pojave pozara.

ads

Low 0il Level i
£ f 10:20" v J

NIZAK NIVO ULJA U MOTORU (samo u JTD
verzijamay)

Upozoravajuci signal na instrument tabli se pali
zajedno sa porukom na ekranu kada nivo ulja u
motoru padne ispod minimuma.

3 Uspostavite pravilan nivo ulja u motoru,
pogledajte pod PROVERA NIVOA u
poglaviju ODRZAVANJE VOZILA.
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Signal upozorena
na mstrument tabli

Poruka na multifunkci- | Poruka na nadogradivom
jskom gkranu multifunkcijskom ekranu

A

ESP Lame Faull
20 4 10207 av

() lli VvDC

KVAR NA SIGNALIZACIJI
ZA UPOZORENJE

Signal upozorenija na instrument tabli (ako je prisu-
tan) se pali zajedno sa porukom na ekranu kada se
otkrije kvar na jednom od naznaéenih signala upo-
zorenja. U najkracem moguéem vremenu se obratite
ovlastenom servisu Fiata radi otklanjanja kvara.

Poruka na multifunkci-
jskom ekranu

Poruka na nadogradivom
multifunkcijskom ekra_nu

g (V)

KVAR NA SIGNALIZACI1JI
ZA UPOZORENJE

Signal upozorenja na instrument tabli (ako je prisu-
tan) se pali zajedno sa porukom na ekranu kada se
otkrije kvar na jednom od naznadenih signala upo-
zorenja. U najkracem mogucem vremenu se obratite
ovlaStenom servisu Fiata radi otklanjanja kvara.
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Signal upozorenja
na instrument tabk

Poruka na multifunkci-
jskom ekranu

Poruka na nadogradivom
multifunkcijskom ekranu

YA

SIGNALIZIRANJE KVARA NEKOG OD SEN-
ZORA

Signal upozorenja na instrument tabli (ako postoji)
pali se zajedno sa porukom na ekranu kada se otkrije
kvar na nekom od senzora. U najkracem mogucem -
vremenu se obratite oviatenom servisu Fiata radi otk-
lanjanja kvara.

ﬁw Upozanema

na instrument tabli

Poruka na multifunkci-
jskom ekranu

Poruka na nadogradivom
multifunkcijskom ekranu’

‘Rain Sensor
’ ]
H a2 # 10:20" o E
IR
Failure _E
ap  10:20" o

| Dawlisht Sens. |
| oo 10:20" v Jr

| SE—

N N |
____.__[__,_____.1
Failure i

a2 10207 oo |

|
e
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Sgnal upozorenia [ Poruka na multifunkcl-

3 nstument tabli

jskom ekranu

Poruka na nadogradivom
multifunkcijskom ekranu

AN\

‘Rain’ Sensor

Y

oo #1020 on |

Failure

' en!iCI-’EG"«:- I

é {Parkins Sensor

do R0 o [ ]
[ |

Y _
Failus |

.emfmewnw;

|

jskom ekranu

Poruka na multifunkci-

Poruka na nadogradivom
multifunkcijskom ekranu

T
A | _vascen or ey

MOGUC LED NA
PUTU

Simbol & se pojavijuje na ekranu kada spoljna tem-
peratura dostigne ili padne ispod 3°C kako bi vozaca

upozorio na moguce prisustvo leda na putu.
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Sgral upozorena | Poruka na multiunkcr- Poruka na nadogradivom
e - jskom ekranu multifunkcijskom ekranu

LIENA
PODESAVANJA

PREDNJA SEDISTA SA
RUCNIM PODESAVANJEM

Uzduino pomica nje sedista

Sva podesavanja moraju
da se obave iskljuéivo dok
vozilo stoji.

Podignite rugicu A-sl.50 (s unutradnje

j'ﬂ“llrane sedista) i gurnite sediite unazad

'Unapred: za pravilan polozaj u voznji
© Moraju biti lagano opuslens a
lanovi treba ga obuhvataju volan.

Kad otpustite ruéicu proverite da je
diste évrsto zakoé na

vodicama tako ito cete pokusati da

ga pomerite nar.:rad-nazad. Ako se

ne pr o, u toku
Znje bi glo i ia da se
pomakne pri éemu bi vozaé mogao
da izg i Iu nad i

KVAR NA SISTEMU PROTIV -
PRIGNJECENJA PROZORA

Signal upozorenja na instrument tabli (ako posto_}"t)
pali se zajedno sa porukom na ekranu kad se otkrije
kvar na sigurnosnom sistemu "protiv prignjecenja" na
prednjim ili zadnjim prozorima (varijanta sa 5 vrata).

U najkracem moguéem roku obratite se
ovlaS¢enom servisu Fiata radi otklanjanja kvara:

Podesavanje sedista po visini

Podizite ili spustajte polugu B-sl.50,
kako bi postigli Zeljenu visinu.

VAZNO Namestanje moZete izvesti
samo ako sedite u vozackom sedistu.

Podes 5
B )

sedista

nagiba I

Podesite okretanjem toéka C-sl.50.

Podesavanje lumbalnog dela
sedista

Ova moguénost vam osigurava bolje
oslanjanje leda.

Za podesavanje okrecite toéak D-
sl.50.



Preklapanje naslona sediita
{varijanta sa 3 vrata)

Da bi usli na zadnje sediste povucite

ruicu E-s1.50, naslon sedista ée se
preklopiti i sedifte ée modéi da se
pomeri unapred. Pri ponovnom
vracanju naslona sediita, sediste se

vraca u svoj poéetni (mehaniéki memo-

risan) polozaj.

sl. 51

Lumbaino pode3avanje

Ova moguénost pruza priliku da
nadete udobniji poloZaj za leda.

Za podesavanje pritisnite taster
C-5153. Pritisnite predniji deo tastera za
podignete oslonac ili zadnji deo da ga
Spustite.

Grejanje sedista

S kontakt kljuéem u poloZaju MAR
Pritisnite taster A-s1.53 ili B-sl.54 kako bi
ukljucilifiskljuéili grejanje sedista (vari-
janta s rugnim namestanjem sedista).

sediita u polozaj “stola” (gde je u
opremi)

U odredenim varijantama, naslon
suvoza_é]_(?g sedista moze se preklopiti
u pg!ozaj stola". Za preklapanje
sedista upotrebite ruéicu A-sl.51 i
Istovremeno preklopite nasion sedi
i) p edista

Za vr_aéanje sedista u normalan
polozaj, podignite nasion sedista u
smeru suprotnom od strelice dok ne
Cujete da je spojnica Skljocnula.

PREDNJA SEDISTA S ELEK-
TRICNIM PODESAVANJEM
(gde su deo opreme) s1.53

_ Pode3avanje sedista mozete uraditi
jedino ako je kontakt kljué u poloZaju
MAR iii u roku od 1-0g minuta s kontakt
kljucem u poloZaju STOP ili sa
izvadenim kontakt kljuéem.

Upotrebite sledede komande:
D za namestanije nagiba naslona
E za uzduzno namestanje

sediSta i za podesavanje sedista
po visini.

Kada je ukljuéeno grejanje sedista,
upali¢e se dioda na samom tasteru.

Memorisanje poloZaja sedista
vozaéa

Sistem dopusta memorisanje i

koriséenje tri razli¢ita poloZaja sedista
vozaéa i spoljnih retrovizora.

Memorisanje polozaja sedita i

spoljnih retrovizora moguce je napraviti
iskljuéivo s kontakt kljucem u polozaju

MAR.

Namestite polozaj sedista vozaéa i

spoljne retrovizore komandama koje su

prethodno opisane.

sl 53

Pritisnite na oko 3 sekunde jedan od
tastera B-sl.53 (1", 2" ili “3"), kojima
odgovara po jedan memorisan polozaj,
dok ne &ujete dva zvuéna signala. Pri
uno3enju poloZaja sedita u memoriju
memoride se i poloZaj retrovizora.

Prethodno memorisan poloZaj
(sediéta i retrovizora) ¢e automatski biti
izbrisan, kada se novi poloZaj memo-
ride na istomn tasteru.

VAZNO Sistem za memorisanje
polozaja sedidta ne "pamti" polozaj
lumbalnog dela ili grejaca.
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Usp
poloiaja

ljanje isanog

Sa kontakt klju¢em u poloZaju MAR,
za biranje poloZaja, kratko pritisnite
odgovarajuéi taster B-sl.53 ("1", "2 li
"3"). Sediéte se automatski pomera i
zaustavija se u memorisanom poloZaju.

Postavljanje sediSta u memorisani
poloZaj je moguce jedino ukoliko je
traZeni polozaj razlicit od trenutnog
poloZaja. Sam postupak se prekida u
slu¢aju da vozilo prekoraéi brzinu od
10 km/h.

Pomeranje sedista moguce je
napraviti dok je kontakt klju¢ u polozaju
MAR ili u toku prvog minuta posle
vadenija kljuéa ili okretanja kljuca u
polozaj STOP: u toku tog perioda
spoljni retrovizori se zaustavljaju; pri
ponovnom pokretanju, retrovizori se
autormnatski ponovo uskladuju sa
polozajem sedista (pogledaijte pod
AUTOMATSKO USKLABDIVANJE
SPOLJNIH RETROVIZORA).

- drZite pritisnutim jedan od tastera
za memorisanje barem 3 sekunde;

- memorija ¢e istovremeno modéi da
zapamti "parkirni* poloZaj retrovizora
na suvozacevim vratima, poloZaj
sedista vozada i polozaj retrovizora
na vratima vozaca.

Oglasice se zvuéni signal da potvrdi
da ste uspedno memorisali polozaj
retrovizora.

Ako bi se slu¢ajno dogodilo da
tokom uspostavljanja memorisanog
polozaja sedista predvideno vreme
istekne, postupak podesavanja ée ipak
biti izveden do kraja.

Ako je tokom uspostavljanja memo-
risanog polozaja potrebno pokrenuti
motor, pomeranje sedista se prekida;
po zavrSetku pokretanja motora sediste
¢e automatski nastaviti kretanje prema
memorisanom polozaju.

VAZNO Pritiskanjem bilo kog tastera
za memorisanje/podesavanje za vreme
dok memoriSete polozaj sedista dolazi
do trenutnog prekidanja tog postupka
{tzv. Antipanic).

Dovodenje retrovizora na vratirha
suvozaéa u polozaj "za parkiranje”

Memorisanje retrovizora na vratima
suvozaéa na polozaj "za parkiranje”

Kada se ubaci u rikverc, a kako b1 se
poboljala preglednost prilikom
manevrisanja, moguce je pomeriti
retrovizor na vratima suvozacau
polozaj razli¢it od onog koji se koristi
za vreme voznje unapred. Taj poloZaj
se moze memorisati od strane vozata.

Za memorisanje, uradite sledece:

- kad vozilo stoji i klju¢ se nalaziu
polozaju MAR stavite menjac u
rikverc;

- namestite retrovizor na vratima
suvozaca, koristeci pri tome )
odgovarajuce komande (pogledajte
pod SPOLJNI RETROVIZOR),

u polozaj koji najvise odgovara za
parkiranje;

VAZNO Postupak memorisanja i
dovodenja retrovizora u poloZaj “za

parkiranje" moze se izvesti iskljuivo

Za automatsko dovodenje retrovizora
na vratima suvozaca u polozaj “za
parkiranje" postupite na sledeci nacin:

Kad vozilo stoji i kljué se nalazi u'
polozaju MAR stavite menjaé u rikverc;
retrovizor ¢e automatski da se postavi
u prethodno memorisani poloZaj;

Ako nije memerisan ni jedan polozaj
za parkiranje, pri ubacivanju menjaca u
rikverc retrovizor na vratima suvozaéa
¢e se polako usmeriti prema dole na
predviden polozaj kako bi vozadu
olak$ao parkiranje.

Retrovizor na vratima suvozaéa se
automatski vraca u osnovni polozaj za
voznju posle otprilike 10 sekundi od
izbacivanja menjaca iz polozaja za
rikverc ili kad vozilo prekoradi brzinu od
10 km/h pri voznji napred.

dok se kontakt klju¢ nalazi u polozaju
MAR.

Automatsko uskladivanje spoljnih
retrovizora

Svaki put-kada se kontakt klju¢
okrene u poloZaj MAR, retrovizori na
vratima ¢e se automatski vratiti u
polozaj koji je postavljen ifili bio
uspostavijen prilikom prethodnog
vadenja kljuca iz kontakt brave.

I na ovaj nacin je moguce uskladivati
retrovizore ako se, dok je auto bio
"parkiran, jedan od retrovizora slu¢ajno
pomerio.
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Uspostavljanje memorisanog
polozaja

Sa kontakt kljuéem u polozaju MAR,
za biranje polozaja, kratko pritisnite
odgovarajuci taster B-sl.53 ("1, "2" ili
"3"). Sedidte se automatski pomera i
zaustavlja se u memorisanom polozaju.

Postavijanje sediSta u memorisani
poloZaj je mogduce jedino ukoliko je
trazeni poloZaj razlicit od trenutnog
polozaja. Sam postupak se prekida u
sluéaju da vozilo prekoraéi brzinu od
10 km/h,

Pomeranje sedista mogude je
napraviti dok je kontakt klju¢ u polozaju
MAR ili u toku prvog minuta posle
vadenja kljuca ili okretanja kljuca u
polozaj STOP: u toku tog perioda
spoljni retrovizori se zaustavijaju; pri
ponovnom pokretanju, retrovizori se
autornatski ponovo uskladuju sa
palozajem sedista (pogledaijte pod
AUTOMATSKO USKLABDIVANJE
SPOLJNIH RETROVIZORA).

- drZite pritisnutim jedan od tastera
za memorisanje barem 3 sekunde;

- memorija ¢e istovremeno moéi da

- Zapamti "parkirni® poloZaj retrovizora
na suvozacevim vratima, polozaj
sediSta vozaéa i poloZaj retrovizora
na vratima vozaca.

Oglasiée se zvuéni signal da potvrdi
da ste uspesno memorisali polozaj
fetrovizora.

Ako bi se slu¢ajno dogodilo da
tokom uspostavljanja memorisanog
polozaja sedista predvideno vreme
istekne, postupak podedavanja ¢e ipak
biti izveden do kraja.

Ako je tokom uspostavljanja memo-
risanog polozaja potrebno pokrenuti
motor, pomeranje sedista se prekida;
po zavrietku pokretanja motora sediste
¢e automatski nastaviti kretanje prema

Memorisanje retrovizora na vratlm:
suvozaéa na poloZaj "za parkiranje”

Kada se ubaci u rikverc, a kako bi se
poboljSala preglednost prilikom
manevrisanja, moguée je pomeriti
retrovizor na vratima suvozaca u )
polozaj razli¢it od onog koji se koristi
za vreme voznje unapred. Taj poloZaj
se moze memorisati od strane vozaa.

memorisanom polozaju.

VAZNO Pritiskanjem bilo kog tastera
za memorisanje/podesavanje za vremne
dok memoriSete polozaj sedista dolazi
do trenutnog prekidanja tog postupka
{tzv. Antipanic).

Za memorisanje, uradite sledece:

- kad vozilo stoji i klju¢ se nalaziu

polozaju MAR stavite menjac u

rikverc;

- namestite retrovizor na vratima

Dovodenje retrovizora na vratirha
suvozaéa u polozaj "za parkiranje"

Za automatsko dovodenje retrovizora
na vratima suvozaca u poloZaj "za
parkiranje" postupite na sledeéi nadin:

Kad vozilo stoji i klju¢ se nalazi u-
poloZaju MAR stavite menjaé u rikverc;
retrovizor ée automatski da se postavi
u prethodno memorisani polozaj;

Ako nije memorisan ni jedan polozaj
za parkiranje, pri ubacivanju menjaéa u
rikverc retrovizor na vratima suvozaca
Ce se polako usmeriti prema dole na
predviden poloZaj kako bi vozaéu
olakSao parkiranje.

Retrovizor na vratima suvozaéa se
automatski vraca u osnovni polozaj za
voznju posle otprilike 10 sekundi od
izbacivanja menjaca iz polozaja za
rikverc ili kad vozilo prekoradi brzinu od
10 km/h pri voznji napred.

suvozaca, koristeci pri tome .
odgovarajuce komande (pogledajte
pod SPOLJNI RETROVIZOR),

u polozaj koji najvise odgovara za
parkiranje;

VAZNO Postupak memorisanja i
dovodenja retrovizora u polozaj "za
parkiranje" moze se izvesti iskljuéivo
dok se kontakt klju¢ nalazi u poloZaju
MAR.

Automatsko uskladivanje spoljnih
retrovizora

Svaki put-kada se kontakt kiju¢
okrene u polozaj MAR, retrovizori na
vratima ¢e se automatski vratiti u
polozaj koji je postavljen i/ili bio
uspostavljen prilikom prethodnog
vadenja kljuca iz kontakt brave.

I na ovaj nacin je moguce uskladivati
retrovizore ako se, dok je auto bio
‘parkiran, jedan od retrovizora slucajno
pomerio.
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LAKO ULAZENJE Za ulazak na zadnja sedista: Dugina vodica sedista prilagodena je
tako da putnici sa zadnjih sedista
mogu da izadu iz vozila jednostavno i

Varijante sa 3 vrata*u opremi ima 1. Podignite rugicu A-sl.55 g
funkciju Easy Entry Cime je olakSan 2. Pomaknite naslon sedista prema
ulazak putnika na zadnja sedista. napred:

- pri pomeranju naslona prednjeg
. sedita, sediste automatski klizne

prema napred do granicnika i na taj
nacin je olak$an ulazak putnika na
zadnja sedista

- kada se naslon prednjeg sedista
vrati u svoj normalan poloZaj sl.56,
sediste ¢e se takode vratiti u svoj
prethodni polozaj.

Ukoliko nasion pri povratku u nor-
malan polozaj naide na prepreku (na
pr. koleno putnika na zadnjem sedistu)
on ¢e se zaustaviti a zatim | pomaci za
par santimetara prema napred da bi s¢
u tom novom polozaju i zakogio.

ZADNJA POMICNA SEDISTA Podesavanje nagiba naslona Radi sopstvene maksi-
(gde su deo opreme) sedista 174 maine bezbednosti drzite
7 AR :a:lon sedista uspravijen,
Sva podesavanja morate F'ovdignite polugu A-sl.57 i namestite  proverite doa ::’j:ep:]aasslo[:‘rllz;n]en na
A obavijati iskljuéivo dok sediste u Zeljeni polozaj. grudi i kukove.
vozilo stoji. )
_ ) Da bi sigurnosni pojasevi bili pravilno Polugom A-sl.57 nagib zadnjeg
u qdrede_?lm varijantama sa 5 vrata uévriceni za sigurnu voznju naslon pomiénog sedista moZete podesite u 6
zadnje sediste je deljivo, pri éemu oba  sedista mora da bude podesen u razli¢itin poloZaja
:zlza sediSta mogu da se podesavaju poloZaj 4, kao $to prikazuje si.58.
avisno. .

ulﬂl-lino'pomeranje sedista

_ Podignite polugu B-sl.57 tako sto
Cete je uhvatiti na sredini i zatim
Pomerite sediste napred ili natrag.

Kada otpustite polugu

proverite da li je sediste

¢vrsto zakocéeno na

" vodicama tako Sto cete

m‘:ﬂsati da ga pomaknete natrag
apred. Ako sediste ne zakocite

Pravilno u siuéaju sudara bi moglo

2 Se iznenada pomakne.

68



NASLONI ZA GLAVU (sl.18)

Prednja sedista

Zbog vece bezbednosti putnika
nasloni za glavu mogu da se
podesavaju po visini tako da se
automatski biokiraju u zelienom
polozaju.

Za podizanje: podignite naslon za
glavu dok ne &ujete da je Skljocnuo.

Za spustanje: pritisnite taster A-sL.59 i
Spustite naslon za glavu.

_Nasloni za glavu mogu da se pomer-
aju napred - nazad tako $to pomicete

Podesavanje nagiba naslona za
glavu omoguéava vam da ga podesite
prema liénim potrebama.

Zeryen Zapamtite da se naslon za
:?,-*-\;%g glavu mora namestiti tako
4 q

: da podupire vase teme a
=i ne vrat. Samo u tom

polozaju on ée pruziti adekvatnu

zastitu.

Naslon za glavu morate

Zadnja sedista

Zadnja sedita su opremljena sa tri
naslona za glavu.

Da bi koristili naslon za glavu morate
ga u potpunosti izvudi iz nasiona
sedista pa ga tek potom podesiti.

Za podizanje naslona za glavu: pot-
puno ga izvucite iz naslona sedidta
{polozaj za koriséenje) sve dok ne
zacujete "Skljoc".

Nasloni za glavu mogu da se
pomaknu prema napred ili nazad, tako
Sto cete pomicati donji deo naslona za

donji deo naslona kako je i pokazano
strelicom na s1.59.

namestiti u uspravni

polozaj a glavu drzati sto

glavu, kao 5to je i pokazano strelicom
na sl.60.

T je mogucée biize naslonu.
Jedino na taj naéin obezbedujete

zastitu.

sl. 59

Putnici na zadnjim sedis$tima uvek
moraju naslone za glavu da
nameste u polozaj za koriséenje.

Za lak$e parkiranje i vedu pregled-
nost pozadi, kada na zadnjim sedistima
nema putnika, zadnji nasloni za glavu
mogu u potpunosti da se spuste (to
‘Nije polozaj za korigéenje).

Da ga vratite u osnovni polozaj
(polozaj za nekoridéenie): pritisnite
taster A-sL.60 i spustite naslon za glavu.

VOLAN

Vozac moze volan da podesi i po
dubini i po visini.

Da bi ga namestili po visini oslobod-
ite polugu A-sl.61 tako $to cete je
povuéi prema volanu.

Da bi volan namestili po dubini:
morate ga gurnuti prema napred ili
povuci prema natrag.

Posle pomeranja volana u polozaj
koji vam najviSe odgovara zakocite ga
tako $to cete polugu gurnuti prema
napred do kraja.

mIa
=

e

——

sl. 60

Sva podesavanja volana morate
obaviti iskljuéivo dok vozilo stoji.

UNUTRASNJI RETROVIZOR

Retrovizor je snabdeven bezbednos-
nim uredajem koji ga u slucaju jaceg
sudara oslobada iz lezista a pomeran-
jem poluge A-sl.62 retrovizor moZete
da namestite u dva razliCita poloZaja;
polozaj za normalnu upotrebu ili
polozaj za sprecavanje zaslepljivanja
od vozila iza vas.

sl. 61

sl. 62
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U voinji retrovizori uvek Elektricna podesavanja sl.64

BOCNI RETROVIZORI S
moraju stajati u polozaju
A.

ELEKTRICNIM PODESA
VANJEM

Odaberite retrovizor kaji Zelite da
namestite pomocu prekidaca A (levifli
desni). Posle toga vratite prekidaé u
njegov osnovni poloZaj.

U slucaju potrebe (na pr. ako u uskim . Pritiskom na prekida¢ B pomerajte
prolazima boéni retrovizor smeta) ogledalo retrovizora u jedan od cetir

moZete da ga preklopite iz poloZzaja A u ; Kako je vozaéki retrovizor smera.

Preklapanje sl.63

poloZaj B. lagano zakrivijen to Krivi Ova funkcija je vremenski
perspektivu i menja dozivl: g nizans: posle pritiskanja prekidata
12} udaljenosti. A celokupno podesavanije retrovizora
morali obaviti za otprilike 1 minut.

Posle 1 minuta od poslednjeg pritiskd
na tastere, retrovizor se vise ne moze
namestati,

sl. 64

S
8l g5

1 Prednji otvori ventilacije za odmrzavanije ili odmagljivanje vetrobrana - 2 Srednji, podesivi otvori za ventilaciju - 3 0tyon6
ve"mac"je Za cdmagljivanje/fodmrzavanje bocnih prozora - 4 Boén: podeswi otvori ventilacije - 5 Podni otvori ventilacije -
dnji podesivi otvori ventilacije - 7 Zadnji otvori ventilacije na pociu
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BOCNI OTVORI VENTILACIJE
sl.66

A - Ventilacioni otvori usmereni
. naboéne prozore
B - Todkié za podeavanje
protoka vazduha

* = Potpuno zatvoren
0 = Potpuno otvoren

€ - Poluga za usmeravanje struje vaz-
duha (gore/dole, desno/levo)

SREDNJI OTVORI VENTILACIJE
sl. 67

A - Poluga za usmeravanje struje
vazduha (gore/dole, desno/levo)

B - Todki¢ za podeavanje protoka
vazduha

* = Potpuno zatvoren
0 = Potpuno otvoren

ZADNJI OTVORI VENTILACIJE
sl. 68

A - Poluga za usmeravanje struje
vazduha (gore/dole, desnofievo)

B - Toéki¢ za podeavanje protoka
vazduha

* = Potpuno zatvoren
0 = Potpuno otvoren

GREJANJE |
PROVETRAVANJE

KOMANDE si. 69

A - Tocak za regulisanje temperature
vazduha (mesanje toplog i hladnog vaz-
duha).

B - To¢ak za regulisanje brzine ventilatara,

C - Prekidaé recirkulacije vazduha kojim
Se sprecava dovod spolinjeg vazduha u
Putnicki prostor. Kada je funkcija recirku-
lacije ukljuéena na prekidacu se upali
dioda.

D - Todak za usmeravanje vazduha.

GREJANJE

1 ToCak za regulisanje temperature
Vazduha: pokazivaé na crvenom
Podrugju.

2 Tocak ventilatora: pokazivac na
Odabranoj brzini,

3 Tocak za usmeravanje vazduha:
Pokazivaé u polozaju

7 grejanja nogu s istovremenim
Odmagljivanjem vetrobrana;

¥ grejanje nogu i dovod ‘
rashladenog vazduha prema licu
(funkcija "bilevel")

# uglavnom grejanje nogu napred i
nazad

4) Iskljuéen prekidaé recirkulacije
vazduha = (ugasena svetla dioda)

BRZO ODMAGLJIVANJE I/ILI
ODMRZAVANJE
Vetrobrana i boénih stakala

1) Tocak za regulaciju temperature
vazduha: pokazivaé na crvenom

podrucju (okrenut do kraja na desno, u

polozaj W ).

sl. 69
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2) To¢ak ventilatora: pokazivaé
polozaju najveée brzine W‘

3) Togak za usmeravanje vazduha:
pokazivaé na polozaju W

4) IskljuCena reciruklacija vazduha
= (svetleca dioda ugasena).

Posle odmagljivanja /odmrzavanja,
koriSéenjem komandi odrZavajte opti-
malno stanje vidljivosti i udobnosti.

VAZNO U slucaju da je spoljni vaz-
duh jako viazan, ako pada ki3a ifili ako
postoji velika razlika u temperaturi
izmedu spoljnjeg vazduha i vazduha u
vozilu, sprecavanje magljenja stakala
se izvodi na slededi nacin:

- reciruklacije vazduha iskljuéena
<= (svetleéa dioda ugasena);

- pokazivac tocka za regulaciju tem-
perature vazduha na crvenom
podrudju;

- tocak ventilatora u poloZaju barem
druge brzine;

- pokazival tocka za usmeravanje

vazauha u poloZaju ' koji = moze

RUCNO UPRAVLJANI
KLIMA UREDAJ

(gde je u opremi)

KOMANDE sl. 70

A - Todak za regulisanje temperature
vazduha (mes$anje toplog i hladnog
vazduha)

. B - Togak za regulisanje brzine venti-

latora

C - Taster za ukljuivanjefiskljucivanje

kompresara. Ukljuéivanjem ovog
tastera, autornatski se ukljuéuje prva
brzina ventilatora, ako je pokazivaé na
Polozaju 0. Kada je sistem ukljuéen,
Svetleca dioda na prekidacu se pali.

D - Taster za ukljucivanje recirkulacije

vazduha, ¢ime se sprecava ulazak

Spoljasnjeg vazduha u putni¢ki prostor.
Kada je funkcija recirkulacije ukljuéena,

Pali se svetleca dioda.
E - Tocak za usmeravanje vazduha

pomadi i u polozaj ¥ ako se stakla ne
magie.

TASTER ZA UKLJUCIVANJE/
/ISKLJUCIVANJE GREJAGA
ZADNJEG STAKLA

Pritiskom na taster @ ukljuéujemo
odmagljivanje/odmrzavanje zadnjeg
stakla i spolinih retrovizora, istovre-
meno se pali led dioda na tasteru. Ova
funkcija ie vremenski ogranicena pa se
nakon 20 minula automatski iskljucuje.
Za iskljuéivanje grejaca, ponovo pritis-
nite iaster =

VAZNO Na unutrasnjoj strani zad-
njeg stakia nemoijte preko provodnika
Grejaca stavijati nalepnice jer bi mogli
ostetiti grejac.

PROVETRAVANJE

1) Sredisnji otvori ventilacije: potpuno
otvoreni.

2) Tocak za regulisanje temperature
vazduha: pokazivaé na plavem
podrucju.

GREJANJE

1) Tocak za regulisanje temperature
vazduha: pokazivaé na crvenom
podrudju.

2) Tocak ventilatora: pokazivad na
odabranoj brzini.

3J) Tocak za usmeravanje vazduha
pokazivaé u polozaju:

3) Togak ventilatora A: pokazivaé u
polozaju Zeljene brzine.

4) Tocak za usmeravanje vazduha:
pokazivaé u polozaju +,

5) iskljuéena recirkulacija vazduha
<= (ugasena svetleéa dioda).

RECIRKULACIJA VAZDUHA

Elektricna recirkulacija vazduha.

Kada je ukljuéena (upaljena svetleca
dioda), recirkulacija vazduha je aktivi-
rana, tj. dotok spoljasnjeg vazduha je
onemogucen.

DuZa upotreba funkcije recirkulacije
moze prouzrokovali maglienje prozora.

VAZNO Ova funkcija je naroéito
korisna kada je spoljasnji vazduh jako

zagaden (saobracajne guzve, tunel itd).

Ipak, savetujemo Vam da je ne koristite
duZe vreme, pogotovo ako se u vozilu
nalazi vise osoba.

VAZNO Ne koristite funkciju recirku-
lacije za vreme kiSnih/hladnih dana jer
bi time znaéajno mogli ubrzati proces
zamagljivanja prozora.

Z grejanje nogu s istovremenim
odmagljivanjem vetrobranskog stakla;

# grejanje nogu i hladenje lica
(funkcija "bilevel");

v grejanje nogu putnika napred i
pozadi.

4) Iskljucen taster recirkulacije vaz-
duha- <= (ugasena svetieca dioda)

sk 70
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ODMAGLJIVANJE I/ILI
ODMRZAVANJE

Ruéica za usmeravanje vazduha: w
za odmagljivanje vetrobrana i prednijih
boénih stakala.

BRZO ODMAGLJIVANJE/
/ODMRZAVANJE

Vetrobran i boéna stakla

1) Toéak za regulaciju temperature
vazduha: pokazivaé na crvenom
podrucju (okrenut do kraja na desno, u
polozaj &7},

2) Togak ventilatora: pokazivaé na
polozaju najvece brzine W .

3) Tocak za usmeravanje vazduha:
pokazivaé na poloZaju @.

4) Iskljuéena recirkulacija vazduha
<= (dioda ugadena).

Posle odmagljivanja/odmrzavanja
koristite komande da bi odrzali optimal-
no stanje vidljivosti i udobnost:

PROVETRAVANJE

1) Sredisnji otvori ventilacije: potpuno

otvoreni.

2) Todak za regulisanje temperature
vazduha: pokazivaé na plavom
podrudju.

3J) Tocak ventilatora: pokazivaé u
poloZaju Zeljene brzine.

4) Tocak za usmeravanje vazduha:
Pokazivaé u polozaju #. -

5) Iskljuéena recirkulacija vazduha
S (ugasena svetleca dioda).

RECIRKULACIJA VAZDUHA

Elektriéna recirkulacija vazduha.

‘Kada je ukljuéena (upaljena svetieca
dioda), recirkulacija vazduha je aktivi-
fana, 1. dotok spoljasnjeg vazduha je
onemogucen.

Duza upotreba funkcije recirkulacije
moze prouzrokovati magljenje prozora

VAZNO Ova funkcija je naroéito
Korisna kada jo spoliasnji vazduh iako

VAZNO U sluéaju da je spoljni vaz-
_duh Lako vfa_zan‘ ako pada ki3a ifili ako
je velika razlika temperature vazduha
spo_ija i u vozilu, da bi spredili zamaglji-
vanje prozora morate postupiti na
sleded¢i nadin:

- recirkulacija vazduha iskljuéena
<= (svetleéa dioda ugadena);

- pokazivac toéka za regulisanje tem-
perature vazduha na crvenom
podrudju;

- toCak ventilatora u polozaju barem
druge brzine:

- pokazivad toéka za usmeravanje
vazduha u polozaju W, koji moze da
se pomakne i u polozaj -+ ako se stak-
la ne magle.

VAZNO Klima-uredaj je narodito
kon;tan da ubrza odmagljivanje s
obzirom da isuduje vazduh. Postavite
kor_na:rjde U polozaj za odmagljivanje i
ukljuéite klima uredaj pritiskom na

du}gme C-sl. 70(X%) (led dioda upalje-
naj.

zagaden (saobracajne guzve, tunel itd).

Ipak, savetujemo Vam da je ne koristit
duze vreme, pogotovo ako se u vozilu
nalazi vise osoba.

VAZNO Ne koristite funkciju recirku-
lacije za vreme kiSnih/hladnih dana jer

bi time znacajno mogli ubrzati proces
zamagljivanja prozora.

UPRAVLJANJE KLIMA
UREDAJEM (hiadenje)

1) Tocak za regulisanje temperature
vazduha: pokazivac na plavom
podruéju.

2)Tocak ventilatora: pokazivac u
poloZaju Zeljene brzine.

3) Tocak za usmeravanje vazduha:
pokazivaé u polozaju #.

TASTER ZA UKLJUGIVANJE/
/ISKLJUCIVANJE GREJAGA
ZADNJEG STAKLA

Pritiskom na tastér @ ukljuujemo
odmagljivanje/odmrzavanje zadnjeg
stakla i spoljnih retrovizora, istovre-
meno se pali led dioda na tasteru. Ova
funkcija je vremenski ogranicena pa se
nakon 20 minuta automatski iskljucuje.
Za isklju¢ivanje grejaca, ponovo pritis-
nite taster o

'VAZNO Na unutradnjoj strani zad-
njeg stakla nemoijte preko provodnika
grejaca stavijati nalepnice jer bi mogli
ostetiti grejac.

ODRZAVANJE SISTEMA

€  Tokom zimskog perioda, klima uredaj
treba ukljuditi bar jednom meseéno na
desetak minuta. Pre letnjeg perioda,
proverite rad sistema u oviastenom
servisu Fiata.

Sistem je napunjen rash-
ladnom teénos$éu R134a
koja ne zagaduje okolinu u

“7 sluéaju curenja. Ni pod
kojim uslovima ne upotrebljavajte
teénost R12 jer ona nije odgovara-
juca za ovaj tip klima uredaja i
sadrii CFC.

4) Ukljucivanje klime: pritisnite tastere

te el
Za umerenije hladenje: iskljuite
prekidaé €= (ugasena svelleca

© dioda), povecajte temperaturu i sman-

Jitz brzinu ventilatora.
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AUTOMATSKI
KLIMA UREDAJ SA
DVE ZONE

(gde je deo opreme)

Za pokretanje sistema sl.71:

-pritisnite taster AUTO ili bilo koji
drugi.

VAZNO Klima uredaj omogucava da
individualno pode$avamo Zeljene tem-
perature na vozackoj i suvozadkoj
strani vozila sa razlikom do najvise 7°C.

VAZNO Kompresor klima uredaja je
ukljucen samo kada motor radi i kad je
spoljna temperatura vida od + 4°C.

Kad je spoljna temperatura

ispod 4°C kompresor kiima

uredaja ne moze da se

pokrene. Stoga vam ne
preporucujemo koriicenje funkcije
recirkulacije vazduha u putniékom
prostoru pri jako niskim spoljnim
temperaturama vazduha jer ce doéi
do brzog magljenja stakala.

D - Tasteri za pode$avanje brzine
ventilatora

E - Taster za izjednacavanje zadate
temperature na suvozadkoj strani sa
temperaturom na vozagkoj strani
MONO

-To¢ak za podesavanje temperature
na strani suvozada.

Vise pojedinosti o sistemu i o tome
kako da ga najbolje koristite procitajte
u uputstvu koje se nalazi na narednim

stranama.

A skladu sa vazeéim zakon.
skim propisima o oéuvanju

prirodne sredine , pa éak i ako bi

slucajno iscurila nece zagaditi

prirodnu sredinu .

nom teé¢noscu R 134a, u

Svakako izbegavajte upotrebu drugih
teénosti koje nisu odgovarajuce za
delove i sklopove sistema.

OPSTE NAPOMENE .

Vozilo je opremijeno klima uredajem
sa dve zone dejstva koji pokreée elek-
ronska upravijacka jedinica $to mu
omogucava odvojeno podesavanje
temperature vazduha na strani vozaca |
ni stvozaca. Da bi uspesno
Fontimalnu temperaturi u obza

Sistem je ispunjen rashlad-

F - Taster za ukljucivanje / iskljucivan-

je klima uredaja sa dve zone

G - Taster za ukljucivanije / skljucivan-

je grejaca zadnjeg stakla i grejaca
retrovizora na vratima

H - Taster za ukljucivanje funkcija )
maksimalnog odmrzavanja / odmaglji-

vanja vetrobrana i prednjih boénih pro-

L MO0
e
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sl 71

dela putnickog prostora, sistem ima
spoljasnji senzor, senzor u putniékom
prostoru, senzor za sunéevo zradenje u
dve zone i senzor za zagadenost vaz-
duha (AQS = funkcija Air Quality
System koja automatski ukljuéuje
recirkulaciju unutragnjeg vazduha &im
taj senzor otkrije prisustvo spoljnog
zagadenija, na pr. u toku voznje kroz
grad, u koloni ili prilikom prolaska kroz
tunel).

KOMANDE s1.71

A - Taster za automaisko biranje
nacina rada sistema AUTO

-Tocak za podesavanje temperature
na strani vozaca.

B - Tasteri za izbor smera strujanja
vazduha.

C -Ekran sa prikazom eljene temper-
alure na strani vozaca i suvozacéa,
spoljne temperature, da li je uk!jucel"ﬁé‘"r
iskljuéena recirkulacija vazduha,
podesena brzine natoia prikaz
kad je sistem iskijucon

zora, grejanja zadnjeg stakla i grejaca
retrovizora na vratima.

I - Senzor temperature putnickog
prostora

L - Taster za ukljuCivanje / iskljucivan-
je recirkulacije unutrasnjeg vazduha i
funkcije AQS. Sa iskljuéenim klima
uredajem sistern ukljucuje recirkulaciju
vazduha (svetle¢a dioda na tasteru ~ .
sl.71 je upaljena). U ovom slucaju, da bi
omogucili doticanje spoljnjeg vazduha
u putnicki prostor, pritisnite taster L.

M - Taster za ukljuéivanije /
iskijuéivanje kompresora klima uredaja.

KAKO DA KLIMA UREDAJ SA
DVE ZONE KORISTITE
AUTOMATSKI

Sistem mozete da pokrenete na
razlicite nacine ali Vam mi savetujemo
da Zeljene temperature upisete na
ekranu a zatim pritisnite taster A-s..71.

Na ovaj nacin sistem ¢ée poceti da
radi potpuno automatski kako bi Sto
pre dostigao zadatu temperaturu a
potom ce istu temperaturu i da

odrzava.
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Dok uredaj radi u potpuno
automatskom rezimu, zadatu temper-
aturu je moguée u svakom trenutku
promeniti: sistemn ¢e automatski
promeniti svoje parametre da bi se pri-
lagodio vasim novim zahtevima.

Mozete i sami, ruénim intervenisan-
jem, da podesite parametre koje je sis-
tem do tada automatski odabrao i to
koriS¢enjerm sledeéih komandi:

- tastera za podesavanje brzine venti-
latora D

- tastera za usmeravanje strujanja
vazduha B )

- tastera za ukljuCivanje/iskljugivanje
recirkulacije unutradnjeg vazduha i
funkcija AQS L

- ltaster za ukljucivanje klima uredaja

Pritiskom na taster F-sl.71 (OFF) sis-
tem ce se iskljuditi uz:

-poruku OFF

-prikaz spoljne temperature

-ukljugivanje recirkulacije unutrasnjeg
vazduha (dioda koja svetli na tasteru L-
871 ¢e se upaliti).

TASTER ZA UKLJUCIVANJE/
ISKLUUCIVANJE KOMPRESORA
KLIMA UREDAJA

Ffrit_i_skom na taster M-sl. 71 mozete
Ukljugiti kompresor klima uredaja, u isto
‘reme Ce se upaliti dioda na samom
asteru i signal upozorenja XX na
krany.

Kad iskljuite kompresor klima
redaja ugasice se i svetlec¢a dioda na

asteru M i upozoravajuéi signal %X na
ekrany, automatsko upravijanje recirku-
lacijom vazduha ce se takode iskljuciti
ka0 i funkcija AQS.

TASTER MONO ZA
IZJEDNACAVANJE
ZADATE TEMPERATURE

Pritiskom na taster E-sl.71 (MONO)
temperatura na strani vozaca i
suvozaca ¢e se automatski izjednaditi.

Ova funkcija omoguéava jednostavni-
je podesavanije temperature Gitavog
putnickog prostora kad se u vozilu
nalazi jedino vozac.

Qdvojeno podesavanje zadatih tem-
peratura uspostavija se automatski
kada se ponovo pritisne taster MONO.

S iskljuéenim kompresorom klima
uredaja nije moguce u putnicki prostor
ubacivati vazduh temperature nize od
spoljasnje; u tom ¢e slucaju signal upo-
zorenja XX na ekranu treperiti.

Kad se iskljuci kompresor klima
uredaja parametri ¢e biti saduvani i
posle gasenja motora. Za automatsko
ukljucivanje kompresora klima uredaja
morate ponovo da pritisnite taster M,
svetle¢a dioda na tasteru ée se upaliti,
ili da pritisnite taster A (AUTQ) a u tom
¢e slucaju svi parametri, ranije ruéno
postavijeni; biti ponisteni.

TASTERI ZA PODESAVANJE
BRZINE VENTILATORA

Za podesavanje brzine ventilatora,
pritisnite taster D-sl.71.

MozZete odabrati 12 brzina koje sim-
bolizuju osvetljene vertikalne linije na
ekranu klima uredaja:

-maksimalna brzina ventilatora =

sve linije su osvetljene

-minimalna brzina ventilatora =

samo jedna linija je osvetljena

Ventilator se moze iskljuciti (sve linije
ugasSene) samo ako je kompresor
klima uredaja iskijucen pritiskom na
taster M-sl.71. Pritiskom na taster A-
sL.71 (AUTO) s ruénog podesavanja
prelazite na automatsku kontrolu brzine
ventilatora.

& Dok radi kompresor klima
b ! } uredaja vazduh biva rash-
i laden i isusen (osloboden

viage); zato Vam
preporucujemo da ovu funkciju
drzite stalno ukljuéenu éime éete
izbeci probleme sa zamagljivanjem
prozora.

TASTER ZA UKLJUGIVANJE/
ISKLJUCIVANJE RECIRKU- .
LACIJE UNUTRASNJEG
VAZDUHA | TASTER ZA
UKLJUCIVANJE FUNKCIJE
AQS (Air Quality System)

Kontrola recirkulacije unutrasnjeg
. vazduha vrsi se na tri osnovna nadina:

-automatski, na ekranu se vidi poruka
AQS (svetle¢a dioda L-sl.71 je
ugasena);

-prinudno iskljucenje (recirkulacija
unutradnjeg vazduha stalno iskljucena
sa dovodom vazduha od spolja) (sve-
lleca dioda L-sl.71 ugasdenaj;
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- prinudno uskljuéenje (recirkulacija
unutrasnjeg vazduha stalno ukljucena
sa dovodom vazduha od spolja) (sve-
tle¢a dioda L-sl.71 upaljena);

Ove nadine rada mozete postici pri-

tiskom na taster recirkulacije vazduha
L-sl.71.

Pritiskom na taster F-g1.71, klima
uredaj sa dve zone automatski
ukijuéuje funkciju recirkulacije
unutradnjeg vazduha (svetleéa dioda

na tasteru L-sl.7t ¢e se upaliti). U ovom

sluCaju je ipak moguce da se spolja
dovede svez vazduh u putnicki prostor
(ali ne mora) pritiskomn na taster L-sl.71
(svetleda dioda na tasteru ée se uga-
siti).

Kad pritisnete taster F-sl.71 (svetieca
dioda na tasteru je upaljena), AQS (Air
Quality Sistem) funkcija se ne moze
aktivirati,

TASTER ZA AUTOMATSKO
UPRAVLJANJE

Pritiskom na taster A-sl.71 (AUTO)
sistem ce automatski podesiti kolicinu i
smer strujanja vazduha koji je g_éao u
putnicki prostor i pri tome ¢e biti
ponistena sva prethodna ruéna
podesavanja.

Ovakvo stanje je prikazano porukom
FULL AUTO na ekranu.

System)

Aktiviranje funkcije AQS (Air Quality ! -s-_-.?
Vi

Kod automatskog naéina rada (poru-
ka AQS ¢e se prikazati na ekranu),
recirkulacija unutradnjeg vazduha
automatski ce biti ukljuéena &im senzor
za zagadenie otkrije prisustvo
zagadenog vazduha, na pr. tokom
voznje po gradu ili prilikom prolaska
kroz duzi tunel.

U ovom slucaju, spoljadnji vazduh ce
5€ u putnicki prostor ubacivati jedino
ako nije zagaden.

Kod automatskog upravi-
fanja (vidi se poruka AQS
na ekranu), posle 15 minu-
- ta neprekidnog
recirkulisanja unutrasnjeg vazduha
klima uredaj ¢e omoguciti dotok
spoljnjeg vazduha (bez obzira na
stepen zagadenosti ) u trajanju od
otprilike 1 minuta kako bi omogucio
izmenu vazduha u putni¢kom pros-
toru.

TASTER ZA BRZO

ODMAGLJIVANJE / ODMRZA-

' VANJE PREDNJIH STAKALA

(MAX-DEF funkcija)

Pritiskom na taster H-sl.71 klima
uredaja aktiviraju se autom%tskl ina
ogranicen period sve funkf:ue potrebne -
za brzo i efikasno odmagljivanje / odm-
rzavanje vetrobrana i prednjih bo¢nih
prozora, na pr:

- uklju€uje se kompresor klima
uredaja ako je spoljasnja temperatura
iznad 4°C

- isklju¢uje se recirkulacija
unutrasnjeg vazduha ako je pre toga

* bila uklju¢ena (svetleca dioda na

tasteru se gasi).

- ukljuéuje se grejaé zadnjeg stakla
(svetieca dioda na tasteru H-sl.71 se
pali) kao i grejaci retrovizora

- uspostavlja se maksimalna temper-
atura vazduha

- ukljucuje se pravilno usmeravanje
vazduha

Zavisno od uslova rada
sistema, funkcija recirku-
lacije omoguéava da
Zeljeno stanje "zagrejanos-
ti" ili "rashladenosti* bude brie
dostignuto. Ne preporucuje se
medutim, upotreba te funkcije za
vreme kisnih /hiadnih dana jer bi se
u znacéajnoj meri povedala
moguénost zamagljivanja prozora,
narocito ako je klima uredaj
iskljuéen.

S ———

Preporuéljivo je da

ukljucite funkciju recirku-

lacije vazduha dok vozilo

stoji u koloni ili u tunelu

kako bi sprecili da zagaden vazduh
ude u putni¢ku kabinu. Svejedno,
treba da izbegavate duze
koriscenje ove funkcije, naroéito
ako u vozilu sedi vise osoba a da bl
izbegli moguée zamagljivanje
stakala.

TASTER ZA ODMRZAVANJE /
ODMAGLJIVANJE ZADNJEG
STAKLA 1 RETROVIZORA

Pritiskom na taster G-sl.71 ukljucuje

se grejac za odmagljivaljje;'odm‘rzavan—
je zadnjeg stakla i grejadi retrovizora.

Pri ukljugivanju ove funkcije pali se

svetle¢a dioda na samom tasteru.

VAZNO Pritiskom na taster L-sl.71

za recirkulaciju unutraénjgg vgzduha
moguce je dovoditi i spoljasnji vazduh
u putnicki prostor.
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TASTERI ZA USMERAVANJE
VAZDUHA

Pritiskom na jedan ili vie tastera B-
sl.71 mozZe se ruéno izabrati 7 mogucéih

razli¢itih usmerenja strujanja vazduha u

putniékom prostoru:

4 Usmeravanje vazduha na vetro-
bran i prednja bo¢na stakla radi
njihovog odmagljivanja ili odrhrza-
vanja.

§ Usmeravanje vazduha na prednje
i donje delove putniékag prostora.
Zbog osobine toplog vazduha da
se penje na ovaj ¢e se nadin
najbre zagrejati putnicki prostor.

¢ Raspodela smera struje vazduha
o iZmedu prednjih i zadnjih otvora
AP® ventilaciju, srednjih i boénih na
armaturnoj tabli, kao i ventila-
cionih otvora za odmagljivanje
vetrobrana i boénih prozora.

RUCICE UZ,
UPRAVLJAC

LEVA RucdicA

Levom rucicom se upravija spoljnim
svetlima i migavcima.

Spoljna svetla se mogu koristiti
iskljugivo sa kontakt kljuéem na
polozaju MAR. :

Ukljucenjem spoaljnih svetala, osvetl-
javaju se instrumenti i razliéiti prekidaci
na armaturnoj tabli.

= Usmeravanje vazduha kroz sred-
nje i bocne ventilacijske otvore na
armaturnoj tabli (na telo putnika).
*  Raspodela struje vazduha izmedu
¥ ventilacijskih otvora za odmrza-

vanje/odmagljivanje vetrobrana i
bocnih prozora i nizih delova
putni¢kog prostora. Ovakav nacin
usmeravanja vazduha
omogucava zadovoljavajuée gre-
janje putnic¢kog prostora, a
sprecava pri tom da dode do
zamagljivanja stakala.

s ™ Raspodeia struje vazduha izmedu
vent. otvara usmerenih na nize
delove putni¢kog prostora (najto-
pliji vazduh) i srednjih i boénih
otvora za ventilaciju na
armaturnoj tabli te zadnjih otvora
ventilacije (najhladniji vazduh).
Ovakvo usmeravanje vazduha je
narocito je efikasno tokom
prolecnih i jesenjin sunéanih
dana.

+  Raspodela struje vazduha izmedu
srednjih i boénih ventilacijskih
otvora na armaturnoj tabli, zadnjih
ventilacijskih otvora i otvora venti-
lacije za odmagljivanje/odmrza-
vanje vetrobrana i boénih prozora.
Ovaj nacin usmeravanja vazduha
omoguéice zadovoljavajuée
zagrevanje putnickog prostora
sprecavajuci pri tome mogude
zamagljivanje prozora.

VAZNO Da bi klima uredaj radio,
barem jedan od tastera za usmeravanje
vazduha mora biti ukljuCen. Stogai
sam sistem onemogudava ca svi tasteri
koji se koriste za usmeravanje vazduha
budu istovremeno ukljuéeni.

VAZNO 7Za ponovno ukljucivanje sis-
tema, pritisnite taster F;ovim postup-

kom s2 ponistavaju sva podesavanja
koja su prethodila iskljuéivanju

Da bi ponovo uspostavili automatsko
usmeravanje vazduha posie ruénog
biran, pritisnite tastor A-sl, 71 (AUTO).

Svetla ugasena sl.72

Kad je pokazivac na pokretnom
prstenu postavljen na simbol ©, spolj-
na svetla su ugasena.

Poziciona svetla sl.73
Poziciona svetla se ukljuCuju okretan-

_jem prstena iz poloZaja © u polozaj @

Istovremeno se na instrument tqbli )
pali odgovarajuci signal upozorenja.

Kratka svetia sl.74
Kratka svetla se ukljuCuju okretanjem
prstena iz polozaja % u polozaj ¥ .

sl. 72

sl. 74
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SENZOR zA AUTOMATSKO
PALJENJE SVETLA ZA VOZNJU

(Senzor dnevnog svetla)
(gde je deo opreme)

Sistem se sastoji od infracrvenog
senzora koji je postavijen na vetrobran
Cija je uloga da registruje promene u
jacini spoljnjeg svetla. Osetljivost sen-
zora se moze podesavati: to je veéa
osetljivost, manja pramena u intenzitetu
spoljasnjeg osvetljenja je dovoljna za
ukljuéivanje farova.

Senzor svetla aktivira se okretanjem
prstena na rucici s leve strane volana u

polozaj 2 s1.75. Na ovaj naéin
omoguceno je automatsko ukljugivanje
pozicionog svetla i kratkog svetla u zav-
isnosti od ja¢ine spoljasnjeg osvetljenja.
Osetljivost senzora svetla moze da
Se podesi na ukupno tri nivoa, takode i
dok se vozilo kre¢e, kori¢enjem tastera

S Liiv smestenih na armaturi
pored instrument lable (pogledaijte
KOMANDNE TASTERE pod MULTI-
FUNKCIJSKI EKRAN ili NADOGRADIVI
MULTIFUNKCIJSKI EKRAN u ovom
poghadiu}

Duga svetla s1.76

Kad je prsten rugice na polozaju © ,
svetla za voZnju mogu da se prebgpe
8a kratkih na duga pomicanjem rucice
prema armaturnoj tabli (stalan poloZaj).
Signal upozorenja 0 na instrument
tabli ¢e se upaliti.

Kad opet povuéete rucicu prema
volanu iskljuciée se duga svetla i
Ponovo ukljuditi kratka.

Senzor svetla nije u stanju
da otkrije prisustvo magle,
u tom sluéaju ruéno
ukljuéite svetla.

[aad

Kad su svetla za voznju ukljudena
putem senzora, mogu se ukljuéiti pred-
nja svetla za maglu (ako ih ima u opre-
mi) kao i zadnja svetla za maglu; kad
se svetla za voznju automatski iskljue,
iskljuCuju se i prednja svetla za maglu
kao i zadnja svetla za maglu (ukoliko
su bila ukljuéena ranije).

r'(
SRR

sl. 75

Blicanje sL.77

Blicanje svetlima - "ablendovanje”
éete izvesti poviaenjem rucice prema
volanu (nestalni poloZaj) bez obzira na
polozaj okretnog prstena. Istovremeno
se na instrument tabli pali signal upo-

zorenja B

Zato, kada se sledeéi put svetla
automatski ukljuce, svetla za magli &
opet trebati da se po potrebi ruéno
ukljuce.

VAZNO Kad se svetla za voznju
ukljue putem senzora, duga svetla ne
moZete da ukljuéite osim “ablendovan-
ja" (o tom postupku pogledajte na
sledeéim stranama); zato kada hocete
da koristite duga svetla, potrebno je d&
okrenete prsten smesten na levoj ruéici
na polozaj ¥ a zatim na polozaj ©
(pogledajte DUGA SVETLA na
sledecim stranama).

Kad senzor svetla zada komandu
iskljuivanja, svetla se iskljuéuju dese-
tak sekundi posle komande.

Migavcl s1.78
Bez obzira na poloZaj okretnog prste-
na, pomicanjem rucice u stalan
polozaj: ‘
gore, polozaj 1 - ukljuéuje se desni
migavac _
dole, polozaj 2 - ukijucuje se levi
migavac. ‘
Istovremeno se na instrument tabli
pali jedan od upozoravajuéih signala
e ili =

sl. 76

sl. 77

sl. 78



Kad se volan ponovo izravna migavci
. Se automatski iskljuéuiju.

5 Ukoliko kratkim treptajem migavca
Zelite da date signal o svojoj nameri da
promenite voznu traku, malo
pomaknite ruéicu dole ili gore a da je
pri tome ne zakocite (nestalan polozaj).
Otpustanjem se ruéica vraéa u osnovni
polozaj.

"Follow me home"
uredaj sl.79

Ova funkcija ¢e vam omogudéiti da
osvetlite prostor ispred vozila u trajanju
po Zelji, funkcija se aktivira kad je kon-
takt kiju u polozaju STOP ili kad je

Ova funkcija se ukljuéuje DESNA RU¢icA
poviatenjem ruice tokom prvih dva ' . )
minuta posle gasenja motora. Pomocu desne rugice upravijate

Svakim pojedinaénim pomeranjem ,;?gﬁ;“ Sirs brtaata | pranjem velro-
rucice trajanje upaljenosti kratkog i ’
pozicionog svetla se povecava za po
30 sekundi sve do maksimalnih 2.5
minuta. Po isteku zadatog vremena
svetla se automatski gase.
~ Pri svakom pomeranju ruéice, na
instrument tabli se pali signal upo-
zorenja 003 zajedno sa porukom na
ekranu.

Ova funkcija moze da se prekine
tako Sto cete rudicu zadrzati povuéenu
prema volanu duze od 2 sekunde.

klju¢ izvaden, povlagenjem leve rucice
prema volanu sl.79.

Brisaé i pranje vetrobrana
B0

Brisace mozete da koristiti dok je
kontakt kljué u poloZaju MAR.

Ruéica moZe da se pomakne u pet
razli¢itih polozaja:

A - Brisa¢ vetrobrana iskljuéen

B - Rad sa prekidima.

S ruicom na poloZaju B okretanjem
prstena F birate cetiri moguce brzine
rada a sve sa prekidima:

7 = vrlo dug interval prekida
M= dug interval prekida

MW= srednje kratak interval prekida

EWE= kratak interval prekida.

C - Kontinualan spori rad brisaca.

D - Kontinualan brzi rad brisaca.

E - Vrlo brzo, priviemeno delovanje
(nestaian polozayj).

|
sl 79 sl. 80
Rad u polozaju E ogranicen je na Funkcija *Smart washing*
vreme koliko se rukom rugica drzi u Poviadenjem rugice prema volanu
tom poloZaju. {nestalan poloZaj) ispusta se mlaz
Otpustanjem, rudica se vraca u teénosti na staklo vetrobrana.
polozaj A irad brisaca automatski Zadrsavanjem rucice U povu&enom
prélida. polozaju samo jednim pokretom se
VAZNO Dok su brisaci ukljuceni, moze istovremeno ukljuditi i prskalica i

stavjianjern menjata v polozg) za brisa; brisat se zaista naknadno
voZnju unazad automatski se ukljuéuje  automatski ukljuéuje ukoliko ruéica
i brisag zadnjeg stakla. ostane povuéena duze od pola
sekunde.
Brisa¢ ¢e vetrobran obrisati nekoliko
puta i posto ruéica bude otpustena te

AN :{t’.ﬂ?s';ﬁ:':ﬁ?,f,?aﬁ‘;;‘:je ce nakqadnim brlis?anjem kroz n_ekol_lko
leda i snega sa vetro- - - Sekundi upotpuniti postupak brisanja.
brana. Time bi brisaéi bili

izlozeni preopterecenju a kao mera

zastite bi moglo da dode i do
prestanka rada elektromotora na
par sekundi. U slu¢aju da brisaé
nakon tog vremena ne proradi,
obratite se ovlascenom servisu
Fiata.
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SENZOR ZA KISU (gde je deo
opreme) sl.82

Senzorom za kiSu A opremijene su
samo neke varijante vozila.

Senzor za kidu je elektriéni uredaj
koji ima ulogu da u zavisnosti od inten-
ziteta padanja kiSe automatski
podeSava brzinu rada brisaca vetro-
branskog stakla.-Smesten je iza
unutrasnjeg retrovizora i u kontaktu je
sa vetrobranskim staklom.

Sve ostale funkcije kojima se
upravija desnom ruéicom ostacde
nepromenjene.

Okretanjem kontakt kfju¢a u polozaj
STOP senzor za kisu je iskljucen i kod
‘sledeceg paljenja motora (kljuc u
poloZaju MAR) senzor se nece aktivirati
iako ruéica ostane u polozaju B. U tom
sluaju, da bi aktivirali senzor,
pomaknite ruéicu u polozaj Aili C a
zatim ponovo u polozaj B.

Ako je senzor za kiSu na ovaj nacin
ponovo stavijen u pogon, brisac ¢e
Obaviti najmanje jedan ciklus brisanja
Cak i ako je vetrobran potpuna suv a
da bi signalisao da je senzor ponovo
ukljucen.

Senzor za ki§u je smesten na vetro-
branu iza unutrasnjeg retrovizora a
Unutar polja koje brisa¢ Cisti. Njegov
fad kontroliSe ista elektronska upravl-
Jacka jedinica koja upravija i radom
Motora brisaca. ’

Senzor za kiSu se aktivira automatski
pomeranjem desne rucice u polozaj B-
sl.80 a njegovo polje delovanja se
menja od mirovanja brisaca (bez
brisanja) dok je vetrobran suv do
neprekidnog rada u prvoj brzini (kontin-
ualno sporo) kod jake kise.

Aktiviran senzor za kiSu Vam kao sig-
nalom najavljuje jedan kontrolni zamah
brisaca.

VAZNO Staklo u podrugju senzora
drzite stalno cisto.

Pri svakom pokretanju motora senzor
za kiSu se automatski zagreje na tem-
peraturu od oko 40 C kako bi bila elim-
inisana kondenzacija i stvaranje leda.

Tokom pranja vozila u
automatskim perionicama
nemojte drzati ukljuéen
senzor za kisu.

Kada treba da sami
operete vetrobran uvek
proverite da uredaj nije

aktivan.

Okretanjem prstena F-sl.80 moZete
da povecate osetljivost senzora za kiu,
dajuci briu promenu iz mirovanja (bez
brisanja) dok je vetrobran suv pa do
neprekidnog rada u prvoj brzini (kontin-
ualno, sporo).

Posle podes$avanja osetljivosti senzo-
ra za kidu brisaci ¢e Vam signalizirati
promenu sa jednim kontrolnim zama-
hom.

Ukljucivanjem mlaza za pranje vetro-
brana dok je senzor za kiSu aktivan
(ruica u polozaju B) izvodi se nor-
malan postupak brisanja; po zavrSetku
brisanja senzor za kiSu ponovo
uspostavlja svoje uobi¢ajeno
automatsko delovanje.

Senzor za kiSu moze prepozna i da

automatski prilagodi rad ukoliko se jave

sledeci uslovi:

« nedistoéa na kontrolnoj povrsini (
s0, prijavétina i dr.);

« tragovi od vode nastali zbog deli-
miéno istroSenih metlica brisaca;

« razlika izmedu dana i noci (ljudsko

oko se vise napreze tokom noci ukoliko

je vetrobran mokar).
& Pazite da uredaj bude
" iskljuéen u slucaju da se
na vetrobranu nahvatao
o led,
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= rucica koja kontroli$e rad
brisa¢a vetrobrana u polozaju
B-sl.80

= ru€ica koja kontroli§e rad
brisaa vetrobrana u polozaju
B-sl.80

= rucica koja kontrolie .
rad brisaca vetrobrana u
polozaju B-sl.80

]

A = niska osetljivost senzora
za kisu

B = drugi nivo osetljivosti senzora
za kiu

C = tredi nivo osetljivosti senzora
za kisu

D = najvisa osetljivost senzora
za kisu

Brisa¢ zadnjeg stakla i funkcija
pranja si.84.85

C_waj uredaj moze da se koristi
Iskljucivo dok je kontakt klju¢ u
poloZaju MAR.

. Pomeranjem rugice prema
_Nl'f_'laty‘moj tabli (nestalan polozaj)
Ukljugice se mlaznice za pranje zad-
Njeg stakla kao i zadniji brisa& koji ée
faditi bez prekida.

Post_upak ¢e se zavrsiti kada
Otpustite rugicy.

tade
)
bt
AA
Lo
P

- A
}m._/—"
o
| S
v

sl. 83

Okretanjem prstena A-sl.85 iz
polozaja @ u poloZaj &2, zadnji brisad
e raditi s prekidima.

Nikada nemojte da koris-
tite brisace da bi uklonili
led i sneg sa vetrobrana.
Tako bi brisaé bio izloZzen
preopterecenju a kao zastitna mera
bi moglo doéi i do prestanka rada
elektromotora na par sekundi.
Ukoliko brisa¢ nakon tog vremena
ne proradi, obratite se ovlaséenom
servisu Fiata. ,

|

Mlaznice za pranje farova sl.86

Miaznice za pranje farova na Fiat Stilu
su "na izviaenje" 5to znadi da su
smestene u braniku vozila.

Aktiviraju se uvek kad se ukljuce
milaznice za pranje vetrobrana pri upal-
jenim kratkim/dugim svetlima.
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CRUISE CONTROL

(gde je deo opreme)

OPSTE NAPOMENE

Regulator brzine (CRUISE CONTROL)
sa elek{ronskim upravijanjem
omogucava Vam da vozite Zeljenom
brzunqm bez pritiskanja pedale gasa.
Na taj nacin cete umaniiti umor kojem
ste izlozeni tokom dugih voznji jer ée
brz:pa koju ste memorisali biti
odrZavana automatski.

Okrenite prsten (B) na (+) za memo-

fisanje dostignute brzine ili za
je memorisane brzine.

Okrenite prsten (B) na polozaj () ako
Zelite da smanjite memorisanu brzinu.

S_\raki put kad se okrene prsten (B)
brzina se povedava ili smanjuje za oko
Tkmh.

Ako prsten zadrzite u okrenutom
PoloZaju, brzina ¢e se menjati kontinu-
ano. Novopostavljena brzina ¢e se’
odrzavati automatski.

Pomocu RES tastera (C) mozete

Ponovo uspostaviti memorisanu brzinu.

VAZNO Okretanjem kontakt kljuca u
Polozaj STOP ili prstena (A) na OFF
Memorisana brzina se ponistava a sis-
tem se iskljucuie.

Uredaj se automatski iskljuéuje u jed-
nom od sledecih sluéajeva:

- pritiskom na koénicu;

- pritiskom na kvagéilo;

- U slu€aju delovanja ASR ili ESP sis-
tema;

-'ako se promeni brzina na
Selespeed prenosu

- nenamernim pomakom Selespeed
rucice u polozaj N.

Uredaj moze da se ukljugi iskljuéivo u
4.1 5. brzini i zavisno od brzine vozila.
Pri spustanju nizbrdo sa ukljuenim
uredgjem brzina vozila moze da se
Poveca u odnosu na onu koja je mem-
Orisana zbog promenjenog (sman-
|enog) optereéenja motora,

Prsten (A) moze i da stalno bude na
ON a da se pri tom uredaj ne oSteti.

Ipak Vam savetujemo da uredaj
iskljucite kad se ne koristi okretanjem -
prstena na OFF kako bi izbegli
nezeljeno memorisanje brzine.

MEMORISANJE BRZINE

Okrenite prsten (A) u polozaj ON i
dovedite vozilo na Zeljenu brzinu.

Okrenite prsten (B) u poloZaj (+) i
zadrzite ga najmanje tri sekunde pa ga
potom otpustite.

Brzina vozila je memorisana i sad
mozete da otpustite nogu sa pedale
gasa.

KOMANDE s1.87

Regulatorom brzine upravija se obrinim
prstenom ON/OFF (A), i prstenom +/-
prstenom (B}, kao i tasterom RES (C).

Prsten (A) ima dva polozaja:
_ OFF -u ovom polozaju, uredaj je
iskljucen;

ON -polozaj za normalnu upotrebu
uredaja. Kad uredaj poéne da deluje na
motor, na instrument tabli ée se upalit
signal upozorenja () {kao i poruka na
ekranu). '

P[sten (B) sluzi za memorisanje i
odrzayanie brzine vozila ili za
povecavanje ili smanjenje prethodno
memorisane brzine.

sl. B7

Vozilo ¢e se kontinualno kretati
postavijenom brzinom sve dok se:

- ne pritisne ko&nica;

- ne pritisne kvadilo;

- ne aktivira ASR ili ESP sistem;

- ne promeni brzina na Selespeed
prenosu

- namerno ne pomakne Selespeed
rudicau polozaj N.

VAZNO U sluaju potrebe (na pr.

preticanje}, ubrzanje Cete postici jed-
nostavnim pritiskom na pedalu gasa;

po zavr$enom manevru otpustite gas i
vozilo ée se samo vratiti na ranije mem-

orisanu brzinu.
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PONOVNO
USPOSTAVLJANJE
MEMORISANE BRZINE

_ Ako je uredaj bio iskljucen, na pr. pri-
tiskom na pedalu kocnice ili kvagila,
memorisana brzina e se postiéi na
sledeci nacin:

- postepeno ubrzavajte dok ne
dostignete brzinu pribliznu onoj memo-
risanoj;

- ukljucite onaj stepen prenosa koji
ste odabrali prilikom memorisanja (4. ili
5.brzina);

- pritisnite RES taster (C) .

PONISTAVANJE
MEMORISANE BRZINE

Memorisana brzina se automatski
ponidtava gasenjem motora ili pomer-
anjem prekidaéa (A) u poloZaj OFF.

iZ: - Kad putujete s ukljuéenim

%. . regulatorom brzine ne
[ pomicite rucicu menjaca u
o neutralan polozaj i ne

pomicite ruéicu Selespeed-a u
polozaj N.

POVECANJE MEMORISANE
BRZINE

Memorisanu brzinu mozete da
povecate na dva nadina;

1) pritiskom na pedalu gasa pa zatim
memorisanjem novo dostignute brzine
(okretanjem prstena (B) na (+) duze od
tri sekunde);

il

2) privremenim okretanjem prstena
(B) na poloZaj (+): svakim obrtajem
prstena (puls) povecava se brzina (za
otprilike 1 km/n) dok se stalnim pri-
tiskom brzina povecava neprekinuto.
Otpustanjem prstena (B) nova brzina
biva automatski memorisana.

S Savetujemo Vam da regu-

5 ;\‘- lator staine brzine

7459 ukljudujete jedino kada

~~  caobracaj i opste stanje
na putu to dozvoljavaju i u potpuno
sigurnim uslovima: na pr. ravan i
suv put, put ili auto-put sa po dve
vozne trake, saobracaj bez ikakvog
zastoja i asfaltna povrsina bez
oiteéenja. Nemojte nikako da )
ukljuéujte uredaj u samom gradu ili
po jako gustom saobracaju.

Regulator stalne brzine
moze da se ukljuci samo

pri brzinama vecim od 30 km/h.

SMANJIVANJE MEMORISANE
BRZINE

Memorisana brzina moze da se
smanji na dva nacina:

. 1) iskljuéivanjem uredaja (na pr. pri-
tiskom na pedalu kocnice) posle ¢ega
sledi memorisanje nove brzine (ckre-
tanje prstena (B) u polozaj (+) na naj-
manje tri sekunde);

2 zadriz}vanjem prstena (B) okrenu-
tog u poloZaju ( - ) dok ne dostignete
novu brzinu koja ¢e biti automatski
memorisana.

Ako uredaj ne bude radio
‘#f ispravno ili se pokvari,
_}"n‘a.%- pomaknite prekidaé (A) u
’ polozaj OFF i obratite se
ovlaséenom servisu Fiata ali tek
posle provere ispravnosti
osiguraca.
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Elektronski upravijacki sistem je pot-
puno autonoman pa stoga nije potreb-
no da postoji medusobna komunikacija
izmedu vaseg i drugih vozila ili da je
nuzno da i ostala vozila budu opremlje-
na analognim sistemom.

VAZNO Sistem otkriva iskljugivo
vozila koja su u pokretu dok
nepokretne objekte zanemaruje.

RADAR CRUISE
CONTROL (gde je deo

opreme)

Radar Cruise Control nije
sistem za sprecavanje
sudara: on nije u stanju da
otkrije signal za eventu-
alne prepreke na voznoj traci niti
da zaustavi vozilo u sluéaju da
takva prepreka postoji.

OPSTE NAPOMENE

RADAR CRUISE CONTROL je uredaj
koji je u stanju da pomogne vozaéu,
tako Sto proverava stalnu brzinu i udal-
jenost od vozila koje je ispred.

Kao dodatak ovome i on
omogucava voznju Zeljenom brzinom
a bez pritiskanja pedale gasa.

Time utice na smanjeni umor tokom
voZnje po autoputu a narocito tokom
dugih putovanja jer se memorisana
brzina automatski odrzava
povecavajuci aktivnu bezbednost
tokom voznje i odrzavajuci odgovara-
jucu udaljenost u odnosu na vozilo
koje se krece ispred vas. Osim ovoga
putovanje stainom brzinom omogucava
vrlo povoljnu potrodnju gorive | dopri-
nosi opstoj dinamici kretanja.

Svako delovanje vozaéa na pedale
kocCnice i gasa ima "pravo prvenstva' u
odnosu na Radar cruise control sistem
za upravljanje brzinom, tako da je
vozaé taj koji je uvek i u svim okolnosti-
ma odgovoran za bezbednost u sao-
bracaju.

Radar Cruise Control nije
"automatski pilot" veé
samo pomocni sistem kaoji
; pomaze vozadu u toku
voZnje tako $to iskljucivo vozaé
ostaje uvek i u potpunosti odgovo-
ran za svoje manevre tokom voznje
kao i za poitovanje svih
saobracajnih znakova.

Komande su sledece:

- prsten A za ukljucivanje / )
iskljuéivanije sistema te za zadavanje
udaljenosti u odnosu na vozilo koje se
krece ispred.

-prsten B za povecanje / smanjenje
postavijene brzine;

- taster C za ponovo uspostavijanje
memorisane brzine.

Prsten A ima &etiri poloZaja:

- OFF u kojem je sistem iskljucen;

. © kojem odgovara najveca udal-
jenost od vozila koje se krece ispred,

VAZNO Sistem se moze ukljuciti
jedino kad je brzina kretanja vozi Ial
izmedu 30 i 160 km/h a automatski se
isklju€uje pritiskom na pedalu kocnice.
Ako se sa ukljuéenim sistemom brzina
vozila smanji na ispod 30 km/h
oglasava se zvucni signal kako bi upo-
zorio vozadéa da on preuzme punu kon-
trolu brzine.

Sistem ne izvodi nagla ili
iznenadna koéenja.

Maksimalno usporavanje koje je sis-
tem u stanju da izvede je malo u odno-
su na stvarne kapacitete kocionog sis-
tema vozila pa stoga postupak naglog
kocenja moze izvesti samo vozac.
Radar Cruise Control sme
da bude ukljuéen samo
kad saobracaj i stanje na

putu to dopustaju, zbog

dovoljno velikog rastojanja, pri kon-

stantnoj brzini i uz potpunu bezbed-
nost.

KOMANDE sl.88

Radar Cruise Control se podesava
pomodu tri komande.

- © kojem odgovara srednja udal-
jenost od vozila koje se krece ispred;

. & kojem odgovara znacajno
smanjena udaljenost od vozila koje se
kreée ispred.

Kada je prsten u jednom od polozaja,
udaljenost izmedu dva voznlq se pro-
gresivno povecava, kako se | brzina tih
vozila povecava.



VAZNO Okretanjem kontakt kljuéa u

polozaj STOP ili prstena A u polozaj
memorisana brzina se ponistava

a sistem iskljucuje.

Kada je sistem ukljugen, na pr. prsten
A okrenut u polozaj koji nije OFF, na
instrument tabli pali se odgovarajuéi
simbol #

Simbol ostaje upaljen sve dok se sis-
tem ne iskljuci, okretanjem prstena Au
polozaj OFF.

Prsten B se koristi za memorisanje ili
odrZavanje brzine vozila ili za
Povecanje odnosno smanjivanje mem-
ofisane brzine.

Okrenite prsten B na (+) radi memo-
fisanja dostignute brzine ili za
Povecanje memorisane brzine.

Vozilo ¢e se neprekidno kretati mem-

orisanom brzinom sve dok se:
- ne pritisne koénica;

- ne pojavi sporije vozilo na putanii

ispred vaseg vozila,

Okrenite prsten B na (-) radi smaniji-
vanja memorisane brzine. Smanjivanje
brzine moze se takode postiéi i delo-
vanjem kocionog sistema, kad je
potrebno.

Svakim okretanjem prstena B brzina
se povecava ili smanjuje za po 10
km/h. Zadrzavanjem prstena u okrenu-
tom polozaju memorisana brzina se
neprekidno menja u intervalima od 10
km/h. Brzina koju ste postigli automats-
ki se odrzava. )

Kad je prsten B okrenut, trenutna brz-
ina se smatra referentnom brzinom
(stalna brzina). Takva brzina moze
automatski da se smanji u zavisnosti
od saobracajnih uslova pa se sistem
moze prebaciti sa upravljanja brzinom
na kontrolu udaljenosti. Signalizacija
koja pokazuje nacin rada vozila
prikazuje se vozaéu na ekranu instru-
ment table,

Poveéanje memorisane brzine

Memorisana brzina moZze se povecati

na dva nacina:

1) pritiskom na pedalu gasa pa zgtirn
memorisanjem novo dostignute brzine

(okretanjem prstena B na (+);

VAZNO U slucaju potrebe (na pr. o
preticanje), ubrzanje se postize jednos-  ii

Taster C (RES) omogudéava ponovo
uspostavljanje memorisane brzine. U
stvari, tokom voZnje sa ukljucenim sis-
temom voza¢ ga moze iskljugiti, pri-
tiskom na koé&nicu. U ovom sluéaju
prethodno postavijena i memorisana
stalna brzina, moze ponovo u bilo
kojem trenutku da se aktivira, pritiskom
na taster RES.

Za memorisanje brzine

Okrenite prsten A u polozaj koji nije
OFF i dovedite vozilo na zeljenu brzinu.

QOkrenite prsten B na (+) i zadrzite ga
najmanie tri sekunde a zatim ga
Otpustite. Brzina vozila je memorisana
pa mozete da otpustite pedalu gasa.

Smanjivanje memorisane brzine

Memorisana brzina moze da se
smaniji na dva naéina: .

1) iskfjucivanjem uredaja (na pr. pri-
tiskom na pedalu koc':mc_e) pa zatim
memorisanjem nove brzine (okretanjem
prstena (B) na polozaj (+);

il

tavnim pritiskom na pedalu gasa; posle
toga otpustite pedalu gasa; vozilo Ce
se vratiti na ranije memorisanu brzinu.

Ponovno uspostavljanje memo-
risane brzine

Ako je uredaj bio iskljuen, pritiskom
na pedalu koCnice, memorisana brzina
¢e se uspostaviti pritiskom na taster C
®

2) privremenim okretanjem prstena B
na poloZaj (+): 5a syaktrp okretom
prsténa (puls) povecavace se i brzina
(za oko 10 km/h) dok ’Se ngprelfldmm
pritiskom stalno povecava i brzina (za
10km/h). Otpustanjem prstena Blnova
brzina je memorisana automatski.

Nova memorisana brzina ce se
prikazati na ekranu umesto prethodne.

2j zadrzavanjem prstena (B) okrenu-
tim na polozaj (- ) dok ne dostignete
novu brzinu koja ¢e onda biti automats-
ki memorisana. ‘ ‘

Nova memorisana brzina prikazace
se na ekranu na mestu prethodne.
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Ponistavanje memorisane
brzine

Memorisana brzina automatski ce se

ponistiti gasenjem motora ili pomican-
jem prstena A u polozaj OFF.
Iskljuéivanjemn sistema svi ¢e podaci
prikazani na ekranu nadogradivog mul-
tifunkcijskog sistema biti ponisteni.

Odrzavanje brzine i
udaljenosti

Sistem odrzava memorisanu brzinu
ukoliko na putaniji kretanja vozila ne
identifikuje neko drugo vozilo. U
suprotnom, ukoliko drugo vozilo bude
uoéeno, sistem ¢e automatski izvesti
neku od intervencija za koje je
pripremljen (ubrzaée, smanijiti brzinu ili
¢e lagano zakoditi) kako bi se odrzala
zadala udaljenost u odnosu na vozilo
koje se krece ispred.

Detektovanje vozila
8 ukljuéenim sistemom

. Kad je sistem ukljuen okretanjem
prstena B na (+) na nadogradivom
multifunkcijskom ekranu vozaé dobija
informaciju o prisustvu vozila u
podrucju ispred vasih kola (unutar 150
m) na slededi nadin:

Prikazani simbol pokazuje da je sis-
tem za kontrolu brzine i rastojanja
detektovao vozilo na putanii ispred vas
koje jo nije "uslo u domet” sistema, jer
|e rastojanje do njega vece od zadatog
ili je brzina njegovog kretanja veéa od
vase,

Maksimalno usporavanje
koje sistem izvodi

tski ograniéeno je
u odnosu na stvarne
mog ti kocionog sist vozi-

la, stoga je postupak naglog i
ostrog koéenja ostavijen na odluku
iskljuéivo vozaéu. U ovom slucaju
zvuéni signal ¢e upozoriti vozac¢a na
moguce opasnosti.

Ipak, pri svakom pritisku na kocnicu

sistern Ce se iskljuciti ali vam uvek osta-

je i moguénost da ubrzate, na pr. pri-
likom preticanja, a da se pritom sistem
ne iskljuci. Otpustanjem pedale gasa,
vozilo ¢e se poestepeno vratiti na
prethodno memorisanu brzinu.

Podaci koji se odnose na memo-
risanu brzinu, postojanje / nepostojanje
vozila ispred Vas i postavljena udal-
jenost zakratko ¢e biti prikazani na
ekranu instrument table radi
obavestavanja vozaca.

Sistem za detektovanje vozila

Detektovanje vozila s aktivnim ali -
isklju¢enim sistemom

Kad je prsten A okrenut u polozaj
razli¢it od OFF, sistem moze da detek-
tuje vozilo ispred Vas tek posto je bar
jednom i brzina memorisana (okretan-
jem prstena B na +).

Kasnije u toku voZnje, Gak iako je sis-
tem privremeno neaktivan (na primer
jer ste pritisli kocnicu) bicete
obavestavani o detektovanim vozilima
ispred vas sve dok se sistern potpun0
ne iskljuéi (prsten A u polozaj OFF).

U suprotnom, ako je vozilo "uslo u
domet" (tj. nalazi se unutar zadatog
rastojanja) ili je blizu ulaska, na nado-
gradivom multifunkcijskom ekranu ¢e
se prikazati sledeci simboli koji ukazuju
na to da je aktivirana kontrola raz-

Ako je Radar Cruise Control aktivirao
koénice, a ipak nije u stanju da
obezbedi odrZavanje zadate razdaljine
u odnosu na vozilo ispred vas oglasi¢e
se zvuéni signal sa porukom *APPLY
BRAKES* (stisni kocnicu) na nado-
gradivom muitifunkcijskom ekranu

daljine: -

kako bi vozaca upozorio da opet sam

preuzme kontrolu brzine.

VAZNO Ako je Radar Cruise Control
aktiviran a za to vreme brzina vozila

NTNG VEH

TRAC
- AHEAD

ICLE -

ispred vaseg padne ispod 30 km/h
oglasava se zvuéni signal koji vozaca
upozorava da ponovo preuzme kon-
trolu brzine. Dakle, Radar Cruise
Control ne upravlja, ne pokrece ni ne
zaustavlja vozilo; sve ove postupke’

mora obavljati voza¢. Takode vozac je
taj koji svaki put mora ponovo aktivirati
sistem ako Zeli da ga koristi.

Ako je sistem privremeno iskljucen,
na primer pritiskom na pedalu gasa
nestace simbol koji se odnosi na kon-
trolu razdaljine a simbol # ¢ée ostati
ukljuéen

86



Posle ukljudivanja tastera C-s1.90, ako
je kontakt kiju& na polozaju STOP ili
ako je izvaden, a da bi saduvali akumu-
lator od pranjenja plafonjera ostaje
upaljena u trajanju od otprilike 15 minu-
ta posle éega se automatski gasi,

Paljenje/gadenje svetla se izvodi
postepeno.

Plafonjere se pale.

- kad se otkljudaju vrata
( mehanickim kijudem, kljuéem sa
daljinskim upravljaem ili CID-om) i
ostaju upaljene u trajanju od 10 sekun-
di ako vrata ostanu zatvorena.

- kad se kontakt Kljug izvadi iz kon-
takt brave ostaju upaljena u trajanju od

oko 10 sekundi posle cega se
automatski gase.

- kad je aktiviran prekidaé za prekid
dotoka goriva ostaju upaljena u trajanju
od otprilike 10 sekundi posle ¢ega se
automatski gase,

Zakljucavanjem vrata plafonjere se
Momentaino gase.

ZADNJA PLAFONJERA (varijante
bez krovnog otvora) s1.91

Tasterom A gasi se i pali levo zadnje
svetlo.

Tasterom B gasi se i pali desno zad-
nje svetlo.

Kad se upali prednja plafonjera
upalice se i zadnja plafonjera.

ZADNJA PLAFONJERA (varijante
sa krovnim otvorom) sl.91

Varijante sa krovnim otvorom opremi-
jene su s dve plafonjere A smestene
iznad zadnjih vrata.

Za paljenje/gasenie pritisnite
plafonjere.

OSVETLJENJE NA
VRATIMA sl1.93

Svetlo A smesteno na vratima pali se
kad se vrata otvore bez obzira na
polozaj kontakt kijuéa.

Sa otvorenim vratima svetlo ostaje
upaljeno u trajanju od 3 minuta posle
¢ega se automatski gasi.

sl. 92

PREKIDACI

SVETLA UPOZORENJA
(4 MIGAVCA) s1.94

Uklju€uju se pritiskom na prekidaé A
bez obzira na polozaj kontakt kljuéa.

Kad su svetla upozorenja (4 migav-
ca) ukljucena, prekida¢ pocinje da
trepce zajedno sa signalom migavaca
na instrument tabli & i =,

Da bi ih iskljuéili ponovo pritisnite
prekidac.

%7 Upotreba svetla upozoren-
ja (4 migavca) propisana
je saobracajnim propisima

- zemlje u kojoj vozite. Uvek
se pridrzavajte tih propisa.
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Signaliziranje kvara
Moguce kvarove sistem prikazuje na

Bez obzira na vrstu kvara sistema,
Radar Cruise Control e se u pot-

nadogradivom multifunkcijskom ekranu punosti iskljuciti. lzuzetak je slucaj

slede¢im simbolima.

~ RADAR CRUISE -
CONTROL FAILURE

@..

_ Signaliziranje potpunog kvara ovog
sisterma o isMsano i onda kad je
prsten A ox

anut 3 OFF

_ Radar Cruise Control se automatski
Iskijucuje posle aktivacije ABS, ASR ili
ESP sistema (ako ih ima) ili posle
Potezanja ruéne koénice.

e
Ef.‘%f

A5% vanja okrenite prsten (A)
" na polozaj OFF i obratite se

ovlaiéenom servisu Fiata. Pre toga
Proverite osiguracde.

U slucaju nepravilnosti u
radu ili neefikasnog delo-

Prsten A moze da stalno stoji u
Polozaju razli¢itorn od OFF a da pri se
tom uredaj ne osteti, Svejedno vas
Savetujemo da uredaj kad ga ne koris-
lite iskijugite okretanjem prstena A na

JFF i time izbegnete neZeljeno memo-
fisanje brzine.

"zaslepljenog" senzora radara zbog prl-

javstine na soéivu ili na delu branika
ispred njega. Tada se iskljuéuje samo
sistem kontrole razdaljine dok kontrola
brzine ostaje i dalje ukljuéena; vozaé
ce na nadogradivom multifunkcijskom
ekranu dobiti sledeéi prikaz koji ¢e ga
upozoriti da su sodiva zaprijana.

Tada morate viaznom krporn od
zastitnu prevlaku sodiva.

PLAFONJERA

PREDNJA PLAFONJERA
Usluzna svetla

Pritisnite prema potrebi A ili B-sl.89
da bi ukljucili / iskljucili plafonjeru.

Kad je kontakt klju¢ na polozaju
STOP ili izvaden, da bi se akumulator
sacuvao od praznjenja plafonjera osta-
je upaljena otprilike 15 minuta posle
cega se automatski gasi.

Savetujemo Vam da Radaf
Cruise Control ukljugit
kad to bracaj
situacija i stanje puta
dozvoljavaju, tj. u uslovima potpune
sigurnim a to su: prav i suv put, put
sa dve vozne trake ili auto-put, sao-
bracaj koji se odvija bez ikakvih

. zastoja. Nemojte nikada ovaj uredal

ukljucivati u gradu ili kad je gust
saobracaj.

Pri prolasku kroz krivinu ¢e mozda
biti potrebno da smanjite zadatu brzinu
ili da iskljucite sistem - pritiskom na
pedalu kocnice.

VAZNO Radar Cruise Control moze
da se koristi iskljuéivo kada je brzina
vozila izmedu 30 i 160 km/h.

Senzor je smesten iza
prednjeg branika. Udarci
bi mogli da ga ostete.

Srednje svetlo

Svetlo se automatski pali kad se
vrata otvore a gasi se posle otprilike 10
sekundi posle zatvaranja.

Ako vrata ostanu otvorena plafonjera
se gasi posle otprilike 3 minuta.

Sijalica moZe da se ukljuci/ iskljuci i
pritiskom na sredniji taster C-sl.90.

Pritiskom na taster C zadnja plafon-
jera e se upaliti.

sl. 89

sl. 90
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KOMANDNI TASTERI s1.95-96

Komandni tasteri mogu da se Koriste
isklju¢ivo kada je kontakt kljuc u
poloZaju MAR.

Zadnja svetla za maglu

Taster C: da bi koristili ovu komandu

morate imati ukljucena kratka svetla za
voznju ili prednja svetla za maglu.

Grejanje zadnjeg stakla

Svetla za maglu

Taster A: da bi ukljudili ova svetla
poziciona svetla moraju da budu
ukljuéena.

Svetla za parkiranje

Taster B: mozete ga koristiti iskljuéivo
s kontakt klju¢em na polozaju STOP ili
kad je izvaden iz brave.

Da ukljucite svetia za parkiranje
morate zadrzati taster B pritisnut u tra-
janju od otprilike 1 sekunde.

Taster D (klima uredaj sa dve zone) ili

taster E.

FCUS; ]

el o

INERCIONI PREKIDAG
DOVODA GORIVA s1.97

Ovo je sigumnosni prekidaé kaji se )
ukljuCuje prilikom udesa, ¢ime se preki-
da dovod goriva a motor sa gasi.

Kad se inercioni prekida¢ dovoda
goriva uklju¢i na ekranu se pojavijuje
signal upozorenja A\ (ako ga ima) i
poruka.

Delovanjem ovog prekidaga
automatski se otkljuavaju sva vrata i
pale se plafonjere (Sto traje otprilike 15
minuta),

Ako posle sudara, osetite
miris goriva ili vidite kako
gorivo isti¢e nemojte pono-

E vo da ukljuéujete prekidaé

ler postoji opasnost od pozara.

PaZljivo proverite vozilo kako bi
Pronasli mesto gde gorivo istice, na pr.
U prostoru motora, ispod vozila ili blizu
Tezervoara,

Ako niste pronasli trag isticanja gori-
43 vozilo moze da se vozi, pritisnite
Ster A kako bi se ponovo uspostavilo
Napajanje gorivom i da bi mogli da
Oristite svetla,

Posle sudara setite se da okrenete
1u¢ na polozaj STOP kako bi spredil
Pragnjenje akumulatora.

Vi

UNUTRASNJA
OPREMA

PREDNJI NASLON ZA RUKU
(gde je deo opreme) sl.98

Naslon za ruku moze da se
podesava prema gore ili dole.

Za podesavanje, lagano podignite
naslon i povucite mehanizam za oslo-
badanje B.

sl. 97

U naslonu za ruku nalazi se kaseta
za odlaganije. Da bi poklopac kasete
podigli pritisnite taster A.

VAZNO Pazite da kad je naslon za
ruku potpuno podignut sluéajno ne pri-
tisnete taster A dime Gete izbedi
otvaranje poklopca kasete i prosipanje
njenog sadrzaja. -
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Kod klima uredaja sa dve zone u
kaseti se odrZava temperatura koju
odabere suvozag.

Za otvaranije ventilacije pomaknite
rucicu A-sl.100 u smeru strelice,

GORNJA KASETA NA
SUVOZACKOJ STRANI

Otvorite kasetu A-s1.99 kao Sto je
pokazano strelicom.

Kaseta moze da se zagreje/ rashladi
kroz ventilacione otvore povezane s
klima uredajem.

DONJA KASETA NA STRANI
SUVOZACA sl.101

Kaseta moze imati bravu. Za otvaran-
je, koristite pomoéni kljué (ako treba) a
zatim povucite rucku A-sl.101 u smeru
prikazanom strelicom.

Prilikom otvaranja kasete upaliée se
unutradnje usluzno svetio B-sl.102.

FIOKA ISPOD SEDISTA
sl.103

Ispod sedista vozada i suvozada

To svetlo ¢e ostati upaljeno otprilike
15 minuta posle okretanja kljuéa u
polozaj STOP,

Ako se za to vreme vrata ili prtljaznik
otvore svetlo ée se ponovo upaliti i

trajace 15 minuta, u opremi); ne koristite ih za odlaganje

predmeta teZih od 1.5 kg.

Ne putujte sa otvorenom
kasetom: postoji
mogucnost povrede u
slucaju nezgode.

nalazi se fioka za odlaganje (ako je ima

DRZAC KOVANICA si.104

Drza¢ je smesten na centrainoj kon-
zoli pored ruéne koénice.

UPALJAC ZA CIGARETE sl.105

Upalja¢ je smesten na centralnoj
konzoli pored ruéne koénice.

Kad je kontakt klju¢ u polozaju MAR;
pritisnite taster A; posle nekoliko
sekundi taster se vrac¢a u svoj poéetni
polozaj i upaljaé je spreman za
koris¢enje.
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VAZNO Uvek proverite da li je upal-
jac iskljucen.

Upaljaé se veoma jako
zagreva. Budite oprezni pri-
likom rukovanja i driite ga
podalje od dece: postoji
opasnost od pozara i/ili opekotina.

iz bezbednosnih razloga polica ¢e
ispasti iz svog kucista ako bude
izlozena prevelikom opterecenju.
Da bi je ponovo namestili uradite
sledece:
- postavite policu B tako da se
osovinica nosaca A-sl.107 postavi
unutar leve vodice paolice;

- zakrenite policu sve dok donja ivica
ne dode do pokretne osovinice
nosaca C;

- lagano pritisnite u smeru strelice da
bi policu B postavili u polozaj za
koris¢enje. Osovinica C se nalazi U
desnoj vadici police.

PREKLOPNA POLICA (gde je ima
u opremi)

Kao dodatak, na poledini
suvozackog sedista postoji (u nekim
varijantama) preklopna polica A-sl.106;
za postavljanje u horizontalan poloZaj
povucite je u smeru strelice.

VAZNO Na preklopnu policu nemo-
jte stavijati predmete teze od 3 kg.

Nemojte putovati s poli-
com postavijenom u hori-
zontalan polozaj jer bi u
sluéaju sudara mogia da
ozledi putnike. )

sl. 105

'?EPELJARA
Nemojte da u pepeljaru
bacate koriSéen papir jer

E bi mogao da se zapali u

dodiru sa zarom i opuscima.

Za putnike na prednjim sedistima
sl.108.109

Za korigéenje pepelj itisni
jare pritisnite pok-
lopac A. P e

Pepeljara se moze izvaditi.

sl. 106

DRZAC CASE/KONZERVE

Na centralnoj konzoli smestena su
dva udubljenja A-sl.111 za CaSe, 3olje ili
konzerve.

Druga dva drzaca za caSe nalaze se
na zadnjem naslonu za ruku.

Za kori¢enje zadnjeg drzaca za ¢ase
pogledajte pod ZADNJI NASLON ZA
RUKU u ovom poglaviju.

Za putnike na zadnjim sedistima
sl.110 (gde je u opremi)

Za putnike na zadnjim sedistima
namenjena je skrivena pepeljara
postavljena na sredisnjoj konzoli.

Za otvaranje poklopca A powucite u
smeru strelice.
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PREGRADA sl.112 STITNICI ZA SUNCE sL.113-114  Kad se kontakt kljué nalazi u polozaju
. 3 . S i STOP svetlo ée ostati upaljeno u trajan-
Pregrada je smestena na centralnoj Stitnici su smesteni boéno od ju od otprilike 15 minuta.

konzoli pored ruéne koénice. unutrasnjeg retrovizora. Mogu se okre- -
tati bo&no ili prema dole i gore. Ako se za to vreme otvore vrata il
prtljaznik svetlo se ponovo pali u trajan-

U nekim varijantama na poledini tit- | ;
nika smesteno je usluzno ogledalo sa  “ G {5 pirate
osvetljenjem. Ovo svetlo vam
omogucava da ogledalo koristite i pri
smanjenoj vidljivosti. Za koriséenje
podignite pokiopac A-sl.113.

h!_a suvozackom Stitniku za sunce *SKYWINDOW" KROVNI Krovni prozor ima elektri¢no pokre-
stoji $ema koja obja3njava pravilnu PROZOR (KROVNI OTVOR tanu zavesu za sunce koja sprecava
upotrebu sedista za decu kad je SA SEGMENTIMA) (gde je u ulazak sunéevih zraka u putniéki pros-
vazdus$ni jastuk za suvozaéa sastavni opremi) tor.

deo opreme vozila. Za dodatne pojedi- T : "

nosti pogledajte u ovom poglaviju pod 0\-“9 Je sistem otvaranja krova koji se

naslovom PREDNJI VAZDUSNI JAS- sastoji od 5 staklenih segmenata; u

TUK SUVOZACA. zatvorenom polozaju segmenti daju
svetlo putnikom prostoru dok u
otvorenom polozaju omogucéavaju
otvaranje krova Sirom.

Sa kontakt kljucem u poloZaju MAR
okrenite rucicu A-sl.115 u smeru kazalj-
ki na satu kako bi odabrali jedan od 6
polozaja za otvaranje.

Ne otvarajte krov dok je
pokriven snegom ili ledom:
mogao bi da se osteti.

O an QN e amowaa OFF

% 33

sl. 114
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Nepraviina upotreba
krovnog otvora bi mogla da
bude opasna. Uvek
proverite da za putnike ne

A

postoji opasnost od kretanja krova,
bilo od uviaéenja njihove odece ili
direktnog udara i neposredne
ozlede.

Pri izlasku iz vozila, uvek
izvadite kontakt kijuc iz
brave kako bi sprecili
sluéajno aktiviranje krova i
dovodenje u opasnost osoba koje
su ostale u vozilu.

?t..

Peti Kik ruice: drugi stakleni
segment se pomiCe prema nazad,
istovremeno se zavesa klizno
pomera nazad do kraja; krovni
prozor je u potpunosti otvoren a
Zavesa pokriva kraj 4 staklena

segmenta kao $to je i prikazano na
sl.118.

OTVARANJE KROVNOG
PROZORA

Otvaranje staklenih segmenata
(okretanje ruéice u smeru kazaljki
na satu)

Sa potpuno zatvorenim krovnim pro-
zorom (zavesa i segmenti), upravijacka
ruéica na "0", stakleni segment prilikom
otvaranja pokreée zavesu na sledeci
nacin:

- Prvi kiik ruice: obrtno pomeranje
prvog staklenog segmenta sve dok
ne dode u polozaj A-sl.116; zavesa
se klizno pomera do sledeceg
staklenog segmenta.

- Drugi klik rugice: potpuno otvaranje
prvog segmenta i pomeranje
slededih (drugog, treceg, cetvrtog |
petog) prema nazad, kao Sto se i
vidi na sl.117; istovremeno se
zavesa klizno pomera unazad u
duzini jednog segmenta. .

- Treéi klik rudice: stakleni segmenti
(drugi, treci i éetvrti) se pormicu
prema nazad; istovremeno se
zavesa klizno pomera nazac u
duZini jednog seamenta

Sa zatvorenim staklenim segmentima
i otvorenom zavesom:
- Prvi kilk rudice: obrtno pomeranje
prvog staklenog segmenta sve dok
ne dostigne polozaj A-sl.116; Zavesa
e se klizno pomeriti do ivice otvora.
Drugi Kik ruice: potpuno otvaranje
prvog segmenta i pomeranje
sledeéih. (drugog, treceg, Cetvrtog i
petog) prema nazad.
Treéi klik rugice: stakleni segmenti
(drugi, treci i cetvrti) se pomicu
prema nazad.

- Getwrti Kiik rudice: stakleni segmenti
(drugi i treci) pomicu se prema
nazad; istovremeno se zavesa
klizno pomera nazad u duZini
jednog segmenta.

- Cetwrti Kik rugice: stakleni segmenti
(drugi i treci) se pomicu prema
nazad.

- Peti Klik rugice: drugi stakleni seg-

ment se pomice prema nazad; krovni

prozor je u potpunosti otvoren.
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Pomeranjem ruéica u neki drugi
poloZaj krovni prozor se automatski
pomice kako je opisano; da bi krovni
otvor potpuno otvorili samo jednim
pokretom, rucicu postavite na zadnji
klik (peti).

OTVARANJE/ZATVARANJE
ZAVESE ZA SUNCE

Zavesa se automatski otvara kad se
pritisne taster B-sl.115.

Otvaranje zavese moze da se zaus-
tavi na slededi nagin:

1. ponovljenim pritiskom na taster B.

2 kada se dostigne odredeni stepen
otvorenosti, i to:

= kod potpuno zatvorenih staklenih
Segmenata (podjednako sa otvaran-
lem krovnog otvora)

* kod delimiéno otvorenih staklenih
Ségmenata: zavesa poravnata s ivi-
¢om drugog segmenta

= kod potpuno otvorenih staklenih seg-
Menata: zavesa poravnata sa ivicom
drugog segmenta.

l\‘:’-’al\fa_ranj& zavese zavisi od polozaja
ga orenih staklenih segmenata: zastitna
ukvqsa Ne mozZe u potpunosti zatvoriti
oliko su segmenti otvoreni.

~ ZATVARANJE KROVNOG

PROZORA

Zatvaranje staklenih segmenata
(okretanje rucice u smeru suprot-
nom od kazaljke na satu)

Sa otvorenim segmentima i zavesom
(ruica na petom kliku) zatvaranje
samo segmenata nece pomeriti i
zavesu;

- Prvi klik rudice: naredni segment se
pomera prema napred za pomak
svoje Sirine; zavesa se ne pomera.

- Drugi klik ru€ice: naredni segment se
pomice prema napred za pomak jed-
nak Sirini treCeg segmenta; zavesa se
ne pomera. :

- Tre€i klik rudice: naredni segment se
pomice prema napred za pomak jed-
nak Sirini etvrtog segmenta; zavesa
se ne pomera

Da zatvorite zavesu pritisnite taster C-

sl.115.

Zatvaranje zavese moze da se zaus-
tavi na slededi nacin:

- ponovnim pritiskom na taster C.

- kada se dostigne odredeni stepen
otvorenosti, i to:
kod potpuno zatvorenih staklenih
segmenata (podjednako sa otvaran-
jem krovnog otvora)

kod delimiénd otvorenih staklenih
segmenata: poravnata sa ivicom dru-
gog segmenta

sa potpuno otvorenim staklenim seg-
mentima: zavesa ne mozZe da se
zatvori.

VAZNO Ako se tokom koridéenja
jednog od prethodno opisanih tastera
kontakt klju¢ okrene u poloZaj STOP,
odabrani postupak ce biti izveden do
kraja.

- Getwrtl ik ru&ice: naredni segment
se pomice prema napred za pomak
jednak Sirini petog segmenta te se
prvi segment zakreée u polozaj spo-
jlera; zavesa se ne pomera

- Peti kik ru€ice: potpuno zatvaranje
staklenih segmenata kao $to se vidi
na sl.119; zavesa se ne pomera.

S ru€icom na jednom od prethodno
opisanih poloZaja i njenim pomicanjem’
krovni prozor se automatski pomera na
prethodno opisani polozaj; da bi se
krovni otvor potpuno zatvorio samo
jednim pokretom, ruéicu treba postavil
na"0".

POSTUPAK U VANREDNIM

SITUACIJAMA/ODRZAVANJA
Ako elektricni upravijacki uredaj iz

nekog razloga ne radi ili u sluéaju

izvodenja radova na odrzavaniju, krovni
prozor se moze pokretati ruCno na
sledeéi nacin:

- skinite prednju plafonjeru tako $to je
pritisnite sa bokova kao §to je
pokazano strelicorm sl.120;

- gurnite odgovarajuci pomocni kljué
A-sl.121 (smesten unutar plafonjere)
u Zljeb B-sl.122;

-okrecite klju¢ radi otvaranja ili zat-
varanja (zavisno od smera obrtanja)
staklenih segmenata.
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OTVARANJE/ZATVARANJE
KROVNOG PROZORA

Otvaranje/zatvaranje krovnog prozora
mozZe se izvesti i kontakt kljuCem
postavljenim u uloZak brave vrata.
Otvaranje: okrenite klju¢ u smeru
kazaljki na satu i drzite ga dok se krov
ne otvori. Zatvaranje: okrenite kljué¢ u
smeru suprotnom od kazaljki na satu i
driite ga tako do zatvaranja krova.

Kod vozila opremijenih kljuéem sa
daljinskim upravljacem otvaranje/zat-
varanje krovnog prozora Cete obaviti
tako Sto dugme za otkljucavanje ili
zakljudavanje drzite pritisnuto duZe od
2 sekunde. Otvaranje/zatvaranje se
orekida otpustanjem dugmeta.

Pri otvaranju istovremeno se otvaraju
i stakleni segmenti i zavesa.

Pri zatvaranju prvo se zatvara zavesa
a zatim i stakleni segmenti.

SIGURNOSNI SISTEM PROTIV
PRIGNJECENJA '

Sigurnosni sistem protiv prignjecenja
u ramu zavese aktivan je na celom
putu zavese i ukljucuje se ¢im naide na
neku prepreku (na pr. prst, ruka, i sl.).
U tom slucaju, uredaj vraca zavesu
unazad nekoliko centimetara.

sl 121

Blokada sistema protiv
prignjeéenja

Led i ostala strana tela u vodicama
0g prozora mogu da izazovu vise
uzastopnih aktiviranja sistema protiv
prignjeCenja. Zato proverite da li nesto
sprecava normalan rad sistema.

U ovom slugaju mozete i deaktivirati
Sistem protiv prignjeéenia tako 3to ¢ete
krovni prozor zatvoriti na sledeéi nagin:

- unutars sekundi od aktiviranja sis-

ma okrenite rucicu A-sl.115 u polozaj
0i drzite je pritisnutom na gore sve dok
se krovni prozor ne zatvori.

VAZNO Tokom prethodno opisanog
Pastupka ruéicu treba sve vreme drzati
Pritisnutom. U protivnom bi¢e potrebno

azdarenje krovnog prozora.

-_‘-"sistem protiv prignjecenja
ie iskljuéen tokom ovog
Postupka.

sl. 122

VRATA

proverite da li to mozete
da izvedete bezbedno.

OTVARANJE / ZATVARANJE
SPOLJA

Prednja vrata

Da bi otvorili vrata okrenite kljuc (u
smeru suprotnom od kazaljki na satu
za vrata vozaca, a za suvozaceva u
smeru kazaljki na satu) zatim izvadite
kljug i povucite kvaku A-sl.123,

Moguce je otkljucati i samo vrata

vozaca (pogledajte pod MULTIFUNKCI-

JSKI EKRAN u ovom poglaviju).

=7=4 Pre nego $to otvorite vrata

Pored toga, sigurnosni sistem protiv
prignje¢enja aktivan je i na prednjoj
ivici drugog staklenog segmenta i na.
zadnjoj ivici prvog staklenog segmenta
vezano za drugi stakleni segment, sis-
tem je aktivan na celom putu segmenta
a aktivira se ¢im naide na prepreku
(npr.prst. ruka, i sl.). Sigurnosni uredaj
reaguje tako $to vraca stakleni seg-
ment nekoliko centimetara unazad.

Vezano za prvi stakleni segment sis-
tem je aktivan na Gitavom opsegu
rotacije. Kad naide na prepreku, uredd)
zarotira segment u maksimaino otvoren
polozaj.

Posle aktiviranja sistema protiv prign-
jecenja, ponovo pokretanje krova mozé
se postici na sledeca dva nacina:

- kratkim pritiskom na rudicu A-sl.115
prema gore

- okretanjem rucice A-sl.115 na neki
drugi polozaj

ZadrZite klju¢ okrenut u polozaj za

otvaranje duze od 2 sekunde (u smeru

kazaljki na satu za vrata vozaca a u

suprotnom smeru za vrata suvozaca),

otvoric¢ete prozore.

Pri otvaranju jednih od vrata na par
sekundi se pali prednja i zadnja plafon-

jera.

Za zatvaranje vrata okrenite kljué u
suprotnom smeru.

sl. 123
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Zadrzite klju¢ okrenut u polozaj za
zatvaranje duze od 2 sekunde (u smeru
kazaljki na satu za vrata vozaca, a u
suprotnom smeru za vrata suvozaca),
zatvorice se prozori.

Kad brzo dvaput okrenete kljué u
poloZaj za zatvaranje (u smeru kazaljki
na satu sa strane vozaca a u suprot-
nom smeru za vrata suvozadca)
ukljuéice se sigurnosna brava.

Kad se jednom ukljuéi sigurnosna
brava sve mehanicke komande za
upravljanje vratima sa unutrasnje strane
vozila se iskljucuju s ciliem da se
pobolja zastita protiv pokusaja
provale.

Kada je aktivirana sig-
urnosna brava vise ni na
koji naéin nije moguce
otvoriti vrata vozila iznutra.
Zato pazite da pri izlasku iz vozila
niko ne ostane u njemu.

e

CENTRALNO
ZAKLJUGAVANJE VRATA

decu ukljuéena zadnja vrata ne mogu
da se otvore iznutra.

Zadnja vrata (varijanta s
5 vrataj

Za otvaranje vrata deaktivirajte cen-
tralno zaklju€avanje vrata i povucite
rucicu za otvaranje.

Za zatvaranje: zatvorite vrata.

OTVARANJE / ZATVARANJE
IZNUTRA

Prednja vrata

Za otvaranje vrata, povucite rucicu za
otvaranje A-sl.124.

Za zatvaranje: zatvorite vrata.

Zadnja vrata (varijanta s
5 vrata)

Zadnja vrata mogu da se
otvore iznutra samo kad Je
decija sigurnosna brava

£EN
b—-ml iskljudena.

Za otvaranje vrata povucite rucicu za
otvaranje B-sl.125.

Za zatvaranje: zatvorite vrata.

Ako jedna od vrata nisu pravilno
zatvorena na instrument tabli ¢e da se
upali signal upozorenja g (ako ga
ima) zajedno s porukom na ekranu.

sl. 124

VAZNO Kada je sigurnosna brava za

U slucaju prekida elektricnog napa-

N

sl. 125

Uvek koristite sigurnosnu
bravu kad vozite decu.

Spolja

Sa zatvorenim vratima, uloZite i
okrenite kljué u bravi predniih vrata.

Iznutra

Iz vozila (sa zatvorenim vratima) pri-
hsm_te taster za
2aklju¢avanje/otkijucavanje A-sl.126
Smesten na rukohvatu vrata vozaéa.
Pritiskajuci rucicu pojedinih vrata
2akljucavate samo ta vrata.

janja (pregoreo osigurac, odkacen aku-
mulator i sl.) vrata mogu da se
otkljuéaju/zakljucaju rucno.

SIGURNOSNA BRAVA ZA
DECU (varijanta sa 5 vrata) sl.127

Zadnja vrata su opremijena sigurnos-
nom bravom, koja onemogucava
otvaranje vrata iznutra.

Uredaj se moze aktivirati jedino na
otvorenim vratima:

poloZaj 1 = ukljuCen (zaklju¢ana
vrata)

polozaj 2 = iskljucen (vrata se mogu .
otvoriti i spolja).

Uredaj Ce ostati ukljuen ¢ak i kada
se vrata otkljuéaju centralnim sisternam
otkljucavanja.

Posle. aktiviranja sig-

li se zadnja vrata mogu
otvoriti ruéicom iz vozila.

urnosne brave proverite da

sl 127
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ELEKTRICGNI PODIZAG!
STAKALA SA SIGURNOSNIM
UREDAJEM PROTIV
PRIGNJECENJA

Vozilo je opremijeno podizac¢ima
stakala sa sigurnosnim uredajem protiv
prignjeéenja. Upravljaéka jedinica sis-
tema je u stanju da otkrije prepreku
tokom zatvaranja prozora, U tom
sluéaju sistem zaustavlja zatvaranje
prozora i staklo se vrati malo unazad.

VAZNO U sluéaju da je uredaj protiv
prignjecenja bio aktiviran 5 puta unutar
jednog minuta sistem ée automatski
preci u rezervni rezim rada (mera

samo-zastite). Ovo se stanje manifestu-

|e tako 5to ée staklo trzati pri zatvaran-
ju.

Pritisnite taster A ili B za
olvamnje!zatvara(lje Zeljenog prozora.
Kratkim pritiscima na tastere A ili B
staklo na prozoru "kratko trza" dok se
duZim pritiskom postize "automatsko i
neprekidno" otvaranije ili zatvaranje.
Ponovnim pritiskom na tastere A ili B
staklo na prozoru se zaustavlja u
Zelienom polozaju.

Tada je potrebno da se uredaj pono-
vo aktivira $to se vrsi na sledeéi nadin:
- otvaranjem prozora
ili
- okretanjem kontakt kljuéa u polozaj
STOP pa onda na polozaj MAR

Ukoliko nema neispravnosti, prozor
Ce se vratiti u svoj normalan nadin
rada, u suprotnom obratite se
oviai€enom servisu Fiata.

U slucaju da sistem odita da postu-
pak nije izveden kako treba na ekranu
Ce se videti poruka kvara (pogledajte
KVAR NA SISTEMU PROTIV PRIGNJECENJA
PROZORA pod SIGNALIZAGIJA ZA UPO-
ZORENJE)

VAZNO Kada je kontakt klju¢ u
polozaju STOP ili je izvaden, elektricne
podizace stakla mozete da koristite jos
2 minuta; podizadi se trenutno deaktivi-
raju pri otvaranju vrata.

Strana vozaca (varijanta sa 5 vrata)
sl.129

Na rukohvatu vozacevih vrata ‘
postavijeno je pet tastera za upravijan-
je. Kada je kontakt kljuc¢ u polozaju
MAR tasteri vrSe:

Prednji prozori

A -otvaranje/zatvaranje prednjeg .
levog prozora; "automatsko neprekid-
no" otvaranje/zatvaranje prozora

B - otvaranje/zatvaranje prednjeg
desnog prozora; "automatsko neprekid-
no" otvaranje/zatvaranje prozora

Prednje komande podizada

Strana vozaéa (varijanta sa 3 vrata)
sl.128

Na rukohvatu vozaéevih vrata
postavijena su dva tastera za upravijan-
je. Kada je kontakt kljué u polozaju
MAR oni vrie:

A - zatvaranje/otvaranje prednjeg
levog prozora

B - zatvaranje/otvaranje prednjeg

desnog prozora.

Zadniji prozori (gde su podizaéi u
opremi)

C - taster za ) _
omogudavanje/onemogucavanje
koriS¢enja podizaca zadnjih stakala

D - otvaranje/zatvaranje zadnjeg '
levog prozora; "automatsko neprekid-
no" otvaranje/zatvaranje prozora

E - otvaranje/zatvaranje zadnjeg
desnog prozora; "automatsko neprekid-
no" otvaranje/zatvaranje prozora

Za koris¢enje prednjih podizaé_a
stakala pogledajte prethodno opisano
za varijantu sa troja vrata.

Na zadnjim prozorima 'automatski‘
neprekidan” rad funkcioniSe samo pri
njihovom otvaranju.

97




Strana suvozaéa (varijanta sa 3-5
vrata) sl.130

Na rukohvatu suvozaéevih vrata
nalazi se taster A za "automatsko
neprekidno” otvaranje/zatvaranje prozo-
ra na suvozacevoj strani.

Kad je kontakt klju¢ u poloZaju MAR,
kratkim pritiskom na taster A staklo na
prozoru se na kratko pomice tj. "kratko
trza" dok se duzim pritiskom postize
“automatsko i neprekidno" otvaranje ili
zatvaranje.

PRTLJAZNIK

Pnija.i_nik (kad je otkljuéan) moze da
Seé otvori spolja elektri¢nim tasterom za

otvaranje A-sl.132 smestenom u okviru.

VAZNO Ako priljaznik nije pravilno
;atvorer[ signal upozorenja = (ako ga
ima) pali se zajedno sa porukom na
ekranu.

Ako su vrata otkljutana prtljaZnik se

-Usvakom trenutku moze otvoriti.

Putem ekrana na instrument tabli
IPOQIe]daJte pod MULTIFUNKCIJSKI
b moguce je aktivirati opciju
INOEPENDENT BOOT". :

Zadnje komande (gde su deo
opreme)

Svaki od rukohvata na zadnjim vrati-
ma opremljen je tasterom kojim se
izvodi "automatsko neprekidno”
otvaranje/zatvaranje prozora na tim vra-
tima.

Za kori$Cenje podizaca stakala
pogledajte Sta je opisano za
suvozacevu stranu.

Nepravilna upotreba elek-
tricnih podizac¢a stakala
moze da bude opasna. Pre

* iza vreme njihovog
koriscenja pazite da putnici ne
budu izlozeni opasnosti, bilo od
samog kretanja stakla bilo da stak-
lo zahvati neku od njihovih liénih
stvari. Pri izlasku iz vozila uvek
izvadite kontakt kljué da bi sprecili
da se putnici nehotice ne povrede u
slucaju da se ukljuée podizadi
stakala.

—

U tom slucaju prtljaZnik se neée
otkljuCavati pri otkljuéavanju vrata.
Upotrebite kiju (sa ili bez daljinskog
upravljaca) da bi i njega otvorili.

OTVARANJE SPOLJA KLJUCEM
sl.133

Za otvaranje prtljaznika spolja
otkljucajte bravu kontakt kljuéem.

Nikad nemojte da aktivi-
rate rucicu za otvaranje
prtijaznika dok je vozilo u
pokretu.

Zadnje ruéne komande sl.131

Za otvaranje ili zatvaranje prozora
koristite rucku A.

sl 131

Podizanje poklopca prtijaznika
olak$ano je delovanjem vazdusnih
amortizera.

Pri otvaranju prtljaznika u njemu ée
da se upali svetlo. Svetlo se automatski
gasi kad se prtljaznik zatvori.

Posle okretanja kontakt kijuéa u
polozZaj STOP svetlo ostaje upaljeno oko
15 minuta. Ako se po isteku toga vreme-
na vrata ili prtljaznik otvore svetlo ée
ponovo da se upali na oko 15 minuta.
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OTVARANJE DALJINSKIM
UPRAVLJACEM

Prtljaznik moZe da se otvori i daljins-
ki spolja pritiskom ra taster A-sl.134
daljinskog upravijaca cak i kad je elek-
tronski alarm (ako je u opremi)
ukljuéen. Otvaranje prtljaznika sa
ukljuéenim alarmom bice propra¢eno
dvostrukim treptanjem migavaca;
zakljuéavanje je proprateno samo jed-
nim treptanjem migavaca. -

Ako je ukljucen elektronski alarm u
trenutku otvaranja priljaznika alarm ce
da iskljuci volumetrijsku zastitu, senzor
protiv podizanja vozila i kontrolni sen-
zor priljaznika.

Posle zatvaranja prtljaznika ponovo
¢e da se uspostave sve funkcije kont-
role.

Postavljanje dodatnih pred-
meta (zvuénika, spojlera i
sl.) na zadnju policu ili na
poklopac prtijaznika koje
aé nije predvideo moze
onemoguciti pravilan rad boéno
::::tenih vazdusnih amortizera

_ 0bezbgdil_e teret koji prevozite traka-
ma zakaCenim za posebne prstenove

Upravo za to postavijene jaz
u prtijaznom
prostoru. : P '

PROSIRENJE PRTLJAZNIKA

Skidanje police zadnjeg stakla:
1. Oslobodite gornje krajeve A-sl.136

dva kanapa tako sto cete omcice
skinuti s klinova;

2. Oslobodite osovinice police B-
sl.137 iz njihovih leZista A pa je skinite.
U varijantama koje su opremljene
sedistem koje se pomera (gde je deo
opreme) sklonite drugu policu A-sl.138
oslobadanjem osovinica B-sl.139 iz nji-
hovih lezista C.

ZATVARANJE PRTLJAZNIKA

Da bi ga zatvorili, spustite poklopac
priljaznika dok ga brava ne zakodi.

U priljazniku je smestena i uticnica
od 12 V A-sl.135 za napajanje dodatn=
opreme. .

VAZNO Ako je opcija INDEPENDENT
80OT ukljuéena pre nego Sto zatvorite
prtijaznik proverite da li je kontakt kljue
kod vas jer ¢e se prtljaznik automatski
zakljucati.

Kad tovarite stvari u prtl-
jaznik nikad nemojte
prekoracivati dozvoljenu
nosivost (pogledajte
poglavlje: tehnicke karakteristike).
Pazite da predmeti u prtljazniku
budu pravilno rasporedeni tako da
njihovo pomeranje prema napred U
sluéaju naglog koéenja bude
spreceno.

Nikad ne vozite s predme-
tima na zadnjoj polici jer
bi u sluéaju nezgode ili
naglog koéenja oni mogll
da se raziete po kabini
vozila i povrede nekog od putnika.

sl. 135

31, 136

Za potpuno prosirenje prtljaznika

1. Postavite kopce sigurnosnih poja-
seva u odgovarajuéa kucista na zad-
njem sedistu (pogledajte pod SIG-
URNOSNI POJASEVI u ovom poglaviju).

2. Spustite do kraja naslone za glavu
na zadnjim sedistima.

3. Sklonite na stranu sigurnosne
pojaseve; pri tome pazite da se pojase-
vi ne uvrnu.
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4. U varijantama s nepomiénim
sedi$tem, preklopite jastuk prema
napred koristeci se trakama na sredini
jastuka. Podignite polugicu kopce
sedista B-sl.140 i zatim sediste preklop-
ite prema napred kako bi dobili ravan
pod prtljaznika sl.142.

Podizanje polugice B prikazano je
“crvenom trakom" C-sl.140.

5. U varijantama koje su opremljene

pomiénim sediStem podignite polugu
kopce sedista A-sl.141 koja je
smestena ispod jastuka sedista (na
oba sedista i sa leve i sa desne strane)
pa ih preklopite prema napred. Poluga
A-sl.141 se koristi i za podeSavanje
poloZaja sedista. Polugu B-sl.141 koris-
tite za podesavanje prostora u
prtljazniku.

sl. 140

Varljante sa pomiénim zadnjim
sadlitem

1. Postavite sedidte u Zeljeni polozaj
(na pr. do kraja napred ako Zelite da
Postignete maksimaino prosirenje pril-
jaznika).

2. Do kraja spustite naslone za glavu
Na zadnjim sedistima.

3. Sklonite na stranu sigurnosne
Pojaseve, pri tome pazite da se pojase-
vVine uvrnu.

4. Podignite polugicu A-sl.141 i prek-
lopite naslon sedista.

Vraéanje zadnjeg sedista u nor-
malan polozaj

Postupite na sledeéi nacin:
1. Skionite na stranu sigurnosne

pojaseve, pri tome pazite da se pojase-

vi ne uvrnu.

2. U varijantama s nepomi¢nim zad-
njim sedistem, podignite naslone
sedista'te ih gurnite prema nazad sve

dok se obe kop&e ne priévrste u svojim

Zljebovima, proverite da se "¢grvena
traka" pored uévricivaca B-sl.140 vise
ne vidi.

Delimiéno prosirenje prtljaznika

Varijante s nepomiénim zadnjim
sedistem

Za delimi¢no prosirenje, postupite na
sledeci nadin:

1. Preklopite jastuk koji Zelite
povlagenjem rudice na njegovoj sredink

2. Do kraja spustite naslone za glavu
na zadnjim sedistima.

3. Sklonite na stranu sigurnosne
pojaseve, pazedi pritom da se oni ne
uvrnu.

4. Podignite polugicu za uévriéivanje
B-sl.140 i preklopite sediSte prema
napred.

"Crvena traka" pokazuje da naslon
sedista nije uévriéen, u ovom slugaju

nije moguce izvuci sigumosni pojas na

sredini (osim u varijanti s pomi¢nim
sedistem).

Pazite da se naslon

Fi %
3

EUs

pomeranje naslona sedista prema
napred jer bi moglo da se desi da
za vreme naglog koéenja putnici
budu povredeni.

sedista pravilno zakaéi na
obe strane (“crvena traka”
se ne vidi) kako bi sprecili

100



3. U varijantama s pomiénim zadnjim
sedistem (gde je deo opreme), podig-
nite polugicu A-sl.141 ( sa desne i leve
strane) i vratite naslon sedista u uspra-
van polozaj.

4. U varijantama s nepomicnim zad-
njim sedistem, vratite jastuk sedita u
horizontalan poloZaj a sigurnosni pojas
srednjeg sedista ostavite pedignut

S. lzvucite kopce iz njihovih kucista.

NASLON ZA RUKU

Da bi koristili naslon za ruku A-sl.143
spustite ga na nacin kao na slici.

Unutar naslona za ruku smeétena su
dva kalupa B-sl.144 za ¢ase i/ili konz-
erve. Da bi ih upotrebili povucite
jezicak A u smeru strelice.

UCVRSCIVANJE TERETA
sl.146

U prtljazniku se nalaze &etiri prstena’
kroz koje moZe da se provuée konopat
da bi se teret uévrstio i obezbedio.

VAZNO Nikad na jedan prsten ne
ucvrséujte teret koji je vedi od 100 kg.

Tezak teret koji nije pravil
no obezbeden u sluéaju
nezgode moze da nanese
teske povrede putnicima.

Ako nameravate da pre-

vozite rezervni kanister sa
gorivom onda se pridrzava-
jte odgovarajucih propisa, A JLHERS
Upotrebljavajte iskijuéivo proverene sanduka koji sluZi za smestanje pred-

nistre, na odgovarajuéi naéin
uévriéene za prstene za osigura-
Vvanje tereta. Cak i tada je rizik od
Pojave vatre poveéan u sluéaju da
dode do nesreée.

SANDUK ZA TERET sl.147
(gde je u opremi)

Sastoji se od posebno oblikovanog

meta iz prtljaznika u vozilima opremi-
jenim pomiénim zadnjim sediStem.
Time se postize ujednacen raspored
tereta po utovarnoj povrsini.

TUNEL ZA SKNE
(gde je deo opreme)

Uvek proverite da teret

= Y bude pravilno uévricen
ié.j:-?-. | kako bi u slu¢aju nezgode
o ot

ili naglog koée_ﬂ]a sprecili
da odleti u pravcu putnika.

Tunel za skije moZe da se upotrebi za
prevoz duguljastih predmeta. Ij-‘rovucﬂe
predmete kroz tunel iz priljaznika.

1. Spustite naslon za ruku A-sl.143.

2. Pritisnite rucku A-sl.148 i spustite
pokiopac.

3. Poklopac zatvarate tako Sto
povucete traku B-sl.148.

sl. 145

sl. 148
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POKLOPAC
MOTORA

Za otvaranje poklopca motora:

7

1) Povucite polugu A-sl.148 u smeru

strelice.

Postupak izvodite
iskljuc¢ivo dok vozilo
stoji.

2) Povucite polugu A-sl.150 i podig-

nite poklopac motora.

Pre otvaranja poklopca
motora proverite da brisaéi
vetrobrana leze na staklu.

Ako treba da obavite pro-
vere u prostoru motora
dok je motor topao pazite

da se ne opecéete | driite
se podalje od ventilatora koji bi

mogao da se ukljuéi u svakom

trenutku ¢ak i kad je kontakt kljué

ohladi.

VA_iNO Podizanje poklopca motora
olaksavaju dva vazdusna amortizera.

Nemojte silom uticati na njihovo

dejstvo veé poklopac samo pridrzavajte

rukom dok se podize.

izvan brave. Pri¢ekajte da se motot

Salove, kravate i ostale

visec¢e delove odeée bi

mogli da zahvate pokre

delovi motora.

Zatvaranje poklopca motora:

Spustite poklopac na 20-tak cm od
motora pa ga pustite da padne;
proverite da li je potpuno zatvoren a ne
8amo prikacen sigurnosnom kopéom.

Ako poklopac nije pravilno zatvoren
nemojte da ga pritiskate ve¢ ga ponovo

rite pa ponovite prethodno opisani
postupak.

\ﬂ{éuo Ako poklopac motora nije
Prawlno zatvoren, pali se signal upo-
z“"efl‘:ia 3 (ako ga ima) zajedno sa
! Om na ekranu (pogiedajte pod
BIGNALIZACIJA 24 UPOZORENJE u

m poglaviju).

Uvek proverite da li je pok-
lopac pravilno zatvoren
kako se ne bi otvorio za
vreme voinje.

KROVNI/SKI
NOSAC

Pazljivo otvarajte poklopac
prtljaznika kad na .
krovnom nosacu prevozite

Smyemm— duge predmete kako se

medusobno ne bi udarili.

Krovni nosaé treba pricvrstiti za krov
u taékama obelezenim sa A-sl.151.

Podignite umetke B koristedi odvijac
iz kompleta alata kako bi doéli do
#lieba C koji se koristi za uévrscivanje
krovnog nosaca.

Zelimo da Vas podsetimo da putem
kataloga dodatne opreme
Lineaccessori Fiat moZete doci do
krovnog/ski nosaca oblikovanog speci-
jalno za Fiat Stilo.

Nakon par kilometara prove[ite‘da li
su vijci za pricvr§civanje nosaca Cvrsto
zategnuti.

Nikad ne prekoracujte o
maksimalno dozvoljeno opterecenje

ogledajte poglavije
'(I'pEi-%NICK]E EAgAKTEnlsnKE),
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SVETLA ZA
VOZNJU

PODESAVANJE SVETALA

VAZNO Pravilno usmeravanje sveta-

la moZe da bude odluéujuce za udob-
nost i sigurnost ne samo vozada vec i
svih ostalih ucesnika u saobracaju.
Pravilno podesavanje svetala je i
obaveza propisana zakonom.

Da bi sebi i drugim vozaéima tokom
voznje s upaljenim svetlima obezbedili
potrebnu vidljivost svetla za voznju
moraju biti pravilno podesena.

Za pravilno podesavanje i proveru
svetala obratite se oviad¢enom servisu
Fiata.

Podesite snop svetala kod
svake promene tereta koji
prevozite.

PODESAVANJE PREDNJIH
BVETALA zA MAGLU

Za pravilno podesavanje i proveru
§vetala obratite se oviad¢enom servisu

PODESAVANJE NAGIBA
SVETALA

Vozilo je opremljeno elektriénim
uredajem za ispravljanje nagiba sveta-
la. Ovaj uredaj moze da se koristi
iskljucivo s kontakt kljuem u polozaju
MAR i sa upaljenim svetlima za voznju,

Kad je vdzilo optereéeno naginje se
prema nazad zbog Cega se svetlosni
snop podiZe. U ovom sluéaju potrebno
je da se svetla vrate u pravilan polozaj.

- Za podesavanije nagiba svetala koris-
tite taster A-sl.152 koji je smesten na
obiozi pored upravijaca:

- pritisnite taster sa strelicom 4,

Snop se podize za jedan poloZaj
{ror0-1, 1-2, 2-3);

. priti§ni:e laster sa strelicom ¥, snop
S& spusta za jedan polozaj (npr.3-2, 2-
1, 1-0);

ABS

Vozilo je opremljeno sa ABS
kocionim sistemom koji sprec¢ava bloki-
ranje toékova kod kocenja, omoguéava
bolje prianjanje na putu i pruza vozacu
vecu mogucénost upravijanja pri naglom
kocenju u otezanim uslovima
saobracaja.

Prilikom kocenja moZzete da osetite
kako pedala kocnice lagano pulsira i

. da Cujete zvuk koji tom prilikom nasta-

je.
To ne treba da protumadite kao kvar
kotnica - upravo suprotno, to je znak
da ABS radi kako treba upozoravajuci
vozaca da je prianjanje vozila za pod-
logu na granici; zato brzinu treba
smanjiti 1 prilagoditi stanju kolovoza.

ABS sistem je dodat na osnovni
kocioni sistem; u siucaju kvara on se
iskljucuje i tako ostavlja osnovni
kocioni sistem u stanju u kom bi vozilo
bilo da nije opremijeno ABS-om.

Ekran B, smesten na instrument tay
prikazuje poloZaj snopa tokom
podesavanja.

Pravilan polozaj sobzirom na
opterecenje

PoloZaj 0 - jedna ili dve osobe na
prednjim sedistima.

Polozaj 1 - pet osoba.

PoloZaj 2 - pet osoba + teret u prtt
jazniku.

Polozaj 3 - voza¢ + maksimalno
dopusteno opterecenje u prtljaZniku.

I |2 345E

2logiry 2

R et 1 35,

U sluéaju kvara premda se ne moze
racunati na efekat sprecavanja bloki-
ranja tokova, sposobnost kocenja
vozila nije narudena.

Ako ranije niste vozili vozilo opreml-
jeno ABS-om, dobro bi bilo da se
upoznate s njegovim delovanjem tako
3to dete napraviti par uvodnih ispitivan-
ja voznjom po klizavoj povrSini naravno
u sigurnim uslovima i u skiadu sa
zakonom o saobracaju zemlje u kojoj
vozite. PaZljivo pogledaijte i uputstva
koja slede.

Prednost ABS-a u odnosu na
uobiéajene sisteme je u tome §to ABS
omogudéava maksimalnu mogudu
pokretljivost ¢ak i pri izrazito jakim
ko&enjima u uslovima smanjenog pri-
anjanja i spre¢ava blokiranje tockova.

Ipak, sa ABS-om nemojte uvek da
oéekujete da zaustavni put bude kraci:
na primer na mekanim povr$inama kao
Sto su Sljunak, svezi sneg ili na klizavim
povriinama zaustavni put moze da se
cak i poveca.
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Da bi bolje iskoristili sve prednosti
sistema koji spreCava blokiranje
koénica morate da se pridrzavate
sledecih saveta:

ABS samo bolje
iskoris¢ava raspoloZivu
silu prianjanja za povrsinu
puta ali nikako ne moze da
je poveéa; zato morate da ste uvek
oprezni na klizavim povrsinama:
nemojte sprovoditi rizicne manevre.

o msarraenod

Ako se ABS ukljucuje znaéi
da je dostignuta granica
prianjanja na put i da je
potrebno brzinu smanjiti

na onu koja odgovara uslovima na
putu.

Vozilo je opremijeno elek-
tronskim uredajem za ras-
poredivanje kocione sile
(EBD). U sluéaju kvara na
{EBD), pri upaljenom motoru,
Is meno ¢e se upaliti signali
upozorenja &) i O i poruka na

nu; u ovom sluc¢aju prilikom
naglog koéenju bi moglo doéi do
ranijeg blokiranja zadnjih tockova
%2 moguénoséu njihovog prokliza-
vanja. Radi kontrole sistema
obratite se najblizem oviaiéenom
8ervisu Fiata vozeéi vrlo pailjivo.

Kod kvara na ovom siste-

A mu upalice se signal upo-
4 zorenja ) na instrument
tabli (zajedno s porukom na
ekranu). Za kontrolu vozila i za
vraéanje sistema u potpunu funkci-
ju odmah se obratite oviaséenom
servisu Fiata vozeéi pri tom polake.

Uvek veoma paZljivo kocite ukrivina-
ma, ¢ak i kad vam u tome pomaze
ABS.

Savet koji sledi je najvazniji:

Kad se ABS ukljuci a Vi to
osetite kroz pulsiranje na
pedali koénice nemojte da
. popustate pritisak na
ku_cnicu veé nastavite da pedalu
driite évrsto pritisnutu; na taj nacin
imacete najkraéi mogué zaustavni
put za trenutne uslove na kolovozu.

U sluéaju kvara samo na
sistemu ABS-a, za vreme

a2
===l camo signal upozorenja

&) (zajedno sa porukom na
ekranu). U ovom sluéaju, kocioni
sistem i dalje funkcionise ali bez
podrike uredaja protiv blokiranja
koénica. U ovim uslovima efekat
EBD sistema moie da bude uman-

jen. | u ovom sluéaju Vam savetuje-

mo da se radi kontrole rada sis-
tema obratite najblizem
ovliaséenom servisu Fiata vozeci
pailjivo uz izbegavanje naglih
kocenja.

Ako se upali signal upo-
zorenja (O} (zajedno sa
porukom na ekranu) da je
nivo teénosti za koénice nizak
odmah zaustavite vozilo i obratite se
najblizem ovliaséenom servisu Fiata.
Gubitak teénosti iz hidraulicnog sis-
tema moze da onemoguci rad
kocionog sistema kako onog stan-
dardnog tako i ABS-a.

Ako se budete pridrzavali ovih savetd
moéi éete da zakodite na najbolji nadin
u svakoj prilici.

VAZNO Na vozila opremljena ABS:
om moraju se ugradivati felne, gume
kocione obloge tipa i kvaliteta koje j&
odobrio proizvodac.

Sistem je dopunjen i EBD-om )
(Eletronic Brake Distributor) koji putemm
kontrolne jedinice i senzora ABS sis-
tema rasporeduje kogionu silu na pred
nje i zadnje todkove i tako omogucava
jos bolje delovanje kocionog sistema-

VAZNO Da bi izvukli maksimum
efikasnosti iz kogionog sistema potred”
no je da prodete period uhodavanja’
oko 500 km; tokom tog perioda bi bilo
dobro da izbegavate nagla, uzastopnd
ili duga kocenja.

POMOC PRI KOCENJU
(Brake Assist) - ako je u opremi

dok motor radi, upalice se

Vorzilo je opremljeno sistemom koji
prepoznaje iznenadno koéenije (na bazi
brrine kojom vozaé pritisne pedalu
koé&nice) te znacajno povecava pritisak
koiji viada u kog&ionom krugu (uz
nepromenjeno optere¢enje na pedalu,
poput progresivnog pojacavanja
kocenja).

Uoéeno je da éak i u uslovima realne
opasnosti, u sasvim panicnoj situacii,
mnogi vozadi &ak i kada dovoljno brzo
reaguju na pedalu kocnice to ne urade
dovoljno snazno da bi postigli maksi-
malno moguée usporavanje.

Granica brzine je kalibrirana tako da
ovo dejstvuje iskljucivo u zaista
paniénim situacijama a da se ne
ukljuéuje tokom pritiska na pedalu

koénice u toku normalne voznje.

104



Posto je ovaj sistemn integralni ele-

ment sistema aktivne bezbednosti vozi-

la njega ne mozZete da iskljucite.

U verzijama opremljenim ESP siste-
mom kod kojih se upravijanje izvodi
putem upravljacke jedinice ESP-a, sis-
tem se deaktivira u sluéaju kvara na
ESP sistemu (pali se signal upozorenja

D).

KAKO RADI ESP SISTEM

ESP sistem se automatski ukijucuje
xaq se vozilo pokrene i ne moze da se
juci,
Osnovne komponente ESP sistema:

-elekt‘rnnska upravljacka jedinica
“Obraduie signale koje prima od
faZiICIF_Ih senzora te na osnovu njin
odludije o najprikladnijoj strategiji;
-Senzor koji otkriva polozaj volana,
-cetiri‘senzora koja ocitavaju brzinu
Okretanja svakog pojedinog tocka;
“Senzor koji prati rotaciju vozila oko

vertikalne ose i boGna ubrzanja (cen-
trifugaine sile).

ESP SISTEM (Electronic Stability
Program) (gde je u opremi)

Kad senzori otkriju zano3enje vozila,
ESP sistem deluje na motor i koénice

umanijujuci ili eliminisudi tu pojavu.

ESP sistem je uredaj koji kontrolise
stabilnost vozila u uslovima gubitka pri-
anjanja guma na put. Uredaj delujuéi
na motor i koénice pomaze da vozilo
povrati Zeljeni pravac kretanja.

Tokom voznje, na vozilo deluju i
boéne i poduzne sile koje je vozac u
stanju da kontrolise sve dok gume
zadovoljavajuce prianjaju za put; kad to
prianjanje padne ispod minimalnog
nivoa vozilo poéinje da bezi iz pravca
koji bi vozaé zeleo da zadrii.

Kod voinje po neravnim kolovozima,
na putevima pokrivenim vodom, ledom
il zemljom, pri promenama brzine
(ubrzavanje ili kocenje), u kretanju kroz
krivine ili tokom izbegavanja prepreka
naroCito je moguce da se izgubi prian-
janje guma za kolovoz.

Srce ESP sistema je ESP upravijacka
jedinica koja pomoéu podataka dobi-
jenih od senzora postavijenih na vozilu,
izradunava centrifugalnu silu koja se
pojavijuje prilikom prolaska vozila kroz
krivinu. Senzor zakretanja otkriva pkre-
tanje vozila oko vertikalne ose.
Centrifugalna sila koja se pojavijuje pri
prolasku vozila kroz krivinu otkriva se
putem visoko osetljivog senzora za
boéno ubrzanje.

Stabilizirajuée delovanje ESP sistema
temelji se na proracunima elektronske
upravijacke jedinice koja obraduje sig-
nale primijene od senzora okretanja
volana, senzora ubrzanja i senzora obr-
tanja svakog pojedinog tocka. Preko
ovih signala upravljacka jedinica pre-
poznaje manevre koje voza namerava

da preduzme prilikom okretanja volana.

.Y ,

R

Delovanje sistema koji
rade na aktivnoj bezbed:
nosti ne bi trebalo da
vozacéa navedu da pre-

duzme besmislene i nepotrebne
rizilfe. Nacin Vase voznje u svakom
sluéaju mora da bude prilagoden
stanju povrsine puta, vidljivosti |
saobrac¢ajnim uslovima.
Odgovornost za bezbednost na put!
uvek i u svakom sluéaju snose
iskljuéivo vozaéi.

Upravijadka jedinica obraduje infor-
macije primljene od senzora i tako je u
mogudénosti da iz trenutka u trenutak
utvrduje polozaj vozila i uporeduje ga s
putanjom vozila koju vozaé Zeli da
prati. U slucaju da se pojavi razlika
upravijacka jedinica u deli¢u sekunde
bira i izvodi najprikladnije dejstvo kako
bi vozilo vratilo na Zeljenu putanju: ko&i
pojedine toc¢kove razli¢itom snagom a
ako je neophodno i umanjuje snagu
motora koja se prenosi na toCkove.

Korektivna delovanja su promenijiva i
neprekidna pri traZenju putanje koju je
vozac odabrao.

Delovanje ESP sistema znatno
unapreduije aktivnu bezbednost vozila
u vrlo kritiénim situacijama pa je od
narocite pomodi kod promenjivih uslo-
va prianjanja.
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RAD ESP SISTEMA

Delovanje ESP sistema se prikazuje
treptanjem signala upozorenja & na
instrument tabli, s ciljem da vozaca
upozori da se vozilo krece u uslovima
kriticne stabilnosti i prianjanja za put.

Signaliziranje kvara na ESP
sistemu

U sluéaju kvara ESP sistem se
autornatski iskljucuje a signal upo-
zorenja & na instrument tabli se pali
zajedno sa porukom na ekranu.

U sluéaju kvara na ESP sistemu vozi-
lo ée se ponasati isto kao da nije
opremljeno ovim sistemom: u svakom
sluéaju preporudujemo Vam se da se
5to pre obratite oviaS¢enom servisu
Fiata.

Prilikom upotrebe rez-
ervnog to¢ka manjih
dimenzija, ESP sistem nas-
tavija da radi. Treba imati
na umu da je rezervni tocak manjih
dimenzija od normalnih pa je zato i
prianjanje za put tog tocka manje u
odnosu na ostale gume na vozilu.

A

o

Da bi ESP sistem pravilno
funkcionisao sve gume na
tockovima vozila moraju
biti istog proizvodaca i
tipa, u savrienom stanju i iznad
svega propisanog tipa, karakteristi-
ka i dimenzija.

ASR SISTEM
(Antislip
Regulation)

ASR funkcija kontroliSe pogon vozila
tako $to se automatski ukljuci svaki put
kad jedan ili oba pogonska tocka prokl-
izaju. N

U uslovima proklizavanja aktiviraju se
dva razli¢ita na¢ina upravljanja:

1) Ako oba pogonska tocka prokl-
izavaju zbog prevelike snage prene-
sene na njih, ASR sistemn se ukljucuje
tako 3to smanjuje snagu koja se
prenosi sa motora.

2) Ako proklizava samo jedan pogon-
ski tocak ASR sistem se ukljucuje
automatskim kocenjem tocka koji je
proklizao, efektom sliénim onom kod
samoblokirajuceg diferencijala.

Aktiviranje ASR-a narotito pomaze u
sledeéim prilikama:

- proklizavanje unutradnjeg tocka u
krivini zbog efekta dinamicke promene
optereéenia ili prekomernog ubrzanja.

- prekomerna snaga prenesena na
toékove takode u zavisnosti od uslova
na povrsini puta.

- ubrzanje na klizavoj, sneznoj ili
zaledenoj povrSini.

- u sludaju gubitka prianjanja na
mokroj podiozi (aquaplaning).

A7 !

Aﬁt' trebalo da navede vozace

i da poduzima besmisiene i
nepotrebne rizike. Madin voznje u
svakom sluéaju mora da bude prila-
goden stanju povrsine puta,
vidijivosti i saobracajnim uslovima.
Odgovornost za bezbednost na putu

uvek i u svakom sluéaju lei na
vozaéu.

Delovanje sistema, u smis-
ju aktivne sigurnosti ne bi

UKLJUCIVANJE ASR
FUNKCIJE

Kad je uredaj iskljucen pali se sve-
tleta dioda na samom prekidacu i
pojavijuje se poruka na ekranu

ASR sistem se ukljutuje automatski
sa svakim pokretanjem motora.
Ukljucivanje bivi prc:prr:'tgker'aar.;L gdgo-
varajuéom porukom na exr
(gcruéledajtepSlGNALlZACUﬁ ZA UPO-
ZORENJE u ovom poglaviju).

Tokom voznje uredaj mozete da
iskljudite ili ponovo ukljucite pritiskom
na prekidac A - sl. 153 na centrainoj
konzoli.

(pogledaijte SIGNALIZACWA ZA

UPOZORENJE u ovom poglaviju)-
Ako je funkcija iskljuéena za vreme

voznje ponovo ce

se automatski ukljuéiti

sa sledecim pokretanjem motora.
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Prilikom upotrebe rez-
ervnog to¢ka manjih
dimenzija ASR funkcija se
iskljuéuje pa se na instru-
bli pali signal upozorenja

itaje da gori zajedno sa
n na ekranu.

Da bi ASR sistem pravilno
radio gume na svim
tockovima treba da budu
od istog proizvodaéa i istih
ristika i dimenzija, u
om stanju i iznad svega
nog tipa, proizvodaéa i

VAZNO Kad namestite lance za
sneg bilo bi korisno da vozite sa
isklju¢enim ASR uredajem; u stvari u
ovakvim uslovima upravo proklizavanje
pogonskih toékova pri pokretanju vozi-
la jeste ono $to omoguéava bolje isko-
risCenje pogonske snage.

Signaliziranje kvara na ASR
sistemu

U slucaju kvara ASR sistem se
automatski iskljuuje pa se pali signal
upozorenja @2 na instrument tabli i
ostaje upaljen (zajedno sa porukom na
ekranu).

U sluéaju kvara na ASR sistemu vozi-
lo se ponasa kao da i nije njime

ia.

opremljeno: u svakom sluéaju pre-
porucujemo Vam se da se $to pre
obratite ovia8¢enom servisu Fiata.

EOBD SISTEM

Vozilo je opremljeno EOBD sistemom
{European On Board Diagnosis) koji je
u skladu sa evropskim ekoloskim
zahtevima 2001/1/EC Directive level A
(EURO 3) za 2.4 20v motore i
2001/1/1EC Directive level (EURO 4) za
1.2 16v, 1.6 16v i 1.8 16v motore.

Ovaj sistem omoguéava kontinualnu

-~ dijagnostiku komponenata vozila
vezanih za izduvnu emisiju (ispustanje
Stetnih gasova). On takode upozorava
vozaga paljenjem signala upozorerija

na instrument tabli (zajedno sa
Porukom na ekranu) &im izduvna emisi-
12 prede zakonom propisanje granice.
Cili uredaja je:
- da zadri pod kontrolom efikasnost
.~ da upozori kad neki kvar izazove
Uvnu emisiju &iji nivo prelazi prag

Propisan evropskim zakonima:

- da upozori na potrebu popravke

Deispravnih komponenti.

Sistem je opremljen i prikljuckom za
dijagnostiku preko koga se, uz
koris¢enje posebne opreme, mogu
ocitati kodovi kvarova memorisani u
upravijackoj jedinici i izvrsiti dijagnosti-
ka motora. Ove provere radi kontrole
moze da izvede i sacbracajna policija.

kljuéa u polozaj MAR ne

upali signal upozorenja
7 0 ili se tokom voznje

upali i ostane upaljen ili trepce, u

najkracem moguéem roku se javite
ovlaséenom servisu Fiata. Rad upo-

]
zoravajuceq signala \_J se prover-

ava pomocu specijalne opreme.
Stoga se uvek pridrzavajte zakon-
skih odredbi i propisa zemije u
kojoj vozite.

Ako se okretanjem kontakt

MSR sistem (podesavanje
pogonskog rada motora)

Vozilo je opremijeno posebnim siste-
mom koji je integrisan sa ASR siste-
mom a koji se ukljucuje u sluéaju izne-
nadne promene stepena prenosa. U
tom sluéaju, sistem deluje na obrtaje
motora sa ciliem da spreéi preterano
brzo okretanje pogonskih togkova, Sto
narocito u uslovima slabijeg prianjanja
moze da dovede do gubitka stabilnosti.

VAZNO Nakon otklanjanja nepravil-
nosti, za potpunu proveru sistema
ovlaéeni servisi Fiata obavezni su da
izvr§e proveru u samom Servisu i, ako
je potrebno, u samoj voznji; te provere
mogu da iziskuju Cak i duzu voznju.
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RAD ESP SISTEMA

Delovanje ESP sistema se prikazuje
treptanjem signala upozorenja & na
instrument tabli, s ciljem da vozaca
upozori da se vozilo kreée u uslovima
kriticne stabilnosti i prianjanja za put.

Signaliziranje kvara na ESP
sistemu

U slucaju kvara ESP sistem se
automatski iskljucuje a signal upo-
zorenja & na instrument tabli se pali
zajedno sa porukom na ekranu.

U sluéaju kvara na ESP sistemu vozi-
lo ¢e se ponasati isto kao da nije
opremijeno ovim sistemom: u svakom
slucaju preporucujemo Vam se da se
5to pre obratite ovia§éenom servisu
Fiata.

Aktiviranje ASR-a narogito pomaze u
sledeéim prilikama:

- proklizavanje unutradnjeg tocka u
krivini zbog efekta dinamicke promene
opterecenja ili prekomernog ubrzanja.

- prekomerna snaga prenesena na
totkove takode u zavisnosti od uslova
na povrsini puta.

- ubrzanje na klizavoj, sneznoj ili
zaledenoj povrSini.

- u sluéaju gubitka prianjanja na
mokroj podlozi (aquaplaning).

'\ i -
Aj; trebalo da navede vozace

da poduzima besmislene i

nepotrebne rizike. Naéin voznje u
svakom sluéaju mora da bude prila-
goden stanju povrsine puta,
vidljivosti i saobraéajnim uslovima.
Odgovornost za bezbednost na putu

uvek | u svakom sluéaju lezi na
vozacu.

Delovanje sistema, u smis-
lu aktivne sigurnosti ne bi

Prilikom upotrebe rez-
ervnog tocka manjih
dimenzija, ESP sistem nas-
tavija da radi. Treba imati
na umu da je rezervni toéak manjih
dimenzija od normainih pa je zato i
prianjanje za put tog to¢ka manje u
odnosu na ostale gume na vozilu.

s~27 Da bi ESP sistem pravilno
funkcionisao sve gume na
tockovima vozila moraju
biti istog proizvodaca i
tipa, u savrsenom stanju i iznad
svega propisanog tipa, karakteristi-
ka i dimenzija.

S wr——

ASR SISTEM
(Antislip
Regulation)

ASR funkcija kontrolise pogon vozila
tako Sto se automatski ukljuci svaki put
kad jedan ili oba pogonska tocka prokl-
izaju.

U uslovima proklizavanja aktiviraju se
dva razliéita nagina upravljanja:

1) Ako oba pogonska tocka prokl-
izavaju zbog prevelike snage prene-
sene na njih, ASR sistem se ukljucuje
tako Sto smanjuje snagu koja se
prenosi sa motora.

2) Ako proklizava samo jedan pogon-
ski toCak ASR sistem se ukljucuje
automatskim kocenjem tocka koji je
proklizao, efektom sliénim onom kod
samoblokiraju¢eq diferencijala.

UKLJUCIVANJE ASR
FUNKCIJE

ASR sistemn se uklju¢uje automatski
sa svakim pokretanjem motora.
Uklju&ivanje biva propra¢eno odgo-
varajuéom porukom na ekranu
(pogledajte SIGNALIZACIJA ZA UPO-
ZORENJE u ovom poglaviju).

Kad je uredaj iskljuéen pali se sve-
tleéa dioda na samom prekidacu i
pojavijuje se poruka na ekranu
(pogledaijte SIGNALIZACIJA ZA
UPOZORENJE u ovom poglaviju).

Ako je funkcija isklju¢ena za vreme
voinje ponovo ¢e se automatski ukljuiti
sa sledeéim pokretanjem motora.

Tokom voZnje uredaj moZete da
iskljucite ili ponovo ukljuite pritiskom

_ na prekidaé A - sl. 153 na centrainoj

konzoli.

sk

153
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PREDNJI 1 BOCNI "SMART BAG" SISTEM (PREDNJI Sistem se sastoji od jastuka sa
Vv DUéNI JASTUCH VISESTRUKI VAZDUSNI JASTUCI) trenutnim naduvavanjem smestenog u

AZ Predniji vazdusni jastuk (vozadev i posebnom kucistu:

Vozilo je opremljeno prednjim suvozacev) je sigurnosni uredaj koji se -za vozaga u sredini volana;
vazdusnim jastukom 2za vozaca sl. 154, za trenutno aktivira u sluaju Geonog -za suvozaca veci vazdusni jastuk u
suvozaca sl. 155 i, ako ih ima u opremi,  sudara jaceg intenziteta. armaturnoj tabli,
prednjim boénim vazdusnim jastucima
sl.158, zadnjim boénim vazdusnim jas-
tucima i vazdusnim zavesama sl.158.

2 Ne lepite nalepnice na volan
ﬂ niti na obloge boénih

iﬂa vazdusnih jastuka i ne stavl-
sl jajte nikakve predmete na
onaj deo armature ispod kojeg je
vazdu3ni jastuk za suvozaéa. Nikada
ne ostavijajte predmete na armaturnu
tablu na strani suvozaéa jer bi to
moglo da utiée na nepravilno naduva-
vanje ackog dusnog jastuka.

Predniji vazdusni jastuk (vozadev i U slucaju sudara, putnici koji nisu Stoga, neaktiviranje vazdusnih jastu-
SuvozaCev) su zaStitni uredaji za sluaj  vezani sigurnosnim pojasom u deliéu  ka u gore navedenim slucajevima I
&eonog sudara srednje do velike sekunde bivaju badeni prema napred i  nikako ne znaci da sistem ne radi kako
fatine. Sistem je projektovan da titi mogli bi da sa jastukom dodu u dodir  treba.
telo od povreda izazvanih udarom u dok s€ on jos nije naduw-;lo, U takvim
volan ili u armaturmu tablu. uslovima zastita koju pruza vazdusni PREDNJI VAZDUSNI JASTUK

U sludaju sudara elektronska upravl-  jastuk je znatno smanjena. ZA SUVOZACA
jacka jedinica obraduje signale koje . Predniji vazdus$ni jastuci su konstru-

dobija od senzora koji mere usporenje, isani tako da putnike 3tite samo za Prednii ya;duéni jastuk kza guuélozg:s
senzora koji registruju da li je sigurnos-  sluéaj éeonog sudara pa stoga neak- oblikovan je i pode$en tako da do

Ni pojas stavljen i senzora koji registru-  tiviranje vazdusnih jastuka u sluaju no zadtiti osobu koja koristi sigurnosn
{e prisustvo suvozada i, kada je potreb-  drugadijeg tipa sudara (bo¢nog, udara  pojas. _ I
No-zavisno od Zestine sudara, aktivira u zadnji deo vozila, prevrtanja i sl.) ne Kada je potpuno naduvan jastuk ce
Naduvavanje vazdusnih jastuka. znati da je sistem pokvaren. ispuniti prostor izmedu-armaturne table
_ Jastuk se naduvava trenutno stvara- Pri udarima o vrlo deformabilne ili i tela putnika.

juéi mekanu zagtitnu prepreku izmedu  pokretne predmete’(stubovi rjo'sgéi i
Putnika na prednjim sedi$tima i delove  saobracajnih znakova, nanosi $ljunka ili

Onstrukcije vozila ispred njih koji bi snega, zaustavljena vozila i sl.), pri I
mogli da izazovu razligite povrede. udarima odpozadi (udarci drugih vozila
dmah zatim jastuci se izduvaju. u zadnji branik), pri bo¢nim udarinja il
Prednji vazdusni jastuk (vozadev i pri zaglavijivanjima pod druga vozila ili
Suvozagev) ne predstavija zamenu za  2zaStitne prepreke (na pr. |s:p9q prikolice
Upotrebu sigurnosnih pojaseva veé kamiona ili rampe), vazdusni jastuk se
dopunsko sredstvo zastite. Pojaseve bi Nece aktivirati jer ne bi pruzio adek\{at-

Svakako trebali uvek da Koristite kao nu zastitu pa bi njegovo naduvavanje

0 je i propisano zakonom u Evropi i u  Dilo potpuno besmisleno.
Vecini vanevropskih zemalja.
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r é! @ U vozilima opreml-
7 om - jenim vazdusnim

: jastukom za
suvozaéa, nemojte stavljati deéju
sedeljku-kolevku na suvozacko
mesto jer bi aktiviranje suvozatkog
vazduinog jastuka moglo detetu da
zada ozbiljne povrede, éak i
smrtonosne. U sluéaju da to ipak
morate, uvek iskljucite vazdusni
jastuk za suvozaca kada decje
sediste stavljate na prednje
sediite. Prednje suvozacko sediste
treba postaviti u krajnji zadnji
polozaj kako bi se spreéio bilo
kakav dodir deéijeg sedista sa
armaturnom tablom. lako zakon to
ne propisuje preporucuje se da
vazduini jastuk ponovo ukljucite
neposredno po obavljenom prevozu
deteta.

Deaktiviranje suvozaék

_ 0og vazdudno

}::tuka ne uti¢e na funkcionalnost o
€nog vazdusnog jastuka. '

st:\.:ait? is_u vrata otvorena, klju¢ se moze
izvudi iz oba poloZaja
brave-prekidaca. “Ja posebne

SENZOR PRISUSTV

1 A

gg:QZACA NA PREDNJEM

a ISTU (OCS=0ccupant
assification System)

s-tr\;zduéni jastuk sa suvozaGeve
€ opremljen je senzorom

Smeste :
0 R;?:Slm u suvozacevom sedistu
Sedista). Postave i spoljne naviake

Preko ovog senzora
. Preko ovog elektrons-
Erpa::ﬁikq jedinica prepoznaje pris-
ey Ika i odreduje njegovu/njenu
Moguiir. Omogucava da se u svim
fa s Elsloylm::_a obezbedi najbolja
a s.uvozi@van;em pritiska naduva-
B2 tedimon Ckog vazdu$nog jastuka
Sed ogr Suvozaca. Ako na njemu
©9rasla osoba ugradeni predniji

ugni ; )
: lriT. I::Si_ulf |2 spreman da se
ie precnje S'-'CaJU potrebe. U sluéaju da
USni i Uvozacko sediste slobodno
1astuk se nece aktivirati.

VELIKA OPASNOST: -

RUENO DEAKTIVIRANJE
SUVOZACKOG VAZDUSNOG
JASTUKA

U sluéaju preke potrebe da dete pre-
vezete na prednjem sediStu suvozacev
vazdusni jastuk moze da se deaktivira.

Deaktiviranjefaktiviranje se obavlja
kad je kontakt kljuc u polozaju STOP;
kijug se ubaci u posebnu bravu - preki-
daé smestenu na desnoj strani
armaturne table sl.159. Prekidac je
dostupan kad su vrata otvorena.

Koristite prekidaé

iskljuéivo kad je motor
[ ==~ ugasena kontakt kljuc
jzvaden iz kontakt brave.

T VELIKA OPAS-
5{ i }ﬁ NOST: Senzor koji
St registruje prisust-
) vo suvozaca na
prednjem sedistu nije u stanju da
prepozna decju zastitnu sedeljku pa
samim tim ni da automatski deak-
tivira su cev Sni jastuk!
Ako na prednjem sedistu suvozaéa
prevozite dete u deéjoj sedeljki
syakako treba da deaktivirate pred-
nji vazdusni jastuk za suvozaéa
putem odgovarajceg
prekidaca/brave (pogledajte
prethodni tekst).

Na suvozaéko sediste ne
_sta\flia}te teske predmete
jer ce se vazdusni jastuk
sa suvozaéke strane aktivi-

rati u slucaju nezgode ukoliko ne
bude deaktiviran putem odgovara-
juceg prekidaca/brave.

Prekida za kljug sl.159 ima dva
polozaja:

1) Aktiviran prednji vazdu$ni jastuk
suvozada: (polozaj ON ®) signal upo-
zorenja W& na instrument tabli je
ugasen; apsolutno je zabranjeno pre-
voziti decu na prednjem sedistu.

2) Deaktiviran vazdusni jastuk;
(polozaj OFF \F& ) signal upozorenj2
\Z% na instrument tabli svetli; dozvor
jeno je voziti decu na prednjem sedi
ako su zastiéena posebnim zastitno-
zateznim sistemima.

Signal upozorenja \Z€ na instrurr-?"‘"
tabli ostaje upaljen do ponovog ak“:'a_
ranja suvozacevog vazdusnog jastuka-

Senzor koji otkriva prisustvo
suvozaga na prednjem sedistu ne
moze da otkrije prisustvo ili da proceni
tezinu osobe koja stavi jastuk ili neko
rnedrcnr"nsko pomagalo (podmetadi,
gumeni koturovi i sl.) na sediste; zato
njih ne treba koristiti na prednjem
suvozackom sedistu.

VAZNO Da bi u slu¢aju nezgode
dobili najbolju zastitu od ovog sistema

morate sedeti.u praviinom polozaj
sl.160. i *

sl. 160
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ili oitre predmete na pred-
nje suvozaéko sediite da

@ ne bi oitetili senzor. U

luéaju da bude osteé
obratite se aviaséenom servisu
Fiata,

Delovanje prednijih boénih vazdusnih
jastuka i vazdusne zavese se ne moze
iskljuéiti prekidagem koji iskljuéuje
prednji suvozacki vazdusni jastuk i
prekidatem za deaktiviranje zadnjih
iastuka.

VAZNO Da bi sistem pruzio najveéu
mogutu zadtitu u sluéaju boénog

Jdara potrebno je da zadrzite pravilan
poloZaj sedista kako bi vazdusna
tavesa mogla da se pravilno rasiri.

Nikad nemojte oslanjati
glavu, ruke ili lakat na
vrata, prozor ili ih drzati u
zoni vazduine zavese kako
bl sprecili mogucnost povrede

kom faze naduvavanja jastuka.

Nikada ne stavijajte siljate

BOCNI VAZDUSNI JASTUCI
(BOCNI JASTUK-VAZDUSNA
ZAVESA)

Svrha bocnih vazdusnih jastuka jeda
povecaju zastitu putnika u-siucaju sred-

njeg do jakog boénog sudara.

Sistem se sastoji od jastuka Koji se
trenutno naduvavaju.

Bocni vazdusni jastuk je smesten u
naslonu prednijih sedista i na boénoj
oblozi zadnijih sedista (gde je deo
opreme); uz ovakvo redenje jastuk je

uvek u optimalnom polozaju v odnosu

na putnika bez obzira na poiczaj
sedista;
Vazdusna zavesa je smestena u

kuidte na boénoj strani oplate krova i

prekrivena je posebnim porubom koji
usmerava jastuk prema dole. Ovakvo

resenje, namenjeno zastiti glava putni-
ka, pruza najvisi nivo zastite za putnike

na prednjim i zadnjim sedistima u
slucaju boénog sudara zahvalju juci

velikoj povréini jastuka za nacuvavanje.

VAZNO Prednji jastuci ifili prednji |
zadnji boéni (ako ih ima u opremi)
vazdusni jastuci mogu da se aktiviraju
ako je vozilo izloZzeno jakim udarcima ili
ako se dogodi nezgoda u kojoj je
udaren donji deo vozila, kao na pr.
nasilni udarci o stepenice, ivignjake ili
objekte koji su pricvriéeni za tlo kao i
prilikom upadanja u velike rupe ili
pukotine na povrsini puta.

VAZNO Pri aktiviranju vazdusnih jas-
tuka oslobada se izvesna koli¢ina
praha. Taj prah nije Stetan i ne ukazuje
na pojavu vatre. Istom prilikom
povrsina aktiviranog vazdusnog jastuka
kao i unutrasnjost vozila mogu biti
zasuti praSkastom materijom koja moze
da nadrazi kozu i oéi. U slu¢aju kontak-
ta, operite se upotrebljavajuci neutralan
sapun i vodu.

N

e

Nikada ne isturajte
glavu, ruku ili lakat kroz
prozor.

U sluéaju boénog sudara elektronss
upravijacka jedinica obraduje signal
koje dobija od senzora koji meri smah
jenje brzine i kad je to potrebno akiivira
naduvavanje vazdusnog jastuka.

Jastuk se trenutno naduvava postavt
jajuéi se izmedu tela putnika i boéne
strane vozila. Neposredno pogle toga
jastuk se izduva.

U sluéaju manjeg boénog sudara (za
koji je dovoljno i zatezno delovanje sig:
urnosnih pojaseva) vazdusni jastuk sé
nece aktivirati. Takode, u ovorn sluéaju
je kori&¢enje sigurnosnih pojaseva od
Zivotne vaznosti sobzirom da u sluéajil
bo¢nog sudara upravo sigurnosni poj&*
sevi osiguravaju pravilan polozaj tela
putnika i spreCavaju da oni ispadnu iz
vozila kod jakih sudara.

Bocni vazdusni jastuci zato nikako ne
predstavljaju zamenu veé dopunu za
sigurnosne pojaseve koje obavezno
uvek treba upotrebljavati kako je
uostalom i propisano zakonom u
Evropi i veéini vanevropskih zemalja.

VAZNO Ako se za vieine vu...,.
upali signal upozorenja ili signal upo-
zorenja po¢ne da trepce (signalizirajuéi
kvar), odmah se obratite om
servisu Flata radi popravke.

Vazdusni jastuk ima rok trajanja od
10 godina. Kad se pribliZi istek njegov-
og trajanja obratite se ovi
servisu Fiata radi zamene.

VAZNO Nakon nezgode u kojoj se
aktivirao neki od sigurnosnih uredaja,
obratite se ovla$¢enom servisu Fiata
radl zamene aktiviranog (potrosenog)
sigurnosnog elementa i provere sis-
tema.

Svi postupci provere, popravke ili
zamene koii se odnose na vazdusne
jastuke moraju biti obavljeni iskljucivo
od strane og servisa Fiata.
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_ e s JaSIUKA @ Pre
svega sa upozorenjima pa tako i ovaj
prirucnik UPOTREBA | ODRZAVANJE
r‘r}:()ra da se preda u ruke novom vlas-
niKu.

VAZNO Elektronska upravijatka
jedinica aktivira zatezace, prednje
vazduSne jastuke, prednje i zadnje
bocne vazdudne jastuka po potrebi zav-
isno od vrste sudara. Prema tome,
izostanak aktiviranja jednog ili vi§e sis-
tema ne znadi da sistem ne radi pravilno.

Kad je kontakt kljue
okrenut u polozaj MAR, sig-
nal upozorenja ¥ se upali
a posle par sekundi bi tre-
"4 Se ugasi. Ako se signal upo-
::fen;a ne upali, ostane da svetli ili
upali tokom voznje, odmah se
. Obratite ovlaséenom servisu Fiata.

/N

balo da

Ne stavljajte naviake na
naslone prednjih i zadnjih
sedista.

A\

.= =wyare vozia opremijene
su i zadnjim boénim vazdusnim jastuci-
ma kako bi zastitili grudni ko$ putnika
na zadnjem sedistu.

Koristite prekidaé
isklju¢ivo dok je motor
ugasen i kad je kontakt
kljuc izvaden iz brave.

73

* s

raxad ne putujte drzeci
bilo kakve predmete u : -&
krilu, ispred grudi ili drzec¢i 7
lulu, olovku itd. u ustima.
Aktiviranje vazdusnog jastuka bi
moglo da izazove ozbiljne povrede.

e 1A Zaﬂﬂie
putice sl.161. Do prekidaéa/brave moze
se doéi jedino kad je otvoren priijaZnik

Prekidaé/brava za kijué sl,161 ima
dva polozaja:

1) Aktivirani boéni vazdusni jastuci;
(polozaj ON ® ) signal upozorenja
na instrument tabli je ugagen; apsolut-
no je zabranjeno prevoziti decu na
njim sedistima.

2) Deaktivirani boéni vazdusni jastud
(polozaj OFF *®) signal upozorenja
na tabli s instrumentima svetli; dozvok
jeno je voziti decu zadtiéenu posebniM
zastitno-zateznim sisternima na zadniil

sedistima.
sede sitnije 050
(na pr. deca ill
drugi) potrebno je deaktivirati zad-
nje boéne vazdusne jastuke putem
prekicaéa/brave koja je smestend ¥
prtljazniku.

VELIKA OPAS-
NOST: Kad na zad*
njim sedistima

Ako Je vozilo bilo ukrade-
no, ili se desio pokusaj
krade, ako je vozilo na bilo
koji nacin zloupotrbljeno,

ili je bilo izlozeno na pr. poplavi,
radi provere sistema vazdusnih jas-

tuka obratite se oviaséenom servi-
su Fiata.

=3 Uvek vozite driedi obe
ruke na rubu volana kako
bi u sluc¢aju nezgode
vazdus$ni jastuk mogao

Zapamtite da se sa kon-
takt kljuéem u polozaju
MAR, ¢ak | kada je motor
ugasen, vazdusni jastuci

nesmetano da se naduva. Nemojte
voziti tako da vam telo bude povi-
jeno ka napred - sedite uspravno s
ledima cévrsto oslonjenim na
naslon.

mogu aktivirati i kad vozilo miruje
ukoliko ga udari drugo vozilo koje
na njega naleti. Zbog toga decu
nikad nemojte stavljati na prednja
sedista, ¢ak ni dok vozilo miruje. S
druge strane, zapamtite da se
vazdusni jastuci nec¢e aktivirati ako
vozilo bude udareno kad kontakt
kljué nije u bravi ili kad je u njoj a
nije okrenut. Prema tome, u ovom
slu¢aju ne aktiviranje sistema nece
znaciti da sistem ne radi pravilno.
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& Kad se kontakt kljué
okrene u polozaj MAR, sig-

. nal upozorenja 7% (sa
prekidaéem za iskljuéivanje
suvozaékog vazduinog jastuka na
polozaju ON) ée da se upali i trepce
par sekundi kako bi vozaéa upozo-
rio da ée se u sluéaju sudara aktivi-
rati suvozacki vazdusni jastuk.
Signal upozorenja bi trebao odmah
zatim da se ugasi.

;'daﬁyﬂ Kad se kontakt kljué

. -ig okrene u polozaj MAR (s
P prekidaéem za iskljucivan-
je zadnjeg bocnog
vazduinog jastuka na polozaju ON)
signal upozorenja o ée se upaliti i
treptati par sekundi kako bi vozaca
upozorio da ¢e se u slucaju sudara
aktivirati zadnji bo&ni vazdusni jas-
tuk. Signal upozorenja bi trebao

odmah zatim da se ugasi.

Ne perite naslone sedista
mlazom vode pod pri-
tiskom ili parom (ruéno ili
u automatskim perionicama
sedista).

DODATNA
OPREMA
NABAVLJENA OD

Aktiviranje vazdusnog jas-
& tuka predvideno je za
=, sudare jace od onih na
koje reaguju samo
zatezaéi pojaseva. Zbog toga je nor-
malno da se za sudare ispod te
granice aktiviraju samo zatezadi.

MNemojte da vesate tvrde
predmete na vesalicu za
odecu niti za rucke.

Vazdusni jastuk nije zame-
na za sigurnosni pojas vec
je tu da bi povecao nje-

- govu delotvarnost. Stavise,
u sluéaju frontalnih sudara pri
maloj brzini, boénih sudara, sudara
od pozadi, prevrtanja, putnici su
zastiéeni samo sigurnosnim pojase-
vima, zbog éega oni uvek moraju da
budu priévriceni.

o

RADIO ODASILJACL |
MOBILNI TELEFONI

AUDIO SISTEM

Audio sistem ugraden u Fiat Stilo
ima poseban dizajn koji odgovara stilur
obliku armaturne table. Uputstvo za
koriséenje je opisano u dodatku.

"DUALDRIVE" ELEK-
TRICNI SERVO-
VOLAN

STRANE VLASNIKA
VOZILA

Ako svoje vozilo Zelite da naknadno
Opremite elektricnom
opremom/uredajima koji zahtevaju per-
Manentno elektriéno napajanje (alarm,
satelitski protivprovalni sistem i dr.) ili
Opremom koja na bilo koji nagin
Ypterecuje elektriéni sistem obratite se

SCenom servisu Fiata gde ce Vam
Kvalifikovano osoblje predioZiti najprik-
Yadniji uredaj iz Fiatovog kataloga

Va‘”e_OD{?me Lineaccessori. Takode

& am lzvrsm_ procenu ukupne elek-

'“Ne potrodnje i proveriti da i je elek-

| sistemn vageg vozila u stanju da

YaZeno opterecenje te da li je

€bno ugraditi akumulator veéeg
eta

Mobilni telefoni i ostala oprema s
radio odasiljacem (na pr. HAM radio
sistemn) ne sme da se koristi u vozilu
ako na vozilu nije postavijena zasebna
antena.

VAZNO Upotebom mobilnih tele-
fona, HAM radio sistema ili drugih
sliénih uredaja u putnickoj kabini (bez

posebne antene) stvara se elektromag-

netsko polje na frekvenciji radio talasa
a ono se efektom rezonancije unutar
putnicke kabine jo$ i pojacava. To
moze da izazove nepraviino
funkcionisanje elektriénih sistema koji-
ma je vozilo opremijeno.

Time bi se povecala potencijalna
opasnost po putnike i njiiova bi
pezbednost mogla da bude ugrozena.

QOdasiljanje i prijem kod ovih uredaja
moZe da bude otezano i stoga §to
karoserija vozila ima efekat kaveza.

Elektricni servovolan radi samo dok
je kontakt klju€ u polozaju MAR a
motor radi. U Fiat Stilo je ugraden novi
elektriéni servovolan nazvan
"DUALDRIVE". Kod ovog sistema,
vozad je u mogucnosti da tip delovanja
servo volana prilagodi uslovima voznje.

Sa ukljuéenom funkcijom CITY volan
ée biti laksi i trebace manje napora kod
parkiranja. Ovakav nacin rada prikladan
je za gradsku voinju.

VAZNO Kad se kontakt kljué brzo
okrene potpuni rad servo volana se
postize ve¢ nakon 1-2 sekunde.
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Pritiskom na taster A-sl.162 na cen-
tralnoj konzoli pored rugice menjaca,
CITY funkcija se ukljutujefiskljucuje;
ukljucenje ove funkcije je prikazano
paljenjem signala upozorenja CITY na
instrument tabli ili muitifunkcionainom
ekranu, zavisno od varijante.

Ako je signal upozorenja CITY
ugasen to znadi da je servo volan prila-
goden za voznju po putevima razli¢itog
tipa ili po autoputu; u ovom slucaju
pomo¢ servo uredaja je manja.

#=rea U slucaju kvara

F#4 na"DUALDRIVE-u" vozilom
T2 =1 cete nastaviti upravljati
v~ mehaniékim volanom. U
sluéaju kvara, upalice se signal
upozorenja ¢ (ako postoji) zajedno
sa porukom na ekranu; u slucaju
kvara, pogledajte pod SIGNALIZACI-
JA ZA UPOZORENJE u ovom
poglaviju.

SENZORI ZA PARKIRANJE
{gde su deo opreme)

Sistem za parkiranje otkriva prepreke
Iza vozila i upozorava vozaéa.

Sistem daje vrlo upotrebljivu pomoé
u otkrivanju ograda, zidova, betonskih
bk)k‘ova. razli¢itih nanosa, zardinjera sa
Cvecem i sl. pa ¢ak i dece koja se igra-
juiza vozila,

Putem ¢etiri senzora smestena u

raniku sl.163. sistemn oditava razdaljinu
hnedu_vozila i prepreke; vozaéa upo-
Wa\f_a isprekidani zvuéni signal koji
Postaje utoliko uéestaliji ukoliko se raz-

Iina od prepreke smanjuje; ukljuéuje
$e automatski prilikom stavljanja
Menjaca u polozaj za voznju unazad.

"DUAL DRIVE" sistem je kontrolisan
putemn upravijatke jedinice koja
obraduje podatke sa razliCitin senzora
smestenih u vozilu te ih koristi za
upravijanje elektro motorom servo
volana omoguéavajuci optimaine rezul-
tate u svim uslovima voznje.

VAZNO U odredenim okolnostima
neki od faktora nevezanih za servo
volan mogu da izazovu paljenje signala
upozorenja @ (ako postoji) na instru-
ment tabli, ili u nekim verzijama paljen-
je reéi CITY ekranu brojaca kilometara.

sl 162

Signal postaje neprekidan kada raz-
daljina izmedu vozila i prepreke
postane manja od 30 cm.

Zvucni signal se trenutno prekida ¢im
se udaljenost od prepreke poveca.

m

Preporuéujemo Vam da odmah zaus-
tavite vozilo, ugagsite motor na 20
sekundi i zatim ga ponovo pokrenete.
Ako signal upozorenja ostane i dalje
upaljen (zajedno sa porukom na
ekranu), obratite se ovia§éenom servi-
su Fiata.

VAZNO Kod manevrisanja prilikom
parkiranja moze da se desi da se v
lagano ukruti, isto se dogada i kod
ucestalog koridéenja volana. To je
sasvim normalno i javlja se da bi se
spredilo pregrevanje el. motora. Zbog
toga nije potrebno obaviti nikakav
servis. Elektriéni servo volan ¢e pov
ti normalan nacin rada ve¢ kod
sledeceg koridéenja vozila.

Uvek ugasite motor, izvd"
dite kontakt kljuc iz kon-
takt brave i zakljucajte
volan pre bilo kakve
popravke a naroéito kad su t Kovt
odignuti od tla.

VAZNO U sluéaju kvara na sistemu,
pri stavljanju menjaca u polozaj za
voZnju unazad, vozaé se upozorava
paljenjem signala upozorenja (ako ga
a) zajedno sa porukom na ekranu.

Ritam akusti¢nih signala je ravnomeran
ukoliko se razdaljina ne menja. Kad se
ovo stanje odnosi na bocne senzore
signal se prekida posle otprilike 3
sekunde da bi sprecili signaliziranje pri-
likom manevara u blizini zidova.

Otkrivanje udaljenosti:

Srednji radni domet................. 150 cm
Boéni radni domet...........ccoeeee

Kad vi§e senzara istovremeno ukazu-
je na prepreke, kontrolna jedinica ih
proverava i upozorava na onu najblizu
vozilu.
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Za manevre kod parkiranju
odgovornest uvek lezi na
vozacu. On uvek mora da
se uveri da li su ljudi
{narocito deca) ili zivotinje unutar
prostora u kojem se obavlja
manevar. Ovaj sistem samo pruza
pomo¢ vozaéu $to ne znaci da
vozac¢ sme da popusti paznju u toku
manevrisanja ¢ak i ako se oni
izvode pri maloj brzini.

A Da bi pravilno

“~“# funkcionisali, senzori za
parkiranje smesteni na
braniku moraju da budu
ocisceni od blata, prljavstine,
snega ili leda.

A
’ S0
R —ate

NA BENZINSKOJ
PUMPI

BENZINSKI MOTORI

Uredaji za kontrolu zagadenja
prirodne sredine nalazu iskljucivu
upotrebu bezolovnog benzina u Fiatu
Stilo,

Da bi se sprecilo slucajno sipanje
olovnog benzina u rezervoar otvor rez-
evoara goriva je preuzan da u njega
Stane pistolj pumpe za olovni benzin.

Upotrebljavajte iskljucivo benzinsko
gorivo s oktanskim brojem (R.O.N.) ne
manjim od 95.

nepovratno ostetiti katalizator.

i3 Prilikom ¢i$éenja senzora
posebno pazite da ih ne
ostetite; nemojte da koris-
tite suve ili grube tkanine.
Senzore, ako je potrebno, treba da
perete ¢istom vodom ili
deterdzentom za pranje vozila. U
perionicama, éiscenje se obavlja
tako Sto brzo prevuéete mlaz vode
visokog pritiska na rastojanju dal-
jem od 10 cm od senzora.

e

KORISCENJE U KOMBINACIJI
SA AUTO-PRIKOLICOM

Rad senzora se automatski deaktivira
kad se elektricni kabl prikolice prikopca

na utikac kuke za vuéu na vozilu.

Senzor se ponovo aktivira kada se.
kabl prikolice otkopca.

Neispravan katalizator ce
u atmosferu Ispustati
itetne gasove.

Nikada, ni u krajnjoj nuzdi,
nemojte sipati ni najmanju
koli¢inu olovnog benzina u
rezervoar, tako éete

B
/

proizvod

goriva,

OPSTA UPOZORENJA

Prilikom parkiranja naroditu paznju
obratite na prepreke koje su iznad ili
ispod senzora. Predmeti postavljeni
pored prednjeg ili zadnjeg kraja vozila
u odredenim okolnostima nece biti
otkriveni pa moze doci i do ostecenja
vozila.

Senzori mogu slati signale i samo
zbog nanesene prljavitine, snega ili
leda il zbog stranih ultrazvuénih sis-
tema (na pr. kamionskih pneumatskih
kocnica ili pneumatskih cekica) koji su
postavljeni u neposrednoj blizini vozila.

DIZEL MOTORI
'Upotrehljavalte iskljuéivo

dizel gorivo koje odgq\rara
evropskoj specifikaciji
EN590. Koriséenje drugih

a ili mesavina moze da iza-
zove nepovratno otecenje motora i
gubitak garancije. Ako je u rezer-
voar sluéajno sipana druga vrsta
nemojte pokretati motor a
gorivo iz rezervoara ispust!te napol-
je. Ako ste motor pokrenuli pa

makar | na kratko, moracete da
gorivo ispustite [ iz sistema za
napajanje.
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Gl_Jstina dizel goriva se povedava pri
sklm temperaturama zbog toga sto
drZi parafin i zato moze da dode do
Cepljenja filtera za gorivo.

Ka[to bi izbegli moguée probleme
:pzmsl_(e Pumpe obiéno leti i zimi pro-
yu gorivo koje odgovara za to

wdiSnje doba.

U pr_c{eée ili jesen kada se maksimal-
i1 minimalna temperatura kreée u
okom rasponu (od 0 do +15°C)
alitet goriva u prodaji bi mogao da
ide neodgovarajudi.

Ponovnim zakljucavanjem vrata pok-
lopac rezervoara ¢e se ponovo
‘zakdjuéati.

Za vreme punjenja éep zakadite na
unutrasnju stranu poklopca kako je
prikazano na slici.

_Zaptivanje rezervoara goriva moze
izazvati lagano povecanje pritiska

U tom sluéaju, naroéito kod &estih
zaustavijanja i pokretanja pri niskim
temperaturama (na pr. u planinama), u
rezervoar naspite zimski tip goriva. Kao
dodatak moZete da dodate poseban
aditiv za dizel gorivo DIESEL MIX u
odqoaima prema navodu na pakovanju
pronzycda. Aditiv se ulije u rezervoar
pre sipanja goriva.

DIESEL MIX aditiv je delotvoran
samo ako se gorivu doda pre nego sto
pocnu hladnode. Naknadno dodavanje
proizvoda nece imati nikakvog efekta.

E Nemojte priblizavati

se otvoru priblizite licem da ne
biste udisali Stetne gasove.

otvoren plamen ili upaljenu
cigaretu otvoru rezervoara
jer postoji velika opasnost
od pozara. Takode izbegavajte da

CEP REZERVOARA GORIVA

Cep rezervoara goriva A-l.164 ima
traku B pri¢vri¢enu za pokiopac C
kako bi sprecili da ga izgubite.

F'rle §ipanja goriva, kad su vratanca
za}éip;(cana, potrebno je da ih otkljuéate
priiskom na taster  (pogledajte CEN-
THALNO'ZAK‘LJUCAVANJE VRATA u
ovom poglaviju) kako bi se otvorio pok-
lopac pa zatim odvrnite cep.

OTVARANJE POKLOPCA U
VANREDNIM SITUACIJAMA

U vanrednim situacijama, poklopac
&epa rezervoara goriva moZe da se
otvori i poviagenjem kanapa C - sl. 166
smestenog u priljazniku izmedu )
karoserije i obloge a do kojeg ¢ete doCi
okretanjem rucice A i otvaranjem pok-
lopca sklopa.zadnjeg svetla B-sl.165.

unutar rezervoara. Sistanje vazduha pri-

likom skidanja éepa je otud potpuno
normalna pojava.

VAZNO U sludaju potrebe, dep rez-
ervoara goriva zamenite iskljuCivo origi-
nalnim éepom jer bi u suprotnom
efikasnost uredaja za spre¢avanje
isparavanja goriva mogla biti znatno
smanjena.
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ZASTITA PRIRODNE
SREDINE

Zadtita prirodne sredine je od samog
starta vodeée nacelo za projektovanje
Fiat Stila i rezultat toga su kori¢enje
materijala i razvoj uredaja koji mogu da
ogranice ili da znatajno umanje Stetan
uticaj na prirodnu sredinu. '

Uredaji za smanjenje Stetnih izduvnih

EASY GO (SISTEM
PREPOZNAVANJA)

(gde je deo opreme)

OPSTE NAPOMENE

Sistem prepoznavanja nazvan CiD
(Customer Identification Device) izvodi
iste operacije kao i klasi¢ni kiju¢ vozila

gasova benzinskih motora su:
-trostruki katalizator,
-Lambda sonda;
-sistern protiv isparavanja goriva

Uredaji za smanjenje Stetnih izduvnih

gasova dizel motora su:
-oksidirajuci katalizator,
-sistern za recirkulaciju izduvnih
gasova (EG.R).

Zbog svega toga Fiat Stilo je spre-

man za putovanije i po najstrozim

(otvaranje, zatvaranje i pokretanje
motora) ali bez potrebe ruénih pokreta
(bez ubacivanja kljuca ili pritiska na
dugme daljinskog upravljaca) jer on
osobu koja ima CID prepoznaje kao
vlasnika vozila.

Dovoljno je da vlasnik vozila sa
sobom nosi uredaj (CID), na primer u
dzepu, tako da ga sistern prepozna i
omogudéi mu ulazak u putnicki prostor i
pokretanje motora a sve to bez
koriscenja kljuca.

medunarodnim standardima kontrole

zagadenja.

VAZNO

}'la_snik uredaja (CID) mora da se
pridrzava sledecih mera opreza kako bi
na raspolaganju imao sve funkcije koje
sistem pruza:
_za _za'kljuéavanielotkljuéavanje vrata
ili prtjaznika, uredaj (CID) mora da
bude van vozila, udaljen maks. 1 metar
od odgovarajuée brave;

. -za aktiviranje prekidaca za pokretan-
|e motora, uredaj (CI0) mora da bude u
vozilu;

-ako je uredaj (CID) sklonjen izvan
vozila (na primer zato $to je stavljen u
'iOriqu. kofer ili u dZeo) ne mogu da se
Otidjuéaju vrata ili da se pokrene motor;

CID (Customer
Identification Device)

CID ima tri tastera C-D-E-sl.167 sa
funkcijama jednakim normalnom radio
frekvencijskom daljinskom upravljacu
(pogledajte "KLJUCEVI?); kao dodatak
sadrZi metalni umetak A-sl.168 za
mehanicko aktiviranje u vanrednim
situacijama brava na vratima ili

_prtljaZniku kao i za ruéno deaktiviranje

suvozackog vazdusnog jastuka i zad-
njih boénih vazdusnih jastuka. Da bi
iz_vukli umetak pritisnite taster meha-
nizama za oslobadanje B pa ga polako
izvucite.

Ako se uredaj (CID) nalazl
u vozilu motor mozete da
pokrenete. Zbog svega
ovoga Vam preporuéujemo
da budete izuzetno oprezni jer u
takvim okolnostima éak i dete
ostavijeno samo u vozilu ili pak
neka zlonamerna osoba moze da
pokrene motor.

p ey

Za ulazak u vozilo uvek imajte uredaj
(CID) sa sobom.

Prepoznavanje se aktivira u trenutku
poviacenja kvake na vratima ili kad se
pritisne rucka na poklopeu priljaznika;
ako sistem prepozna uredaj (CID),
deaktivirace elektronski alarm (ako
postoji) i aktivirati mehanizam za
otvaranje vrata ili poklopca priljaznika.

ZAMENA BATERIJE CID-a

Kad baterija uredaja (CID-a) bude
skoro ispraZnjena dok je uredaj aktivi-
ran na MULTIFUNKCIJSKOM EKRANU
ili NADOGRADIVOM MULTIFUNKCI-
JSKOM EKRANU ce se prikazati poru-
ka FLAT BATTERY: ELEKTRONIC KEY
ili ELEKTRONIC KEY BATTERY IS
FLAT; u tom sluéaju jo$ uvek mozete
da pokrenete motor. Preporucujemo
Vam da bateriju Sto pre promenite.

sl. 167

sl. 168
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Da promenite bateriju, postupite na
sledeéi nadin:

-odvrnite zavrtnje A-sl.169 i otvorite
poklopac CID-a B;

-izvadite bateriju C, tipa CR2032 i
zamenite je novom istog tipa i istih
karakteristika, pazite na pravilan
polozaj polova;

-zatvorite poklopac B i pritegnite
zavrtnje A.

Moguce je podesiti otkljutavanje
samo vozackih vrata ili istovremeno
otkljuéavanje svih vrata pomocu menija
na multifunkcionalnom ekranu
_[pogledaite "MY CAR" -SET-UP MENU)
ili putem Connect/Navigatora (gde je u
opremi). U slucaju da je podesSeno
otvaranje samo vozacevih vrata a
povuce se kvaka nekih drugih vrata,
uprkos podesenom otkljucavaju se sva
vrata ukljucujuci i prtljaznik.

thljuc’;avanje vrata prate dva treptaja
Migavaca i istovremeno se gasi sve-
tieca dioda na vratima vozaca.

UPOZORENAJE Pazljivo odvijajte i
priteZite zavrtnje kako ne bi ostetili
delove sisterna ifili kuéista CID-a.
E i zato ih treba odlagati na
2 posebna mesta kao 5to je

propisano zakonom ili ih mozete
predati u oviaséeni servis Fiata.
Drzite ih dalje od dece.

Iskoriséene baterije
zagaduju prirodnu sredinu

OTKLJUCAVANJE VRATA |
ULAZAK U VOZILO

Da bi otkljucali vrata, postupite na
slededi nadin:

-proverite da li imate CID kod sebe;

-povucite rucku A-sl.170; sistem pre-
poznaje CID, deaktivira elektronski
alarm (ako postoji) i aktivira meha-
nizam za otkljuéavanje vrata.

ZAKLJUCAVANJE VRATA |
NAPUSTANJE VOZILA
{zatvaranje)

Da bi zakljucali vrata, postupite na
sledeéi nadin:

-proverite da li CID imate kod sebe;

-zatvorite vrata pritiskom na deo B-

sl. 170

Vrata nece da se zaklju¢aju kada:

- rucku pritisne osoba koja nema sa
sobom CID a CID nije ni u vozilu;

- ruéku pritisne osoba koja nema sa
sobom CID a CID se nalazi u vozilu;

- je instrument tabla upaljena.

sl.170 spoljne rucke, sistem prepoznaje

CID, zaklju€ava vrata, ukljucuje bravu
volana i aktivira elektronski alarm (gde
je u opremi); ako su jedna ili viSe vrata
otvorena svetleca dioda na vratima

vozaca kao i migavci trepnu samo jed-

nom; u ovom slu¢aju zatvorite vrata i
ponovite Citav postupak.
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Sledeéa tablica objedinjuje razliite na&ine zatvaranja koje pruza sistem:

IZVODENJE

EFEKAT

SIGNALIZACWA

Jedan pritisak na B deo rucke

Ukljuéivanje centralnog zakijuéavgq]a
vrata i prifjaznika, brave volana, aktiviran-
je elektronskog alarma (gde je u opremi)

Jedan treptaj migavca i prikaz poruke
koja se odnosi na rad brave volana (**

Dva pritiska na B deo rucke (2 brza
pritiska)

Ukljuéivanje centralnog zakljuCavanja
vrata i priljaznika, aktiviranje -~
elektronskog alarma (gde je u opremi) i
aktiviranje dvostrukog sigurnosnog
uredaja-sigurnosne brave

Dva brza treptaja migavca, prikaz
poruke koja se odnosi na rad brave
volana i pali se svetle¢a dioda na vrati-
ma vozaca

—ed

Duti pritisak na B deo rucke (duze
od 2 sekunde)

Ukljuéivanje centralnog zakljucavanja
vrata i prtijaznika, aktiviranje elektronskog
alarma (gde je u opremi) i zatvaranje(*)
prozora na vratima i krovnog prozora
{skywindow) (gde je u opremi) Jedan
treptaj migavea i prikaz poruke koja se
odnosi na rad brave volana (**)

Jedan treptaj migavca i prikaz poruke
koja se odnosi na rad brave volana (**)

(*) Za zatvaranje prozora na vratima i krovnog prozora {gde je u opre
krovni prozor (gde je u (opremi) u potpunosti ne zatvore; ako se rucka pre

no zaustavljaju u tom polozaju.

(**) Prilikom ga3enja motora, ekran na instrument

ijante, STEERING LOCKED WHEN DOORS LOCKED.

Ako ste vrata zatvorili ali ne i zakljucali,

Kad zatvorite vrata van
A vozila Iskljué¢iée se taster
] za otvaranje iznutra. Ako je
aktivirana sigurnosna
brava putnici u vozilu NE MOGU da
otvore vrata da bi izasli napolje
(pogledajte aktiviranje sigurnosne

brave pod KLJUCEVI).
? ?‘:a
- .51'.3-
ﬁh ili krova (gde je u opremi)
korisnik uvek mora da
Proveri da za putnike, zivotinje ili
Predmete ne postoji opasnost od
Povreda koje bi mogle nastati kre-
tanjem stakala, bilo poviaéenjem

liénih stvari ili direktnim kontak-
tom.

Za vreme automatskog zat-
varanja prozora na vratima

VAZNO Kad se akumulator vozila
isprazni, zakljucajte vrata tako Sto éete
postaviti metalni umetak u odgovara-
jucu bravu.

AUTOCLOSE FUNKCIJA

Funkcija "AUTOCLOSE" moze da se
ukljuéi putem MULTIFUNKCIJSKOG
EKRANA (pogledajte "MY CAR"-SET UP
MENU) ili Connect/Navigator-a (gde je
u opremi). Ovom funkcijom mozete
automatski zakljucati vrata kada CID
nije u vozilu.

VAZNO Ova funkcija aktivira samo
automatsko zakljucavanje vrata ali ne
aktivira i ukljuCivanje brave volana,
elektronskog alarma (gde je u opremi) i
sigurnosne brave.

mi), drzite rucku pritisnutu sve dok se prozori na vratimalf
thodno otpusti prozori na vratima i krovni prozor se trenu

tabli pokazuje poruku STEERING LCKED IF DOORS LCKED ili zavisno od va"

brava volana se nece ukljuéiti.

Ova funkcija se nece aktivirati u
sledeéim slucajevima:

- kada su neka od vrata ostala
otvorena;

- ako se CID nalazi u vozilu;

- ako postoji kvar na sistemu prepoz-
navanja;

- a ko je baterija CID-a ispraznjena.

OTKLJUCAVANJE/ZAKLJUCAV
ANJE PRTLJAZNIKA
(otvaranje/zatvaranje)

CID-om mozete da otvorite prtljaznik i
kad su vrata na vozilu zakljucana a da
se ne koristi kontakt kljuc.

Za otvaranje priljaznika (vozilo sa
zaklju¢anim vratima) postupite na
slededi nacin:

- proverite da li imate CID sa sobom;
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- pritiskom na taster A-sl.171 sistem
prepoznaje CID, delimiéno deaktivira
elektronski sistem {gde je deo opreme)
(perimetraino nadgledanije prtljaznika i
volumetrije vozila kao nadgledanje
podizanja vozila) otkljucava prtljaznik
koji se otvara povlacenjem rucke. Vrata
se ne otkljucavaju.

Nakon otvaranja priljaznika da bi ga
zaklju¢ali postupite na sledeéi nacin:

- proverite da Ii CID imate sa sobom;

& i

)

sL 171

POKRETANJE MOTORA
Umesto kontakt brave, za pokretanje

I gasenje motora vozilo je opremljeno
tasterom A-sl. 172 (START/STOP).

Da bi pokrenuli motor morate pos-
tupiti na sledeci nadin:

- uverite se da je CID u vozilu;

- pritisnite i zadrZite u tom polozaju
pedalu kvagila; u varijantama sa
Selespeed prenosom: pritisnite i
zadriite pritisnutom pedalu koénice;

- 2atvorite priljaznik, sistem prepoz-
naje CID van vozila i zakljuava gauz
ponovnao uspostavijanje svih funkcija
kontrole elektronskog alarma (gde jeu

opremi);
- kad se funkcije kontrale ponovo

uspostave migavci trepéu pokazujuci

da je vozilo potpuno zadticeno.

VAZNO U sluéaju da je CID u prtl-
jaZniku (ili u putniékom prostoru) tokom

VAZNO Brava prtjaznika mehanit;
otklju¢ava prtljaznik; ovo je korisno kag
u vanrednim situacijama (na pr. prazna
baterija CID-a) treba da otvorite
prtljaZnik. Otvaranje prtljaznika putem
brave sa ukljuéenim alarmom alarm é=
protumaditi kao pokusaj provale.

VAZNO Kad se prekoradi brzina od
10 km/h rucica prtijaznika biva
deaktivirana.

zakljuéavanja, migavci neée trepnuti: u
ovom slucaju ponovo otvorite prtljaznik

i izvadite CID iz vozila. S obzirom da

sistem ne moZe da prepozna vlasnika
vozila, alarmni sistem (gde je u opremi)

¢e tumagditi ovo otvaranje priljaznika

kao pokusaj provale; Zato, da bi CID
izvadili iz vozila, treba da deaktivirate
alarm pritiskom na taster C.

- pritisnite i zadrZite taster A u tom

polozaju;

- otpustite taster ¢im se motor

pokrene.

VAZNO Sistem unutradnjeg prepoz-

anja ne pokriva itav putnicki pros-
?oar\; zatlt?) rno?ate da obezbedite da CID
ne bude na mestu gde ga sis?em_“za _
prepoznavanje teSko moze "videti" (npr.:
komandna tabla pored vettobrana ili na
polici ispred zadnjeg stakla).

ZAKLJUCAVANJE VOZILA SA
OTVORENIM PRTLJAZNIKOM

Po izlasku iz vozila i sa otvorenim
priljaZnikom vozilo moze da se
zaklju¢a; malo pre napustanja pritisnite
taster B-sl. 171: vrata prtljaznik se
zaklju€avaju i alarmni sistem ¢e se
aktivirati,

VAZNO Ako CID iznesete iz vozila
dok motor radi, (na pr. zblog zamene
vozaca), kod zaklju¢avanja \.:'ozaéklh
vrata sistem proverava da li je Cl D“u‘
putnickom prostoru (istq iu "'polozaju
za pokretanje u vanrednim situacija-
ma"). U sluéaju da ne nade odgovara-
juci CID, na ekranu se prikaze poruka
ELETRONIC KEY NOT IN CAR - CAR
CANNOT BE RESTARTED ili, zavisno
od varijante, KEY NO LONGER IN CAR.
Motor e i dalje nastaviti da radi ali
posle gasenja nece biti moguce
zaklju&ati vrata ni volan pa vozilo
necete moci ponovo da pokren._ete
osim ako nemate drugi CID vozila.
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GASENJE MOTORA

Da ugasite motor postupite na
sledeéi nadin:

- kad vozilo zaustavite kratko pritis-
nite taster A-sl. 172, motor ¢e se ugasiti
i na ekranu instrument table ée se vide-
ti poruka za aktiviranje brave volana, da
bi vozaca upozorilo da ée se volan
zaklju¢ati nakon zaklju&avanja vrata
{pritiskom na ruéku spolja).

VAZNO U vanrednim situacijama ili
iz sigurnosnih razloga, motor moze da
se ugasi i kad se vozilo krece. Pritisnite
i zadrZite taster A u tom polozaju par
sekundi. Pritisak na taster mora biti
duzi zato da bi se spredilo gasenje
motora usled sluéajnog dodirivanja
tastera. U ovom slucaju brava volana
se ne ukljuCuje iz sigurnosnih razloga.

ZAHTEV ZA DODATNE CID-ove

Prijemnik sistema moze da prepozna
do 8 CID-ova. Ako ste narudili novi CID,
pored onih koji su bili isporuéeni sa
vozilom, zapamtite da svi oni moraju da
se programiraju odjednom i istovre-
meno, jos dok je vozilo novo.

Kasnije, elektronska upravijacka
jedinica sama iskljuéuje moguénost
programiranja ovog tipa da bi se
sprecili ilegalni pokusaiji da Vas prijem-
nik prepozna strane uredaje.

Ako Vam iz bilo kog razloga treba
drugi dodatni CID obratite se direktno
ovladéenom servisu Fiata i sa sobom
ponesite CODE karticu, identifikacijsku
ispravu i dokumente kojima dokazujete
vlasnistvo vozila.

BRAVA VOLANA

Brava volana ¢e se automatski
ukljuciti prilikom zakljuavanija vrata
spolja samo ako je i '

- motor ugasen;

- pedala kvacila potpuno otpustena;
u varijanti sa Selespeed prenosom:
potpuno otpustena pedala koénice;

- CID funkcioni$e izvan vozila.

VAZNO Brava volana se ne
uklju€uje prilikom automatskog
zakljuCavanja vrata posto CID napusti
vozilo (AUTOCLOSE funkcija).

Rad sistema zavisi od
razlicitih faktora na pr. od:
interferencije sa elektro-

n magnetskim talasima koje

emituju spoljni izvori, stepena
napunjenosti CiID-ove baterije ili
postojanja metainih predmeta u
neposrednoj blizini kontakt kljuéa i
vozila. Funkcionisanje sistema je
ipak moguée koristenjem metalnog
umetka koji stoji u CiD-u.

VAZNO Prisustvo elektromagnetskih
talasa nije opasno ni $tetno za CID ali
bi moglo da utice na vek trajanja bateri-
je. Izbegavajte da CID odlazete i drzite
duze vremena pored elektronskih
urdaja (npr.: PC monitora, televizora i
sl. ).

VAZNO Ako se akumulator vozila
isprazni necete moéi da otkljudate
volan i da pokrenete vozilo. U tom
sluaju treba da spojite pomoéni aku-
mulator (pogledajte POKRETANJE
POMOCNIM AKUMULATOROM) da bi
otkljuéali volan i pokrenuli motor; za to
se obratite ovia3éenom servisu Fiata
kako bi ponovo napunili akumulator.

Homologacije ministarstava

U saglasnosti sa zakonskim odredba-
ma svake pojedine zemlje a vezano za
postovanje radio frekvencija hteli bi da
Vam skrenemo paZniju na sledede:

- razli€iti homologacijski brojevi za
svako pojedino trZiste $tampani su na
kraju ovog priru¢nika posle sadrZaja po
abecednom redu.

- za ona tr¥iSta na kojima odasiljaé
mora da nosi svoju oznaku homolo-
gacijski broj se nalazi na sastavnom
delu.

U zavisnosti o varijanti/trzistu oznaka
koda mora da stoji i na odasiljaéu i/ il
na prijemniku.

DRAVILNO KORISCENJE VOZILA

POKRETANJE MOTORA
VAZNO Vorilo je opremljeno elek-

tronskim uredajem za blokiranje moto-
ra. U slucaju da vozilo ne mozete
pokrenuti pogledaijte FIAT CODE SIS-
TEM.
% upotrebe od vozila ne

= oéekujete i ne trazite mak-
simalne performanse (na pr.: nagla

ubrzanja, duge voinje maksimal-
nom brzinom, silovita koc¢enja itd.).

Preporué¢ujemo Vam da
tokom samog pocetka

lzuzetno je opasno kad
5 ¥  motor radi u zatvorenom
T-'—"A 1 prostoru. Mator trosi
h ~4  kiseonik a proizvodi i
ispusta ugljen monoksid, izuzetno
otrovan | smrtonosan gas.

Kontakt brava ima sigurnosni meha-
nizam koji, ukoliko motor ne pokr_enete
iz prve, obavezuje vozaca da vrati kgn—
takt klju¢ u polozaj STOP pre nego Sto
ponovo pokusa da motor pokrene.

U prvih par sekundi po pokretanju
motora a naroéito ako vozilo niste duzi
period koristili motor bi mogao da bude
malo buéniji nego obi¢no. Ova karak-
teristika hidrauliénih podizaca ventila
ne utiée na performanse ni na pouz-
danost vozila. Ovaj sistem je na Fiat
Stilu primenjen zato da bi intervencije
na odrZavaju bile svedene na mini-
mum.

Da izbegnete nepotrebno
prainjenje akumulatora
nikada nemojte ostavljati
kontakt kljué u polozaju
MAR kad je motor ugasen.
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POSTUPAK POKRETANJA BEN-
ZINSKIH MOTORA

1) Uverite se da je ruéna koénica
podignuta/ukijucena.

2) Rucicu menjaca stavite u neutralan
poloZaj.

3) Pritisnite pedalu kvadila do kraja
bez dodavanja gasa.

4) Okrenite kontakt kljué u poloZaj
AWV pa ga pustite u trenutku kad se
motor pokrene.

Ako se motor ne pokrene u prvom
pokusaju vratite kontakt kljué u poloZaj
STOP pre nego 5to ponovo pokusate
da pokrenete motor.

Ako signali upozorenja 7T i ©
zajedno ostanu upaljeni kada je kon-
takt kljué u polozaju MAR, okrenite
kontakt klju€ u poloZaj STOP pa zatim
ponovo u MAR; ako signali upozorenja
i dalje ostanu upaljeni pokusajte
drugim kljuéem isporuéenim zajedno s
vozilom.

Ako i dalje ne uspevate da pokrenete
motor, izvedite postupak za pokretanje
u vanrednim situacijama (pogledajte U
VANREDNIM SITUACIJAMA) pa se
obratite ovia3¢enom servisu Fiata.

VAZNO Nikada ne ostavljajte kon-
takt klju¢ u poloZaju MAR kada je
motor ugasen.

POSTUPAK POKRETANJA
DIZEL MOTORA

1) Uverite se da je ruéna koénica
podignuta/ukljuéena.

2) Ruéicu menjaca stavite u neutralan
poloiaj.

3) Okrenite kontakt kljué u poloZaj
MAR. Na instrument tabli ée se upaliti
signali upozorenja 7 | .

4) Pricekajte da se signal upozorenja

na instrument tabli ugasi.

5) Pricekajte da se signal upozorenja
T na instrument tabli ugasi. Sto je
motor topliji signal ée se brze ugasiti.

6) Pritisnite do kraja pedalu kvaéila
ne dodajudi gas.

7) Odmah posto se ugasi signal upt
zorenja T, okrenite kontakt kljud u
polozaj AW. Ako predugo éekate pre
nego Sto okrenete kljuc gubi ¢e se
korisni efekat rada grejaca.

POKRETANJE MOTORA U
VANREDNIM SITUACIJAMA

Ako Fiat CODE sistem ne prepozna
kod koji je poslao kontakt kljué (signal
upozorenja T nainstrument tabli e
ostati upaljen) motor se moze pokrenu-
ti i prateci uputstva za pokretanje u
vanrednim situacijama, keriste¢i CODE
karticu.

Pogledajte poglavije U VANREDNIM
SITUACIJAMA.

- Nikad nemojte pokretati
A motor guranjem, vuéom ili
f spustanjem nizbrdo. To bi

moglo da dovede do doti-
canja goriva u katalizator i da ga
nepovratno osteti.

Zapamtite da pre nego ito
5 ‘\ * se motor ne pokrene ni
EiY servo koénica ni servo
volan ne rade. Zbog toga
¢ete morati da ulozite viSe snage
pri pritiskanju pedale koénice i pri-
likom okretanja volana.

[

.

GASENJE MOTORA

Kad motor radi u leru okrenite kon-
takt kljué u polozaj STOP.

U varijantama koje su opremljene sa
EASY GO pritisnite taster START/STOP
onako kako je opisano pod GASENJE
MOTORA u prethodnom poglaviju,
pod EASY GO (SISTEM PREPOZNA-
VANJA).

- Jako dodavanje gasa pred
x 3 *

nikakve praktiéne swvrhe,
tako se samo nepotrebno
trosi gorivo i Stetno deluje na motor
a to naroéito vazi za motore sa tur
bopunjacem.

VAZNO Posle naporne voinje
dopustite motoru da "dode do vaz-
duha” pre nego $to ga ugasite jer e s&
radom na leru spustiti temperatura
motora,
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UPOTREBA
RUCNOG
MENJACA

Za promenu brzine pritisnite pedalu
kvagila i zatim stavite rudicu menjaéa u
jedan od poloZaja prikazanih na $emi
sl. 21li sl. 3 (Sema je prikazana i na
ruici menjaga). Za ukljuéivanje 6.
brzine (samo u 1.2 varljantama) pritis-
nite rucicu menja¢a u desno da bi
sprecili pogre$no ubacivanie u 4. brz-
inu. Sfi¢an postupak je i kad promena
iz 6.u 5. brzinu. 3

VAZNO Rucica menjaéa moze da se
postavi u poloZaj za voznju unazad
samo kada vozilo stoji. Kada motor
radi, pre stavijanja u polozaj za voznju
unazad, pricekajte barem 2 sekunde sa
pritisnutom pedalom kvadila da bi
sprecili zapinjanje zup&anika menja&a.

Za stavljanje menjaga u poloiaj za
voznju unazad (R) iz neutralnog
polozaja podignite klizni prsten A-sl. 2
ili B-sl. 3 ispod jabugice i pomerite
rucicu na desno i prema nazad (samo
u 1.2 1.6 varijantama).

U varijantama 1.8 i JTD samo gurnite
rucicu menjaca C-sl. 4 na desno i
prema natrag.

Za pravilno menjanje brzk
na pedalu kvacéila morate
pritisnuti do kraja. Zbog
toga ispod pedale ne sme
biti nicega. Proverite da su
patosnice ravno prostrte i da nisu
na putu kretanja bilo koje pedale.

Nemojte da vozite tako da
vam se ruka odmara na
rucici menjaéa jer bi takvoe
: opterecenje, ma kako
lagano bilo, s vremenom moglo
dovesti do prevremenog trosenja
unutrasnjih elemenata menjaéa.

UPOTREBA "SELE- Uredaj objedinjuje konvencionalni

[ " mehanicki menja¢ kojem je pridodat
SPEED VAUTOMATS KOG elektronski upravljan elektrohidrauliéni
MENJACA uredaj koji automatski upravija

- drugi je automatski, (AUTQ), gde
sistern sam odluduje kad ée da

promeni brzinu (naéin rada se bira tas-

terom A-sl. 5).

(ade je u opremi)

Vozilo moze da bude opremljeno i
elektronski upravijanim mehanickim
Prenosom, tzv. "Selespeed-om".

VAZNO Da bi Selespeed mogli
Praviino da koristite ovo poglavije
Morate pazljivo da proditate.

kvadilom i ukljuéuje pojedine brzine.

Pedala kvacila je izbacena pa se
vozilo krece upotrebom jedino pedale
gasa.

Menja¢ moZe da radi na dva naéina:

- prvi je ruéni (MANUAL) gde vozag
direktno menja brzine rué¢icom na cen-
tralnoj konzoli ili pritiskanjem tastera na
volanu;

Promene brzina se postizu rugicom
menjaca A-sl. 6 koja je slobodnog tipa
sa "jednim stalnim centrainim
polozajem”,

Upotrebom rucice mozete izvesti
uklju€ivanje viseg / nizeg stupnja
prenosa ifili ukljuiti polozaj za voinjy
unazad (R) ili neutralan polozaj (neu-
tralno N).
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I na obodu volana se nalaze dva
tastera sl. 7 pomoéu kojih je moguce

veéom od 3km/h.

U toku automatskog nacina rada,

0O, moguéa je i ruéna promena

brzine. Sistemn ostaje u nadinu rada
AUTO.,

E‘rzina biva prikazana na ekranu sl. 8
(ruéni nadin rada) i sl. 9 (automatski
nacin rada).

sl. 8

AKTIVIRANJE SISTEMA

VAZNO Cim se otvore vozacka vrata
Selespeed pokrece hidrauliéni deo sis-
tema da bi bio spreman za pokretanje
motora. Ova operacija (moze da se
primeti po pokretanju elektriénih
pumpi) se iskljuuje posle 10 otvaran-
jafzatvaranja vrata ukoliko u meduvre-
menu, okretanjem kontakt kljuca u
bravi, ne dode do aktiviranja sistema.

Okretanjem kljuéa u polozaj MAR,
posle otprilike jedne sekunde, na
ekranu ¢e se prikazati izabrani stepen
Prenosa (N, 1, 2, 3, 4, 5, R); od ovog
trenutka pa na dalje Selespeed sistem
prima komande za promene brzina.

zavisnosti od odabranog naéina rada A
menjati brzine na vige ili na nize ali jedi-  (AUTO) ili M (MANUAL) zajedno sa
no ukoliko se vozilo krede brzinom ukljué
slededi

N = neutral (neutralan polozaj);

1 = prva brzina;

2 = druga brzina;

3 = treéa brzina;

4 = Cetvrta brzina;

5 = peta brzina;

R = polozaj za voinju unazad.,

Simboli koji se vide na ekranu a u

enim stepenom prenosa su

U sluéaju kvara ili u kriti&nim momen-
tima voZnje, bilo za vozilo bilo za kom-
ponente prenosa (na pr. pregrejana
lamela kvaéila) na nadogradivom muit-
funkcijskom ekranu se vidi signal upo-
zorenja o kvaru (pogledajte SIGNAL-
IZACIJA ZA UPOZOREN.E u poglaviju
UPOZNAVANJE SA VOZILOM) i
oglasava se zvuéni signal da bi
privukao painju vozada.

Selespeed u znaéajnoj meri pojed-
nostavijuje koridéenje vozila, smanjuje
umor od gradske voznje ili situacija u

kojima je potrebno uéestalo menjati
brzinu dok u isto vreme pruza briljantne
performanse.

VAZNO Ako se na nadogradivom
multifunkcijskom'ekranu ni posle 10
sekundi ne ukaZe odabrana brzina

okrenite kontakt kljuc u polozaj STOP i

pritekajte da se ekran_u_gasj pa zatim

ponovite postupak aktiviranja sistema.
Ako je kvar i dalje prisutan obratite se

oviaSéenom servisu Flata.

NACIN RADA

VAZNO Pre upotrebe rudice
menjaca (za promenu brzjna) na
ekranu uvek proverite brzinu u kojoj ste
trenutno (N, 1,2, 3, 4,5, R). i

Kad je motor ugasen i dok vozilo stoji
moZete ubaciti u sve stepene prenosa.

Kad vozilo stoji a pedala ko¢nice je
pritisnuta naredba za promenu brzine
biée prihvacena jedino od rué_sce
menjaca na centralnoj konzoli.
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Kad trazite promenu brzine a pedalu
koénice drzite pritisnutu:

- za promenu na visu brzinu (+) (sl.
10) gurnite rucicu “napred”. Ako je sis-
tem u leru (N) ili u poloZaju za voznju
unazad (R) pomeranjem rucice prema
napred stavljate ga u prvu brzinu (1).

- za menjanje na nizu brzinu (-) (sl.
10) gurnite rucicu prema nazad (ako je
vozilo u petoj brzini menja se u &etvrtu,
ako je u Cetvrtoj menja se u trecu i tako
sve do prve brzine).

Da bi se omogucilo postavijanje
prenosa u neutralni poloZaj (N), pocev
od trenutka u kom vozilo miruje a pedala
kocénice je pritisnuta, pomaknite rucicu
za menjanje brzina na desno (sl. 11).

Iz bilo koje brzine (N, 1,2,3,4,5) i
sa vozilom koje skoro da miruje,
moguce je zatraziti da se menjac
postavi u polozaj za voznju unazad
guranjem rucice u desno a zatim
prema nazad (sl. 12). Ako se vozilo
krede isti zahtev nece biti prihvacen.

Pricekajte da se vozilo zaustavi pa

zatim ponovo pokusajte isti zahtev.

POKRETANJE MOTORA

Motor moze da se pokrene bilo kad
Je u brzini ili u neutrainom polozaju (N)
ali pedala koénice mora da je pritisnuta
do kraja.

VAZNO Ako pedala koénice nije do
kraja pritisnuta pokreta¢ motora se
nece ukljuéiti a-samim tim se ni vozilo
nece pokrenuti. Vozaé ¢e na ovo biti
Upozoren i zvuénim signalom.

Posle pokretanja menjaé e se
Automatski postaviti u neutralan
P_Oioza]._ na ekranu se vidi slovo (N) a
Sistem ¢e se postaviti u nacin rada
(fur;pu ili AUTO) koji je poslednii bio

oriscen pre gasenja motora.

pri startovanju sa
ukljuéenom brzinom,

A

opasnu situaciju (Cinjenicu da je
sistem automatski prebacio menjac
u neutralni polozaj N) upozoriti

zvuéni signal i poruka na ekranu.

vozaéa ée na potencijalno

Ako se motor ne pokrene

VAZNO Kad jednom promenite ste-
pen prenosa potrebno je da Sto pre
otpustite ruéicu. Predugo drzanje
rudice (duze od 10 sekundi) izaziva
oglasavanje zvugnog signala a sistem
se prebacuje na automatski nacin
AUTO; sve to se prekida otpuStanjem
ru€ice menjaca.

VAZNO Prilikom parkiranja vozila nd
strmom kolovozu i stavijanja u brzinu
da bi ga zakogili uvek proverite da li s€
na ekranu vidi novo-postavijena brzind
priekajte sekundu ili dve pre nego
otpustite pedalu koénice da bi bili Sig"
urni da je kvaéilo potpuno prihvatilo.

GASENJE MOTORA |
DEAKTIVIRANJE SISTEMA

Okretanjem kontakt kljuéa u polozaj
STOP motor se gasi ali je Selespeed
sistem i dalje aktivan; nakon otprilike 2-
4 sekunde od trenutka pomeranja kon-
takt klju¢a na polozaj STOP hidraulicni
deo sistemna se deaktivira a zatim se
gasi i ekran; tek u ovom trenutku
Selespeed sistem je deaktiviran.

Odabrana brzina pre gasenja motora
ostaje ukljucena.
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_Ako le motor ugaden kad je menjad
bio u le_r_u (N) vozaéa ée zvuéni signal
upozoriti da vozilo treba da ostavi u
bezbednrje_:m stanju, stavljajuci menjag
u prvu brzinu (1) ili u poloZaj za voinju
unazad (R). U ovom sluéaju kontakt
k!]_u_c treba okrenuti u polozaj MAR i sa
pntrsnutc_;m pedalom koénice ubacite u
prvu brzinu (1) ili u poiozaj za vozZnju
unazad (R).

VAZNO Ako je motor ugasen sa
uklju€enim AUTO naéinom rada, sistem
ceto qa memoride pa ¢e i kod
sledeceg pokretanja motora ponovo
uspostaviti isti nadin rada.

POKRETANJE VOZILA

K_ad motor radi u leru i vozilo stoji,
brzine u kojima se moze pokrenuti
vozilo jesu iskljuéivo prva (1), druga (2)
ifli polozaj za voznju unazad (R)..

Za odabir jedne od navedenih brzina
Postupite iskljucivo tako da pedalu
koépice dréite pritisnutu i pomerajte
fuicu za menjanje brzina na centralnoj
konzoli. To stoga $to biranje brzina tas-
ten_ma na volanu nije dopusteno pri
brzinama ispod 3 km/h.

VAZ!!O U poloZzaj za voznju unazad
moze se uci iz bilo kog od sledeéih

Stepena prenosa: lera (N), prve (1) ili
druge brzine (2). Ako se vozilo pritom

'eCe prenos se nece izvriti i treba da
Pri¢ekate dok se vozilo potpuno ne
Zaustgvi. Zatim ponovo birajte polozaj
23 voznju unazad (R). Vozaé e dobiti
pﬂr'-_ikq na ekranu i ¢uée isprekidan
2Vuéni signal da menjaé jeste u
Polozaju za voznju unazad.

VAZNO Ako se motor ugasi dok se
voz_ilo krece, prilikom sledeéeg pokre-
tanja motora moze se upaliti signal
upozorenja 7' . U ovom sluéaju dok
voz:lo_ stoji proverite da li se signal upo-
zorenja gasi iskljuéivanjem i ponovnim
pokretanjem motora. Ako se ne gasi

Nikada ne vadite kontakt
kljué dok je vozilo u pokre-
tu jer pored toga sto
Selespeed sistem nece
pravilno raditi sve do momenta
tavijanja i volan ée se zakoditi

ve¢ prilikom prvog pokusaja okre-
tanja.

obratite se ovia$éenom servisu Fiata.

NIKADA nemoijte izadi iz
vozila sa menjaéem u neu-

- tralnom polozaju (N).

Svakako treba da zadrzite
Pedalu koénice pritisnutu
dok iskljuéujete motor a

zatim | Selespeed sistem:

otpustite pedalu koénice
ISKLJUCIVO tek posto se ekran na
instrument tabli ugasi.

VAZNO Ako se prilikom menjanja iz

poloZaja za voZnju unazad (R) u prvu
brzinu (1) ili lera (N) u prvu brzinu (1)
dogodi da sklop teze ulazi u prvu brz-

' inu, sistem ¢e automatski ubaciti u

drugu brzinu (2). Ovo se ne smatra
nikakvim kvarom ve¢ samo delom
logike upravijanja. Iz istog razioga kod

zapinjanja pri prebacivanju u poloZaj za

voznju unazad sistem delimiéno
otpusta kvaéilo kako bi omogucio
uklju€enje brzine; u tom slucaju

ukljucenje brzine za voZnju unazad (R)

nece biti glatko kao obiéno.

Pokretanje vozila postize se:

1) otpustanjem pedale kocnice;

2) postepenim pritiskom na pedalu
gasa.

Sa pojatanjem pritiska na pedalu

gasa i broj obrtaja motora se povecava.

Sa iskljuéenim ASR sistemom (pri-
tiskom na taster ASR - OFF) pokretanje
vozila ¢e biti jo$ "efektnije".

Kad je vozilo zaustavljeno,
nakon éto ste pomoéu
rucice izabrali stepen

- ~am-<  prenosa, pre nego sto pri-
tisnete pedalu gasa, obavezno i
uvek proveriti na ekranu da li je
ukljuéena zaista ona brzina koju
ste hteli.

VAZNO

- Kad je vozilo zaustavijeno a
ukljuéena brzina pedalu kognice uvek
drite stisnutu sve dok ne odlucite da
krenete;

- za vreme dugog cekanja s upaljen-
im motorom preporu¢ujemo da rucicu
menjaca stavite u ler;

- kad vozilo zaustavite na uzbrdici
nemoijte koristiti pedalu gasa (naiz-
meniéno pritiskanje i pustanje) s ciliem
da vozilo odriite u mestu; za to koristite
pedalu koénice a pedalu gasa stisnite
tek kada odlucite da krenete;

- upotrebljavajte drugu brzinu za
pokretanje vozila samo kad vam je
neophodna bolja kontrola vozila pri-
likom polazenja pri malim brzinama;

- ako iz poloZaja za voZnju unazad
prebacujete u prvu brzinu ili obrnuto,

promenu brzine vriite iskljuéivo kad je
vozilo potpuno zaustavljeno i sa prilis-
nutom pedalom kocnice.

lako nije nikako preporucljivo, ali ako
se pri voznji nizbrdo iz nekog neoceki-
vanog razloga desi da se menjaé pre-
baci u ler (N) umesto u Zeljenu brzinu,
sistem ée autormnatski ukljuciti onaj ste-
pen prenosa koji je najpodesniji brzini
kretanja vozila a zato da bi uspostavio
pravilan prenos momenta na tockove.

Prilikom spustanja nizbrdo u izabra-
nom stepenu prenosa, ukoliko otpusti-
mo pedalu gasa brze nego 3to je
uobiéajeno, sistem ¢e automatski
ukljuéiti kvadilo da bi obezbedio odgo-
varajuce koéenje motorom.

Iz sigurnosnih razloga Selespeed sis-
temn aktivira zvuéni signal kada se:

- kvatilo pregreje tokom pokretanja
vozila; u tom sluéaju morate "pozuriti®
sa pokretanjem vozila bez oklevanja ili,
ako je vozilo na nagibu, morate otpusti-
ti pedalu gasa i upotrebiti pedalu
ko€nice da bi vozilo zaustavili;

Takode iz sigumosnih razioga, kad
vozilo stoji a motor radi sa ukljuéenom
brzinom (1), (2) ili (R), sistem aktivira
zvuéni signal i automatski se postavija
u ler (N) kada se:

- pedala gasa ifili koénice ne pritisne
u roku od 3 minuta;

. koénica drgi pritisnuta duZe od 10
minuta;

- vozatka vrata otvore a gas i
koénica se ne pritisnu tokom 2
sekunde.
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ZAUSTAVLJANJE VOZILA

Da zaustavite vozilo jednostavno
Pustite pedalu gasa i ako je potrebno
pritisnete pedalu koénice.

B_ez obzira na to koja je brzina
ukliu¢ena i koji je naéin rada aktiviran

ili AUTO) sisten ¢e
automatski iskljuéiti kvadilo i prebaciti u
nizu brzinu,

A!(o odludite da ponovo pokrenete
vozilo a da se vozilo prethodno nije
Potpuno zaustavilo bi¢e odabran onaj
Stepen prenosa koji jé najprikladniji za

RUCNI NACIN RADA
(MANUAL)

Kod ruénog nacina rada (MANUAL),
na ekranu se prikaze M i odabrana brz-
ina.

Kod ovakvog nadina rada vozaé
donosi odluku u kom trenutku ée
promeniti brzinu.

Zahtev za promenu brzine moze da
se postavi pomoéu:

- ruéice za upravljanje na centralnoj
konzoli A-sl. 13;

- tastera na volanu sl. 14, koji se
mogu koristiti samo kod brzina voznje
preko 3 km/h.

Ruéni nacin rada se ukljucuje i:
-kad sa odabranim AUTO nacinom
rada ponovo pritisnete taster AUTO A-
sl. 15 i tako iskljucite prethodno

odabrani nacin rada.

Ponovno ubrzavanie.
Kad se vozilo zaustavi sistem

automatski ukljuéuje prvu brzinu (1).

Pri promeni brzine otpustite pedalu
gasa.

Prilikom smanjivanja brzina na nize
stepene prenosa motor ¢e automatski
da se ubrza kako bi postigao brzinu
obrtaja potrebnu za novi stepen
prenosa.

Ubacivanje u neutralan polozaj (N)
sistemn ¢e da prihvati sve do brzine od
40 km/h.

Ubacivanje u poloZaj za voZnju
unazad (R) sistem ¢e da prihvatiti
iskljucivo ako vozilo stoji.

Kad je pedala za gas pritisnuta, pri
vecoj brzini obrtanja motora promene
brzina se izvode brze.

U "ruénom"” nacinu rada postoje
odredeni automatski/sigurnosni uredaiji
koji pojednostavljuju voznju:

- pri usporavanju vozila iskljutuje se
kvacéilo a stepen prenosa se automatski
snizava kako bi bio spreman za
ponovno ukljuéenje kvadila; inace, kad
se vozilo zaustavi menjac se autorats-
ki postavija u prvu brzinu (1);

- zahtev za promenu brzine koji bi
izazvao da broj obrtaja motora ode
iznad maksimalnog ili ispod mini-
malnog, ne moZe da bude prihvacen,

sl. 15

- ako motor dostigne maksimalno
dopusteni broj obrtaja a nastavi se sa
ubrzavanjemn (bez delovanja ASR ili
ESP sisterna) sistem automatski
ukljuéuje visi stepen prenosa; aktiviran-
je ASR ili ESP sistema pri maksimalnim
brzinama onemogucava promenu
brzine.

- ako u toku ukljuéivanja brzina dode
do zaglavljenja, sistem ée prvo
pokusati da ponovo ukljudi trazenu brz:
inu a ako to i dalje ne bude moguce
odmah ée se automatski ukljuéiti visa
brzina zato da bi se izbeglo da vozilo
ostane s menjatem u neutralnom
poloZaju.

VAZNO Preporuéuje se da sa
satekate zavrSetak promene stepena
prenosa pre nego 5to zatrazite novu
promenu brzine, da bi izbegli
viestruke zahteve za promenom u
kratkom vremenskom intervalu.
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AUTOMATSKI NACIN RADA
(auToO)

Automatski nacin rada AUTO bira se
pritiskom na taster A-sl. 15 u podnozju
fugice menjaéa,

U AUTO nadinu rada, pored slova A
na ekranu ce biti prikazana i izabrana

na.

Sistern direktno odluéuje kada ce.
Promeniti brzinu u zavisnosti od broja

obrtaja motora i poloZaja pedale gasa.

Brzirq otpustanjem pedale gasa sis-
| Néce promeniti brzinu zato da bi
0drzao zadovoljavajudi nivo kodenja
motorom:.

SIGNALIZACIJA KVARA

Kvarovi na Selespeed menjaéu sa
odgovarajuéom porukom mogu da se
vide na nadogradivom multifunkci-

jskom ekranu (pogledajte pod SIGNAL-

IZACIJA ZA UPOZORENJE u poglaviju
UPOZNAVANJE VOZILA).

Kad je sistemn ukljuéen (okretanjem

U sluéaju kvara na ostalim kompo-
nentama menjaca sistem dopusta
ukljucivanje samo odredenih brzina:
prve brzine (1), druge brzine (2) i
poloZaj za voZnju unazad (R).

kontakt kljuéa u poloZaj MAR) signal L E
upozorenja 25 bi trebalo da se upali ';_ﬁﬁ ]

na otprilike 4 sekunde.

Ako signal upozorenja ostane da
trepce to znadi da je otkriven nakakav
kvar na menjadu; istovremeno se
oglasava i isprekidani zvuéni signal na
4 sekunde da bi privukao paznju
vozaca.

U sluaju kvara na ruéici menjaca sis-

tem ¢e ukljuciti automatski nacin rada

U sluéaju kvara na
menjaéu (na bilo kojoj
komponentl) Sto pre se
obratite ovlaséenom servi-

su Fiat radi provere sistema.

AUTO kako bi vam omogucio da
stignete do najblizeg oviaS¢enog
servisa Fiat radi otklanjanja kvara.

UPOZORAVANJE ZVUCNIM
SIGNALOM

Zvucni signal se aktivira:

- kad se ukljuci brzina za voznju
unazad (R);

- kad je vozilo parkirano s menjacem
u leru (N); zvucni signal se oglasava
¢im okrenete klju¢ u polozaj STOP;

- kad se pregreje kvacilo pa takvo
stanje bude prisutno prilikom pokretan-
ja vozila;

- kada sistem automatski postavi
menjac u neutralan polozaj (N}, a to se
desi:

» kad motor sa uklju¢enom brzinom
pokusate da pokrenete a da pri tom
niste do kraja pritisnuli pedalu koénice;

= kad se pedala gasa ifili koénice ne
koristi barem 3 minuta;

« kad kocnicu drZite pritisnutu duze
od 10 minuta;

» kad se vozacka vrata otvore i kada
se gas i kocnica ne koriste barem 2
sekunde.

= kad sisten uodéi kvar na menjacu.

PARKIRANJE VOZILA

Da sigurno parkirate vozilo apsolutno
je neophodno da ga stavite u prvu brz-
inu (1) ili u polozaj za voznju unazad
(R) i da povucete ruénu koénicu ako je
put pod nagibom.

Pri gaSenju motora sa menjacem u
brzini i sa vozilom na uzbrdici apsolut-
no je neophodno da pricekate da se
ekran sa prikazom ukljué¢ene brzine
ugasi pre nego Sto otpustite pedalu
kocnice.

Ako je menjac u leru (N) a potrebno
je da ga ubacite u (1} ili (R) sistem se
mora aktivirati a zatim sa pritisnutom
pedalom ko€nice ukljucite prvu brzinu

(1) ili (R).

VUCA VOZILA

VAZNO Prilikom vuée vozila
pridrzavaijte se lokalnih saobraéajnih
propisa. Pazite da menja¢ bude u leru
(N) (proverite da li se vozilo slobodno
pomera ako se pogura) i vucite ga kao
vozilo s normalnim menjacem ]
pridrzavajuéi se uputstava iz poglavija
U VANREDNIM SITUACIJAMA.

Ako je nemoguce da postavite
menjaé u ler nemoijte vuéi vase vozilo;
obratite se ovia¥éenom servisu Fiata.

Dok vucete vozilo
nemojte pokretati
motor.
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SIGURNA VOZNJA

Pri projektovanju vaseg Fiat Stila, Fiat
fe ulozio veliki napor nastojeida
napravi vozilo koje ¢e vozacu i putnici-
ma pruziti bezbednost najviseg nivoa.
Bez obzira na ovo, postupci vozada su_
ti koji direktno utiu na sigurnost
voznje,

U nastavku ovog teksta nadi ¢ete Jjed-
Nostavne savete koji ¢e Vam pomodi
da u razligitim uslovima putujete ‘
bezbedno. Neke od tih saveta sasvim
Sigurno ve¢ znate ali bi ipak bilo koris-
No da ih sve pazljivo proditate.

PRE SEDANJA ZA
UPRAVLJAG

- Proverite da sva svetla kao i svetla
Zavoznju rade pravilno.
. - Namestite sedista, volan, spoljasnje
I Unutrasnii retrovizor u polozaj najprik-

niji za voznju.

- Namestite nasion sedista u uspra-
van polozaj i drzite glavu to je moguée

128 naslonu za glavu.

Vozeéi pod uticajem opo-

dovode | sebe
ucesnike
opasnost.

i druge
U saobracéaju y

Uvek vezite sigurnosne

: At Zadnjim sedistima kaoi
===  one na decéijim sedistima.
Ako ne koristite sigurnosne poja-
Seve za vreme Putovanja

Povecavate moguénost Povreda ili

smrti u sluéaju nezgode.

ma od lakih legura ilj pok-
™ lopcima toékova koji nisu
standardni: tako bj mogli spreéiti
pravilno Provetravanje koénica pa
k Pri naglom, uzastopnom
kocenju i Pri koéenju niz duge i

Prave spustove mogle izgubiti sSvoju
efikasnost.

inih droga i/ili nekih lekova

Pojaseve i na prednjim i na

Pazite kad vozilo opremate -
dodatnim spojlerima, felna- we. A

- Pazljivo podesite naslone za glavu
tako da podupiru potiljak a ne vrat

- Pazite da nista (patosnice i sl. ) ne
ometaju priritiskanje pedala.

- Proverite da li je decji zatezni sistem
(decja sedeljka, nosiljka i :s.l_. } pravilno
ucvricen na zadnjim sedistima.

- U prtljaznik slazite predmete tako
da u sluéaju nezgode ne mogu da se
pomere prema napred. .

- Izbegavajte konzumiranje teske
hranzebp?e k?etanja na put. Laksaf hrana
doprinosi boljoj i brzoj refleksnoj reak-

ciji. Pre i iznad svega, nemojte konzu-

mirati nikakva alkoholna pica.

Povremeno se setite da proverite: .

- pritisak i stanje guma;

- nivo ulja u motoruy,

- nivo rashladne teénosti i stanje
sistema;

-nivo kocione tecnosti;

-nivo te¢nosti za pranje vetrobran-
skog stakla.

A

4A

da Vas sprece da dodate gas ili da
kodite.

metima koji stoje na podu
ispred sedista vozaga Jjer

bi oni mogli da se zaglave i

g

=3 Pazite da su patosnice

#5 odgovarajuce velid¢ine: éak
<} i pri manjim problemima
oko kocionog sistema
mogla bi da se ukaze Potreba za
jaéim pritiskom Na pedalu koénice
U odnosu na uohicajeni.

ipa,

Voda, led i so sa puta
taloze se na koéioni disk i
Smanjuju efikasnost kod
Prvog narednog koéenja.

Nemojte da vozite sa pred-

NA PUTU

- Prvo pravilo sigurne voznje jeste
oprez. ‘

- Oprez takode znaCi da znate i da
mozZete da predvidite ponasanje drugih
vozaca oko vas. o

- Strogo se pridria_vajte_ sapbracalnlh
pravila zemlje u kojo;_ vozite i 'nar:iasve
nemoijte prekoracivati ogranicenja
brzine. . N

- Proverite da osim Vas i ost_ah putnici
u vozilu koriste sigurnosne pojaseve,
da deca sede u odgoy_ar_ajumrn dedcjim
sjedistima i da su Zivétinje koje se pre-
voze u vozilu smestene u odgovarajuci
prostor. N

- Za duga putovanja _trebah bi da
budete i dobrog zdravlja.

- Nemojte da dugo vozite bez pauze.
Tokom pauze izadite‘van vozila p]g se
malo proetajte da bi se razmrdali i
razbudili.

- Pazite da putnigki prostor bude st
no provetren.

- Nikad nemojte da se spustate
nizbrdicom sa ugasenim motorom; ake
to ucinite necete imati mogucénost da
koristite kocenje motorom, servo
kocnice i servo volan pa e za kocenje
iupravijanje biti Potreban vedi napor.

VOZNJA NOGU

Za voznju noéu postoje osnovna
pravila kojih treba da se pridrzavate.
- Vozite naroéito oprezno: noéna
voZnja trazi vigi stepen koncentracije.

- Usporite naroéito ako put nije
osvetljen,

- Na prvi znak pospanosti zaustavite
S€: nastavak voznje bi bio rizidan i za
Vas i sve ostale. Voinju nastavite samo
u slucaju da ste se dovoljno odmarili.
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Odrzavajte vedi siguran razmak u _
na vozilo ispred vas nego $to bi
@adriali po danu zato $to je vrlo tedko
oceniti samo na osnovu svetala kojom
88 brzinom kreéu vozila ispred Vas.

- Pazite da Vas snop svetala bude
Pravilno podeen: ako je previse
Spusten smanjuje vidijivost i napreze
Vade o2i. Ako je previse podignut moze
da 2aslepi ostale ugesnike u saobracaju.

- Duga svetla koristite samo kada
Vozite izvan grada i kad ste sigurni da
Ne smetaju drugim vozaéima.

- Pri susretu sa vozilom iz suprotnog
Smera iskljugite duga svetla i ukljudite
kratka.

(’:is- Odrzavaijte ceo skiop svetala uvek
t.

- Pazite na zivotinje koje prelaze put
ada se vozite kroz sela.
VOZNuA PO KISI

KiSa i mokri putevi predstavijaju
Opasnost.

Svi manevri na mokrom putu su
Puno te?i zato to je prianjanje guma
23 povréinu puta u znatnoj meri sman-
18no pa je zato i kodioni put puno dusi.

- OdrZavajte veéi razmak u odnosu
na vozilo ispred vas.

- 8to je vise moguce izbegavaijte
nagle promene brzine.

- Izbegavajte preticanje drugih vozila,

- Ako ste prisilieni da se Zaustavite

(kvar, ograni¢ena vidljivost i sl. ) prven-

stveno nastojte da to uginite pored
puta. Upalite sva 4 migavca i ako je
mogudce kratka svetla za voznju.
Ritmicki koristite sireny ukoliko

primetite vozilo koje Vam se priblizava.

VOZNJA U PLANINAMA
- Pri voznii nizbrdo koristite efekat

kocenja motorom, tako $to Cete menjac

staviti u nizu brzinu, kako se kocnice
ne bi pregrejale.

- Ni pod kojim uslovima ne vozite
nizbrdo sa ugasenim motorom il sa

menjacem u neutralnom poloZaju a jos

manje s izvadenim kontakt kljucem,

Evo nekih od saveta u slucaju kise:

- Smanjite brzinu i odrzavajte \gec':i
sigurni razmak u odnosu na vozila
ispred Vas.

- Ako kisa pada veoma jako i
vidljivost je smanjena. U tom sluéalp
upalite kratka svetla za voinju i:ako je
jos uvek dan da bi Vas drugi uéesnici u
saobracaju lak$e uodili.

- Nemoijte da vozite brzo po barama
vode i nemojte da driite volan previSe
cvrsto jer ako bi to ¢inili (pre[askgm
preko bare velikom brzinom) mozete
da izgubite kontrolu nad vozilom
("akvaplaning").

- Postavite komande provetravanja u
polozaj za odmagljivanje (pogledajte
poglavije "Upoznavanje vozila").

- Povremeno proverite u kakvom su
stanju metlice brisaca.

svetla.

vozilu iza vas.

- Vozite umerenom brzinom i nemojte
da “"secete" krivine.

- Zapamtite da je preticanje na
uzbrdici usporeno i da zahteva vige slo-
bodnog prostora. Ako Vas preti¢u na
uzbrdici olaksajte drugom vozilu da Vas
sigurno prode.

VOZNJA PO SNEGU
1 LEDU

Evo nekoliko saveta za voZnju u ovim
uslovima:

- Vozite vrlo sporo.

- Ako je put pokriven snegom, stavite
zimske gume ili koristite lance za sneg;
pogledajte deo vezan za ovu temu u
ovom poglaviju.

- Uglavnom koristite efekat kocenja
motorom i svakako izbegavaite bilo
kakva nagla kocenja.

- Ne ubrzavajte nagio i izbegavajte
iznenadne promene pravca.

VOZNJA PO MAGLI

- Ako je magla vrlo gusta, ne krecite
na put ako zaista ne morate.

U sluéaju izmaglice, potpuno jedno-
licne magle ili delimicne magle:

- Vozite umerenom brzinom. ‘

- Ukljucite i danju prednja kratka svet-
la, zadnja svetla za maglu i prednja
svetla za maglu. Ne ukljuCujte duga

VAZNO Na delovima puta sa zado-
voljavajucom vidljivo3cu iskljudite zad-
nje svetlo za maglu; jacina ovog sve_tla
bi mogla da smeta ljudima koji putuju u

- Zapamlite da je za vreme magle i
put mokar i da je zato manevrisanje
otezano, a zaustavni put mnogo duzi.

- Zimi, ¢ak i na naizgled suvim put
ma, moguca je pojava deonica
pokrivenih ledom. Zbog toga budite
oprezni kad vozite deonicama kojen
izloZzene suncu, zaklonjenim drveden
stenom i gde je moguce da se led jo
uvek zadrzao.

- Drzite veéi razmak u odnosu na
vozilo ispred vas.

VOZNJA SA ABS-om

ABS je koCioni sistem koji u osnovi
pruza dve prednosti:

1) Sprecava blokiranje to¢kova i )
klizanje vozila pri naglim zaustavijanji-
ma a naroCito u uslovima slabog priar
janja;

2) Omogucava istovremeno kocenije
upravijanje pa je mogudée izbeéi
neocekivani predmet i usrneriti vozilo t
Zeljenom smeru za vreme kocenja, U
skladu sa ograni&enjima vezanim za
bocno prianjanje guma.
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Kako najbolje iskoristiti ABS: -

- Pri naglom koéenju ili kod slabog
drzanja za podlogu osetiéete kako ped-
ala konice lagano pulsira $to znaéi da
se ABS ukljucio. Ne popustaijte pedalu
koénice ve¢ i dalje nastavite sa pri-
tiskom da ne bi prekinuli postupak
koéenja, i

- ABS sprecava blokiranje toékova,
ali ne povecava prianjanje izmedu '
gume i puta. Zato, iako je Vase vozilo
opremlieno ABS-om, drzite sigurni raz-
mak sa vozilom ispred i smanjite brzinu
pre ulaska u krivinu.

ABS sluzi da poveéa moguénost
Upravljanja vozilom a da brze vozite.

SMANJENJE TROSKOVA ODRZAVANJA |
ZAGADIVANJA PRIRODNE SREDINE

Slede neki od saveta koji ce Vam
pomocdi da smanijite troSkove odrzavan-
ja kao i da smanjite emisiju Stetnih
gasova u atmosferu.

OPSTE NAPOMENE
Odrzavanje vozila

Opste stanje vozila je vazan faktor
koji ima znacajan uticaj na polrosnju
goriva, udobnost voznje i trajnost
Vaseg vozila. Zato bi vozilo trebalo da
odrzavate i da obavljate redovne perio-
diéne preglede i podeSavanja u skladu
sa PLANOM PROGRAMIRANOG

Gume

Pritisak u gumama treba proveravati
barem svake Cetiri nedelje: ako je priti-
sak u gumama prenizak povecava se
potrosnja goriva usled povecanog
otpora kretanju tockova. U tom slucaju
gume se vide trode i upravijanje
vozilom je otezano pa je samim tim i
sigurnost ugrozena.

Nepotreban teret

Ne putujte sa previse prtljaga u prtl-
jazniku. Tezina vozila i rasporeg tereta
u njemu uveliko utiéu na potroSnju gori-

ODRZAVANJA.

Elektriéni uredaji

Koristite elektriéne uredaje samo
onoliko kaliko je neophodno. Grejaé
zadnjeg stakla, dodatna svetla, brisa&
vetrobrana i sistem za grejanje troge
veliku koli€inu struje i time povecavaju
trenutnu potroSnju goriva (i do+25% u
gradu).

Klima uredaj

Klima uredaj predstavija dodatno
opterecenje za motor a samim tim se
povecava i potrodnja goriva ( u proseku
za oko 20%). Kad spoljna temperatura
to dopusta koristite provetravanje venti-
latorom.

Spojleri

Upotreba aerodinamiéne opreme
koja nije propisana moze da umanji
aerodinamiku vozila i da time poveéa
potrosnju.

va i na stabilnost.

Krovni nosaé/nosa¢ skija

Sklonite nosace s krova kad ih ne
koristite. Ovakvi dodaci smanjuju aero-
dinami¢nost vozila i time se povecava
potrosnja goriva. Kad prevozite glo-
mazne terete bolje je da koristite auto-
prikolicu.

NACIN VOZNJE
Pokretanje

Nemoijte da zagrevate motor tako
$to, dok vozilo stoji, pustite da radi u
leru ili na veéem broju obrtaja: u tim
uslovima zagrevanje motora je mnogo
sporije, povecava se potrosnja goriva i
emisija Stetnih gasova. Zato je bolje da
odmah polako krenete, izbegavajudi
vece brojeve obrtaja motora. Na ovaj
nacin, motor ¢e se brze ugrejati.
Nepotrebni postupci

Nemojte dodavati gas kada &ekate
na semaforu ili pre gasenja motora.
Postupci voZnje poput "menjanja brzine
§ medu-gasom" potpuno su nepotrebni
na vozilima moderne konstrukcije.
Takvim postupcima se samo povecdava
potrodnja i zagadenije.

Menjanje brzina

Kada saobracajne prilike dopustaju,
prebacite u visi stepen prenosa.
Korid¢enjem nizih brzina za nagla
ubrzanja povecava se potrosnja goriva.
Isto tako, nepravilno koriséenje vise
brzine povecava petrodnju, zagadenje i
trosenie motora.

Visoke brzine

Uporedo s porastom brzine rasta i
potrodnja goriva: korisno je znati da se
sa povecanjem brzine sa 90 na 120
km/h povecava potrodnja goriva za
otprilike +30% . Odrzavajte ravnomer-
nu brzinu koliko je to moguée i izbe-
gavajte nepotrebna koéenja i ubrzanja
koja uz potrosnju takode znadajno
povecavaju i emisiju tetnih gasova.

Zato Vam preporucujemo usvajanje
“ugladenijeg" nacina voznje kojim éete
modi da predvidite rizine pokrete
drugih i uvek odrzavajte siguran raz-
mak kako bi izbegli iznenadna, nagla
kocenja.

Ubrzavanje

Iznenadno i silovito poveéanje broja
obrtaja motora povecava nivo
potrosnje i emisiju Stetnih gasova;
ubrzavajte postepenc i ne prekoracuijte
maksimalan broj obrtaja motora.
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USLOVI UPOTREBE
Hiadno pokretanje

Kratka putovanja i uéestala pokretan-
Jahladnog motora mu ne dopustaju da
postigne optimalnu radnu temperaturu.
Rezultat toga je porast potrosnje (u
gradu od +15 do +30%) a isto tako i
emisije Stetnih gasova.

Saobraéaj i uslovi na putu

Potrosnja raste u gustom saobraéaju,
U saobracajnim zastojima u kojima je
Potrebno stalno menjati u nize brzine ili
u velikim gradovima s brojnim
Semaforima.

Takode i krivudavi putevi, planinski

a0 i putevi s grubom i neravnom
Povr§inom doprinose povecanaj
Potrosniji goriva.

Saobracajni zastoji

Za vreme duzih zastoja (na pr. prelaz
Preko pruge) preporuéuje se da uga-
Site motor.

u voznji motor ne radi kako treba

Jite voZnju uz smanjene zahteve
a motoru i obratite se §to pre
denom servisu Fiata.
d se na instrument tabli upali sig-
ipozorenja rezerve goriva $to pre
Inite gorivo. Nizak nivo goriva

EKONOMICNA VOZNJA KOJA DOPRINOSI
OCUVANJU PRIRODNE SREDINE

Zastita prirodne sredine je bila jedno
od osnovnih pravila kojeg smo se
pridrzavali kod razvoja Fiata Stilo.

Nije slu¢ajno da uredaji za smanjenje
zagadenja omogucju postizanje puno
boljih rezultata od onih prapisanih
vazecim zakonskim propisima.

Pa ipak, problem ocuvanja prirodne
sredine ne moze biti reSen bez maksi-
malnog zalaganja svakog pojedinca.

Postujuéi nekoliko jednostavnih pravi-

la mozZete izbeci zagadenje prirodne
sredine a da pri tom istovremeno
smanijite i potrodnju goriva.

Na tu temu, nekoliko korisnih infor-
macija je dato u nastavku kako bi se
dopunili saveti sa simbolom !l opisani
na razli¢itim mestima u ovom
priruéniku.

Zato Vas pozivamo da ih pazljivo
procitate.

Ne postavljajte druge
toplotne Stitnike i ne

‘e da dovede do neispravnog napa-

a motora gorivom uz istovremeno

ecanje temperature izduvnih gaso-

:ako da se moze izazvati ostecenje
alizatora.
Jikad ne pokrecite motor kad su

op€ane jedna ili viSe svecica, ¢ak ni

:mo radi kontrole.

Ne zagrevajte motor tako da radi u
raznom hodu pre voznje ukoliko spol-
18nja temperatura nije izrazito niska a
:ak i kada jeste ne radite to duze od 30
iekundi.

izduvnom loncu.

uklanjajte veé postavijene
sa katalizatora i sa izduva.

Nista ne prskajte po katal-
izatoru, lambda sondi ni

UREDAJ ZA SMANJENJE
EMISIJE STETNIH IZDUVNIH
MATERIJA

Ispravan rad uredaja za smanjenje
Stetnih izduvnih materija nije samo
koristan za zastitu prirodne sredine vec
utiée i na osobine vozila. Odrzavanje
ovog uredaja u ispravnom stanju je
stoga osnova za ekonomicnu i ekoloSki
prihvatijivu voznju. '

Prvo Cega treba da se pridrzavate je
PLAN PROGRAMIRANOG ODRZAVAN-
JA.

U vozila opremljena benzinskim
motorima sipajte iskljucivo bezolovni
benzin.

Ako imate problema s pokretanjem
motora ne budite uporni s dugim
pokusavanjima. Narocito izbegavajte
pokretanje motora guranjem, vucom ili
spustanjem po nizbrdici: sve te radnje
mogu da oStete katalizator. Za pokre-
tanje motora u vanrednim situacijama
koristite isklju¢ivo pomocni akumulator.

Pri normainom radu katal-
izatora razvija se visoka
temperatura. Zato vozilo
ne zaustavijajte iznad
zapaljivih materijala (trava, suvo
lis¢ée, borove iglice itd.); postoji
opasnost od pozara.

A

[

%4 Ne postovanje ovih pravila
moze da dovede do
pozara.
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VUCA PRIKOLICE
VAZNO

Za vucu prikolice ili kamp prikolice
vozilo mora da bude opremljeno
Propisanom kukom za vuéu i priklad-
nim elektriénim sistemom. Kuku za
Vuu treba da postavi struéna osoba
koja ¢e Vam izdati poseban certifikat
Potreban za saobracajnu ispravu priko-

fice.

U skladu sa saobraéajnim bropisima

pORfﬂ vite I "~

=AW LG

posebne retrovizore.
Zapamtite da dok vuée prikolicu vozi-
0 teZe saviadava strmije uspone,
Povecava mu se trag koéenja kao i
Prostor potreban za preticanje i to pro-

Pri voZnji nizbrdo postavite menjac u
nizi stepen prenosa kako ne bi
neprestano morali da kocite.

Opterecenie koje prikolica vrSina
vucnu kuku proporcionalno smanjuje i
nosivost samog vozila.

Da bi bili sigurni da ne prelazite mak-
simalno dopustenu masu vucenog
tereta (onog datog u priruéniku) pri
racunanju uzmite masu potpuno
opterecene prikolice ukljucujuci iopre-
mu i licni priljag.

Nemojte da prekoracujete
ogranic¢enja brzine za vozila s prikoli-
com zemlje u kojoj vozite. U svakom
slu¢aju ne prelazite maksimalnu brzinu

od 100 km/h.

Porcionaino sa masom prikolice i tereta

Na njoj.

POSTAVLJANJE KUKE ZA
Vucu

Postavijanje kuke za vuéu na kon-
strukciju vozila treba da obavi struénjak
prema uputstvima koja cete naéi u nas-
tavku i poStujuci dodatne ifili dopunske
podatke koje cete dobiti od
proizvodaca same kuke.

Da bi se ugradila kuka za vuéu, kuka
mora da bude u skladu sa zakonskim
propisima i uputstvima Preporuke
94/20/EEC i svim njenim naknadnim
dopunama.

Upotrebljavajte kuku za vuéu cija
nosivost odgovara maksimaino dozvol-
jenom opterecenju vozila na koje se
kuka postavija.

Za elektricno spajanje treba da koris-
tite jedinstveni konektor postavljen na
poseban nosac obi¢no priévriéen na
samom uredaju za vuéu a i na vozilo
treba da se instalira posebna elektrons-
ka upravljacka jedinica koja upravlja
spoljnim svetlima prikolice.

Prilikom postavijanja prikolice senzori
za parkiranje bivaju deaktivirani.

Za elektricno spajanje mora da se
koristi sedmopolni ili 13-to polni sklop
jednosmerne struje od 12V (CUNA/UNI
i ISO/DIN norme). Koristite uputstva
proizvodaca ili vozila ifili kuke za vuéu.

Elektri¢na koénica mora da bude
napajana strujom direktno iz akumula-
tora kablom popreénog preseka ne
manjeg od 2.5 mm?2.

VAZNO Elektricna koénica ili drugi
uredaji rade samo dok motor radi.

Pored pomenutih elektriénih vodova,
na vozilo moze da se spoji jo§ samo
kabl za napajanje elektriéne koénice i
kabl za unutrasnje osvetljenje snage
manje od 15 W.

Za spajanja koristite postojeéu kon-
trolnu jedinicu s kablom sa akumulato-
ra poprecnog preseka ne manjeg od
2.5 mm?.

ABS
njin
nak
lice
oprezni na kIl

Nen
izme
mu

dal
kocenjem pri
prikolice mo
nezavisan od
vozila.

SEMA POSTAVLJANJA

Konstrukcija kuke za vuéu sl. 18
treba da se ucvrsti u takama
oznacenim sa 8 a pomodéu ukupno 6
zavrtnjeva M8.

Prilikom postavljanja prikolice senzon
za parkiranje bivaju deaktivirani.

Unutradniji limovi (1) moraju biti mini-
malne debljine 4 mm.

Unutarnji limovi (2) moraju biti mini-
malne debljine 6 mm.

Pricvrstite kuku za vuéu na konstruk-
Ciju vozila bez buSenja ili seéenja ele-
menata zadnjeg kraja koji bi ostali
vidljivi kad se kuka za vuéu eventualno
ukloni.
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VAZNO Obavezno priévrstite nalep-
nicu (lako uodcljivu), koja mora da bude
odgovarajuée veli¢ine i od prikladnog
materijala, sa slede¢om informacijom:

MAX. OPTERECENJE
NA KUGLI 60 kg.

Nakon postavijanja, zadihtujte otvore
Zavrtnjeva kako bi sprecili ulazak izdu-
vnih gasova u putniéki prostor.

Y

sl. 16

ZIMSKE GUME

Zimske gume su posebno projekto-
vane za voznju po snegu i ledu i treba
ih montirati umesto standardnih guma.,

Koristite zimske gume koje imaju iste
dimenzije kao i normalne gume dobi-
jene na vozilu.

Oviaséeni servis Fiata ¢e Vam sa
zadovoljstvom pruziti savete vezane 2a
izbor najprikladnijeg tipa gume.

Za informacije o postavijanju guma,
pritisku u njima i o karakteristikama
zimskih guma pogledajte poglavije
TEHNICKE KARAKTERISTIKE.

Mogucénosti zimskih guma bivaju
znacajno smanjene kad im je dubina
Sare manja od 4 mm. U tom slucaju
treba da ih zamenite.

Zbog posebnih karakteristika zimskih
guma, pri normalnim uslovima voznje ili
kod dugih voznii autoputem
mogucnosti tih guma su u velikoj meri
Smanjene u odnosu na normalne. Zbog
toga bi koris¢enje zimskih guma treba-
lo da ograni¢ite na uslove z3 koje su i
namenjene,

VAZNO Pri korigéenju zimskih guma
koje imaju indeks brzine manji od
brzine koju vozilo moze da postigne
(uvecan za 5%) stavite na za vozaca
vidljiivo mesto u putniékom prostoru

Obavestenje koje ¢e ga upozoriti na

maksimainu dopustenu brzinu kad Su
namontirane zimske gume (po zakonu
EU).

Na sva Cetiri tocka treb
montirane gume istog tip
i profil) da bi obezbedili v
pri vozniji i kocenju i da bi
upravljanje vozilom.

Zapamtite da ne treba r
rotacije guma.

Maksimaina br
zimske gume s
*Q* iznosi 160 |
gume sa indek:
iznosi 190 km/h, za gum
som *H* iznosi 210 km/h
imajte na umu da morat
se pridrzavate saobraéda
u vezi ogranicenja brzine

134



LANCI ZA SNEG

Upotreba lanaca za sneg propisana

;a_konskim odredbama zemlje u

jOj vozite,

Lanci za Sneg se montiraju iskljuéivo
Na pogonske todkove (prednii).

Proverite 2ategnutost lanaca posle
Prelaska par metara.

VAZNO Lanci za sneg ne smeju da
8e koriste na gumi 215/45 R1787W s

VAZNO Lanci za sneg ne mogu da
se montiraju na rezervni to&ak manijih
dimenzija. Zato ako se probusi prednii
toCak (pogonski) a potrebna je upotre-
ba lanaca za sneg, skinite zadnji todak
pa ga postavite na mesto prednjeg a
zatim montirajte lance, a pozadi
postavite rezervni to¢ak. Na ovaj nadin,
napred smo dobili dva normalna
pogonska tocka prikladna za montiran-
je lanaca za sneg i voznju u vanrednim
uslovima. )

Sa postavijenim
lancima vozite
umerenom brzi-
nom. Nemojte da
prekoracujte 50 km/h. Izbegavajte
rupe na putu i penjanje na iviénike
il trotoare i nemojte da vozite duze
vreme putem bez snega, kako ne bi
ostetili vozilo ni put.

Kod postavijanja lanaca za sneg
pridrzavajte se informacija datih u
sledecoj tablici:

obzir‘oml da moze doéi do dodira i
tecenja delova oko tocka.

Varijanta

Tlp_ranaca za sneg

{&

DUGOTRAJNO
NEKORISCENJE
VOZILA

Ako vozilo ne koristite duze od
mesec dana pridrZavajte se sledeéih
mera predostroznosti:

- Vozilo smestite u natkriven, suv i po
moguénosti dobro provetren prostor.

- Menja¢ stavite u brzinu,

- Pazite da ruéna koénica ne bude
podignuta.

- Skinite kablove s akumulatora (prvo
skinite klemu sa negativnog pola),
proverite koliko je akumulator napun-
jen. Napunjenost akumulatora treba
kontrolisati svaka tri meseca i dopunja-
vali ako se na optikom indikatoru
pokaze tamna boja bez sredidnjeg
zelenog polja.

VAZNO Ako je vozilo njime opreml-
jeno, iskljucite elektronski alarm daljin-
skim upravijacem.

- Ocistite i zatitite lakirane delove
nanosenjem zastitnog voska.

Guma na koju se mogu ) g
montirati lanci za sneg koji treba upotrebiti
1.2 18v 195/65 R15 91T
205/55 R16 91V
1.6 18V 195/65 R15 91H .
205/55 R16 91V Lanci standardnih
dimenzija izdignuti
1.8 16V 195/65 R15 91V od gazne povrsine
205/55 R16 91V gume do maks.
12 mm
2.4 20V 205/55 R16 91w
1.9JTD 80 195/65 R15 91T
195/65 R15 91H
1.9JTD 115 (*)205/55 R16 91w

) Multivagon verzije

- Ocistite i zastitite sjajne metaine
delove koristeci proizvode koji se mogu
nadi na trzistu.

- Pospite talk prah na gumene
metlice brisaca vetrobrana i zadnjeg
stakla i odignite brisace od stakla.

- Prozore malo otvorite.

- Prekrijte vozilo tkaninom ili perfori-
ranim (propusnim) plasti¢nim prekri-
vacem. Nemoijte da Koristite nepro-
pusne plasticne pokrivaée koji
spre€avaju isparavanje viage sa
karoserije vozila.

- Napumpajte gume za 0.5 bara
iznad normalno propisane vrednosti i
periodicno ih kontrolisite.

- Ako ne odvoijite akumulator od elek-
tricnog sistema svakog meseca
proverite koliko je napunjen i po potre-
bi ga dopunite ako se na optickom
indikatoru vidi tamna boja bez
srediSnjeg zelenog polja.

- Ne praznite rashiadni sistem
motora.

KORISNA
DODATNA OPREMA

Nezavisno od zakonskih propisa,
preporuéujemo Vam da u vozilu drZite
sledecu opremu sl. 17:

-pribor za prvu pomoé ukljuéujuéi’
bezalkoholna sredstva za dezinfekciju,
sterilne gaze, prvi zavoj, flastere i dr.

-protivpoZarni aparat,

-makaze zaobljenog vrha,

-radne rukavice,

-elektricnu svetiljku.

Prikazana i opisana oprema stoji vam
na raspolaganju i u katalogu dodatne
opreme Lineaccessori Fiat.

e

sl. 17
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POKRETANJE U
VANREDNIM
SITUACIJAMA

Ako Fiat CODE sistem ne uspe.da
deaktivira blokadu motora signali upo-

2orenja 7 | < e ostati upaljeni a

motor se nece pokrenuti. Za pokretanje

motora pratite postupak za pokretanje
Uvanrednim situacijama.

Citav postupak paijivo progitajte pre

Neposrednog izvodenja. Ako pogresite

U postupku pokretanja u vanrednim
Situacijama morate kontakt klju¢ da
Wratite u polozaj STOP i da ponovite

av postupak od samog pocetka (od
koraka 1).

1) Progitajte 5-cifreni elektronski kod
Na CODE Kartici.

2) Okrenite kontakt klju¢ u polozaj

POKRETANJE
POMOCNIM
AKUMULATOROM

Ako se akumulator isprazni, mozete
da upotrebite pomocni akumulator da
bi pokrenuli motor. Kapacitet drugog
akumulatora mora da bude jednak ili
malo veci od onog koji se ispraznio.

Postupak je slededi sl. 1:

1) Spojte pozitivne polove (+) oba
akumulatora pomocnim kablom.

2) Drugim pomoénim kablom spojte
negativni pol (-) pomocnog akumulato-
ra sa tatkom vezivanja mase na motor
ili na menjac vozila koje treba pokrenuti.

3) Pritisnite pedalu gasa do krajai
zadrzite je pritisnutu. Signal upozorenja
< e se upaliti na oko 8 sekundi pa
ée se ugasiti. U tom trenutku otpustite
pedalu gasa i pripremite se za brojanje

treptaja signala upozorenja ‘.

4) Brojte treptaje do broja koji je jed-
nak prvoj cifri CODE kartice, tada pritis-

nite pedalu gasa do kraja i drZite je pri-
tisnutu dok se signal upozorenja < ne
upali (na Cetiri sekunde) a potom

ugasi, zatim otpustite pedalu gasa.
5) Signal upozorenja < ¢e pocet

da trepce: brojte treptaje do broja koji

je jednak drugoj cifri CODE kartice, pri-
tisnite pedalu gasa do kraja i drzite je

pritisnutu.

6) Ponovite isti postupak i za pre-

ostale cifre sa CODE kartice.

7) Nakon unosenja zadnje cifre

zadrzite pedalu gasa pritisnutu. Signal
upozorenja < ¢e da se upali na Cetiri
sekunde i zatim ce da se ugasi; lad

otpustite pedalu gasa.

VAZNO Ne spajajte direktno nega-
tivne polove oba akumulatora: svako
varnicenje bi moglo da izazove
eksploziju para koje mogu izaci iz aku-
mulatora. Ako je pomoéni akumulator
na drugom vozilu izbegavajte sluéajno
dodirivanje metalnih delova izmedu
ovih dvaju vozila.

3) Pokrenite motor,

4) Kad se motor pokrene uklonite
pomocne kablove obrnutim redosle-
dom.

Ako se motor ne pokrene ni posle
nekoliko pokusaja vise nemojte
pokusavati ve¢ se obratite oviaS¢enom

Fiatovom servisu.
A nikako ne smete da Koris-

-~ tite punjaé akumulatora:
tako bi se mogli ostetiti elektronski
sistemi vozila a naroéito
upravijacka jedinica sistema za
paljenje i ubrizgavanje.

Za pokretanje motora u
vanrednim situacijama

8) Brzo treptanje signala upozorenja
(na otprilike Cetiri sekunde) potvrduje
da je postupak pravilno obavijen.

9) Pokrenite motor okretanjem kon-
takt kljuéa iz poloZaja MAR u AW.

. U suprotnom, ako signal upozorenja
ostane upaljen, okrenite kontakt kijuC u
polozaj STOP i ponovite postupak od
samog pocetka (od koraka 1).

VAZNO Nakon pokretanja u vanred-
nim situacijama, savetujemo Vam da se
odmah obratite oviad¢enom Fiatovom
servisu jer ¢ete u protivnom pri svakom
pokretanju motora morati da ponovite
opisani postupak pokretanja motora u
vanrednim situacijama.

Ovaj postupak treba da
izvedu kvalifikovane osobe
jer pogresnim postupkom
moze doéi do velikog elek-

tricnog praznjenja. Teénost u aku-
mulatoru je otrovna i korozivna.
Izbegavaijte njen dodir sa kozom |
ocima. Otvoreni plamen i cigarete
drzite podalje od akumulatora i
nemojte izazivati varnicenje.

Otspajanje i spajanje
klema akumulatora moie
da izazove napon opasan
po elektronski sistem vozl

la. Zato bi ovaj postupak trebalo da
obavi kvalifikovana osoba.
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POKRETANJE GURANJEM

Nemojte nikad da

A | pokreéete motor guranjem,
<3\ vucom ili spustanjem nizbr-
==~ do. To bi moglo prouzroko-
vati dotok goriva u katalizator i nje-
govo trajno ostecenje.

b7
/4

3 Zapamtite da dok motor ne
L radi ne rade ni servo
Y 1 koénica ni servo volan.
Zato ée biti potrebno da
ulozite vise snage pri pritiskanju
Pedale koénice i okretanju volana.

- Koristedi rucku dizalice A-sl. 6
otvorite dizalicu tako da urez B.na

gornjern delu dizalice pravilno sedne

na spusteni profil karoserije C u

tatkama D-sl. 6 (priblizno na 72 cm od

osovine prednjeg todka ili 75
osovine zadnjeg tocka). emed

- Upozorite prisutne osobe da cete

vozilo podiéi. Neophodno je da se drze

podalje od vozila i da ga ne dodiruju
sve dok sa penovo ne spusti na tlo.

- Postavite ruicu na dizalicy podig-

AKO SE PROBUSI
GUMA

Opste uputstvo

Za pravilnu upotrebu dizalice i rez-
ervnog tocka manijih dimenzija proucite
uputstvo na ovoj i narednim stranama.

Obavestite ostale vozace
- da je Vase vozilo zaustavl-
;_._.13 jeno u skladu s lokalnim
s propisima: 4 migavca,
trougao i dr.

Svi putnici treba da napuste vozilo,
posebno ako je natovareno. Putnici
bi trebali da se sklone sa puta dok
se menja tocak.

Ako se toéak menja na putu s nagi-
bom ili s neravnom povrsinom, pod-
metnite neki klin, kamen ili drugi
prikladan predmet pod to¢ak da bi
vozilo zako¢ili.

o (‘ia?ko kraja odvijte zavrtnjeve i skinite
- Pazite da su dodirne Si
das dirne povrsine rez-
Er\_rnog tocka i glavéine bez negistoéa
oje bi kasnije mogle da budu uzrok
otpustanja zavrtnja za privricavanje,
- Postavite rezervni toéak tako
da
rupe A-sl. 7 poklapaju sa >
odgovarajuéim trnovima B,

nite vozilo dok se tocak ne podigne par

santimetara od tla.

Z Rezervni toéak manjih

L 0 W dimenzija (gde je deo
opreme) namenjen je za
samo za vas model vozila.

Nikada nemojte da ga koristite na

drugim modelima vozila. Nikada ne

postavljajte na svoje vozilo rezervni

tocak vozila drugog modela.

Rezervni to¢ak manjih dimenzija
treba da se koristi iskljucivo u
vanrednim situacijama.

Rezervni toéak manjih dimenzija bi

trebalo koristiti samo na relaciji do
servisa kako bi se probusena guma
popravila a brzina voznje ne sme da
prekoraci 80 km/h.

Rezervni toéak na sebi ima
narandzastu nalepnicu na kojoj su
navedene glavne mere opreza pri-
likom upotrebe kao i ogranicenja.
Nalepnicu nikako ne smete da
skinete niti prekrijete. Na nalepnici
na cetiri jezika pise:

UPOZORENJE! SAMO ZA PRIVRE-
MENU UPOTREBU. MAX 80 km/h!
ZAMENITE GA NORMALNIM
TOCKOM STO JE PRE MOGUCE. NE
PREKRIVAJTE OVU NALEPNICU.

- Koriste¢i polugu iz alata pricyrstite
Cetiri zavrtnja. .

- Spustite vozilo i sklonite dizalicu.

s Kori_steéi polugu iz alata do kraja
pritegnite zavrtnje dijagonalnim
redosledom prikazanim na sl. 8.
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VRACANJE TOCKOVA
STANDARDNIH
DIMENZIJA

Pridrzavajuéi se prethodno opisanog
postupka podignite vozilo i skinite rez-
enni tocak.

Za varijante sa éeliénim felnama:

- Postavite normaini toak tako da se
fupe B-sl. 7 poklope s odgovarajuéim
tmovima B.

- Pazite da su dodirne povrsine tocka
i glaviine bez neéistoéa koje bi kasnije
magle biti uzrok popustanja zavrtnjeva.

- Koriste¢i polugu iz alata do kraja
pritegnite zavrtnje.

- Spustite vozilo i uklonite dizalicu.

- Koristeéi polugu iz alata do kraja
pritegnite zavrtnje redosledom prethod-
no prikazanim na sl. 8.

- Postavite poklopac na toc¢ku tako
da ventil za naduvavanje moze da se
dohvati kroz otvor postavljen na pok-
lopeu.

- Pritisnite ivice poklopca pocev od
dela u blizini ventila za naduvavanje
sve dok se u potpunosti ne uglavi.

VAZNO Nepravilno postavijen pok-

lopac to€ka bi za vreme voZnje mogao

da spadne.

Za varijante s felnama

od lake legure:

- Pritegnite klin za centriranje Asl. 9
na jedan od navoja za pricvrsne zavrt-
nje na glavcini.

- Postavite toéak na Klin i koristeci
polugu iz alata pritegnite E:etir_i dostup-
na zavrtnja. Pritezanje je olaksano
isporudenim produzetkom B.

- Skinite klin za centriranje A-sl. 9 i
pritegnite posledniji priévrsni zavrtanj.
- Spustite vozilo i uklonite dizalicu,

Koristeci polugu iz alata do kraja priteg-
glne zavrtnje redosledom prikazanim na
.8.

Posto ste postavili tocak:

- - Stavite rezervni todak u za to pred-
viden prostor u prtljazniku.
- Postavite dizalicu na njen nosaé ali

tako da je malo pritegnete da se ne bi
mrdala tokom voZnje.

- Smestite upotrebljeni alat natrag na

mesto,
- Vratite nosaé sa kompletiranim

alatom na rezervni toéak i sve osigura-

jte priévrsnim sklopom A-sl. 3.

- Pravilno vratite prostirku u prtljaznik.

Kao opcija, za odredene
varijante/trzista gde je to predvideno,
vozilo moZe da bude opremljeno i

opremom za brzu popravku gume, naz-

vanom FIX & GO, koja zamenjuje
uobiCajeni alat i rezervni todak.

Oprema za brzu popravku je
smestena u prtljaZniku i sastoji se od,
sl. 10:

= alata A za skidanje ulo3ka ventila;

« kompresora B s manometrom i
prikljuécima;

opunjenja C koje sadrZi fluid za zapti-
vanje sa nastavkom za punjenje i
nalepnicu "max 80km/h", koja se
postavlja na za vozaéa vidljivo mesto
(instrument tabla) posle brze popravke
gume.

sl 10
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Sl. 11 prikazuje: .

A: podrucja na gumi koja se mogu
popraviti (rupe ili ostecenja
maksimalnih dimenzija do 4 mm);

B: podrucja na gumi koja se
NE MOGU popraviti.

+cev D za spajanje.

VAZNO Ako je gumu probusilo stra-
no telo, moguce ju je popraviti do mak-
simalnog pre¢nika osteéenja od 4mm.

Rupe i oiteéenja na boénoj
strani gume ne mogu da
se poprave; trajno zapti-

e yanje oSteéenja na gaznoj
povrsini u pojasu od 25 mm od
boéne strane gume nije zagaranto-
vano.

A

sl 11

Painja! Punjenje sadrzi
A propilen glikol; ova sup-

? stanca moze bitl itetna i

nadraiujuéa: ne gutajte je,
izbegavajte da dode u dodir s
o¢ima, kozom ili odeéom; u sluéaju
dodira trenutno je isperite vodom. U
slué¢aju alergijske reakcije obratite
se lekaru. Driite Punjenje u odgo-
varajucem koferu daleko od toplote
i domasaja dece.

TREBA DA ZNATE:
AN |

+80°C i nije predviden za trajne
popravke guma.

efikasan je pri spoljnim

Kompresor ne sme da se koristi nostavno ukloni vodom.

duze od 20 minuta. Postoji opas-
nost od pregrejavanja!

Fluid za zaptivanje u opre-
mi za brzu popravku gume

temperaturama od -30C do

- Fluid unutar gume moze da se jed-

Fluid ima neograniéen vek trajanja.

Ne koristite opremu za
brzu popravku;gume ako je
oitecenje gume Izazvano
voinjom na praznoj guml.
Pre svega proverite Ispravnost
boénih rubova gume.

Popravke nisu moguce u
slu¢aju osteéenja felni
(izrazito udubljene defor-

& macije izazivaju Ispustanje
vazduha) ili guma u prethodno
opisanim ograni¢enim zonama.
Nemoijte iz gume vaditi strane pred-
mete (zavrtnje, eksere i sk ).

POSTUPAK NADUVAVANJA (sl
12-14-15-16-17-18-19)

* Postavite odgovarajuéi todak s ven-
tilom za naduvavanje A u polozaj
prikazan na slici i zatim
povucite/uldjuéite ruénu ko&nicu.

» Navijte prikljuénu cev B na cev za
spajanje D-sl. 10 pa zatim na punjenje
C.

* Odvrnite &ep ventila za naduvavarn-
ie, izvadite unutra3nji ulozak koristedi
se alatom D, pazeci da ga pravilno
zastitite od peska i prijavétine.

sl. 12
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 Postavite nastavak za punjenje B na
ventil za naduvavanje gume, drZite
punjenje C sa nastavkom prema dole
zatim pritisnite da bi omogudili uticanje
fluida za zaptivanje u gumu.

* Vratite unutra3nji uloZak u ventil
koristeci se alatom D.

» Postavite i zatim zablokirajte,
koriste¢i se odgovarajuéom polugicom
E, nastavak F kompresora vazduha na
ventil za naduvavanje gume.

« Pokrenite motor, postavite utika¢ G

u 12V utiénicu koja se nalazi u
prtljaZniku i napumpaijte gumu na
odgovarajucu vrednost pritiska.
Proverite pritisak gume putem
manometra H kad se kompresor
iskljuci kako bi ocitavanje bilo dovoljno
precizno.

U sluéaju da ne mozete da

postignete propisani pritisak pomerite
vozilo napred ili nazad za otprilike
deset metara kako bi se fluid za zapti-
vanje rasporedio unutar gume a zatim
ponovite postupak naduvavanja.

Easle otprilike 10 minuta, zaustavite
Sé I ponovo proverite pritisak u gumi;
povucite ruénu koénicu.

Ako je oéitani pritisak
ispod 1.3 bara, odmah se
Zzaustavite; FIX & GO ne

, moze da garantuje odgo-
varajuce zaptivanje ukoliko je
guma previse osStecena, obratite se
oviaséenom servisu Fiata.

Ako je oéitani pritisak barem 1.3
bara, dopumpajte gumu (upaljen
mo_tor i povuéena ruéna koénica) a
zatim vozite veoma pasljivo.

Ako pri ponovnom pumpan-
- _4*\ ju nije moguce dostiéi pri.
oy tisak od barem 1.8 bara,

1 admah se zaustavite s
obzirom da je guma previse
ostecena te oprema za brzo
popravijanje gume ne moze da
garantuje odgovarajuée zaptivanje;
gbra!ite se ovlaséenom servisu

iata.

Guma popravijena ovom
opremom moze da se
koristi samo privremeno.

Ako i posle ovog postupka ne
mozZete da postignete propisani priti-
sak, prekinite voznju i odmah se
obratite oviaZéenom servisu Fiata.

Posle postizanja pravilnog pritiska u
gumi odmah pocnite da vozite kako bi
se fluid za zaptivanje pravilno raspore-
dio unutar gume.

Postavite nalepnicu na za
vozaca vidljivo mesto
kako bi se znalo da je
guma tretirana opremom
popravljanje. Pailjivo
vozite, naroéito pri prolasku kroz
krivine, i nemojte da prekoracite
80 km/h. Izbegavajte nagla
koéenja i ubrzanja.

Veoma pailjivo se odvezite do
najblizeg ovia$éenog servisa Fiata rad|
kontrole gume, tj. radi popravke ili
zamene.

Veoma je vaZno da naglasite osobljw
servisa da je guma bila popravijena
opremom za brzi popravak.
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KAD JE
POTREBNO DA
ZAMENITE SIJALICU

Halogene sijalice hvatajte
samo za njihov metalni
deo. Dodirivanjem stak-
lenog dela sijalice smanju-

je se jac¢ina svetla i trajanje sijal-

ice. Ako slu¢ajno dodirnete stakleni

Izmene ili popravke na
elektricnom sistemu
uradene nepravilno i bez
vodenja raéuna o
tehni¢kim karakteristikama sis-
tema, mogu da izazovu nepravilnos-
Y u radu uz moguce izhijanje
Pozara.

deo sijalice obrisite sijalicu krpom
naviazenom u alkohol pa je ostavite
da se osusi.

Halogene sijalice sadrie
komprimirani gas. U
sluc¢aju da se polome,

komadici stakla se mogu razleteti.

=+ Ako je moguce, zamenu
r sijalica obavite u
ovlaséenom servisu Fiata.
=== Pravilan rad i usmerenost
Spoljasnog svetla bitni su pre-
Uslovi za sigurnu voinju a to je
Propisano i zakonskim odredbama.

C  Cllindriéne sijalice
Vade se Sirenjem kontakata.
D-E. Halogene sijalice
Dq'izvadite sijalicu otpustite
pricvrsnu Zicu u njenom lezistu.

=t Gasne sijalice (Xenon)
moraju da budu zamenjene

u oviaséenom servisu

OPSTA UPUTSTVA

- Kad neko svetlo ne radi, pre nego
Sto zamenite sijalicu proverite da nije
pregoreo osigurac.

- Polozaj osiguraca prikazan je u
ovom poglaviju pod AKO PREGORI
OSIGURAC.

- Pre zamene sijalice koja ne radi
proverite da nisu oksidirali njeni kontakti.

- Pregorena sijalica treba da bude
zamenjena istom takvom po tipu i
snazi.

- Uvek, iz sigurnosnih razloga,
proveravajte visinu snopa svetla posle
zamene sijalice.

TIPOVI SIJALICA

Na vozilu su ugradeni razliciti tipovi
sijalica sl. 20:

Fiata. A Staklene sijalice
Postavljaju se pritiskom,
vade se izvlaenjem
B Sijalice s bajonet prikljutkom
Pritisnite sijalicu, okrenite je u
smeru suprotnom od kazaljke na
sat. 1 izvadite e iz lezista.
SWALICE SUKA 10TIP 1 SNAGA
Duga svetla E H1 55w
Kratka svetla D H7 55W
Gasna kratka i duga svetla (opciono) - D2R asw
Prednja poziciona svetla (2 po svetiu) A WsW 5W
Prednja svetla za maglu (opciono) _ E H1 55W
Prednji migavei B PY21W 21W
Boéni migavci A WYsw 5W
Zadniji migavci ! B P2IW 21w
Zadnja poziciona svetla (3 vrata) B WsW SW
Svetla koénice (5 vrata i Multi Wagon) s P21/5W 21W/EW
Zadnja poziciona svetia (bocna, fiksna - 8 P21W 21W
Multi Wagon)
Zadnja poziciona svetla (na 5. vratima -
Mualiwagon) 8 Rsw W
Samkotnicu@wats) B P2IW 21W
Trece svetlo kocnice (dadatno svetio) AT T Weaw 2.3W
_S_ygt_lga_z_a_!uinju unazad ) P21wW 21W
Zadnje svetlo za magiu - o P21W 21W
Svetlo registarske tablice A wsw_ T SW___
< csw sw
Y S A A
- e Clw  ow
L _Csw W
Svetlo u prtfjazniku A CswW W ._F_:
c’ csw sWo -

Svetlo na Stitnicima za sunce
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AKO PREGORI
' SIJALICA
SPOLJNJEG

Izmene ili popravke na
elektricnom sistemu koje

SVETLA
su uradene nepravilno i ne

?w
/N
ﬁ
: vodeci raéuna o tehniékim

karakteristikama sistema mogu
dovesti do nepravilnosti u radu uz
Mogucnost izbijanja pozara.

Pogledajte AKO JE POTREBNO DA
ZAMENITE SIJALICU informaciju o tipu
! Snazi sijalica. .

Za promenu sijalica pre-
poruc¢ujemo da se obratite
ovlaséenom servisu Fiata.

KRATKA SVETLA si|. 22

Da zamenite sijalicu postupite na
sledeci nadin:

- - Skinite zastitni poklopac tako sto
otpustite kopéu.

- Oslobodite kopéu drzaga sijalice A.

- Odspoijite elektriéni kontakt B.

- lzvadite i zamenite sijalicu C.

- Postavite novu sijalicu tako da se
jezicci metalnog dela poklope sa
Zlebovima na faru pa spojte ‘elektriéni
kontakt B i zakagite dr3aé sijalice
kopéom A.

- Ponovo pravilno postavite zastitni
poklopac.

SKLOP PREDNJEG SVETLA

Sklop prednjeg svetla sadrzi pozi-

ciona, kratka i duga svetla, prednja
svetla za maglu i migavce.

Sijalice unutar sklopa postavijene s.

na sledeci nacin sl. 20:

A - Migavci.

B - Svetla za magilu.
C - Poziciona svetla.
D - Kratka svetla.

E - Poziciona svetla.
F - Duga svetla.

Za zamenu sijalica poziconag
migavaca, kratkog svat
maglu potrebno je da s = o
lopac A-sl. 21 tako §tc etz o5t
kopcu B.

Za zamenu sijalice =
nite poklopac C preke

Posle zamene ponai2
postavite goklopce £-22
om da budu pravilng .2«

seta,

s

sl. 20

DUGA SVETLA sl. 23
Da zamenite sijalicu, postupite na
slededi nadin:

- Skinite zastitni poklopac tako da
otpustite kopéu.

- Oslobodite kopéu drzada sijalice A.

sh. 21

- Odspoijte elektricni kontakt B.

- lzvadite | zamenite sijalicu C.

- Postavite novu sijalicu tako da se
jezi€ci metalnog dela poklapaju sa
Zlebovima na faru, zatim spojte elek-
triéni kontakt B i zakagite dr3aé sijalice
kopéom A :

- Ponove pravilno postavite zastitni
pokiopac.

PREDNJI MIGAVCI sl. 24

Da zamenite sijalicu, postupite na
sledeéi naéin:

- Skinite zadtitni poklopac tako da
otpustite kopéu.

- Okrenite nosag sijalice u smeru I
suprotnom od kazaljki na satu i izvadite

ga.

- lzvadite sijalicu B tako da je lagano
pritisnete i okrenete u smeru suprot-
nom od kazaljki na satu.
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- Okrenite nosaé sijalice B u smeru
suprotnom od kazaljki na satu, izvadite
sijalicu C pa je zamenite,

- Stavite nosag sijalice B u prozirni
poklopac a zatim ceo sklop postavite
pazeci pri tome da kopéa sedne u
svoje leziste.

- Zamenite sijalicu,

- Ponovo postavite nosa: sijalice tako
da ga okrenete u smery ka:aliki na
satu Proveravajuéi da li je pravilno
naseo.

- Ponovo pravilno postavite zastitni
Poklopac, postat
BOGNI MIGAvCI sI. 25

Da zamenite sijalicy, postupite na
slededi nagin-

- Gurnite prozirni -
. pokk)pa(. A prema
Prednjem delu vozila kako b pritisnuli
kopéu,

SVETLA ZA MAGLU sl. 26 (gde
Su u opremi)

Da Zamenite sijalicu, postupite na
slededi nagdin: .

- Skinite zastitni poklopac tako da
otpustite kopéu.

- l2vadite skiop.

- Oslobodite kop&u drzaéa sijalice A.

- Odspojite elektriéni kontakt B.

- lzvadite i zamenite sijalicu C.

- Postavite novu sijalicu tako da se
jezicci metalnog dela poklapaju sa
Zlebovima na faru, zatim spojte elek-
triéni kontakt B i zakadite drza¢ sijalice
sa kopéom A.

- Ponovo pravilno postavite zastitni
poklopac.

4-
S
p=

sl. 25

- Vratite drzag¢ sijalice pazedi pri
tome da se kopce uglave na svoja
mesta; takode proverite da polozaj
sijalice bude pravilan tako 3to cete
pogledati kroz far od spolja.

- Ponovo pravilno postavite zastitni
poklopac.

PREDNJA POZICIONA
SVETLA sl. 27-28

Da zamenite sijalicu postupite na
slededi nacin:

- Skinite zastitni poklopac tako da
otpustite kopcu.

- Drzeci nastavak A, okrenite drzaé
sijalice levo-desno B i zatim ga izvucite.

- lzvadite sijalicu C i zamenite je.

sl. 26

SKLOP ZADNJEG
SVETLA sl. 29

Da zamenite sijalicu, postupite na
slededi nadin:

-Otvorite prtljaZnik.

-Sa unutrasnje strane prtijaznika
otvorite poklopac A, izvucite konektor
B, odvijte 3 matice C i izvadite sklop
svetla.
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Varijanta sa 3 vrata:
~ Pritisnite kop&e drzaca svetla A-sl.
30 prema spolja pa ga izvadite.

- lzvadite sijalice tako $to Cete ih
lagano pritisnuti i okrenuti u smeru
suprotnom od kazaljki na satu.

Sijalice unutar sklopa postavijene su
na sledeci nacin:

B - poziciona svetla
C - migavci
D - zadnja svetla za maglu

E - svetla za polozaj za voznju u
nazad

F - poziciona svetla.

Varijanta sa 5 vrata:

- Otpustite 4 zavrtnja A-sl. 31 i izva-
dite drzag sijalica. :
- lzvadite sijalice tako da ih lagano
pritisnete i okrenete u smeru suprot-
nom od kazaljki na satu.
Sijalice su unutar sklopa postavijene
na sledeci nacin:

B - poziciona svetla
C - migavci
D - poziciona svetla

E - svetla za polozaj za voznju
unazad.

ZADNJA SVETLA ZA
MAGLU sl. 32 (varijantasa 5
vrata)

Za zamenu sijalice postupite na
slededi nacin:

- Otvorite priljaznik i skinite poklopac
A kako je prikazano na slici.

- Zamenite sijalicu B tako $to Cete je
izvaditi iz drzaca.

DODATNO SVETLO KOCNICE

(TRECE SVETLO ZA KOENICU )

koc€nicu ) obratite se
ovlaséenom servisu Fiata.

sl. 31

Da zamenite dodatno svet-
lo koénice (treée svetlo za

SVETLO REGISTARSKE
TABLICE sl. 33,

Za zamenu sijalice postupite na

sledeci nadin: .

- U tatkama oznaéenim strelicama
otpustite 2 zavrtnja za pritezanje A

- Zamenite sijalicu B tako da oslo-
bodite bocne kontakte, pazite da se
nova sijalica pravilno uglavi izmedu

kontakata.
- Vratite poklopac.

SVETLO NA VRATIMA sl. 34

Za zamenu sijalice postupite na
sledeci nacin:

- Otvorite vrata i skinite prozimni pok-
lopac A pritiskom na tadku prikazanu
strelicom

- Otvorite zadtitni poklopac B i
zamenite sijalicu.

- Ponovo zatvorite zastitni poklopac B
na prozirnom poklopcu A.

sl. 34
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AKO PREGORI
SIJALICA
UNUTRASNJEG
SVETLA

su uradene nepraviino i ne

“—-m‘!__-,
A
451
“==  vodeéi raéuna o tehnickim

karakteristikama sistema, mogu da
dovedu do nepravilnosti u radu uz
Moguénost izbijanja pozara.

Izmene ili popravke na
elektricnom sistemu koje

Pogledajte AKO JE POTREBNO
ZAMENITI SIJALICU radi informacije o
liou i snagama sijalica.

- Odvijte dva zavrtnja A-sl. 36, zatim
okrenite 2 drzaca sijalice B u smeru
suprotnom od kazaljki na satu, izvadite
sijalicu i zamenite je. Da zamenite
sijalicu C oslobodite bodne kontakte a
pri postavljanju nove pazite da se
pravilno uglavi izmedu kontakata.

PREDNJA PLAFONJERA (osimu
varijantama s krovnim prozorom)

Za zamenu sijalice postupite na
sledeci nacin:

- Pritisnite kopce A-sl. 35 i izvucite
poklopac drzaca B.

- Odvijte dva zavrtnja A-sl. 36 zatim
okrenite 2 drzaca sijalica B u smeru
suprotnom od kazaljki na satu, izvadite
sijalice i zamenite ih. Da zamenite
sijalicu C, oslobodite boéne kontakte a
pri postavljanju nove pazite da se
pravilno uglavi izmedu kontakata.

PREDNJA PLAFONJERA (varijan-
ta s krovnim prozorom)

Za zamenu sijalice postupite na
slededi nacin:

- Skinite plafonjeru pritiskom na pok-
lopac na boku kao $to je prikazano
strelicama na sl. 37.

- Odspoijte elektricni konektor Ai B-
sl. 38.

sh. 35

ZADNJA PLAFONJERA (osim u
varijantama s krovnim prozorom) sl. 39

Za zamenu sijalice postupite na
sledeéi naéin:

- Skinite sklop svetla A odizudi ga u
tackama prikazanim strelicama.

- Zamenite sijalicu B oslobadajuéi je
boénih kontakata pazeéi pri tom da se
nova sijalica pravilno postavi izmedu
kontakata.

sl. 36

ZADNJA PLAFONJERA (varijanta
s krovnim prozorom)

Za zamenu sijalice postupite na
sledeéi naéin:

- Koristeéi se odvijadom iz kompleta
alata skinite poklopac A-sl. 40 u tacki
prikazanoj strelicom

- Zamenite sijalicu B-sl. 41
oslobadajuéi je boénih kontakata
pazeci pri tom da se nova sijalica
pravilno postavi izmedu kontakata.

sl. 39
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ulswiuo SVETLO OGLEDALA
sl. 42

Za zamenu sijalice postupite na
slededi nagin:
- Otvarite pokiopac ogledala A.
- Skinite providni poklopac C
podizuci ga u taékama B.

\\}\
&7" q-i

- Zamenite sijalicu D oslobadajuéi je
boénih kontakata pazeéi pri tome da se
nova sijalica pravilno stavi izmedu kon-
takata.

SVETLO U KASETI sl. 43

Za zamenu sijalice postupite na
slededi nadin:

- Otvorite kasetu a zatim izvadite
sklop svetla A.

- Zamenite sijalicu B oslobadajuéi je
boénih kontakata pazeci pri tom da se
nova sijalica pravilno postavi izmedu
kontakata.

SVETLO U PRTLJAZNIKU
sl. 44-45

Za zamenu sijalice postupite na
slededéi nacin:

- Otvorite prtljaznik.

- Skinite sklop svetla A podizuéi ga u
tackama prikazanim strelicom.

- Otvorite zastitni poklopac B i
Zamenite uloZenu sijalicu.

- Vratite zastitni poklopac B na sklop
svetla.

sl. 42

- Vratite sklop svetla A tako da ga
pravilno umetnete prvo jedan a zatim
drugi kraj dok se ne zakoce u svom
lezistu.

AKO PREGORI
OSIGURAC

OPSTE NAPOMENE sl. 46

Osigurac je zastitni uredaj u
elektricnom sistemu; on radi (tj. prekiqa
mrezu) uglavnom zbog nekog kvara ili
zbog nepravilnog funkcionisanja sis-
tema.

Ako neki elektricni uredaj ne radi
proverite odgovarajuci osigurac.
Provodnik mora da bude neprekinut;
ako nije zamenite ga osiguracem iste
jacine (iste boje).

sl. 44

sl. 45

sl. 46
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Osigura& zamenite pincetom D koja
se nalazi u kutiji sa osigura¢ima na
armaturnoj tabli.

B - ispravan osiguraé
C - osiguraé sa pregorelom niti.

Nikad ne menjajte pregore-

li osiguraé metalnim

Zicama ili bilo éim drugim.

Uvek koristite ispravan
osigura¢ iste boje.

Nikad nemojte menjati
osigurac drugim vece

@
amperate, OPASNOST OD

12BIJANJA POZARA.

Da bi se doSlo do osiguraéa u kutiji
pored akumulatora i do jednog osigu-
raca u kutiji akumulatora, skinite zastitni strane prtljaznika i skinite plastiéni deo

B-sl. 50.

poklopac.

POLOZAJ OSIGURACA

Osiguraci Fiat Stila grupisani su u
detiri kutije sa osiguracima smestenim
u armaturnoj tabli, na pozitivnom polu
akumulatora, pored samog akumulato-
ra i u prtljazniku. Odredene varijante su
opremljene jednim osiguracem i unutar
kucista akumulatora.

Da bi se doslo do osiguraca na
armaturnoj tabli otvorite poklopac A-sl.
47 i pritisnite kopcu B.

Ako pregori glavni osigu-
A raé (MEGA-FUSE, MIDI-
FUSE, MAXI-FUSE), ne
pokusavajte da sami
izvedete bilo kakve popravke vec se
odmah obratite ovlasé¢enim servisi-
ma Fiata.

Pre zamene osiguraca
proverite da kontakt kljuc
bude izvaden i da svi ostali
uredaji na vozilu budu
iskljuéeni.

Ako osiguraé ponovo pre-
gori obratite se
ovlaséenom servisu Fiata.

. Da bi se dolo do osiguraca u prti-
jazniku otvorite poklopac A-sl. 49 s leve

Za lociranje zastitnih osiguraéa
posluzite se zbirnom tabelom na
sledeéim stranama, pozivajuéi se na
slike sl. 51, sl. 53, sl. 54, sl. 55 i sl. 56.

Da bi se do3lo do osiguraéa u kutiji
na pozitivnom polu akumulatora, pritis-
nite kopée A-sl. 48 i skinite zastitni pok-
lopac B.

sl. 49 sl. 50
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Kutija osiguraia u armaturno] tabli (varijanta s vozaékim mestom na levoj strani)
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sl. 519

Kutlja osiguraca u armaturnoj tabii (varijanta s vozagkim mestom na desnoj strani)
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sl. 52

148



-
A4 BE P RS EY R

muui

sl. 54. Kutija osiguraéa na pozitivnom polu akumulatora

sl. 53 Kutija osiguraéa pored akumulatora

sl. 55. Kutija s osiguragima u priljazniku
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ZBIRNA TABELA OSIGURACA

BVETLA OSIGURAC AM1PE=I0 I
Svetla upozorenja (4 migavca) FS3
—_— F12 15
Desna kratka svetla : 7
Leva kratka svetia F13 5
Desna duga svetla F14 T
Leva duga svetla F1s =
Svetia svetla za maglu F39 . 0
s‘feﬂa za kocnicu /trece svetlo za koénicu F37 =
Trece svetlo za koGnicu {varijanta Fe8 75
$a Radar Cruise Controlom) . FeB
Svetio 2 Svetio za F31 Lo B
_poloZaj za voinju unazad I
Svella U kagin F39 10
au kabmu ______ =T T o
*30 migavci o F
m—tilgé%mguraca svetla (varijanta sa Xénon svetlima) F37 LA
——— M e T e
SISTEm OSIGURAC

Pumpa Seiocy

FO5 (MAXI-FUSE) 30
—_FO3 (MAXI-FUSE)

thoda 22

Pode3avanje snopa svetla A
mkhma uredaja _—

wmgaden;a (varij

|anla s aulomatsklm klnma Ufe L S
@eraea svella e

SISTEMI

F13

i

Fa
—

F32

Upravllacka jedinica pritiska u gumama

OSIGURAE | AMPERI

F51 i

(okrenut kijuc)

Audio sistem F39 10
Connect/Navigator F39 10

Brisat i prskalica za pranje zadnjeg stakla F52 15

Levi el.podizaé zadnjeg stakia - Fa3 20

Desni el.podizaé zadnjeg stakia - F34 20

Grejaé zadnjeq stakia B F40 & 30

Brisaé i prskalica za pranje vetrobrana N o : F43 : - 30
Upaljac cigareta : F44 20
Utlcn-lzamu-‘pr-ﬂa;mku T F44 20
Grejanje mlaznica za pranje - F41 7.5 .
Cruise Control/Radar Cruise Control T o ~Fs 75
Upravijadka jedinica elektricnog sevovolana _ F02 (MAXI-FUSE) 70 _
Upravijacka jedinica vazdusnog jastuka T o T Fso 75"

Upravijacka jedinica motora

Primarni su.lenm (elektronskc ubnzgavan]e)
Sekundarni sistemni (elektronsko ubrizgavanje)

F70(MEGA-FUSE) 150
F71(MIDI-FUSE) 70
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Ureda; za erektncno podcsavanjc suvozackog sedlsla '

SISTEMI OSIGURAC AMPERI
* Sekundarni sistemi Fag 5
Volumetrijski senzori/Sirena alarma F39 10
Senzor ESP sistema Fa2 75
Senzor ugia volana Fa2 75
Dijagnosticki prikljuéak EOBD sistoma F39 10
Priprema za liéni handset : o B F3s L -
EﬂE;i-an:e upravijacke ;edmlce vozaéevih vrata 20
Sodnoobdl B Fa7
Napajanje upravijacke jedinice vrata suvozaca - 20
{podlzaca stakla) F48
UDravhaéka gedlmca__lﬂgvnog prozora ,_.____“_: o ) __: e FA9 L2
Signal za elektronsku upravijacku jedinicu kod 75
ul-cliucwanja pedale kocnnce i - 16 ——
T T - 10
- = - 10
T = 75
acka |ed|n|ca T L 80
Upraul]acka jedinica elektmnsl;og"ubnzgavanja ) ) 75
#30 direktno sa akumuiatora (konlakt kl|uc n||e okrenut) Fi8 I o
Upravl;acka jedmnca armaturne lable © F72 (MIDI-f FUSE) .8
Ventilator klima urea‘a]a FO8 {MA)(':FUS__E_)_ o 0
SISTEMI OSIGURAG . AMPERI
Ventilator hladnjaka
(niZa brzina - varijante 1.2 16V i 1.6 16V) F06 (MAXI-FUSE) 1 30
Ventilator hladnjaka(viga brzina - - i
varijante 1.2 16V i 1.6 16V sa klima uredajem) FO7 (MAXI-FUSE) 50
Ventilator i hladnjak (varijanta 1.8 16V | JTD) FOB (MAXI-FUSE) 50
Ventilator hladnjaka FO6 (MAXI-FUSE) 60
Sirena — F10 _ 15
Pumpa za gorivo (csrm u varijanti 1.6 16V) - F21 15
Primarni sistemi elektfgr:a;kog ubrizgavanja o
(varijante 1.2 16V, 1. 816V|2420V) F22 15
Sistem elektronskog ubnzgavamafSelespaed T T TRs T 7.5
Krovni prozor e T g 20
Krovniprozor — —~ " T __ Fe 20
Dodatni grejaé (vanjanta JTD) F?S (MIDI FUSE} .50
Grejac za predgr_e;a'\_.raﬁje (varijanta JTD) _: F04 (MAXJ F_l._.i_SE) __-_ S0
Grejani filter/precistac d;z_el goriva (varijanta ITE}- o "F20 30
Primarni sistemi é!;ﬁ't_ronskog u'bnzgz\;a—ms T e e
(varijanta JTD) F22 20
+30 Selespeed — T F23 T
Elektriéni servovolan (korrscen kontakt klluc) T F24 10
Spoljno radio pojacalo B B F54 T T T
_yfﬁgéléktﬂéno podesavame voz g sedléla ___________ R F56 i - 30—
F&0 30
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SISTEMI OSIGURAG AMPERI
Grejano vozacko sediite F57 10
Grejano suvozadko sediste F67 10
Upravijadka jedinica Easy go F6&3 10
Slobadno F62 -
Slobodno F64 -
iogodno FS5 L -
Slobodno F58

Slobodno I F69 )

AKO SE ISPRAZNI
AKUMULATOR

VAZNO Postupak punjenja akumula-
tora je dat samo kao informacija. Ovaj
postupak treba obaviti u ovia$éenom
servisu Fiata.

PUNJENJE AKUMULATORA

Akumulator treba puniti polako otpri-
like 24 sate i pri maloj snazi struje.
Predugo punjenje moze dovesti do
oitedenjea akumulatora.

Postupajte na slededi nacin:

- Odspojte klemu negativnog pola (-)
akumulatora.

VAZNO Gde je potrebno iskljuéite
elektronski alarm sa daljinskim upravi
jaéemn (pogledajte ELEKTRONSK]
ALARM u poglaviju UPOZNAVANJE
VOZILA).

PODIZANJE

- Spojte kablove punjaéa na polove
akumulatora pazedi na pravilan poloZaj
polova.

- Ukljucite punjaé.

- Nakon punjenja iskljucite punjac pre
nego 3to odspojite akumulator.

- Ponovo spojte klemu negativnog
pola () akumulatora.

Tod t u ak 1atoru je
otrovna i korozivna, izbe-

X gavajte dodir sa kozom i

o i [l h

L ¥ 3
tora treba da se obavija u dobro
provetrenom prostoru i daleko od
otvorenog plamena ili izvora varni-
ca: rizik od eksplozije i pozara.

Treba da znate da je:

Nikad ne pokusavajte da

?- A’}E napunite akumulator koji

-% je smrznut: prvo mora da
Carara

= se otopi jer bi u protivnom
mogao da eksplodira. Ako je aku-
mulator bio smrznut struéne osobe
treba da provere da unutrasnji ele-
menti nisu pokidani kao i da
kuéiste nije puklo jer posto]i rizik
od ispustanja otrovne i korozivne
kiseline.

POKRETANJE POMOCNIM
AKUMULATOROM

Pogledajte u ovom poglavlju POKRE-
TANJE POMOCGNIM AKUMULATOROM.

VOzZiLA

DizALICOM

Pogledajte pod AKO SE PROBUSI
UMA u ovom poglaviju.

Dizalica sluzi iskljuéivo za
& zamenu tocka na vozilu s
kojim je isporuéena ili na
istim modelima vozila. Ne
:ma da se koristi za podizanje
fugih modela vozila. Ni u kom
slucajy je ne smete koristiti za
Popravke ispod vozila.

Neispravno postavijanje

t dizalice moze da izazove

1 pad vozila. Nemojte koristi-
ti dizalicu za terete vece
koji su navedeni na plogici

% onijh
Alice

- Masa dizalice 1.76 kg.
- Dizalica ne treba da se odrzava.

UPOTREBA RADIONIGKE
DIZALICE

Vozilo sme da se dize iskljudivo tako

- Dizalica ne moze biti popravijena. U da se krajevi dizalice podmetnu pod

slu¢aju kvara treba biti zamenjena
novom, originalnom.

- Za podizanje dizalice ne moze da
se koristi nikakav drugi alat osim za to
namenjena poluga.

oslonce prikazane na sl. 56 i sl. 57.

sl. 56

sl. 57
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VUCA VOZILA

Prsten za vutu je smesten na nosadu
sa alatom ispod obloge u prtljazniku.

Za postavljanje ovog prstena pos-
tupite na sledeéi nadin:

- Skinite ep sa branika povlageéi
njegov kraj.

- lzvadite prsten za vudu sa nosaca
alata. '

_-Ipvrsto uvij_le prsten u njegova
leZite, pozadi sl. 58 li napred sl. 59,

Tokom vuée vozila
obavezno postujte posebne
; Ppropise o bezbednosti sao-

bracaja koji se odnose
kako na uredaj za vuéu tako i na
odgovarajuée ponasanje u sao-
braéaju.

4
+

S

1\

Zapamtite da za vreme
vuce s ugasenim motorom
servo kocnica i servo
volan nisu u funkciji pa je

potrebno vi$e snage za pritiskanje
pedale kocénice i okretanje volana.
Upotrebljavajte elastiénu uzad za

vuéu jer éete tako izbeéi trzaje. Za
vreme vuce uverite se da uze ne
ostecuje delove vozila.

Pre same vuée okrenite
kljué u polozaj MAR a
zatim u STOP ali ga nemo-
jte izvaditi iz brave.
Vat_ien]em klju¢a iz brave automats.
ki ce se ukljuéiti brava volana pa
ce biti nemoguce vrteti volan.

USLUCAJU
NEZGODE

-VaZno je saduvati prisebnost.

- Ako niste direktno ucestvovali u
H&_zgcdi zaustavite se na udaljenosti od
najmanje 10 m od tog mesta.

Na autoputu se zaustavite tako da
ne ometate prolaz trakom za slucaj
Nezgode (zutom trakom).

- Ugasite motor i ukljucite svetia za
slutaj opasnosti.

- f_’o noci osvetlite mesto nezgode
Svojim svetlima.

- Vodite ra¢una da Vas neko ne
Pregazi.
.~ Oznacite mesto nezgode stavljan-
lem reflektirajuceg trougla na vidno
mesto i na propisanom odstojanju.
.~ Pozovite pomo¢ i dajte im §to vise
Sto detaljnijih informacija. Na autoputu
Upotrebite specijalne telefone.

- U kolonama na autoputu, posebno
kad je losa vidljivost, postoji velika
opasnost od naletanja drugih vozila na
ona koja su vec zaustavljena. Po zaus-
tavljanju odmah napustite vozilo i
sklonite se iza ograde autoputa.

- Ako su vrata blokirana ne
pokusavaijte da iz vozila izadete tako
Sto éete razbiti vetrobransko staklo koje
je izradeno iz viSe slojeva. Prozore i
zadnje staklo ¢ete mnogo lakse razbiti.

- Izvadite kontakt kljué iz brave vozila
koje je uéestvovalo u nezgodi.

- Ako osetite miris goriva ili neke
druge hemikalije nemojte pusiti i pazite
da sve cigarete budu ugasene.

- Za gaSenje ¢ak i malog plamena
upotrebite protivpozarni aparat, pokri-
vag, pesak, zemiju. Nikad nemoijte
upotrebljavati vodu.

- Ako svetla nisu neophodna odspo-
jte negativni pol (-) akumulatora.

AKO IMA POVREDENIH OSOBA

- Povredenu osobu nikad ne ostavija-
jte samu. Obaveza je i za sve one koji
nisu direktno ucestvovali u nezgodi da
pruze pomog,

- Ne okupljajte se oko povredenih
osoba.

- Uverite povredenog da mu pomoé
stize, ostanite u blizini povredene
osobe za slucaj da je obuzme panika.

- Otpustite ili prereZite pojas
povredene osobe.

- Povredenoj osobi nemojte nista
davati da pije.

- Ne pomerajte povredene osobe iz
vozila osim ako to ne iziskuju situacije
opisane u slede¢im redovima.

- Povredenu osobu izvucite iz vozila
jedino u sluaju da postoji opasnosti
od pozara, potonuca ili pada vozila.
Kod izvlacenja povredene osobe iz
vozila; nemojte je vuéi za ruke ili noge,
ne savijajte joj glavu i drZite telo u Sto je
moguée vodoravnijem poloZaju.
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Kao dodatak kutiji prve pomoéi u

KUTIJA PRVE
POMOCI sl. 60

aparat za gaSenje i ¢ebe.
Kutija prve pomoéi i aparat za

gasSenje nalaze se u katalogu dodatne

Treba barem da sadrizi:

- sterilnu gazu za pokrivanje i
ciséenje rana;

- zavoje razlicitih velicina;

- flastere razlicitih veli¢ina;

- kolut flastera;

- pakovanje pamucne vate;

- fladicu dezinfekcijskog sredstva;

- paket papirnatih maramica;

- par makaza sa zaobljenim vrhovi-
ma;

opreme Lineaccessori Fiat.

vozilu je takode preporucijivo da imate i

- pincete;
- dva poveza za zaustavljanje
krvarenja.

sl. 60

VAZNO Programirano odrzavanja
propisao je proizvodac. Nepridriavanje
plana programiranog odrzavanja dovo-
di do ukidanja garancije za one
kvarove koji nastanu kao rezultat tog
nepridrZzavanja.

Programirano odrZavanje se izvodi u
ovladéenim Fiatovim servisima prema
rasporedu izvodenja tih postupaka.

Ukoliko se tokom servisiranja pokaze
da je potrebno da se izvedu jos neke
dodatne zamene ili popravke one se
mogu raditi iskljucivo uz saglasnost
vlasnika vozila.

PROGRAMIRANO
ODRZAVANJE

Praviino odrzavanje vozila je
neophodno da bi se vozilo odrzalo u
dobrom stanju dugi vremenski period.

Zato je Fiat propisao servisno
odrzavanje na svakih 20.000 kilo-
Metara.

Vazno je znati da PROGRAMIRANO
ODHZAVANJE ne obuhvata sve inter-
vencije potrebne Vasem vozilu. U
Pocetnom periodu pre 20.000 kilo-
me!ara i posle izmedu servisa - potreb-
N0 je redovno obavljati uobicajene pro-
Vere, kao na pr. provere nivoa teénosti i
Njeno dopunjavanie, provera pritiska
Quma i dr.

VAZNO U slu&aju pojave bilo
kakvog kvara savetujemo Vam da
odmah stupite u kontakt sa ovlas¢enim
Fiatovim servisom a ne da Cekate
vreme sledeceg redovnog servisa.

Ako se vozilo uéestalo
koristi za vuéu, interval
izmedu dva redovna
servisa treba da se skrati.
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PLAN PROGRAMIRANOG ODRZAVANJA

Hiljadu kilometara 20 40 ' 60 . 80 100 120 1 160 - 1
Proverite stanje/istro3enost guma i podesite 1 ) .
pritisak, ako je potrebno. . . . . . . . . .
Proverite rad sistema za osvetljavanje (svetia za voznju, i
migavci, 4 migavea, u prtljazniku, u putnickom prostoru, . . A . & . .
u kaseti, lampice za upozorenje, itd.)
Proverite rad brisaéa i prskalica vetrobranskog stakia, T -
podesite miaznice. . . . . . . . . .
Proverite polozaj i istroSenost prednjih/zadnjih s s
metlica brisaéa. ) L . .. . L R S .
Proverite istrosenost plodica prednjih disk kocnica, . . . . . . . .
Proverite istrodenost plogica zadnjih disk énica . e -
Vizuelno proverite stanje u kojem se nalazi vozilo:
zastita odozdo, eventualni tragovi korozije na pokretnim
delovima i mehanickim komponentama, cevi (izduvne, kocione, N . . . . . . . .
cevi za gorivo), gumeni delovi (manzetne, ¢aure, nosaéi i dr.)
“Proverite T, ako je potrebno, podesite zategnutost remena T T T
2a pogon pomocnih uredaja osim u varijantama .
5 automatskim zatezacima remena) N S

Vizuelno proverite stanje remena za Pogon pomocnih ur

Proverite i podesite zazor podizaca (varijante JTD) . . . B
Proveriia | podesite hod rfes Foica — o — — S -,_._.:
Broveric é'rrii'qui'ii_i'rTaBEEt*(';ér'i_j'éH{_é'Jf jizduvnin gasoua T T e e e - e ﬁ
Proverite sistem protiv isparavanja benzinskih para T . o

: - 40 - (80 120 1140 | 160 } 180
Hiljadu kiiometara L M ;40 - 60 ;8 100 1o |

] 4 2 H E [ ] -
Zamenite filter goriva (varijante JTD) L. . ‘ . b : 12 ! .
Zamenite uloZak filtera za vazduh (benzinska varijanta) ' s - - ;
Zamenite ulozak filtera za vazduh (varijanta JTD) . .
Proverite i ako je potrebno dopunite nivoe teénosti ) . . . . . 7w
(rashladne te&nosti, ulja za koénice, teénosti za pranje . . .
vetrobrana, u akumulatoru i dr) . . -
Proverite stanje zupéastog remena = - :
Zamenite zupéasti remen (*) o i - Pa—
Zamenite svecice (benzinska varijanta) R R
Proverite rad upravljaéko'g sistema motora . . . .
(putem dijagnostiékog prikljuéka) -
Proverite nivo ulja u menjadu e : - - = ~ =
Zamenite ulje u motoru _ L I R S e e —
Zamenite filter ulja - I . o . . X :
_Zirﬂgnite kadionu teénost (ili svake dve godine) o L L S S
Zimentopolentier A S S S SR S

i i znj 7 minimumu,
(*) lli svake 3 godine, u tezim uslovima rada (hladni klimatski uslovi, gradska voznja, duzi rad motora na
Pradnjava podrucja). _
lli svakih 5 godina, bez obzira na predene kilometre
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PLAN GODISNJEG
PREGLEDA

Siedec‘_-e_godi:!‘,nie provere
Preporucujemo za vozila koja godisnje
oredu manje od 20.000 km (na pr,
10.000 km):

- Proverite stanjefistrodenost gumai
podesite pritisak, ako je potrebno
(ukljucujuéi i rezervni tocak).

- Proverite rad sistema za osvetlja-
vanje (svetla za voznju, migavci, 4
migavea, svetlo u prtljazniku, plaionjere
u putni¢kom prostoru, svetio u kaseti,
lampice za upozorenje i dr.).

- P_rover'rre rad brisa¢a i prskalica za
pranje vetrobranskog stakla i podesite
mlaznice.

- Proverite polozaj i istrodenost pred-

- Eroverite stanje i istrofenost
plocica prednjih disk koénica,

- Vizuelno proverite stanje motora,
mer_:]aéa, prenosa, cevi (izduvne,
koélope. za gorivo), gumene delove
{r_nanzetne. nosace, caure i dr),
hidrauliéne instalacije koénica i sistema
Za napajanjs gorivom

- Provprite napunjenost akumuliatora
(preko vizuelnog indikatora).

- Vizuelno proverite stanje razliéitih
remena za pogon pomocénih uredaja.

= Pro\_.rerile_i ako je potrebno dopunite
nivo tec.l':nosn (rashladne te¢nosti moto-
ra, koione, teénosti za pranje vetro-
brana, u akumulatory i dr.)

- Zamenite ulje u motory.

- Zamenite fiter za ulje.

- Zamenite polen filter

DODATNE
PROVERE

. Sva.kih_‘i‘DpO km ili pre duzih putovan-
|a proverite | po potrebi dopunite:

- nivo rashladne teénosti

- nivo teénosti za kodnice

- nivo teénosti za pranje vetrobran-
skog stakla

-stanje i pritisak u gumama.

Svakih 3000 km proverite i po potrebi
dopunite nivo ulja u motoru.

Preporuéujemo Vam upotrebu FL
Selenia proizvoda koji su posebno
namenjeni i proizvedeni za vozila Fiata
{pogledaijte tablicu ZAPREMINE u

njih fzadnjih metlica brisaca.

VAZNO - Ulje u motoru

Ulje u motoru menjajte esée nego
$to je propisano PROGRAMIRANIM
ODBZAVANJEM. ako vozilo ¢esto
koristite u nekim od naroéito teskin
uslova eksploatacije:

- vuca prikolice ili kamp prikolice;

- prasnjavi putevi;

- kratke uzastopne voznje (krace od
?-8 km) na spoljnim temperaturama
Ispod nule;

-élesl rad motora u "leru”, duge
voznje malom brzinom (na pr. taksi,
kucna dostava) ili dugo nekoriscenje
vozila, )

VAZNO - Filter za vazduh

_ Menjajte filter vazduha éesée nego
Sto je propisano PROGRAMIRANIM
ODRZAVANJEM ako se vozilo koristi na
Prasnjavim putevima.

Ako ste u nedoumici koliko Gesto
treba da menjate ulje u motoru ili fitter
Vazduha u zavisnosti od naéina
koriséenja vozila obratite se oviadéenim
Fiatovim servisima.

%ogiaviju TEHNICKE KARAKTERIS-

KE)

VAZNO - Filter za polen

Kada se vozilo koristi na prasnjavim
putevima ili u podrugjima sa velikim
zagadenjem filter bi morao ces$ce da se
menja. Zamenu treba da obavite ¢im
primetite da je dotok vazduha u
putnicki prostor smanjen.

VAZNO - Filter za dizel gorivo

Usled razliitog stepena ¢istoce nor-
malno dostupnog dizel goriva moze da
se dogodi da zamenu filtera morate
obaviti i CeS¢e nego Sto je predvideno
PROGRAMIRANIM ODRZAVANJEM.
Ako motor nepravilno radi potrebno je
da zamenite filter - stoga se obratite
oviadéenom servisu Fiata.

VAZNO - Akumulator

Napunjenost akumulatora treba
proveriti na pocetku svake zime kako bi
sprecili zamrzavanje elektrolita akumu-
latora. Akumulator treba proveravali i
éesce kad se vozilo koristi uglavnom
na kracim relacijama ili ako je opremi-
jeno uredajima koji stalno trose struju.
To narodito vazi za naknadno ugradene
uredaje.

Proveru nivoa tec¢nosti (elektrolita) u
akumulatoru treba obavijati ¢eS¢e nego
§to je propisano PROGRAMIRANIM
ODRZAVANJEM ako vozilo koristite u
podrudjima s toplom klimom ili u
posebno teskim uslovima.

Odrzavanje Vaseg vozila
treba poveriti ovlai¢enom
Fiatovom servisu.
Uobiéajeng i male inter-
vencije na odrzavanju mozete
izvesti i sami, ali pazite da to
obavite odgovarajuéim alatomis
originalnim Fiatovim rezervnim
delovima kao i potrebnim teénosti-
ma. Nemojte sami izvoditi ove
operacije ako nemate za to
neophodno iskustvo.
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PROVERA NIVOA
TECNOSTI

1 "fﬁ Nemojte pusiti dok radite u
; 4 prostoru motora: moguce
eg_ je prisustvo zapaljivih
gasova tj. postoji opasnost
od pozara.

LJ L
NN
A\ s ——

3F
i
%

I =T —

e
® S _:-:—“ ) ® '-'*' $Y

Pazite da ne pomesate

F razlicite tipove teénosti
U= kad ih dopunjavate:
teénosti nisu medusobno
zamenljive i mogu da prouzrokuju
teska osteéenja vozila.

1 Ulje u motoru - 2 Akumulator - 3
Te¢nost za kocnice - 4 Teénost za pran-
je vetrobrana/zadnjeq stakia - §
Rashladna teénost motora

"1 Ulje u motoru - 2 Akumulator - 3
Te€nost za koénice - 4 Tecnost za pran-
.[e vetrobrana/zadnjeg stakla - 5

hladna teénost motora

1 Ulie u motoru - 2 Akumulator - 3
8Cnost za kocnice - 4 Teénost za pran-
e Velrobrana/zadnjeg stakla - 5

ashladna te¢nost moiora - 6 Ulje
elespecd prenosa

315
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1 Ulje u motoru - 2 Akumulator - 3

Te€nost za koénice - 4 Tecnost za pran-

je vetrobrana/zadnjeg stakla - 5
Rashladna teénost motora

ULJE U MOTORU
8L 6: 1.2 16V varijanta
5. 7: 1.6 16V varijanta
5L.8: 1.8 16V varijanta
5l.9: 2.4 20V varijanta
8. 10: JTD varijanta

Ako je nivo ulja blizu ili ¢ak ispod
oznake MIN, dodajte ulje kroz otvor B
dok ne dostigne oznaku MAX.

l. 5 - varijanta JTD

A

Budite vrlo oprezni radeél
unutar motornog prostora:
postoji opasnost da se
opecéete. Zapamtite da dok

je mator vrué ventilator moie da se
ukljuéi i da vas povredi. Salovi, kra-
vate i drugi viseci delovi odeée bi

mogli da budu zahvaéeni pokretnim

Ulje u motoru kontrolisite kad je vozi-
o na ravnom tiu i dok je motor jos uvek
topao (otprilike 5 minuta po gaeniju
matora).

Izvucite mernu Sipku A oéistite je,
gurnite je natrag do kraja, izvucite je
ppnpvo 1 proverite da nivo na mernoj
Sipki bude izmedu oznaka MIN | MAX.
Razmak izmedu oznaka MIN | MAX

delovima.

odgovara otprilike koli¢ini od 1 litre ulja.

L2 Ne dolivajte ul zHElt
z '@ je ra e

specifikacije u odnosu na

ulje koje se veé nalazi u
motoru.

P

VAZNO Ako rutinska provera
pokaze da je nivo ulja iznad oznake
MAX, obratite se oviai¢enom servisu
Fiata kako bi se ulje ispustilo na
dozvolien nivo.

VAZNO Posle dolivanja ili promene
ulja pokrenite motor na nekoliko sekun-
di, ugasite ga i pricekajte nekoliko min-
uta pre nego Sto prekontrolisete nivo
ulja.

POTROSNJA ULJA

Maksimalna potrosnja ulja obiéno
iznosi 400 grama na svakih 1000 km.

Kad je vozilo novo motor se
razraduje, potro3nja ulja se stabilizuje
posle predenih 5.000-6.000 km.

VAZNO Potro3nja ulja zavisi od stila
voinje i uslova koriscéenja vozila.

Iskoriséeno motorno Il!]"
ﬁ stari filter za ulje sadrze

materije opasne za pri

nu sredinu. Za zamenu ulja
i filtera obratite se oviaséenim
Fiatovim servisima koji su opreml
jeni za odlaganje iskoriséenog uljal
filtera na za okolinu odgovarii“':l
naéin u skladu sa vazeéim zakon
skim propisima.
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ULJE SELESPEED
PRENOSA sl. 11

Ulje Selespeed prenosa treba kon-
trolisati kad je vozilo na ravnoj podlozi

amotor ugasen i hladan.

Da bi proverili nivo postupite na

slededi nadin:

- okrenite kontakt kljué u poloZaj

- ako je nivo ulja ispod oznake MAX
dopunite ga kako bi dobili odgovarajuci
nivo;

- posle vraéanja poklopca vratite i
cevcicu na kuciste epa i vratite kon-
takt klju¢ u polozaj STOP.

Ne dolivajte ulje drugih
specifikacija, razli¢ito od

Iskori$éeno ulje za menjaé

sadrzi materije opasne po

prirodnu sredinu. Za

zamenu ulja obratite se
oviaséenim Fiatovim servisima,
opremlijenim za odlaganje
iskoriscenog ulja na za prirodnu
sredinu odgovarajuél naéin u
skladu sa vazeéim zakonskim
propisima.

- izZvucite cevcicu i odvrnite éep A i
Proverite da nivo odgovara oznaci MAX

onog koje se ve¢ nalazi u
selespeed prenosu.

na rezervoaru.

RASHLADNA TECNOST
MOTORA sl. 12

Proveravajte nivo rashladne teénosti
kad je motor hladan. Nivo ne bi trebao
da bude ispod oznake MIN na rezer-

Ne skidajte ¢ep sa rezer-
voara dok je motor vrueé:
postoji opasnost da se
opecete,

voaru.

Ako je nivo nizak, lagano dolivajte
mesavinu 50% destilovane vode i 50%
PARAFLU od FL Grupe kroz otvor za
punjenje.

Mesavina 50-50 PARAFLU-a i destilo-
vane vode garantuje zastitu protiv
smrzavanja do -35°C.

Sistem za hladenje koristi PARAFLU
ili PARAFLU UP antifriz. Ove dve

teé ti nisu d

zamenljive. Ne sipajte antifriz druge

specifikacije u odnosu na onaj u
vozilu.

Sistem za hladenje je pod
pritiskom. Ako treba da
zamenite ¢ep rezervoara,

ga drugim origi u

Budite vrlo oprezni pri
radu unutar motornog

:d opekotina. Zapamtite
da kod toplog motora ventilator
‘'moze iznenada da se upali i da Vas
povredi.

TEENOST ZA PRANJE
VETROBRANA/ZADNJEG
STAKLA sl. 13

Za dopunjavanije, skinite Gep i podig-
nite produZetak za punjenje dok se ne
zakodi, zatim ulijte mesavinu vode i
DP1 teénosti u slededoj razmeri:

-30% DP1 i 70% vode leti.

-50% DP1 i 50% vode zimi.

Ako temperatura padne ispod -20°C
karistite nerazreden DPI.

suprotnom efikasnost sistema
moze da bude umanjena.
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TECNOST ZA KOCNICE sl. 14

Povremeno proverite signal upo-
zorenja na instrument tabli.

Upotrebljavaijte isklju€ivo DOT 4
teénost za dopunjavanije.
Preporu¢ujemo Vam upotrebu TUTELU
TOP4 s kojom je kocioni sistem bio
originalno napunjen.

Nivo teénosti u rezervoaru nikad ne

—omada arolariaznalos

Nemojte da vozite s prazn-
A im rezervoarom teénosti za

pranje vetrobranskog stak-

la. Koriiéenje uredaja za
Pranje vetrobrana je od presudne
vainosti za pobolj3anje vidljivosti.

Proverite nivo u rezervoaru.

Odredeni komercijalni adi-
tivi za pranje vetrobrana su
takode i zapaljivi. U
motornom prostoru se
alaze komponente dovoljno tople

9a bi mogle da izazovu pojavu
Vatre,

<
421
ai 1

=

Simbol O na rezervoaru

pokazuje razliku sintetidke

te€nosti za koénice od one
mineralnog tipa. Koriséenje miner-
ainog tipa teénosti za koénice moie
da napravi nepopravijivu $tetu na
posebnim gumenim zaptivkama na
kocionom sistemu.

morate da uradite u

VAZNO Teénost za koénice je
higroskopna (3to znaéi da upija viagu
1z vazduha). Zato ako vozilo koristite u
podruéjima sa visokim procentom
vlage u vazduhu kodionu teénost treba
da ¢esce menjate nego sto je
propisano PROGRAMIRANIM
ODRZAVANJEM.

Zamenu filtera za vazduh

ovlaséénom servisu Fiata.

Teénost za koénice je otro-
vna i vrio korozivna. U
sluéaju da s njom dodete u
k dodir to mesto odmah
operite neutralnim sapunom i
vodom a onda opet temeljito
isperite vodom. U slu¢aju da je
progutate odmah pozovite doktora.

Pazite da vrlo korozivna
teénost za koénice ne
kane na lakiranu povrsinu.

Ako se to ipak dogodi to mesto
odmah obilato isperite vodom.

FILTER ZA POLEN

Zamenu filtera za polen
morate da uradite u
ovlaséenom servisu Fiata.
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FILTER ZA DIZEL
GORIVO

ISPUSTANJE
KONDENZOVANE VODE

[JTD varijante)

LA Pod niormalnim okolnostima
AKUMU TOR koriscenja elektrolit nije potrebno dop-
Da bi dodli do akumulatora odvijte tri  unjavati destilovanom vodom. Kako bi
zavrtnja B-sl. 16 i podignite poklopac A.  bili sigurni da je akumnulator u _

Akumulator pripada tipu sa ispravnom stanju, povremeno proverite

A ] indikator na poklopcu akumulatora koji
OGRANICENIM ODRZAVANJEM i in : o
opremijen je optiékim indikatorom A-sl. treba da bude tamne boje sa zelenim

Pri tvo vode u
napajanja gorivom moze
da izazove ozbiljne stete

- *  na celom sistemu ubrizga-
' ¥anjaidad de do i ti

U radu motora. Kad se upali signal

Upozorenja = u najkraéem vremen-
skom roku se obratite ovlaséenom

Servisu Fiata kako bi ispustili kon.

denzat,

i 17 za proveravanje nivoa elektrolita i
stepena napunjenosti.

poliem u sredini.
Ukaliko je indikator svetle boje ili
taman bez zelenog sredisnjeg polja

obratite se ovia3&enom servisu Fiata.

ZAMENA AKUMULATORA

Po potrebi akumulator zamenite
drugim originalnim akumulatorom istih
karakteristika. Ako je postavijen akumu-
lator drugih karakteristika, obaveze
vezane za PROGRAMIRANO
ODRZAVANJE vise ne vrede.

Postupajte prema uputstvima
proizvodacéa akumulatora,

nu sredinu. Zbog toga Vam

savetujemo da zamenu
akumulatora izvedete u oviaiéenom
servisu Fiata koji je opremljen za
odlaganje iskoriséenih akumulatora
u skladu sa postovanjem prirodne
sredine i po zakonskim propisima.

Akumulatori sadrze materi-
je veoma Stetne za prirod-

Tec t u ak I u je
i'! otrovna | korozivna,
7 Izbegavajte dodir sa

Ukoliko se vozilo ne korist
*nl s g hilad g peﬂ‘
A oda preporucujemo Vam

kozom I oéi Ne d

da iz njega izvadite aku-

lite u blizini ak latora koriséenj
otvarenog plamena ili izvora varni-
ca: postoji opasnost i od eksplozije
i plamena.

Nepravilno postavijanje
elektriéne opreme moze da
napravi ozbiljne itete na
Ut worzilu., Ukoliko naknadno u
svoje vozilo zelite da postavite neku
dodatnu opremu (alarm, radio,
radio telefon itd.) obratite se
ovlascenom servisu Fiata gde ée
Vam kvalifikovano osoblje predloziti
najprikladniji ureda;j, proceniti Vasu
ukupnu elektriénu potrosnju, uz
proveru da li je pri tom elektriéni
sistem vozila sposoban da prihvati
dodatno optereéenje ili je potrebno
postaviti akumulator veceg
kapaciteta.

lator i da ga ostavite na tof
mestu da bi spreéili njegovo smrza-
vanje.

Kad radite na akumulatoru
ili u njegovoj blizini uvek
nosite zastitne naoéare.

Kori$éenje akumulatora sa
niskim nivoom elektrolita
ga moze nepovratno
ostetiti pa ¢ak izazvati i
njegovu eksploziju.
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PROVERA NAPUNJENOST!
Napunjenost akumulatora moze da

se proveri kroz otvor C-sl. 16
kontroli$uéi boju indikatora.

Postupite onako kako je opisano u
tablici ili na samoj nalepnici akumulato-

raB-sl, 17.

KORISNI SAVETI ZA DUZI VEK
VASEG AKUMULATORA

Posle parkiranja vozila proverite da
vrata, priljaznik | poklopac motora budu
pravilno zatvoreni. Plafonjere treba da
budu ugasene.

Vozilo je opremljeno automatskim
sistemom za iskljucivanje spoljneg
svetla.

Kad ugasite motor uredaje kao npr.
audio uredaj, sva Cetiri migavca i sl.
nemojte drzati dugo ukljucene.

Pre bilo kakvog zahvata na

Kleme na polovima uvek moraju biti
potpuno stegnute.

VAZNO Akumulator napunjen na
manije od 50% kapaciteta (opticki
indikator je taman i nema zeleno polie
na sredini), bez obzira na duZinu trajan-
ja ovakvog stanja, ¢e se o3tetiti sulfati-
zacijom i imace manje aktivne snage.
Osim toga, postoji veliki rizik od smrza-
vanja elektrolita (to moze da se dogodi
ved kod temperatura od -10°C).

Ako vozilo ne koristite tokom duzeg
vremenskog perioda pogledajte DUGO
NEKORISCENJE VOZILA u poglaviju
UPOZNAVANJE VOZILA.

elektriénom sistemu odspojte kabl s

negativnog pola akumulatora.

Sjaina bela boja
Tamna boja bez
Zelenog polja

E_?redini

Tamna boja sa zelenim

Paliem u sredini i napunjenosti

Ako Zelite da naknadno svoje vozilo
opremite elektriénom
ppremorm[uredajima koji zahtevaju tra-
Ino elektriéno napajanje (alarm, satelits-
ki protivprovalni sistem i dr.) ili opre-
mom koja na bilo koji nagin opterecuje
elektriéni sistem obratite se
oviascenom servisu Fiata gde ¢e Vam
kvalifikovano osoblje predioziti najprik-
ladniji uredaj iz Fiatovog kataloga
dodatne opreme Lineaccessori te ¢e
proceniti ukupnu elektricnu potrodnju i
proveriti da I elektriéni sistern vozila
moze da prihvati trazeno opterecenje li
J& potrebno ugraditi akumulator veceg
kapaciteta.

U stvari, ovi uredaji troge el. energiju i
posle okretanja kontakt kljuéa pa se
akumulator postepeno prazni.

Dopunite elektrolit
Nizak nivo napunjenosti

Dovoljan nivo elektrolita

YT
Napunite akumulator
({preporuéujemo obracanje
Fiatovom servisu)

Ne treba raditi nista

Ukupna potrodnja elektriénih uredaja
(fabrickin i naknadno ugradenin) ne
sme da prede 0.6 mA x Ah (akumulato-
ra), kao $to je i prikazano na tablici,

Maksimalno
Akumulator dozvoljena potrodnja
bez optereéenja
40Ah
soah o
60Ah

Takode treba da zapamtite da sistemi
s velikom potrosnjom (kao sto su
grejac za decje flasice, usisivaé, mobil-
ni telefon, mini-frizider i dr.) ako rade i
kad je motor ugaden ubrzavaju
praznjenje akumulatora.

VAZNO Ako zelite da svoje vozilo
opremite dodatnim sistemima
zapamtite da je nepravilno prikljugivan-
;e‘\:rrlo opasno a narodito ako ti uredaiji
uticu na one sigurnosne.

ELEKTRONSKE
UPRAVLJACKE
JEDINICE

Pri normalnom koridéenju vozila nisu
potrebne nikakve posebne mere
opreza.

Pridrzavajte se veorna pazljivo
sledecih uputstava ako radite na elek-
triénom sistemu ili u slugaju pokretanja
u vanrednim situacijama:

- Nikad nemojte odspajati akumula-
tor od elektricnog sistema vozila dok
maotor radi.

- Kad ga punite akumulator odspojte iz
elektriénog sistema. Savremeni punjadi
akumulatora daju napon i do 20V,

- Nikad nemojte da u vanrednim
situacijama motor pokrecete punjadem
akumulatora. Uvek koristite pomoéni
akumulator.

- Budite narogito pazljivi kod spajanja
akumulatora na elektriéni sistern. Pazite
da su kontakti akumulatora spojeni
odgovarajucim kablovima (ispravnog
polariteta) i proverite da i sam spoj
bude izveden pravilng.
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' -Ne spajajte i ne odspajajte
prikljucke elektronskih jedinica dok je
kontakt kljué u poloZaju MAR.

- Ne proveravajte polaritet pomocu
varnice.

- Odspojte elektronske jedinice u
slucaju elektriénog. zavarivanja na
karoseriji vozila. Takode ih sklonite u
sluéaju da temperatura prede 80°C
(posebni zahvati na karoseriji i dr.)

VAZNO Ako audio uredaj ili alarm
budu nepravilno ugradeni moze doci
do pojave interferencije u radu elek-
tronskih jedinica.

TOCKOVI | GUME
PRITISAK U GUMAMA

Svake dve nedelje i uvek pre dugih
putovanja proverite pritisak svake
gume ukljucujudi i rezervnu.

Pritisak se proverava na hladnoj i
nenapregnutoj gumi.

Normalno je da se tokom voZnje pnti-
sak u gumama poveca. Ako morate da
proverite ili podesite pritisak na toploj :
gumi zapamtite da je tada vrednost pri-
tiska mora da bude za +0.3 bara iznad
propisane vrednosti.

Pritisak u gumama mora
da bude odgovarajuéi da
.‘L bi se vozilo pravilno

ponasalo na putu.

Pogresan pritisak u gumi dovodi do
njenog nepraviinog trosenja sl. 18:

A - Pravilan pritisak: gazna povrSina
gume se trosi ravnomerno. :

B - Nedovoljan pritisak: ivice gazece
povréine se vise trose.

C - Previsok pritisak: sred_r'!ji deo
gazede povriine se vise trosi.

Izmene i popravke na elek-
triénom sistemu koje su
%7 nepravilno uradene i mimo
-~~~ postovanja karakteristika
Sistema mogu da izazovu nepravil-
nosti u radu uz rizik od pozara.

Ako Je pritisak gume

ostecenja,

Gume morate promeniti kad visina
gazece povrsine bude manja od 1.6
mm. U svakom slucaju postupaijte
prema zakonskim propisima zemlje u
kojoj vozite.

VAZNO

Koliko je god to moguée izbegavaite

ostra ko€enja i nagle startove.

Pazite da ne udarite u ivicnjake, rupe

i ostale Cvrste prepreke na putu.

Dugotrajna voznja po neravnim putevi-

ma moze ostetiti gume.

~ Povremeno proverite da gume nema-
Ju zareze na bocnim stranama, nenor-

malne izbocine ili da se ne trode
nepravilno. U sluéaju neke od ovih

pojava obratite se ovia¥éenom servisu

Fiata radi provere.

Prenizak guma se pregreja-
va | moze doél do ozbiljnih

sl 18

Izbegavajte voznju sa pretovarenim
vozilom: tako biste mogli da ozbiljno
ostetite tocak ili gumu.

Ako Vam se guma probusi odmah se
Zaustavite i zamenite je kako se ne bi
oStetila sama guma, tocak, vesanje i
upravljaéki mehanizam.

Guma stari ¢ak i kada se ne koristi
previse. Pukotine na gazeéoj povrsini i
na boénim stranama ukazuju na njenu
starost.

U svakom slucaju, ako iste gume
stoje na vozilu duze od 6 godina pre-
gled guma bi trebalo da obavi struéna
osoba koja ¢e moéi da proceni da li ih
smete i dalje koristiti. Ne zaboravite da
proverite i rezervni tocak.

. U sluéaju zamene uvek upotrebljava-
Ite nove gume i izbegavajte gume sum-
njivog porekla.

Fiat Stilo poseduije tubeless gume. Ni
u kom sluéaju ne upotrebljavajte
unutrasnje gume na ovakvim gumama.

Pri zameni gume treba da zamenite i
ventil za naduvavanje.

Kako bi se prednje i zadnje gume
ravnomerno trosile savetujemo Vam da
im menjate mesto svakih 10-15 hiljada
kilometara drze¢i ih pritom na istoj
strani vozila da im se ne bi promenio
smer okretanja.

Nemojte unakrst menjati
gume premestajucéi gumu
s leve strane vozila na
desnu stranu i obrnuto.

Nikada nemojte felne od
lake legure ponovo bajitl
postupcima pri kojima su
temperature vise od 15°C
jer bi na taj naéin mehanicke
osobine tockova mogle biti
oslabljene.
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GUMENA CREVA

Padljivo se pridrzavajte PLANA PRO-
GRAMIRANOG ODRZAVANJA koji se
odnosi na gumena creva koénica i sis-
lema za napajanje gorivom. Ozon,
visoke temperature | duZe odsustvo
teCnosti u sistemu mogu dovesti do
Stvrdnjavanja | pucanja creva sa
mogucim gubitkomn teénosti. Zato je
vrlo vaino pailjivo izvrsiti proveru
Creva,

Zamena metlica brisaéa vetrobran-

skog stakla sl. 19

BRISACI VETRO-
BRANA/ZADNJEG
STAKLA

METLICE

Oéistite povremeno gumeni deo
odgovarajucim proizvodima.
Preporuéujemo Vam da upotrebljavate
DFI.

Promenite metlice ako se ivica gume
istroila ili izobligila. U svakom sluéaju
treba da ih menjate otprilike jednom
godisnje.

Putovanje s istrosenim
metlicama je opasno i
riziéno zato ito se time
smanjuje vidljivost u logim
vremenskim uslovima.

Zamena metlice brisac¢a
stakla

Neki vrlo jednostavni postupci bi
mogu smanijiti moguénost odteéenja
metlica:

- Ako temperatura padne ispod nule
pazite da gumeni deo ne bude mrazom
zaleplien za vetrobransko staklo. Ako
treba oslobodite ga pomocu nekog
sradstva za odmrzavanje.

- Uklonite ruéno sav sneg sa stakla:
osim 5to tako Cuvate ivice gume na
metlicama tako izbegavate i
opterecenja koja bi mogla dovesti do
pregrevanja elektromotora brisaca.

- Ne pokrecite brisade po suvom
stakiu.

zadnjeg MLAZNICE

U sluéaju da iz mlaznica ne izlazi

1) Odignite ruku brisaga vetrobrana A
od stakla i postavite metlicu tako da
pravi prav ugao -90 sa rukom brisaga.

2) Pritisnite jezi¢ak B na nosatu i
izvadite metlicu iz ruke A

3) Postavite novu metiicu tako da
ubacite jezicak u posebni Zlieb na

1) Podignite naviaku A, odvijte
pricvrsni zavrtanj B na zglobu i skinite
ruku brisaéa,

2) Praviino postavite novu ruku i
pritegnite pri¢vrsni zavrtan;,

3) Spustite naviaku.

dovoljan mlaz tednosti prvo proverite
da li teCnosti za pranje ima u rezer-
voaru; pogledajte PROVERA NIVOA
TECNOSTI u ovom poglaviju.

Zatim proverite da li su rupice na
miaznicama za¢epljene pa ih ako treba
odistite iglom.

ruéici brisada.
Pazite da sve pravilno legne.

Mlaz za pranje stakla moze da se
usmeri podesavanjem nagiba milazni-
ca: okrenite cilindar mlaznice
odvijatom u A-sl, 21.

Miaznice bi trebale da budu usmere
na otprilike 1/3 visine ispod gornje ivice
vetrobranskog stakla.

sl. 20

sl 21
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Mlaznice zadnjeg stakla sl. 22 mogu  IMLAZNICE ZA KAROSERIJA

da se podese na isti nadin.
. Nosaé mlaznice je ugraden na gorn- PRANJE SVETL‘A 3
jem delu pokiopca prtljaznika. Redovno proveravajte da su mlaznice ZASTITA VOZILA OD ATMOS-
sl. 23 neostecene i Ciste. FERSKIH UTICAJA
Miaznice za pranje svetla se Glavni uzroci korozije su:

automatski ukljuéuju kad su svetla za P
voznju upaljena i kada se ukljuée - atmosfersko zagaden_le‘ . )
milaznice za pranje vetrobrana. -soiviagau atmog_len (priobalno ili
vruée i vlazno podruéje);

- stanje prirodne sredine k‘qiel e
specificno za odredena godisnja doba.

Isto tako, ne treba pod;eniti ni .
abrazivna delovanja prasine u gtmosfgn
i peska noSenog vetrom kao ni blato i
kamencice koje odbace druga vozila.

Fiat je na VaSem Fiat Stilu primenio
najnovija tehnicka reSenja za efikasnu
zastitu karoserije od korozije.

Evo nekih od najvaznijih: GARANCIJA ZA Pod uobicajenim odrzavanjem laka
- Nacin lakiranja i upotreba proizvoda KAROSERIJU | POD podrazumeva se pranje vozila. ]
koji vozilu daju naroéitu otpornost” Fi - . . .. UCestalost pranja zavisi od uslova i
mi . iat Stilo ima garanciju protiv korozije : “ ; ot
prema koroziji i ogrebotinama. bilo kog originainog dela konstrukcije i okoline u kojima se vozilo koristi, Na

. P i likim
-Upotreba pocinkovanog éeliénog karoserije. primer, u podrucjima s ve )
lima veoma otpornog na koroziju. / zagadenjem vazduha ili ako vozite

‘ ; a Za opste uslove ove garancije putevima posutim solju vozilo treba da

- Prskanje donjeg 'deI‘a karoserije, pogledajte u GARANTNU KNJIZICU. perete cesce.
prostora motora, vesanja i drugih delo-
va proizvodima na bazi voska sa 5
visokom zastitnom vrednoséu. SAVETI ZA ODRZAVANJE

- Nanosenje prskanjem plastiéne pre- KAROSERIJE Deterdzenti zagaduju vodu.
viake radi zastite najizlozenijin delova: EE Zato vo;ilo :re_l;a d: se
iSpo < ve i pere u prostorijam.
:;;r;; nc; vrata, unutrasnjih delova blato Lak opremijenim za prikupljan-

, rubova i dr. Lisé ¢
i je i preciscavanje tecnosti

- Upotreba "otvora" da bi se izbegla Lak nema samo estgtsku ulogu veé koriséenih tokom pranja.
kondenzacija i zadrzavanje vode koja bi  Vri i zastitu eliénog lima. Za pravilng Granie:
s vremenom dovela do korozije s Ako vozilo bude ogrebano duboko p_ . A _J ) .
unutrasnje strane mnogih delova vozila.  savetujemo Vam da preduzmete mere 1) Prilikom pranja u automatskim

preventivne zastite od pojave korozije. ~ Perionicama skinite antenu s krova da
Za korektivne popravke laka koristite 5@ Ne bi ostetila.

originalne proizvode (pogledajte

PLOCICA ZA PREE’OZNAVANJE LAKA

u poglavlju TEHNICKE KARAKTERIS-

TIKE).
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2) Pokvasite karoseriju mlazom vode
niskog pritiska.

3J) Obridite karoseriju sunderom
umocenim u blag rastvor sredstva za
pranje, sunder ispirajte esto.

4) Dobro isperite vodom i osusite je
strujom vazduha ili jelenskom koZom.
Dok susite vozilo pazite da obuh-

vatite i slabo vidljive delove na pr.
ramove vrata, poklopac motora i delove
oko svetala gde se voda redovno sku-
plja. Neposredno posle pranja vozilo
nemojte ostavljati u zatvorenom pros-
toru vec ga izvezite na otvoreno da bi
Preostala voda lakse isparila.

Nemoijte prati vozilo neposredno
Posle dugog stajanja na suncu ili dok
Je poklopac motora jos vrué: lak bi
mogao da izgubi sjaj.

Spoljasnje plasti¢ne delove treba
Prati isto kao i ostale delove vozila..

UNUTRASNJOST

Povremeno proverite da se ispod

prostirke nije nakupila voda (od vode s

cipela, kiSobrana i dr.) koja bi mogla
izazvati koroziju lima.

zin) za ¢iséenje
unutrasdnjosti vozila.

'y
!

Elektrostati¢ka praznjenja koja se

Pojavijuju prilikom &iséenja
(éetkanju) bi mogla da izazovu
vatru.

Ako je moguée izbegavajte parkiranje
ispod drveca; smolaste materije koje
ispustaju neke vrste drveéa zamagljuju
lak i povec¢avaju moguénost za nasta-
janje korozije.

VAZNO Ptigji izmet mora odmah da
se opere i to vrlo pazljivo jer je kiselina
iz njega narodito agresivna.

Stakla

Za Cisc¢enje stakla upotrebljavajte
posebna sredstva. Upotrebljavajte vrlo
Ciste tkanine kako bi izbegli stvaranje
ogrebotina ili fleka na staklima.

VAZNO Da bi spreéili odteéivanje
otpornika elektricnog grejaca zadnjeg
stakla, ovo staklo iznutra brisite lagan-
im pokretima u pravcu niti grejaca (hor-
izontalno).

Prostor motora

Na kraju svakog zimskog razdoblja,
pailjivo odistite prostor motora. Pazite
da miaz vode ne bude usmeren na
elektronske upravijacke jedinice.
Obratite se specijalizovanim perionica-
ma radi izvodenja ovog postupka.

, Deterdzenti zagaduju vodu.
Zato vozilo treba da se
pere u prostorijama
opremlijenim za prikupljan-

je i preéiscavanje teé ti
koriicenih tokom pranja.

VAZNO Vozilo bi trebalo da se pere
dok je motor hladan i s kontakt kljucem
na polozaju STOP. Posle pranja vozila
proverite da se razlifite zastite (na pr.

Nikad ne koristite zapaljive
proizvode (petrolej ili ben-

gumeni éepovi i drugi) nisu skinule ili

ostetile.

CISCENJE SEDISTA | OBLOGA
OD TKANINE

- Odstranite prasinu mekanom
navlaZenom &etkom ili usisivadem. Pri
CiS¢enju naviaka od somota koristite
naviaZzenu éetku.

- Za ciséenje sedista, istrljajte sediste
sunderom koji ste pre toga namodili u
blag rastvor vode i neutralnog sapuna.

CISCENJE KOZNIH SEDISTA

- Skinite suvu prljavitinu jelenskom
kozicom ili slabo navlazenom tkaninom
bez prevelikog pritiskanja.

- Masne mrlje ili mrlje od te¢nosti ski-
nite suvom upijaju¢om tkaninom bez
trijanja. Zatim je obrisite jelenskom
koZicom ili mekom tkaninom .
navlazenom vodom i neutralnim
sapunom.

- Ako mrlje ostanu, upotrebite poseb-
no sredstvo za Ciscenje koZe ali se
strogo pridrzavaijte njegovog uputstva
za upotrebu.

VAZNO Nikad ne koristite alkohol ili
proizvode na bazi alkohola.

PLASTICNI DELOVI U
UNUTRASNJOSTI VOZILA

Upotrebljavajte odgovarajuca sredst-
va koja ¢e sacuvati izgled komponenti.

VAZNO Ne upotrebljavajte alkohol ili
benzin za ¢id¢enje instrument table i
drugih plasti¢nih delova.

731 MNe driite u vozilu sredstva
! u spreju jer postoji opas-

=1 nost od eksplozije. Boéice
: sa raspriivaéem ne smeju
biti izlozene temperaturi iznad 50°C.
Kad je vruce temperatura u
unutrasnjosti vozila moze da
naraste i iznad te vrednosti.
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PODACI ZA
PREPOZNAVANJE

Obratite paznju na kodove prepozna-
vanja. Ti podaci su utisnuti i nalaze se
na plocicama na sledec¢im mestima sl.
1.

1 - Plogica modela

2 - Oznaka $asije
3 - Plocica za prepoznavanije laka
karoserije

4 - Broj motora.

OZNAKA SASIJE si. 3

Ova oznaka se nalazi na podu
suvozaca, pored prednjeg, desnog
sedista.

Da bi se do$lo do oznake treba

ispod njega cete nadi sledeée podatke:

PLOCICA ZA
IDENTIFIKACIJU LAKA

Plotica sl. 4 je postavijena s
unutradnje strane poklopca motora .

A DI S¢ Sadrzi sledeée podatke:
podignuti poseban poklopac na oblozi i A=

PLOCICA MODELA

Plogica sl. 2 je postavljena na pred-
njem veznom limu motorskog prostora
i na njoj se nalaze sledeci podaci za
prepoznavanje:

A - Naziv proizvodaca

B - Broj homologacije

C - Kod za tip vozila

D - Broj sasije

E - Maksimaina dopustena teZina
natovarenog vozila.

F - Maksimalno dopustena tezina
natovarenog vozila sa prikolicom.

Sasije.

Proizvodaé laka

- Naziv boi
- model vozila ZFA 192000 B aziv boje
- broj $asije C - Fiatov kod boje
' D - Kod za prelakiranje i popravke.
BhS sh. 4

G - Maksimalno dopusteno
optereéenje na prednju osovinu.

H - Maksimalino optere¢enje na zad-

nju osovinu.
| - Tip motora
L - Kod za varijantu karoserije
M - Kod za rezervne delove

N - Vrednost indeksa izduvnih gaso-

va (za dizel motore).

OZNAKA MOTORA

Oznaka motora otisnuta je na bloku
motora i sadrzi i kod modela i broj
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KODOVI MOTORA - VARIJANTE KAROSERIJA

Kod motora Varijanta karoserije
3-vrata S-wrata
1.216v 188A5.000 192AXA1B 00 192BXA1B 01
—_— e 192AXAIBO0B (%) | 192BXA1801B(*)
16 16V 18286000 192AXB1A 02 192BXB1A 03
— 192AXB1A 02814 192BXB1A 03B(*)
1816V 19284000 TiesAxciAos 192BXC1A 05
e —— - B e T LT T u—— 1928xC1A 13(**'}
24 20v 192A2.000 192AXD1A 168 (x) 192BXD1A 178 (x)
D T T T T T 92A%0 12 086 (xx) 192BXD12 078 (xx)
19J080 e J92A3000 192AXF1A 10 192BXF1A 11
192CXF1A 15 (***)

1.94TD 115 192A1.000 192AXEIA 08 192BXE1A 09
- 192CXE1A 14 (***)
{*) varijanta "'DYNMAMIC"
(**) varijanta "ACTUAL" Multivagon
(***) varijanta Multivagon
) sa mehanickirm menjagem
0o sa selespecd menjacem

MOTOR

1.2 168V 1.6 168V 1.8 18V

OPSTE KARAKTERISTIKE

Kod motora . 188A5.000 18286.000 192A4.000

Vistamotora e OO Ofto Otto

Broj i raspored cilindara ] . 4 u liniji e 4 u liniji 4 u liniji

Precnik i hod Klipa mm 70.8x78.86  B805x78.4 82.0x82.7

Radna zapremina cm 1242 1596 1747

Stepen kompresije 10.6 10.5 10.3

Maksimalna snaga (EEC): kW 89 76 T

KS 80 103 133
pri broju obrtaja ofmin 5000 5750 6400
‘Maksimalni obrtni momenat (EEC)- Nm TP 145 162
kgm 11.6 14.8 16.5
pri broju obrtaja o/min 4000 4000 3500
Svedice: T  NKGDCPR7E-N  NGKBKRSEZ — NGKBKA BE2
Bosch FESDEE-N Champion RC10YCC

B - e _Champion RC10YCC _

Gorivo Bezolovni Bezolovni Bezolovni
benzin benzin benzin
95RON 95RON 95RON

(specifikacije EN228) (specifikacije EN228) (specilikacije Emﬂl__
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2.4 16V 1.8JTD 80 1.8JTD 115
E!E KARAKTERISTIKE :
192A2.000 192B83.000 1'92.:“ .000
ers‘:amrr?;?:a Otto . Diesel ; Dle_in
Broj | raspored cilindara P Suliniji - 4 U finiji 3; u Iln|||4
ﬂﬁ';é.“ik i hod kiipa. o o mm . 83.0x904 ... B20x90.4 R imé?bq;__ -
Racha zapiemina oms | pass L 51
Stepen kompresie 0 ) L= S—r =
Maksimalna snaga(EEC): kW ) o L 2 LT > .
i 4000 4000
i broju obrtaj o/min 6000
::ﬂ = . 221 196 22565
Maksimalni obrtni momenat (ECC): kgm 225 1220 e
Pri broju obrtaja ofmin 3500 ) L
Swéos Champion RCBBYC
Gorve T T Bezolovni Dizel gorivo za Dizel gorivo za
" benzin 95RON za motorna vozila za motormna vozila
(Specifikacije ENS30) -

NAPAJANJE GORIVOM /
PALJENJE

varijanta 1.2 16V

Integrisano elektronsko ubrizgavanje
Multipaint i paljenje. Jedna elektronska
upravijac¢ka jedinica upravija sa obe
ove funkcije i to odredivanjem trajanja
ubrizgavanja (doziranjem goriva) kao i
ugla predpaljenia.

Broj obrtaja motora na minimumu (ler
gas):

750+50 o/min

varijanta 1.6 16V

Integrisano elektronsko ubrizgavanje
i palienje: jedna elektronska
upravijacka jedinica upravija sa obe
ove funkcije i to odredivanjem trajanja
ubrizgavanja (doziranjem goriva) kao i
ugla predpaljenja.

Broj obrtaja motora na minimumu

700£50 o/min

{SpecitkacijeENS90)

(SpecifkacijeEN228)

varijanta 1.8 16V

Integrisano elektronsko ubrizgavanje
i paljenje: jedna elektronska
upravijacka jedinica upravija sa obe
ove funkgije i to odredivanjem trajanja
ubrizgavanja (doziranje goriva) kao i
ugla predpaljenja.

Broj obrtaja motora na minimumu:

82550 o/min

varijanta 2.4 20v

Integrisano elektronsko ubrizgavanje
i palienje: jedna elektronska
upravijacka jedinica upravija sa obe
ove funkcije i to odredivanjem trajanja
ubrizgavanja (doziranje goriva) kao i
ugla predpaljenja.

Broj obrtaja motora na minimumu:

700£50 o/min

NAPAJANJE GORIVOM
varijanta 1.9JTD 80

Elektronsko direktno ubrizgavanje
UNIJET (COMMON RAIL), turbopunja&
sa nepromenjivom geometrijom bez
meduhladnjaka (intercoclera).

Broj obrtaja motora na minimumu:

850420 o/min

varijanta 1.9JTD 115

Elektronsko direktno ubrizgavanje
UNIJET (COMMON RAIL), turbopunjaé
$a promenjivom geometrijom i sa
meduhladenjem (sa intercoolerom).

Broj obrtaja motora na minimumu:

850£20 o/min

;

Nepravilno uradene
izmene i popravke na sis-
temu za napajanje ili takve
koje nisu uvazavale
tehnicke karakteristike mogu
dovesti do nepravilnosti u radu i
povecati rizik od izbijanja pozara.

N
s
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SVECICE

Cistoéa i opéte stanje sveéica je vrlo
vaino za odrzanje efikasnog rada
motora i za smanjenje emisije Stetnih
gasova.

. Po samom izgledu svecice struénjak
Ce prepoznati moguci neispravan rad
motora, ¢ak i kad se to ne dogada
Zbog greske na sistemu za paljenje.

to je vazno ako motor otezano radi
da svecice proverite u oviaéenom
Flatovom servisu.

Svecice morate menjati
onako kako je predvideno
PROGRAMIRANIM

" ODRZAVANJEM. Uvek
Upotrebljavajte iskljuciva
Naznaéene tipove svedica. Ako je
toplotna vrednost manja od one
Potrebne ili ako nije zagarantovana

trajnost sveéica, moguéi su razliéiti

Problemi u radu motora.

Brake Assist (Pomo¢ pri kocenju u

vanrednim situacijama)
MSR sistem

RUCNA KOENICA

Pokrece se polugom i deluje
mehanicki na zadnje tockove.

PRENOS

KVACILO

Samopodesavajuca pedala bez
praznog hoda.

MENJAC

Pet ili Sest brzina za napred, zavisno
od varijante vozila, i jedna za nazad, sa
sinhronizacijom za ukljucivanje brzina
za voznju napred.

Redukcioni zupcasti par i diferencijal
zajedno ugradeni u menjacku kutiju.

Prenos pogona vréi se na prednje
tockove pomocu poluosovina spojenih
homokinetiékim zglobovima za diferen-
cijal i tockove.

VESANJE

PREDNJE

Nezavisno, McPherson sa eliénim
opruznim nogama uévriéenim na

pomocéni popreéni nosaé.
Spiralne opruge i teleskopski

hidrauliéni amortizeri dvostrukog delo-

vanja.
Torziona opruga.

ZADNJE

Medusobno povezani tokovi (polu-

kruta osovina).
Spiralne opruge. Teleskopski

KOCNICE

OSNOVNE | POMOCNE
KOCNICE

Prednije: ventilirani disk s plivajuc¢im
kljestima i sa po jednim cilindrom za
svaki tocak.

Zadnije: disk, sa plivajucim kljestima i
sa po jednim cilindrom za svaki tocak.

Upravljanje preko unakrsnih
hidrauliénih krugova.

10" vakumski pojacivac kocnica.

¢etvoro kanaini ABS sistem sa 4 sen-
zora i EBD-om (Eletronic Breaking
Force Distribution). )

Automatsko podesavanje kocionih
obloga.

Distributor kocione sile na zadnjem
hidrauliénom sklopu.

UPRAVLJAC

Volan sa moguénoséu da asorbuje
energiju udara (vazdusni jastuk).

'[eleskop;ki, sa zglobovima za apsor-
Pciju energije udara sa sistemom za
podesavanije po visini i dubini.

Stalno pddmazivanje zupéaste letve.

Stalno podmazivanje zglobova.

Najmaniji krug okretanja:

- 10.5 m (varijante 1.2 16V, 1.6 16V
JTD)

- 11.1 m (varijante 1.8 16V, 2.4 20V)

Broj obrtaja volana od jedne do
druge krajne taéke:

- 2.9 (varifante 1.2 16V, 1.6 16V i JTD)
- 2.5 (varijante 1.8 16V, 2.4 20V)

hidrauliéni amortizeri dvostrukog delo-

vanja.
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TOCKOVI

FELNE | GUME

Felne od presovanog celika ili od
lake legure.

Radijalne gume bez unutrasnjih
{tubeless).

_ Popis svih homologovanih guma nadi
Cete u knjizici vozila.

VAZNO U sluéaju ne podudarnosti
Podataka izmedu ovog priruénika-
UPOTREBA | ODRZAVANJE i podataka
datih u knjizici vozila pridrzavaijte se
Podataka datih u knjizici vozila.

Da bi se osigurala bezbedna voZnja,
Vozilo mora biti opremljeno gumama
istog tipa i proizvodaca na svim
tockovima.

VAZNO Na gumama koje se Koriste
bez unutrasniih (tubeless) ne upotrebl-
lvajte unutrainje gume.

Koeficljent optereéenja (nosivost)

60= 250kg B4= 500kg
61=257kg 85=515kg
62=265kg 86=530kg
B3=272kg 87=545kg
64=280kg 88=560kg
85=290kg 89=580kg
66=300kg 90=600kg
67=307kg 91=615kg
68=315kq 92=630kg
89=325kg 93=650kg
70=335kg 84=670kg
71=345kg 95=690kg
72=355kg 96=710kg
73=365kg 97=730kg
74=375kg 98=750kg
75=387kg 99=775kg
76=400kg 100=800kg
T7=412kg 101=825kq
T8=425kg 102=850kg
79=437kg 103=875kg
80=450kg 104=900kg
81=462kg 105=925kg
B2=475kg 106=950k3
83:487kg

ZIMSKE GUME

Upotrebljavajte zimske gume defin-
isane u tabeli pod ZIMSKE GUME.

REZERVNI TOCAK MANJIH
DIMENZIJA

Celiéna felna.
Guma bez unutradnje-tubeless.

GEOMETRIJA TOCKOVA

Konvergencija merena izmedu felni:

- prednji tockovi: -1£1mm
Vrednosti se odnose na vozilo
sSpremno za voznju.

LANCI1 ZA SNEG

Upotrebljavajte iskljuivo lance
niskog profila, pogledajte poglavije
PRAVILNA UPOTREBA VOZILA.

Indeks maksimalne brzine

Q = do 160 km/h
R = do 170 km/h
S = do 180 km/h
T = do 190km/h

U = do 200 km/h
H = do 210 km/h
V = do 240 km/h
W = do 270 km/h
Y = do 300 km/h

Indeks maksimalne brzine za
zimske gume

QM+S = do 160 km/h
TM+8 = do 190 km/h
HM+S = do 210 km/h

PRAVILNO CITANJE OZNAKA
NA GUMAMA

Primer:
195/65 R 15 91T

185 = Nominalna Sirina (S, razmak u
mm izmedu boénih stranica
guma).

65 = Procentualni odnos

visine/sirine (H/S).
R = Radijalna guma.

15 = Preénik felne u colima (g).

91 = Index opterecenja (nosivost).

T = Indeks maksimalne brzine.

PRAVILNO CITANJE OZNAKA
NA FELNI

U nastavku navodimo uputstva koja
¢e vam pomoéi da prepoznate i
razumete oznake na felni, kao $to je
prikazano na sl. 5.

Primer: 6 1/2J x 15 ET 43

6 1/2 = Sirina felne u colima (1)

_ J = oblik Zljeba na felni (boéna pro-
jekcija povrsine za naleganje gume) (2)
15 = Precnik felne u colima (odgo-
vara preéniku gume koja Ge se monti-

rati) (3=¢).

. ET 43 = oblik "izbogine" i broj
(ispupéenje po obodu felne na koji
naleze Tubeless guma)

171



VARLIANTE FELNE GUME REZERVNI TOCAK MANJIH DIMENZIJA (*)
Standardne gume Zimske gume Feina Guma
1.2 16V 61/2J x 15 ET43 195/65 R15 91T 195/65 R1591T (M+S) - 4Bx15ET 35 TH25/90 R15 96M
7J x 16 ET41 205/55 R16 91V(*) 205/55 R16 91H (M+S)
7J x 17 ET41 215/45 R17 87W (%) 215/45 R17 87H (M+5)
1616V 612 x15ET43 195/65 R1591H | 195/65 R1591H (M+S) 4B x 15 ET 35 T/125/90 R15 96M
7J x 16 ET41 205/55 R16 91V(*) 205/55 R16 91H (M +S)
7J x 17 ET41 215/45R1787W () | 215/45R1787HM+S) |\
1816V 61/2Jx15ET43  195/65R15891V 195/65 R1591H (M+S) 4B x 15 ET 35 T/125/90 R15 96M
7J x 16 ET41 205/55 R16 91V(*) 205/55 R16 91H (M +5)
7J x 17 ETa1 215/45 R17 B7W (*) 215/45 R17 87H (M+S)
2.4 20V 7TIx16ET41  205/55R16 91W 205/55 R16 91H (M+S)  4Bx 15ET 35 T/125/90 R15 96M
7Jx17ET41 _ 215/45 R1787W (*) (**) | 215/45R17 87H (M+S)
1.9JTD 80 61/2Jx I5ET43  195/65R1591T | 195/65 R15 91T (M+S) 4B x 15ET 35 T/125/90 R15 96M
195/65 R15 91H (x) 195/65 R15 91H (M+S)
7J x 16 ET41 205/55 R16 91W(*) 205/55 R16 91H (M+S)
_ 7J x 17 ET41 _215/45 R17 87W (7). 215/45 R1787H (M+S) —
1.90TD115 61/2Jx15ET43  195/65 RIS 91H 195/65 R15 91H (M+S) 4B x 1SET35 T/125/30 R15 96M
7J x 16 ET41 205/55 R16 91V(7) 205/55 R16 91H (M+S)
7Jx 17 ET41 215/45 R17 BTW (*) 215/45R1787H (M+S5) S S S
(*) Na zahtev za varijante / trzidta gde je predvideno
(**)Velicina potvrdena i uobiéajena samo za Pirelli/Michelin/Goodeyear gume.
(x) Multivagon
PRITISAK NADUVAVANJA HLADNIH GUMA {u barima)
STANDARDNE GUME Rezervnl toZak
Dimenzije Proseéno optereéenje Puno opteredenje manjih dimenzija
Prednje Zadnje Prednje Zadnje
1.2 16V 195/65 R15 91T 19 19 2.1 2.1 42
205/55 R16 91V 2.1 21 23 23
215/45 R17 87W 23 23 27 25
1.6 16V B T s A - e i v 21 TR 42
205/55 R16 91V 2.1 2.1 23 23
BB A DT G/as T BTV 23 ] 23 27 25
1.8 16V 195/65 R15 91V 19 1.9 2.1 2.1 4.2
205/55 R16 91V 2.1 2.1 23 23
215/45 R17 87W 23 23 27 25
2.4 16V 205/55 R16 91V 2 21 23 23 4.2
i 215/M45R1787TW() | 23 3 23 | a7 i 2185 e
1.9J7TD 80 195/65 R15 91T 1.9 LG 2.1 2.1 42
205/55 R16 91V 2.1 2.1 23 23
e 2ISMSRI7EAW 23 | o< I B g .25 —
1.947TD 115 195/65 R15 91H 19 19 2.1 2.1 4.2
205/55 R16 91V 2.1 2.1 23 23
215/45 R17 87w 23 23 27 25 S

Dodaite +0.3 bara na vrednost propisanog pritiska kad su gume tople. Vrednost ponovo proverite kad se gume ohlade.
Sa zimskim gumama. dodajte +0.2 vrednosti pritiska koji je propisan za standardne gume,
[*)Velidina patvrdena i uobidajena samo za PirelliiMichetin/Goodyear gume
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PRITISAK NADUVAVANJA HLADNIH GUMA (u barima) - Multi Wagon

STANDARDNE GUME Rezervni todak
Dimenzije Proseéno optereéenje Puno opterecenje manjih dimenzija
Prednje Zadnje Prednje Zadnje
1.6 16V 195/65 R15 91H 19 1.9 2.3 2.3/3.0(%) 4.2
1.9JTD 115 205/55 R16 91V 2.1 2.1 23 2.3/3.0(%)
215/45 R17 87W 23 _ 23 a7 2.5/3.0(")
1.8 16V  1es/e5R1591V | 19 19 23 2.3/3.0(%) 4.2
205/55 R16 91V 2.1 2.1 2.3 2.3/3.0(*)
__215/45 R17 87W .23 2.3 | a7 2.5/3.0(*)
1.9JTD 80 195/65 R15 91H 1.9 1.9 23 2.3/3.0(*) 4.2
205/55 R16 91W 2.1 2.1 23 2.3/3.0(%)
_ 215/45R1787W 23 23 27 2.5/3.0(*) a

Dodajte +0.3 bara na vrednost propisanog pritiska kad su gume tople. Vrednost ponovo proverite kad se gume ohlade.

Sa zimskim gumama, dodaijte +0.2 vrednosti pritiska koji je propisan za standardne gume.
(*)Pod max. opterecenjem = 510kg (ukljuéujuci vozaca, alat i teret sa spuitenim zadnjim sedistem).

DIMENZIJE

Dimenzije su izraZene u mm i odnose se na vozilo sa standardnim pneumaticima, Visina se odnosi na neoptereéeno vozilo.,

Zapremina prifjaknika - limuzina 3 vrata

VDA standard 305dm?*
prosireni prifjaZnik (preklopljen naslon zadnjeg sedista) 1002dm?
[ Gmuzina 3 vrata A B [+] D E F G H
' sve osim 2.4 20v 4182 887 2600 | 895 1475 | 1514(%) | 1784 | 1508(%)
2.4 20v 4182 887 2600 695 1475 1518(*) | 1784 1512(*)
(*) trag guma varira u zavisnosti od dimenzija felni
Zapremina prifjaZnika - limuzina 5 vrata
VDA standard 370 dm®
(2a verzije sa pomicnim zadnjim sedistem min-maks) 335 - 410dm?
prosireni priljaZnik (prekloplien naslon zadnjeg sedista) 1035 - 1120dm?
Limuzina 5 vrata A B (<] D E F G H
sve 0sim 2.4 20v 4253 893 2600 760 1525 1514(*) | 1756 1508(*)
2.4 20v 4253 893 2600 760 1525 1518(*) | 1756 1512(%)
(*) trag guma varira u zavisnosti od dimenzija felni
Zapremina prifjaZnika - Multi Wagon
VDA standard 510 dm?
(za verzije sa pomiénim zadnjim sedistem-proseéno) 550dm?
prosireni prifjanik (prekioplien ndslon zadnjeg sedista) 1380-1480dm?
" MultiWagon | A B [3 D E F N
sve verzije i asis | s93 2600 | 1023 | 1570 | 1514()| 1756 | 1508 |

(*) trag guma vanra u zavisnost od dimenzija teini
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PERFORMANSE

1.2 16V 1.6 16V 1.8 16V 2.4 20V 1.8JTD 80 1.9JTD 115
3-vrata |5—wata 3—vrata’5—vral;a 3-vrata | Svrata 3—vrata|5—vrata 3-vrata |S5vrata  3-vrata | 5-vrata
172 [ 170 185 I 183 202 | 200 215 } 213 172 | 170 192 | 190

Multi Wagon verzija

1.6 16V 1.8 16V 1.9JTD 80 1.9JTD 115
183 200 170 190
TEZINE
1218V 1.8 16V 1816V
- TeZins (kg) S 3+vrata | Svrata e 3MEla|Sviata  3viata|5Swata
Tezina vozila spremnog za voZnju 1090(*) 1145(*) 1150(*) 1205(*) 1240 1295
(sa gorivom, svim teénostima, rezervnim 1135(x) 1190(x) 1195(x) 1250(x)
totkom, alatom i opremom): ! e W W
—Korisna nosivost (°) zajedno s vozaem: " 510 [ 810~ 816 | 56" e 510 T1TETG
Max. dopuSteno opteredenje (**)
- na prednju osovinu 00 900 950 950 930 990
- na zadnju osovinu: 830 860 830 860 830 860
- ukupno: 1600 1655 1660 1715 1750 1805
= 1645(x) 170009 1705 | 176000 |
Teret koji se vue:
- prikolica s koénicama: 1000/500 e 1000/500(0c¢)  1100/500(xq 1100/5000)  1200/500(xxx) [1200/500 (29
- prikolica bez koénica: 500 500 500 500 500 500
Maksimaino optereéenje na T T ee T 80T 80 ey B Ti]
___krovu{***): s — e o
Maksimalno opterecenje
na kuku (prikolica sa ko&nicama): 60 60 60 - 60 60 60

{*) Teina praznog vozila se povecava ako postoji dodatna oprema (krovni otvor, uredaj za vuéu prikolice, itd.); zbog toga se smanjuje
korisna nosivost i 0 tome morate voditi racuna prilikom utovara.

(**) Opterecenie koja ne smele da prekoraéite. Vozaé mora da se brine da smesti teret u prtljaznik ifili na krov tako da ne premasi
ukupnu dozvaljenu vrednost.

(***) Krovni nosat iz kataloga dodatne oprere Lineaccessori Fial, maksimalnog kapaciteta: 50kg
{x) varijanta "DYNAMIC" )
{xx) za neka trzista
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TEZINE

2416V 1.JTD 80 1.8JTD 115
—Tedine (ka) .. 3vata 5-vrata 3vrata m1 s ..__31-2;_ vrash __mw
TeZina vozila spremnog za voznju 1265 1320 1250
(sa gorivom, svim teénostima, rezervnim
__toékom, alatomn i opremom): I : ;
Korisna nosivost (*) zajedno s vozaéem: 510 510 510 510 . s10 510
Max. dopusteno opterecenje (**)
. na‘;fednju oso':tinu 1030 1030 1020 1 BDEQ(;J 13%%3 1:62(;3
- na zadnju osovinu: 830 860 830 . 1775 1830
- ukupno: 1775 1830 1760 1815
Teret koji se vuce: - y
- prikoii(]:a s ko&nicama: 1300/500(x) 1300/500(9  1300/500(x) 1302;%0(!] : ‘3021'05000&} 133!500{::
-prikolica bez koénica: 500 500 500
" S : 80 )
Maksimalno opterecenje na : 80 80 b 80 80
Krovu(***): e
Maksimalno opterecenje 60 60
(na kuku (prikolica sa ko&nicama): 60 60 60 60

(*) TeZina praznog vozila se poveéava ako postoji dodatna oprema (krovni otvor, uredaj za vuéu prikolice, itd.); zbog toga se smanjuje
korisna nosivost i o tome morate voditi raéuna prilikom utovara.

(**) Opterecenije koja ne smete da prekoradite. Vozaé mora da se brine da smestt teret u prtfjanik ifili na krov tako da ne premasi
ukupnu dozvoljenu vrednost.

(***) Krovni nosaé iz kataloga dodatne opreme Lineaccessori Fiat, maksimalnog kapaciteta: S0kg
(x) za neka triista

TEZINE - MULTI WAGON

Tedine (kg) 1.6 16V 1.818V 1.9.JTD 80 1.9JTD 11

TeZina vozila spremnog za voinju 1295 1385 1395 1410
(sa gorivom, svim te¢nostima, rezervnim
_toékom, alatom i opremom):

Konsna nosivost (*) zajedno s vozacem: 510 510 510 510
Max. dopusteno opterecenije () T T )
- na prednju osovinu 950 930 1020 1020
- na zadnju osovinu: 960 960 960 960
- ukupno: 1805 (x) 1895 1905 1920
~ferei Ko S vode: B e o e s £ e A e
- prikolica s ko¢nicama: 1100/500(x) 1200/500(xx) 1300/S00(xx) 1300/500(x¢)
- —-prikolica bez koénica: 200 500 2S00 0800
Maksimalno opterecenje na 80 a0 80 80
__krowu([***):
Madrains soiererfe e e e et e S -
(na kuku (prikolica sa kocmcarna} 60 60 60 60

(*) TeZina praznog vozila se povecava ako postoji dodatna oprema (krovm atvor, ureda; za vudu pnkolrce itd.); zbog toga se smanjuje

korisna nosivost i o tome morate voditi racuna prilikom utovara.

(**) Opterecenie koja ne smete da prekoracite. Vozag mora da se brine da smesti teret u prijaznik ifili na krov tako da ne premasi
- ukupnu dozvoljenu vrednost. .

(***) Krovni nosa¢ iz kataloga dodatne opreme Lineaccessori Fiat, maksimalnog kapaciteta: 50kg
(x) varijanta "ACTUAL"
(xx) za neka trzista
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ZAPREMINE

1.2 16V 1.816V 1.8 16V 2.4 20V Propisana goriva
litre kg litre kg litra kg litres kg Proizvodi koji se preparuduju
Rezervoar goriva 58 58 - 58 - ge gezolav:;.' b::lr; :sam e
ukljuéujudi i rezervu od: 9 - 9 - 9 - mwaniom ety
(Specifikacije EN228)
ina 50 % destilovane
Rashladni sistem motora: (Nﬁ:mna ovan
- sa klima uredajem - 5.25 - 6.55 - 73 - 8.3 i PARAFLU ili PARAFLU UP
3.9
Korito motora: 25 22 3.6 3.2 3.7 33 4.5
Korito motora i filter: 28 2.5 39 35 4.2 3.7 4.7 40 SELENIA 20K (**) -
Menjaé/diferencijal: 1.87 1.7 1.65 1.5 198 1.8 1.76 1.6 TUTELA CAR ZC 75 Syn
Selespeed prenos: - - - - - 08 0.73 TUTELA CAR CS SPEED
::d;aflgifcne Hognice 0.525 - 0.525 0528 - 0.525 TUTELA TOP 4
Rezervoar teénosti
2a pranje vetrobrana ) .
i H%nje'g stakla(*) 3 (6) i - 3(6) - 3(6) - Mesavina vode i DP!I

(*) Vrednost u zagradi odnosi se na varijante s prskalicama za larove

{**) Za temperature ispod -20°C, preparuéujemo upotrebu motornog ulja SELENIA PERFORMER SAE SW-30

1.3 JTD 80 1.9JTD 115 Propisana goriva
litre kg litre kg Proizvodi koji se preporuduju
Ralzswpagl goriva 58 - 58 Dizel gorivo za motorna
x!_juéuyucr i rezervu 9 - 9 vozila (specifikacije EN590)
Rashladni sistem Mesavina 50% destilovane
motora ) vode i
_sa kllr‘r:_a ureda;err!__ - 5.25 73 PARAFLU ili PARAFLU UP

Korito motora: ; 38 44 | as

_i_(omo motora i filter 47 4.0 4.7 © 40 SELENIA TURBO DIESEL(**)
M'enjaéfdiferencijal 1.98 1.8 1.65 15 TUTELA CAR ZC 75 SYNTH
Hidrauliéne koénice 0.525 - 0525 TUTELA TOP4

..-.52 ABS-om W S— .
Rezervoar teénosti 3(8) 3(6) Mesavina vode i DPI
za pranje vetrobrana
i zadnjeq stakla(*)

(*) Vrednost u zagradi odnosi se na varijante s prskalicama za farove

(**) Za temperature ispod -20°C, preporuéujemo upotrebu motornog ulja SELEMNIA WR SAE sw.40
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SPECIFIKACIJE ULJA | TECNOSTI

PROIZVODI KOJI SE PREPORUCUJU | NJIHOVE OSOBINE

Upotreba

Kvalitativne osobine ulja za podmazivanje
i te€nost za ispravan rad vozila

Preporudena ulja Primena

Ulja za podmazivanje
benzinskih motara (*)

Multigradno ulje sinteticke osnove sa
gradacijom SAE 10W-40 koja nadmasuje
specifikacije ACEA A3-96, API SL

SELENIA 20K

Ulje za podmazivanje
dizel motora (*~)

Multigradna uija sintetitke osnove sa
gradacijom SAE 5W-30 koja nadmasuje
specifikacije ACEA A1 1 AP SL

Multigradna ulja sinteticke osnove sa
gradacijom SAE 10W-40 koja nadmasuje
specifikacije ACEA B3 i API CD

Multigradna ulja sinteticke osnove sa
gradacijom SAE 5W-40 koja nadmasuje
specifikacije ACEA B4 i API CF

SELENIA
PERFORMER

SELENIA
TURBO DIESEL

ratute ispod -20°C, preporuduje se upotreba motornog ulja SELENIA PERFORMER SAE E‘W:LO
snperature spod 15°C, proporudu)e se upotreba motorneg ulja SELENIA WR DIESEL SAE 5W-40.

Upotreba Kvalitativne osobine ulja za pdomazivanje Preporudena ulja Primena
i teénost za ispravan rad vozila | teénosti
Ulja i masti za SEA ulje sinteticke osnovne 75W-80 EP )
transmisiju Nadmaiuje TUTELA CAR Mehanicki menjadi i
specifikacije API GL-5 i MIL-L-2105D LEV ZC 75 SYNTH diferencijali
ATF DEXRON Il uije TUTELA CAR Selespeed prenos
e CSSPEED, A
4 LGIO TUTELA MRM2 Homokinetiéki
konzistencije ZERO 2globovi do diferencijala
Sinteticka mast za podmazivanje na visokim TUTELA STAR Homokinetitki zgiobovi
temperaturama NLGI 2 konzistencije 325 do diferencijala 1.6 16v
Molibden bisulfid, mast na bazi litjumogvog TUTELA STAR " Homokineticki zglabovi
sapuna NLGI2 konzistencije 500 do tocka
Tecnost za Sinteticka te€nost, NTHS no. 116 DOT TUTELA TOP4 Hidraulicke
__kognice . 4150 4925, SAE J-1703 CUNA NC 956 - 01 o kognice i kvagilo
Antifriz za Zastitna smea sa antifiriznim delovanjem Rashadni sistem
hladnjak na bazi inhibiranog monoetilen glikola, crvena, PARAFLU UP (%) Koristite u odnosu; 50% dest
sa OAT organskom formulom, voda, 50% PARAFLU UP
. ) B ) ] . CUNA NC 956 - 16, ASTM D 3308 zado -35°C )
Aditiv za dizela Aditiv za dizel gorivo sa zastitnim DIESEL MIX Za mesanje sa
gorivo delovanjem za motore dizel gorivom
S e et e IS e S eminanoy
Teénost za pranje Medavina alkohola, vade i aktivne DPI Upotrebijava se
vetrobranskog i teénosti CUNA NCI56-If razredena ili
z_e_n{_:[i_-_ljeg svetla ___nerazredena .

(*} VAZNO Ne mesati sa PARAFLY

ili sa tefnosting drukéizh specifikacija od navedene
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POTROSNJA
GORIVA

Vrednosti potrodnje goriva prikazane
u tablici ustanovijene su ispitivanjima u
skladu sa Evropskim preporukama.

Uslovi ispitivanja obuhvataju:

gradski ciklus: koji obuhvata pokre-
tanje vozila

- na hladno posle kojeg sledi simu-
lacija razlicitih tipova gradske voznie;

- vangradski ciklus: sa ucestalim
ubrzanjima, u svim stepenima prenosa
simuliraju¢i normalnu vangradsku
upotrebu vozila sa brzinama izmedu 0 i
120 km/h;

- prose&na kombinovana potroZnja:
ukljucuje 37 % gradskog ciklusa i 63 %
vangradskog ciklusa.

VAZNO Vrsta voinje, situacije u
saobracaju, naéin voznje, atmosfer.
ski uslovi, oprema vozila, pribor,
drzanje nosaca tereta na krovu,
posebna oprema | opsite stanje vozi-
1a mogu da utiéu na potrosnju gori.
va koja ¢e se razlikovati od
potrosnje navedene u tabeli (vidi
SMANJENJE TROSKOVA ODRZAVAN-
JA | ZAGADENJA PRIRODNE SRE-
DINE u poglaviju PRAVILNA

POTROSNJA GORIVA PREMA PROPISU 1999/100/EC (Litre x 100km)

UPOTREBA VOZILA).

Limuzina

1.2 16v i 1.6 16v 1.8 16v 2.4 20v 1.9td 80 19jtd 115 H

3p Sp i 3p Sp ‘3p 5p 3p Sp 3p ] 3p }

gradski 7.9/8.2 () 83 | 101 10.3.f10.5(';|:'11.3 115 135 1361 70 71 7.2 74
vangradski 53154 (%) 55 1 57 5.8 16,1 62 ¢+ 786 76 45 46 a2 43 !
kombinovani 6364() 65 7.3 741750 |80 g1 | 97 98 54 55 53 54§
(*) verzja DYNAMIC™
Multi Wagon

116 16v 1.8 16v 1.9jtd 80 | _19pd11s ¢
gradski P05 1,7 3 7.5 TS
vangradski 5.9 6.3 4.6 4.6
kombinovani 76 a3 5.6 5.6

EMISIJA CO2 U IZDUVNIM GASOVIMA

Vrednosti emisije CO2 u izduvnim gasovima se odnosi na proseénu kombinovanu potrosnju.

Emisija CO2 prema propisu 1999/100/EC (g/tam)

1.2 16v 1.6 16v 1.8 16v 2.4 20v 1.9jtd 80 1.9 jtd 115
3p Sp 3p 5p 3p 5p 3p 5p 3p 5p 3p sp
*
-_’igi__‘_s_z_f_.’_u_u 1% /2 A7e /1) 190 194 ¢ 231 233 144 146 140 143
(*) verzija "DYNAMIC"
Dedji zastitno-zatezni sistemi

Ablendovanje svetima ........... 151  Brisadi vetrobrana (karakteristike i upotreba) ....... 25
ABS ... ... 201 -komande ............... 152-153 Dodatna oprema nabavljena
Akumulator -metlice ... 329 od strane viasnika vozila ... ... . 219

- pokretanje pomocnim -mlaznice. ... 330 Driaé cadafkonzervi .............. 177

akumulatorom ... 304  Brisadi vetrobrana i zadnjeg stakla 329  Drza& metalnog novea ............ 175

- provera napunjenosti ........ 325 Brojag obrtajamotora ............ 34 Dualdrive (elektricni servo volan) ..219

SPUNENie ... 304 Brzinomer ..........c.oiiiiiiinn, 34 Duga svetla

SZAMENA ... 324 - ablendovanje ................ 151
AlBE oo sams o smssnasnnns 273 Centralno zakljuéavanje ......... 187 -komande .................... 151
Armaturna tabla.................. 31 CID (Customer Identification -zamena sijalica .............. 284
ASR Device Dugo nekoris¢enje vozila ......... 268

- aktiviranje sistema ........... 206 - zamena baterije ........... 227
Audio sistem 218 CruiseControl .................... 158 Easy go (sistem prepoznavanja .. 226

Ekonomiéna voZnja koja doprinosi

Brake Assist éep rezervoara goriva ............ 224 ocuvanju prirodne sredine ..... 261
(pomoé pri kodenju) .............. 203 Elektriéni servo volan (Dualdrive) . 219
Bravavolana ........ ............30 Digitalnisat .. ceeeo........ 36 Elektronske upravijacke jedinice ..326
Brisa¢ zadnjeg stakla Dimenzije .................... ..348  Elektronskialarm ................. 12

-komande ....................157 Dizalica .. ......................272 . aktiviranje alarma ............. 13

-metlice ... ....... ... .. ... 329 - deaktiviranje alarma ... ....... 14

-mlaznice. . ... . ........ 330

178



- iskljucivanje sistema alarma .
“Senzur protiv podizanja vozila . 14
- sigi Wllzacija pokusaja provale. 15

- Volinntrijska zatita
Emisija (:( ;)

EOBD sty .

ESP Si$||1||1
Fiat COhy g
Filter za

“t!l gorivo
LSD'I lnje kondenzovane

Filter za Vil |Uh
= ZaNy;,y L

Fioka ispuy | sedidta o

Fix & Go (yrema za

iwipravijanje gume) . .
Follow nu 1, yme (uredaj) . .
Felne .

- prawh 3 éilame dlmenzqa fel'm 34

Gorivo
PO L
Maksimalne brzine ................ 349
Menjaé
- tehnicke karakteristike ........ 341

- upotreba ruénog menjaca ....242
- upotreba Selespeed automatskog

menjaca . . ..243

Mator

- kodovi za prepoznavanje ... .. 337

-oznadavanje ............... 336

- karakteristike . . ........ .. 338-339
Prostor Motora

» DA o soivsasnnissrrasmnnns 333
Motorno ulje

-potrodnmja.....................318

- proveranivoa ...... I 317

- specifikacije ’ ....355
MSRsistem....... ........... ...208
Multifunkcijski ekran . ............ ...36
Migavci

-komande .................. 151

- zamena boéne sijalice .. ... .. 285

- zamena prednje sijalice . . .. . 284

- zamena zadnje sijalice . ... .287

T - prekida& dovoda goriva .

Grejanje i provetravanje ...
Grejanje zadnjeg stakla

vumenacreva ... ...,

Instrumenttabla ... ... ... ..
Lam - podesavanje osvetljenosti .
A7 Instrumenti

Isolix decji zastitni sistem . ... ... ..

"'i‘“

SN Kaseta L

SR seta-svetlo L
h.aseta na suvozackoj stranl
-donja ...
-gornja . . .
nauoserija
" odrzavanje ... .. ...

MNa benzinskoj pumpi ........... 223
Nadogradivi multifunkcijski ekran . .72
Nivo kodione te¢nosti ........... 321
Nivo rashladne te¢nosti motora .. .320
Nivoi

-proveravanja .............. 314
Naslon za ruku-prednji .......... 173
Maslon za ruku-zadnji ........... 196
Nasloni za glavu

—prednji L. 132

szadnfi ... 132
Odmagljivanje. .. ........... 137-141
Odrzavanje vozila .............. 309

- dodatne provere ........... 312

- plan godidnjih provera . ...... 312

- plan programiranog odrzavanja310

- programirano odravanje ... .. 309
Ogranicavadi opterecenja .......... 19
Osiguradi (zamena) ........ B 292
Osvetljenje instrument table .. .. 71-88
Parkiranje ....... G2 s e e anme -2

Kontakt brava

. 71-88  Kratka svetla za voznju
.34 -komande..... ... ... .. ...
26 - zamena sijalice ..........
Krovni / ski nosaé .. ..... ..
. 174

Lagani ulazak . ... .. ..
L A74 Lak ...

..174 Lambda sonda

Lanci za sneg

..332
Parkimasvetla .................... 172
Peraéi svetala
-komande ............... 157-331
-nivoteénosti ...l 320
Performanse ..............oouoo 349
Podaci za prepoznavanje .......... 335
Pode3avanje sedita ......... . .. 125
Podeavanje volana ............... 133
Podizadistakala................... 188
Podizanjevozila............... ..305
Pokazivat rashladne
teénostimotora .................. 35
Pokazivaé nivoagoriva ............. 35
Poklopac motora . ................. 198
Pokretanje motora
- benzinski motori .. ............ 238
-dizelmotori ... 238
-gasenjemotora .............. 240
-kontaktbrava ................ 30
- pokretanje guranjem ......... 271
- pokretanje pormocnim
akumulatorom ............. ... 270
- postupak u vanrednim
situacijama . ....... 240-269
361

- kodovi varijanta ............
Katalizator (trostepeni) ........
Klju¢ sa daljinskim upravijagem . ..... 7

32 Korisna dodatna oprema . . ...

..291 Licnapodesavanja... .. ..........

14 Gume ) Kliudevi ......................
g - pravilno Citanje oznaka .......343 Koénice
oo -odrzavanje ................... 327 - osnovne i pomaocéne
2011 -promena .....................27T1 - nivo te¢nosti
i -standardne ............. oo s B 345 Kvadilo ..........................
-zimskegume.................265 Komande ....................
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- Zagrevanje motora
Pomoé pri parkiranju

- kori$¢enije sa prikolicom

- op$ta upozorenja
Poziciona svetlia

- komande

- Zzamena prednije sijalice

- Zamena zadnje sijalice
Pranje zadnjeg stakla

- komande

Pranje vetrobrana
- komande

Pravilna upotreba vozila
Prednja svetla za maglu
- komandni taster
- Zamena sijalice
Prednja plafonjera
- komande

-voznjapomagli .............. 257
-voZnjanotu .................. 256
-voZnja po sneguiledu ....... 258
-voZnjas ABS-om ............. 258
- voZnja u planinama ........... 258
Sigurnosna brava zadecu ... ... 187
Sigurnosni pojasevi
-odrzavanje ................... 21
- opSta uputstva za kori$éenje
sig.pojaseva ................. 19
- podesavanije po visini. .. ...... 17
-upotreba ..................... 16
-zatezadi ...................... 18

Sistem protiv isparavanja goriva ...226
Sedista

-CiSCenje ............ ...l 334
- elektricna sedista ............. 126
- elektricno grejana ............ 127
-podeSavanja ................. 125
- zadnja pomic¢na sedista .. ... 131
- ugradeno decje sediste ... ... . 29
SKIme! . ooimiimiziman cmme on e 197
Skywindow (krovni prozor) ... .. ..179

239  Prekida& dovoda goriva ........... 172 -unutradnji ... 133
221 Preklopnapalica .................. 176 -spoljiadnji..................... 134
222 Prosirivanje prtijaznika .......... .. 193 Ruéna koénica............ ... 241-342
222 Provetravanje ............ ... 138-141  Ruéno upravijani kiima uredaj
Prtljaznik -grejanje ..., 139
149 - Otvaranje i zatvaranje ...... ... 191 -komande ..................... 139
286 - prosirivanje ............... . 193 -odrZzavanje ... ... ... . ... 141
287 - uCvrdéivanje tereta ... ... ... 196 - provetravanje ................ 141
Pritisak u gumama .. ... ... 327-346
157 Sanduk zateret................... 197
320 Zapremine ................. ... . 353  Selespeed automatski prenos
- proveranivoaulia ............ 319
152 - upotreba menjaca ............243
320 Radar Cruise Control ........... .. 162  Senzor automatskog paljenja svetla
237 Rugice uz volan za voznju (senzor
desna..... ... ... ... ... . .. 152 dnevnog svetla) ....... ... ... 151
172 leva. o 149 Senzorzakidu ... . ... . 154
285 Radio frekvencije daljinskog upravijanja Senzor za podizanje vozila .. ....... 14
-zamena baterija ... ... .. 12 Siguran prevoz dece ...... ... ... .. 22
169 Radio odasiljagi ............... 219 Sigurna voznja
169 Recirkulacija vazduha . . . 138-141 Shaputu ..o 255
169  Retrovizori - pre sedanja zavolan .. .. . 255
289 - elektricno podesavanje ... ... 134 -voZnjapokisi . ... .. .. . 257
Smanijenje troSkova odrzavanja Tehnicke karakteristike . ........... 335
i zagadivanja prirodne sredine ... .. 259 TeCnostimaziva.................. 355
Smartwashing .................... 183 TeZine ...... 19192 4 £ 619708 1 SRS 6 ¥ e 0 £ 4 350
Stakla (Cis¢enje) .................. 333 Toékovi
Sistemn klimatizacije ............... 135 B 10Ty 1T o - 272
Svedice -rezervnitodak ................ 273
-odriavanje .............. .... 341 Trece koCiono svetlo .............. 288
P v spmsmisns@ismimansse 338-339
Svetla U sluajunezgode ................ 307
- podesavanje nagiba .......... 200 - ako ima povredenih osoba ...307
- poloZaj prednjeg svetla - kutija prve pomoéi ........... 308
zamaglu ..................... 201 U vanrednim situacijama. ... .. .. 269
- poloZaj snopasvetla.......... 200 Uévrdéivanje tereta. .. .......... 196
Svetla upozorenja (sva 4 migavca) 171 ntradnja oprema................ 173
Svetla za voZznjuunazad ........... 287 Unutradnjost ...............ooe..l 334
Svetlo na viatima ............. 171-288 Upaljaé cigareta ................... 175
Svetlo u prtljazniku ................ 292 Upotreba Selespeed
Sijalice (zamena) .................. 281 automatskog menjaca RARRLERTENS 243
- opSte uputstvo ...............281 Upotreba ruénog menjaca ......... 242
- tipovi sijalica ............. 281-282 Upoznavanjevozila ................. 4
Upozoravajuéa signalizacija ........ 89
Sasija (oznaéavanje) ..............336 Usluzno svetlo ogledala ........... 291
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Ventilacija ...................... .. 136
Volumetrijska zastita............ ... 14
Volan .. ... . . ., T T IT N  L-
Vrata ... 185
Vuéa prikolice

- postavijanje kuke za vudu . . . .. 264

-upozorenja ................. ..263
Vuavozila .. ... ... ... ... ... . 306
VeSanje ...... . ........ ... ... . .. 342

Vazdusni jastuci (predniji i boé&ni) .. 310
- opste mere predostroznosti .. 217

PROMENA UL JIA?

SRRy S

:;-151;"1

3

Za vozilo koje ste upravo kupili predvideno je da upotreblja-
va maziva najnovije tehnologije, FL Group.

Slededi put kada treba da promenite ulje Selenia ulja cete
pronaci na svim FL ovlaséenim prodajnim mestima.

35 000 struénjaka za motore Sirom Evrope preporucuju
Seleniu kao najbolju zastitu motora.

KOD SVOG MEHANICARA
TRAZITE SELENIU.

Zadnje plafonjere ................. 170
-komande ..................... 170

Zadnja svetla za magiu
- komandni tasteri . .
- zamena sijalice . ..
Zamena tockova .... ..
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Pri razvoju motora vadeg vozila koridcena je Selenia 20K,
motorno ulje sinteticke osnove ko'2 nadmasuije i najzahtevnije
medunarodne specifikacije.

Selenia pobolj$ava karakteristixe motora garantujuéi optimalne
performanse i maksimalnu zadtitu

SELENIA 20K

Ulje koje zadovoljava specifikaciju najveceg kvaliteta API SL o
ustedi goriva, za atmosferske, turbo ili vide-ventilske motore.
Ostvaruje smanjenje potrosnje qgoriva za 2% i daje maksimainu
otpornost na visokim temperaturama.

SELENIA PERFORMER

Posebno ulje za optimalan rad motora u naroéito teskim vremen-

skim uslovima (pokretanje motara ori temperaturama do -357C).

SELENIA TURBO DIESEL

Ulie za dizel motore i to atmosierske, turbo ili vise-ventilske
motore, ostvaruje sledece prednos:i:

- zadrzava visok nivo teénosti i cok je jos hladno
- daje maksimalnu otpornost na visokim temperaturama
- vrSi optimaino &iséenje motora

SELENIA WR DIESEL

Posebno ulje za dizel motore i to atmosferske, turbo ili vise-ven-
tilske motore koji se koristi 4 narodito teskim vremenskim uslovima
(pokretanje motora pri temperaturama do -357C).

ANALIZA KORISCENJA ULJA: PORAST VISKOZNOSTI

NA 407C(*)
%
16
14
1%
8
2 et e
0 2500 5000 7500 1CCOO 12500 15000 17500 20000
. km
SELENIA 20K PRQIZVODI KOJI SE
MOGU UPOREDITI
(*) ASTM

Selenia 20K kao karakteristiku ima visoki nivo hemijske stabil-
nosti koji omogucava duze intervale promene ulja - na 20 000 km -
i osigurava dugotrajno &iséenje motora novijih generacija.

SELENIA - ZA SRCE KOJE KUCA U VASEM MOTORU
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